Archiv der Gossner Mission

im Evangelischen Landeskirchlichen Archiv in Berlin

Signatur Gossner G 1 0207
Aktenzeichen 1/25/2
Titel

Dr. Thomas Dell, Schriftwechsel mit der Gossner Mission

Band
Laufzeit 1967 - 1969

Enthiilt

Schriftwechsel Gossner Mission, Direktor Christian Berg und Pastor Seeberg mit Pastor
Dr. Thomas Dell, Ranchi 1967-1969 betr. v. a. Theological College und Druckerei Ranchi;
Rundbriefe1-4 (Freundebriefe) der Familie Dell

Digitalisiert/Verfilmt 2009  von Mikro-Univers GmbH




00000000




% Herald Angel . . . design contributed by Abraham Rattner of the United
States of America to benefit unicer, the United Nations Children's Fund. %
Le héraut . . . composition offerte au Fonds des Nations Unies pour 'enfance

par l'artiste américain Abraham Rattner. % El dngel heraldo . . . obra

donada por Abraham Rattner de los Estados Unidos de América. Contri-
bucién al unicer, el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia. #
Apxanren DappHu . .. pHCYHOK XyA0KHHKA ABpaama PorTHepa,
Coepannennste Ilrtarer Amepurn. ITonapox Jerckomy doray
Oprannsagun O6beguaenabix Hanufi (FHOHHCE®)., # I{;}jﬁ'.

B . . RFIREA R « A EEEEaS R R K ed.

PRINTED IN U.5.A.




LI\ wx:,\.\f../ed_u ()( TC;_O('\AM—
(g‘dmf Ol Q“"{’ /\L& P T S

Jol e L G
e, e Al L Pacsredlk

e D ek
N b Heciy

Season’s Greetings
“Meilleurs Voeux.
“Felices "Fiestas

C HosbiMm ToAOM




3. Dezember 1969
d
xxxxxx896933

Herrn
Pfarrer Becker

‘l' 61 Darmstadt
Pauluskirche
Niebergallweg

Sehr geehrter Herr Pfarrer Becker!

Im Auftrag von Frau Heiaz/Darmstadt z.Zt. in Indien erhalten Sie das
anliegende Biichlein "Kinderbriefe aus Indien" von Schwester Ilse Martin,
das Ihnen fiir Ihren Gemeindeabend am 7.12. eine Hilfe sein soll.

Mit freundlichen Criifen

40
(Sekretidrin)
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Lal Bungalow, G.E.L. Church Compound, Main Hoad, Hanchi/pihar
/t;: 1l. Septemoer 1Yoy

Lieper Bruder Seeper 1569

8, s, !‘f éa‘z /ﬂ
am 8.Y. nat der Pramukh elnen ﬂ?lsr an Bruder Berg ge€PTichteu, aus
dem das Wichtige uoer die Untenrlngaﬁgﬁde Gaste pereits hervor-
geht. sur Versorgung mdchte ich hinzuriigen, dass in lliss Bhengras i
Lehrerinnenseminar fur alle "Gaste aus dem Ausland und indischen
Wurdentrager" gekocht wird. Wer von den Hotelbewohnern lieber im
Hotel auch zu Mittag und zu Abend isst (Frinstiuck sowieso), mus-
sen wir dann nach der Ankunit feststellen. sur die V.I.P.s, die
aur dem Compound wohnen, giobt es jedenialls das Frihstuck auch
pei Miss Bhengra. - Jir Jubilee Bungalow ist Asha Denachrichtigt.
UD sle schon zugesagl hat, weiss 1lch nicht.,

’é’ SEP 10c J f//

vles war's schon IuUr heute. unten noch neue Rundbriel-adressen.
Ks ware schon, wenn sie gleich Jetzl noch perucksichtiigt werden

. konnten.
SRk~ .u]/z i Vb A

Herzlich -
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19. August 1969
drbg/d.

Pastor Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Componnd
Lal Bungalow

Ranc hdi /Bihar
INDIA

Lieber Bruder Dell!

Zunéichst ist ja dem stolzen Vater herzlich zu seinem Nicolas Johanmes
zu gratulieren; wahrhaftig micht aur ihm, sondern der noch im Gebirge
weilenden Mutter vor allen Dingen. Méchte dieses "indische" Kind fréh-
lich heranwachsen und Ihnen in spéteren Jahren eine lebendige Erinne-
rung an diese besonderen Jahre der Mitarbeit in der Gossnerkirche sein.
Es ist wirklich schon zu wissen, daB Ihre Gattin ihre Mutter in den Ta-
gen der Geburt bei sich hatte und diese umgekehrt die Freude iiber die
Erweiterung der Familie unmittelbar miterleben konnte.

Auch ich bra-uche heute auf die Frage der Vertragsdauer und Ihres Blei-
bens in Ranchi nicht zuriickzukommen; umso weniger, als mich ein offi-
zielles Schreiben von Bruder Aind noch nicht erreicht hat, der etwa den
BeschluBl des College Council iibermittelte und eine wie immer formulier-
te WillensduBerang des KSS anschleB.

Die diirre Mitteilung iiber die Bezieherzahl des Gharbandhu - ganze 443
Abonnenten - ist tief bedriickend. Nun, ich will auch hier nicht kurz
vor meinem Kommen nach Ranchi ein so eoft mit Leidenschgft diskutiertes
Thema erneut ausweiten. Es ist schon ein Jammer, wenn man an die Bliite
dieses Organs vor vielem Jahrzehnten zuriickdenkt!

Auch die Thmen wichtige Frage, lieber Bruder Dell, nach dem Nachtrags-
haushalt fiir 1970 fiir das Theologische College miissen wir ausfiihrlicher
miindlicher Erdrterung veorbehalten. Es ist nicht ganz unmBglich, daf
1969 dafiir noch Mittel zur Verfiigung stehen kdnnten. Versprecheam kann
ich angesichts der ungewissen Entwicklung des Eingangs der Mittel frei-
lich nocht nichts. Fiir 1970 war in dem Gossner-Etat nichts vorgesehen
worden. Es kann sich im kommenden Jahr ebenfalls nur um auBerordentli-
che Mittel handeln, die angesichts der besonders nachzuweisenden Notla-
ge des College gefunden werden miiBten.

Ich welll nicht, ob ich es schon friiher tat, mSchte Sie aber nochmads
daran erinnern, daB wir Prisident Aind sehr empfahlen, aus den iiberre=-
gionalen Mitteln des 10Jahres-Bauplans 1969 = der ja mit diesem Jahr
endet ~ die Mehrheit der Gelder von etwa 30.000,~-= Rps. doch fiir das
College designieren zu lassen. Dem ist zu umserem Erstaunen und Kummer
vor einer Reihe von Monaten nicht entsprochen worden; vielleicht auch
deshalb, weil das Verhdltnis zwischen College-~Leitumng umd KSS etwas ge-
triibt bzw. ungewi war. Es mag auch sein, daB dringende Wiinsche der An-
chals sich einfach durchgesetzt haben. Kurzum, hier hitte die Kirche
noch auf der Bahn des regulédren Budgets eine Mdglichkeit gehabt, Mittel
zur Verfiigung zu stellen und hat das bewuBt nicht getan. So bleibt die
offene Frage, die wir diskutieren miissen, woher zusitzlich in den kom-
menden Monaten die dringlichsten Bediirfnisse zu befriedigen sind.

Noch eine Orientierung: Wegen der Vortrige auf der Festsitzung des Mi-
nisteriums bzw. der Pastoralkonferenz am 13./14. Oktober habe ich michk
nun im Sinne meines Briefes an Sie an die vier Briider gewandt, nachdem
mir Bruder Aind schrieb, dal er diese Frage mir iiberlasse bzw. mich
béite, aus meiner Kenntnis der Eignung der Referentem Dispositionen wegen
der Referate zu treffen. A=




Morgen ist hier Sitzung des Verwaltungsausschusses, zu der auch
Bruder Hess aus Darmstadt kommen wird, in der das Budget 1970 der
Gossner Mission = vorbehaltlish der Zustimmung des Kuratoriums =
festgelegt werden wird. Wir miissen so friihzeitig auch umsere finan-
zielle Linie klar haben, weil z.B. die Siidwestdeutsche Arbeitsgemein-
schaft fir YJeltmission (Hessen - Wiirttemberg) - aber auch andere Kir-
chen = die Antriige erwarten, um im letzten Quartal des alten Jahres
fiir 1970 ihre Beschliisse fassen zu k&nnen.

Es wird sicherlich dies der letzte Brief sein, den ich persShlich
vor unserer Kbreise am 6. Oktober nach Calcutta/Ranchi schreibe,
well ich im September in Urlaub sein werde. Umso mehr freue ich mich
darauf, dal wir alle anstehenden Fragen dann miindlich erdrtern kin-
nen.

Mit briiderliichen GriiBen
bin i

PS. Sollten Sie, nachdem D. Hess nicht kommt, es r m8glich halten,
daB ein dritter Delegierter auBer dem Ehepaar Gohlke wihrend der
Festtage bei Ihnen wohnt, lassen Sie es doch Bruder Seeberg kurz
wissen, Br wird Ihnen dann einen Vorschlag machen. Sonst nehme
ich an, daB S5ie angesichts des Siduglings in Ihrem Hause dankbar
sind, wenn nicht noch mehr Besuch im Lal Bungalow ist.

D.0.




lal Bungalow, G.E.L. “hurch Compound, Main Road, nancni/Bi

8. ?ffﬂ 908
Herrn / f
Missionsdirektor Dr. Berg
Handjerystir. 1ly-20 ﬁjaﬁﬂ

1 Berlin 41
Germany Erladigi: .. ; 'lW.J

> . T W 5 b,

Lieber Bruder Berg,

haben Sie zuerst herzlichen pank fur Ihre beiden austuhrlichen

« Briefe vom l6. und 30.7., die ich gestern pei meiner Rickkehr hier

vorrand - zugleich mit einem Brieffl von Br. Hess-Darmstadt, in dem

er auch mir mitteilt, dass er nicnu aokommen kann.
-~ Nun aoer gleich als ndchtes die machricht, dass am 25.7. ein
Jun geboren wurde, Nicolas Johannes. Er ist, soweit wiTr sehen
ESE&&&, gesund - und dafur sind wir sehr dankber. Als ich die Fami-
lie am Mittwoch mittag verliess, ging es allen gut, auch meiner :
Schwiegermutter und dem beiden élteren Kindern. mun erwarte ich die §
nachsten Lebenszeichen von dort.

Die Diskussi n uber Vertrag und Verléngerung betrachte ich als
vorlaufig Deendet Was das KSS beschlossen hat, wird Ihnen der Pra-
mukh mitteilen; ;h sprach ihn ganz kurz heut morgen.

ur hervorheben, dass dieser Hausfreund heute kein Band mehr ist, er

hat némlich nur noch 443 Bezieher (Mé&rz o9). Persbnlich bin ich ganz

lhrer Meinung, dass die GM Jetzu in Druckerei und Verlag keinen Paisa

mehr stecken sollte. venn natirlich sind Herrn littenhupers Vorschieé-

. ge' aul Lis gelegt - teils weil der Jetzige Secretary lange ung zlem~-
licn schwer krank war, teils, well niemand an heikle Punkte rihren
mst . - ,

<£;Jhyt Uber den bhafbagﬂgu wird im Oktober zu sprechen sein. Ich méchte

Sehr viel liegt mlr dagegen an 1heologiachen callebe. Aur den
fTFEEHT“weii’I'ﬁ annenme, dass Ihre Dispositionen fiire kommende Jahr
Jetzt noch beweglicner sind als im Oktoper. ich meine z.B., dass die
Sudwestdautache Arbeitsgemeinschatit hier sinnvon.betelligt werden
konnte (in ihr besonders Hesseu-uaasau), die Ja Dr. GUnther entsen-
det zum Jupilaum, Naturlich ware es gut, wenn die Mittel pereits En-
de April 19(0 nier verfugbar waren, wo nicht im arz, damit vor Be-
ginn der heissen Zeit z.B. die Decken eingezogen werden kOnnen, wo es
notig ist. Wasserzuleitung, Veranden, Abwasserleitung konnen spater
folgen.

Uit dem Pramukh nabe ich heut morgen vereinovart, dass ich zu
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ihm komme mit Iﬁiaﬁ Briet vom 30.7. und Ihre ?dﬁchlﬁae tir den Pa-
storenkurs mit ihm bespreche. ur wird Ihmen dann sicher selbst Ant-
ort geoen, . _ _

oAg g 3 £ ¥ i L il B A O
; cum Schluss habe icn noch die Bitte, dass Bruder hrem
acnsten srief an mich eine ganz knappe Aufstellung dex Uverwelsun-
&en beilegen mochte, die er seit seiner Nachrichnt vom 31.1.$069 aus-
gefuhrt hat fur uns. Eime solche Abklarung ist jJa von Zeit zu Zeit .
angepracht.

uit sehr herzlichen Grussenm oin ich

Ihr
LR RO




30. Juli 1969
drbg/d.

(s
er N5
Ranchi /Bihar

INDIA i

Pfarrer Dr. Thomas Dell

G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

Lieber Bruder Dell!l

Herzlichen Dank fiir Ihren GruB vom 23. Juli afls Mussoorie, der heute ein
kurzes Echo empfangen soll, bevor Sie, wie Sie in Aussicht stellen, erneut
. zur Feder greifen, um Weiteres zu berichten.

1) Wir haben mit Freude entnommen, daB das College Council wieder arbeits-
fihig ist und unter der Leitung von Bruder Minz und Mitarbeit von Rev, Tiga
getagt hat. Es war schon bedriickend, daran zu denken, daB dies Organ lange
Monate funktionsunfihig gewesen ist.

2) Auch die Nachricht {iber das gute Einleben vom Rev. Polson in die Lehrge-
meinschaft, und die Bitte an Sie, auf jeden Fall um ein Jahr Ihren Verbleib

in Ranchi zu verlingern, haben wir gern gelesen. Wenn Sie etwas spiter schrei-
ben, daf Sie sich wahrscheinlich positiv auf diesen Apell hin verhalten wer-
den, so werden viele Reflexionen unserer letzten Korrespondenz wie auch unse-
rer Gespriche im Herbst dadurch verkiirzt und erleichtert. Ich freue mich je-
denfalls dieses in Aussicht gestellten Entschlusses, den Sie bestimmt mit Ih-
rer Gattin gemeinsam gefaBt haben.

3) Die Streitereien der Frauen in Ranchi um Miss Benghras Reise nach hier und
vor allem nach Schweden haben wir eigentlich nur am Rande und bekiinmert zur
Kenntnis genommen. Es sollte darin nicht weiter herumgewiihlt werden, zumal
das KSS ja beschlossen hat, im Wiederholungsfall die kirchliche Vertretung

. der Frauen in ihrer eventuellen Empfehlung zu beriicksichtigen. Sie tun nur
gut, wenn Sie mithelfen, daf Miss Benghra ein angemessenes Forum erhilt, wo
sie liber ihre Erfahrungen in Europa und auf der wichtigen Konferenz in Schwe-
den berichten kann. Auch soll Miss Minz wegen der Quengeleien nicht darunter
leiden, wenn aus sachlichen Griinden die Frauenarbeit zu einer stirkenden Kon-
ferenz einer kleinen Beihilfe bedarf.

4) Und nun noch ein viertes von mir aus, was ich fiir relativ wichtig halte.
Sie wissen, daB am 13. und 14. Oktober das Ministerium der Gossnerkirche so-
Zusagen zu einer Pastoralkonferenz unmittelbar im AnschluB an die Jubildums-
feierlichkeiten zusammenbleiben soll, um einige Vertreter zu héren, fiir die
vor allem auch Gédste aus Deutschland in Frage kommen. Es ist ja doch eine sel~
tene Gelegenheit, liber gemeinsamer geistlicher Arbeit die vielbesprochene Ver-
bundenheit zwischen der Gossnerkirche, ihren Pastoren und ihren Freunden aus
Deutschland zu vertiefen. Ich wundere mich nicht, daB Priésident Aind bisher
keine Vorschlége und Empfehlungm hiren lieS, denn er kennt ja zu einem guten
Teil die Leute, die kommen, nicht. Hier sollten Sie, lieber Bruder Dell, Mitt-
lerdienst tun und sich fiir eine angemessene und wiirdige Vorbereitung hilfreich
interessieren, zumal diese Veranstaltung ja doch sowtwas wie ein Teil der Ju-
biliumsfeierlichkeiten ist und es fiir den Gesamteindruck der Gdste gerade aus
Deutschland wichtig ist, welche Eindriicke sie von der H&rfihigkeit, Diskussions—
bereitschaft und inneren Lebendigkeit der Pfarrerschaft der Gossnerkirche ge-
winnen. Was haben wir anzubieten? Ich skizziere einmal in Kladde:

-tz-
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a)

b)

c)

d)

-2 =

Dr. Wagner in Neuguinea (der Vertreter Bayerns) wird je nach der Zeit,
die man ihm zur Verfiigung stellen kann, sehr interessant iilber die junge
Schwesterkirche in Neuguinea, die Probleme dort und die Prioritéten der
Arbeit berichten kdmnen. Er wird darauf schon sicher in seinem Grufiwort
zu sprechen kommen. Aber es ist noch etwas anderes, wenn er das in linge-
rer Ausfilhrung tun kann.

Sollte man nicht das Thema Seelsorge in einer Landgemeinde Deutschlands
von heute ruhig auch mit in Betracht ziehen und an einen der Kuratoren
Gohlke, Borutta oder Klimkeit denken, daB sie dariiber ihren Amtsbriidern
in Chotanagpur und Assam etwas sagen, um VergleichsmaBstibe herzustellen?

Prof. Dr. Grothaus/Miinster, jetzt Flensburg (Delegierter der Westfili-
schen Kirche), ist Dozent an einer evangelischen pidagogischen Hochschule.
Sollte man ihn nicht unter einem noch zu findenden Thema bitten, etwas zu
berichten und zu Fragen iiber zentrale Probleme evangelischer Piddagogik
heute sich zu HuBern?

Dr. Hoffmann/Hamburg, Exekutivsekretlir des Missions-Rates, ist einer der
besten oekumenischen Kenner der Literaturarbeit. Denken Sie doch einmal
iiber die Formulierung mit Bruder Aind nach, welches Thema ihm fiir jenes
Pastoralkolleg gestellt werden kidnnte.

Dabei habe ich Namen wie Dr. Glinther/Stuttgart, umnseren Dr. Rieger/Berlin,
Vogel und meine Wenigkeit noch nicht einmal einbezogen in die Mbglichkeit,
auch auf dem Pastoralkolleg zu Wort zu kommen. Ich will es jetzt unterlag—
sen und bitte Sie ebenso herzlich wie dringend, sich gewif in Filhlungnahm

mit Bruder Aind aber doch persénlich fiir das Programm gerade dieser Sache

im Ralmen des gesamten Jubildums verantwortlich zu filhlen.

Fiir heute bin ich mit herzlichen Criifen, erwartungsvoll/juf Ihre Antwort be-

sonders zum letzten Punkt,

PS. Hoffentlich haben Sie bei Ihrem Verlassen des Ferienorts Ihrer Familie

diese gesund und wohlbehalten zuriicklassen k&nnen.
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16. Juli 1969
drbg/d.

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

Ranchdi /Bihar
INDIEN

Lieber Bruder Delll!

Wihrend wir in den ersten Monaten dieses Jahres lingere Wochen auf Nach-
richt von Ihnen warten muften, hat es sich nun so ergeben, da8 wir Ihnen
auf Ihre verschiedenen Briefe der letzten Wochen ungebiihrlich lang ein
Echo schuldig geblieben sind. Das ist mir ein wenig leid, aber die Uber-
fiillle von Arbeit ist der Binfache Grund dafiir, wobei die Gestaltung und
Arbeit an der Jubiliums-<Biene", die Sie dankbar und anerkennend in Ihrem
lieben Brief erwidhnen, vor allem daran schuld ist. Aber heute sollen nun
Ihre Briefe vom 31.5., 24.6. und 8.7. mit herzlichem Dank eine Bestitigung
erhalten und die mbgliche Antwort finden.

Zu Ihrem Brief vom 31.5.:

Ich war Ihnen dankbar, daff Sie meine Frage an Sie so ausfiihrlich reflek-
tiert und in den Gesamtzusammenhang Ihres Dienstes in Ranchi hineingestellt
haben. Sie haben sehr behutsam die Entwicklung nachgezeichnet, und es wur-
de, wie es nicht anders sein kann, Ihr Hin- und Hergerissenwerden zwischen
gehen und bleiben daraus deutlich, was ich riickblickend wohl verstehe. Ich
will heute nicht zu den einzelnen Phasen nochmals schriftlich etwas sagen.
Ihren "Vorschlag" = dies Wort stand in der Tat in Ihrem November-Brief
1968 =, im April 1970 nach Deutschland zuriickzukehren, verbanden Sie mit
der Erinnerung an das Recht Ihres Vertrages, so daB ich dies Zweite offen-
bar stidrker gehSrt habe als die erste schwebende Formulierung, und also
Président Aind Thre Kiindigung mitteilte.

Nun fassen Sie am SchluB Ihres dreiseitigen Briefes vom 31.5. das Ergebnis
Ihrer Reflexionen zusammen, denen ich eigentlich nur zustimmen kann und
das jetzt auch schriftlich tun will.

a) DaB die Missionsleitung von Berlin aus in die schwebenden Vorginge
nicht eingreifen solle.

b) DaB vielleicht schon jetzt Mitte 1969, spiitestens aber zum Ende des Jah-
res in Ranchi dariiber Klarheit geschaffen werden wiirde und miisse, ob man
dezidiert auf Ihr lingeres Bleiben Wert legt.

¢) DaB auch das Kommen eines oekumenischen Gastdizenten erst 1972 (nach Ih-
rem etwaigen Ausscheiden 1970) keine Katastrophe wire, weil auf's Ganze
gesehen die Besetzung im Theologischen College durchaus ausreichend sei.

d) DaB man in der verworrenen Angelegenheit des College Council erst eine
wirkliche Entscheidung nach Antritt der neuen Kirchenleitung ab Novem~
ber 1969 erwarten kinne.

Indem Sie diese mir voll verstéindlichen Leitlinien fiir Ihre persdnliche Ent-
scheidung aufstellen, wird also nochmals deutlich, daB Sie Ihren damals im
November 1968 von uns als endgliltig betrachteten Entschluf zur Riickkehr 1970
noch offenlassen und sich durchaus darauf einrichten, bei freundlicher Ent-
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wicklung und Kldrung der verschiedenen Personal- und Sachprobleme lin-
ger zu bleiben gewillt sind. Ich bin jedenfalls sehr froh, daR unser
Briefwechsel dieses Resultat erbrachte, weil uns immer die Frage beschif-
tigt hat: Hat es liberhaupt gelohnt, daB Dells so intensiv und gut Hindi
gelernt haben, wenn sie nur 3 1/2 Jahre im Dienst bleiben? Wird man nicht
alliiberall diesen kurzen Term als anomal auch im Missicnsdienst heute
empfinden, zumalkeine wirklich gravierenden Erschwerungen seiner Arbeit
zu verzeichnen waren, die ihm die Fortsetzung der Lebrtidtigkeit unmdg-
lich gemacht haben?

Kénnen wir mit diesem gewiB offenen Ergebnis, lieber Bruder Dell, die
schriftliche Diskussion beenden und die Fortsetzung auf miindliche Gespri-
che im Oktober vertagen, wo dann auch schon einiges klarer geworden sein
mag?

Darf ich hier zwei Dinge einfiigen: Es freut mich einmal herzlich, dag
Ihre Schwiegermutter so gut gereist ist und sich so wohl fiihlt. Es wird
Ihrer Gattin in ihrem Vorhimalaja-Ferienort sehr wohl tun, gerade in die-
sen Wochen ihre Mutter bei sich zu haben und ihr an einem so giinstigen
Platz auch Einblick zu gewiihren in das Leben und die Atmosphire Indiens.

Und das andere: Vor wenigen Tagen hat zu meinem groBen Leidwesen Ihr vi-
terlicher Freund, Dx. Hess, seine Indienreise abgesagt, weil er entschlos-
sen ist, zum 31. Oktober in den Ruhestand zu treten und den Oktober offen-
bar bendtigt, die Umsiedlung nach Kénigsfeld selber vorzunehmen. Sehr
schade und schmerzlich!

Zu Ibhrem Brief vom 24. Juni: Er spiegelt die ersten Orientierungen wider,
nachdem Sie von Mussoorde in das heiBere Ranchi zu Beginn des neuen Seme-
sters gekommen waren. Wir freuen uns zu héren, daB Sie die Uberweisung
gut erreicht hatte.

Der Gharbandhu hat Sie sogleich beschdftigt. Ich muB gestehen, daf uns Ihre
Formulierung in jenem Brief "das Blatt jetzt erst eimmal einschlafen zu las-
sen"” nicht erfreut und bedenklich gemacht hat. Was einmal eingescHafen ist,
ist schwer wieder zum Leben zu erwecken, und der Schade des Fehlens eines
die iliber 1.100 Gossner Gemeinden verbindenden literarischen Bandes - das

ist meine Uberzeugung seit vielen Jahren - ist unermeflich. Da haben wir
nun ein offizielles Verlagshaus, haben einen offiziellen Manager, und eine
der Hauptaufgaben dieses Hauses wird nicht gemeistert, sondern der Gharban-
dhu fdllt von einem Kreislaufkollaps in den anderen. Das ist ein solcher
schrecklicher Mangel an Organisationskraft, einigen wenigen finanziellen
Grundentscheidungen und Féhigkeit, ein regelmiéfig schreibendes Team von Pa-
storen und FEESSY der Gossnerkirche zusammenzubekommen, daf mir dies
schlechthin unverstlindlich ist. Wie oft ist diese Sache von Seeberg und mi®
mit den leitenden Brildern beredet und sind Vorschlige gemacht worden, wie
sehr hat sich Bruder Schmidt in seiner Zeit um diese Sache bemiiht. Die Goss~
nerkirche ist gréBer und gr&Ber geworden und ihre Kapazitét fiir dies lite~
rarische Einheitsband miiBte eigentlich gewachsen sein. Was tut der Manager
Tiga eigentlich? Ist er schlichtweg von den Aufgaben iiberfordert? - Nun,
darilber wird zu reden sein.

Neben dem Hinweis auf das Ende von N.E. Horos Ministeramt, das wir etwa
gleichzeitig auch aus dem "Statesman" durch die Beschreibung der politi-
schen Situation in Bihar entnahmen, weisen Sie auf den geplatzten Luft-
ballon des Landverkaufs auf dem Compound hin. Mir liegt jetzt ein Bericht
von Bruder Montag aus Saigon vor, der noch einmal die verinderte Situation
beschriebt. Es lat keinen Zweck, jetzt dariiber zu diskutiernn; ob es uns ge-
lingt, im Oktober die Fiden noch einmal zusammenzuraffen, ist mir zweifel-
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haft. DaB das augenblickliche Scheitern dieses Unternehmens schwere Riick-
wirkungen auf die Zukunft vor allem des Theologischen College ab 1970 hat,
ist mir natiirlich klar. Und wie die groB8e Jubildumsgabe von 120.000,-- DM
gerade fiir diesen zweck, die wir noch immer hoffen zusammenzubringen, dann
wirklich zinsbringend und hilfreich angelegt werden kann, ist v8llig offen.
Es ist dies schon ein Jammer, aber ich sehe im Augenblick nicht ganz klar,
ob die interessierten Kaufpartner durch ihr Lavieren an diesem Schicksal
des Vorhabens Schuld sind oder unsere lieben Gossner Freunde durch ihre
wechselnden Intenfionen bei dem Ganzen. Auch dies muB bis zum Oktober an~-
stehen. Bruder Montag hat ja die Absicht, einige Wochen im Oktober in Sai-
gon Urlaub zu nehmen und #n den Jubiliumsfeierlichkeiten teilzunehmen. Ob
er Rat weif? - Ich weiB es nicht.

Und nun zu Ihrem Brief vom 8. Juli:

1) Vielen Dank fiir die exakte Evaluierung der Kosten fiir die zwei Ausgaben
des Gharbandhu, die wir der Gossnerkirche vor und nach dem Jubildum zuge-
sagt haben. Die 9.000,~ Rps. sollen also kommen. Wir haben zwar jetzt nicht
die notwendigen Mittel, aber spitestend im Oktober wird der Betrag gezahlt.
Bitten Sie doch Freund Benghra, wenn erforderlich, diesen Betrag dem Druck-
haus oder Verlagshaus (je nachdem) vorzuschieBen. Wir haben z.B. jetzt den
Stipendienbetrag bis Ende 1969 in reichlicher HShe zur fibersendung gebracht,
80 daB die Kasse der Cossnerkirche durchaus zur befristeten Vorlage die Mig-
lichkeit hat.

2) Entschuldung des Gharbandhu mit 3.000,-- Rps. - Die Summe ist an und fiir
sich nicht betrdwhtlich, ich scheue mich aber sehr, zuzusagen, mmxs#ax und
mdchte das gesamte Problem im Oktober in Ranchi erst besprechen. Wozu ist
denn die Riicklage des Verlagshauses in Héhe von 10.000,-- Rps. da, wenn man
nicht einmal 3.000,-- Rps. davon in ein Verlustgeschidft hineinstecken kann?
Gewifi ist die Kapitalverdiinnung unangenehlm, aber das ist dann ein heilsamer
Zwang zu besserer Arbeit. Kurz, dies ist ein ernsthafter Diskussionspunkt.
Und ich habe es wohl geschrieben, daB mit Dr. Hoffmann/Hamburg als einem
Teilnehmer an den Jubildumbfeierlichkeiten der beste Experte in der Litera-
turarbeit der Mission mit nach Ranchi kommt, und er hochinteressiert daran
ist, sehr genauen Finblick in die Situation der Printing Press und des Ver-
lagshauses zu gewinnen. In diesem Zusammenhang bekilmmert mich tief, daB auf
den sehr detailierten Mittenhuber-Bericht keinerlei Stellungnahme in den
letzten 5 Monaten aus Ranchi zu vernehmen war: Ob man gewillt ist, die
Empfehlungen anzunehmen, sie Zug um Zug zu realisieren, oder warum nicht.
Es ist einfach Schweigen. Die Dinge werden hingeschleppt, und wahrschein-
lich fihrt Superintendent Khess weiterhin seinen kostenverschlingenden Wa-
gen, den er schnellstens abzustofen Mittenhuber versprach. Verstehen Sie,
lieber Bruder Dell, deshalb mein Zdgern, noch mehr zdzusagen, wenn auf der
anderen Seite kein Echo und keine Sfhtaneitit zu erkennen ist und man ein-
fach darauf wartet, daf wieder etwas in den Topf hineingegossen wird.

3) Ibhre Frage nach einem etwaigen Nachtragshaushalt fiir 1970 zu Gunsten des
Theologischen Colleges, méchte ich ohne Bruder Seeberg, der seit wenigen Ta-
gen bis zum 12, August in Urlaub ist, nicht von mir aus verbindlich beant-
worten. Ich bin auch nicht ganz zuverlidssig sachkundig iiber den Stand von
Besprechungen und Korrespondenz,und welche Mittel wir Ende des Jahres nach
vielfdltigem Engagement des Gossner-Haushalts 1969 haben werden, um einen
Nachtragshaushalt flir das College zu bestreiten, ist im Juli natiirlich auch
schwer zu sagen. Wir hattem nur, dessen erinnere ich mich sehr deutlich,
Prdsident Aind empfohlen, aus den freien bzw. iiberregionalen Mitteln des
10~Jahres~Bauplans doch Zuwendungen fiir das College zu designieren. Das ist
dann offenbar nicht in befriedigenderieise geschehen und hingt vielleicht
oder sogar wahrscheinlich mit dem trouble zwischen KSS und College Council
zusammen. Ich hoffe also auch in diesem Falle auf Ihr Verstindnis, wenn ich
um Geduld bitte.

-
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4) Heute, am 16. Juli, liegz in der Post die Bitte von Tiga, zum 19, Juli
einen |.000-Worte-Hindi-Arfikel fiir den Jubil&ums-Gharbandhu beizusteuern.
Dafi die lieben Briider diese ehrende Bitte mir nicht schon vor vier Wochen
{ibermittelt haben, ist mir wenig begreiflich und zeigt einmal neu, mit wel-
chem Zeitgefiihl unsere lieben Freunde durch diese Welt dahinspazieren. Ich
habe eben meinen Artikel bzw. meine biblische Meditation aus unserer UDubild-
ums~"Biene", die sehr direkt auf die Situation der Gossnerkirche verfafit war,
durchziihlen lassen, Er Bt 1.037 deutsche Worte, und ganz unterschiedlich
wird es ja wohl in Hindi nicht sein. Nun, mir ist gottlob eine hilfreiche
MSglichkeit eingefallen: Herr Kula wird diesen Artikel bis morgen abend
gleich ins Hindi libersetzen, und er wird Freitag, 18. Juli, satzfertig ab-
gehen, so daf um dessentwillen die Fertigstellung des Jubildums~Gharbandhus
keine Verzdgerung erleiden muB. Einen neuen Artikel zu schreiben und den
noch ins Englische libersetzen zu lassen, damit er dann wieder in Ranchi ins
Hindi libertragen wird, das wére nicht mehr zu schaffen gewesen.

5) Etwaige Gastvorlesungen Professor Vogels.

Ich habe mit Dank gelesen, daf Sie sich bereit erkliirt haben, Ihrerseits den
Ubersetzerdienst fiir Prof. Vogel zu tun. Ich werde ihm diese Bereitschaft
libermitteln. Aber es wird ja sicherlich noch von Prédsident Aind bzw. Bruder
Singh eine Antwort erfolgen. Je nachdem wird dann Prof. Vogel sich direkt
Ihnen bzw. den indischen Briidern gegeniiber HuBlern.

So, lieber Bruder Dell, das ist nun ein langer Brief geworden. Aber darauf
hatten Sie ja auch ein volles Recht, nachdem Sie solange warten muBten. Ich
hoffe, daB er Sie bei guter Gesundheit erreicht,und Sie auch von den Ihrenm
gute Nachrichten mitbringen kénnen, wenn Sie von Mussoorie zuriickgekehrt sein
werden.

Mit herzlichen Criiien von uns allen

bin ich Ihr

s




Lal Bungalow, G.E.L. Church Compound, Main Road, Ranchi/Bihar -
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Liever Bruder Berg,

nun have ich eine Weile nichts mehr von Ihnen gehort, habe
auch aul meinen Brief vom 31l.5. (und den vom 24.6.) bisher hier
noch keine Antwort, doch kann ich das auf sich beruhen lassen.

Heute muss ich zunachst @ftrage des Puplication Committee
. erfullen. Man hat Ihnen gewiss schon fur das Anerpieten gedankt,
die Kosten von 2x10000 Lxemplaren Gharbandhu (vor und nach dem
Jupilaum je eine Ausgabe) zu Upernehmen. Doch steht die Mittei-
lung an Sie noch aus, wie hoch sich die Kosten belaufen. Wir

hapben jJe Rs. 4500,- errechnet, also insgesamt Rs. 9.000,-.

Gleichzeitig aber haben wir uns gendtigt gesehen, den Ghar-
pandhu zum zweiten Mal in 2 1/2 Jahren aus Jenen Mitteln zu ent-
schulden, die im Dezember 1966 dem Verlag als Grundungskapital
zur Veriligung gestellt wurden. Diesmal handelt es sich um Rs.3000,~
(Aut dem konto des Verlags verbleiben dann noch etwa Rs./000,-)
Wir bitten Sie, zu erwdgen und zu entscheiden, ob Sie jetzt zu
einer Subvention an das Publishing House fiir den Gharbandhu (und
nichts sonst) in HOhe von HKs. 3.000,- in der lage sind. Bei fri-
heren Verhandlungen um die hohen Druckkosten in unserer Nruckerei
wurden derartige Subventionen in Aussicht gestellt.

vemnachst wird wohl eine Bitte an Sie, liever Bruder Berg, er-

. gehen, rur die erste der opeiden Jubilaumsnummern, deren Manuskript
am 20, Juli pereits vorliegen soll, ein piblisches Grusswort, eine
Meditation, zu schreioven (etwa looo Worte Hindi). Du ich vom 17.-
31.7. noch einmal Urlaub habe, nach Mussarie zu Ifahrem, ware ich
senr Iroh, wenn Sie gleich auf Englisch schreiben kénnten, weil
dann viel leichter und rascher ein Ubersetzer zu finden ist. (Bit=-
te schicken Sie das Manuskript darum auch nicht an mich.) Dies al-
les ist heute nachmittag erst beraten worden; ich schreipe sofort,
weil Ja die Zeit drangt.

Schliesslich noch zwei ganz andere Fragen. Die eine geht das
Bauprogramm des Theol. College an, das seinerzeit mit Bruder See-
perg hier eingehend erortert wurde: Wieweit sieht sich die Gossner
Mission in der Lage, etwa in einem Nachtragshaushalt fir 1970 fur
diesen Zweck noch Mittel freizumachen:? Da das College Council seit
Oktover 1908 nicht mehr Tunktionierte, sind all diese Autgaben lie-
gen geblieben. Das KSS hat darauf nicht geachtet.
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Uni,zum andern: Wie immer Sie in Berlin dariiver denken mogen,
ich halte es nicht Iur vertretoar, dass Bruder Singh fuUr seine Ar-
peit draussen autf den lissionkfeldarn'ausser dem Oktover auch noch
den Novemper verliert. Mun muss sich ja gegenwartig halten, dass
die Passionszeit wieder rrin beginnt, in der Res#len keinen Sinn ha-
pen. S0 bleipen von der Hauptreisezeit nur knag 2 Minate., Kurz,
ich mbechte vorschlagen, dass statt sruder singh ich selbst (so gut .
es eben gelingen will) Proi. Vogels Vorlesungen hier im College
dolmetsche. Dass er freilich nicht das erbetene Manuskript (auch
nicht aul Deutsch), sondern nur Thesen geschickt hat, finde ich
nicht meti. Doch muss er wissen, was er tut. oder unterlasst.’

t

Aus Mussoorie habe 1ch gute Nachrichten. - Dies war's fur
heute. Seien Sie alle in herzlicher Verbundeheit gegrusst
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Pfarrer Dr. Thomas Dell
India Cottage

Landour

Mussoorie U.P.
INDIA

Lieber Bruder Delll!l

Mit diesem Brief komme ich noch einmal auf eine persénliche Frage zuriick,
die Ihren Dienst in Ranchi betrifft. Zu seiner Beantwortung haben Sie ge-
wif gerade in den Ferienwochen droben im Vorhimalaja die notwendige Zeit

und MuBe der Uberlegung.

Nach einem Gespréch mit Ihrem Herrn Vater - wohl wihrend der Pfingsttage

in Arnoldshain - rief mich heute {iberraschend Bruder Weissinger an. Es war
offenbar die Rede auch von Ihnen gewesen, und Bruder Weissinger hatte Ihrem
Vater gegeniiber die Mitteilung erwihnt, die wir anli#Blich des Indienberichts
in der letzten Sitzung des Kuratoriums gemacht hatten, daB Sie zum Friihjahr
nichsten Jahres gekiindigt hitten und im April 1970 heimzukehren gedéchten.
Mit welchem Kommentar Bruder Weissinger diese Mitteilung erginzt hatte, ist
mir nicht bekannt und ist ja auch nicht weiter wichtig. Vielleicht hat er
sein Erstaunen und seine Betriibnis dariiber zum Ausdruck gebracht.

Ihr Herr Vater - so Bruder Weissinger - hat diesen Ihren Entschluf eindeutig
darauf zuriickgefiihrt, daB man in Ranchi Ihre oekumenische Existenz und Mit-
arbeit im College weder recht zu wiirdigen wisse noch entsprechend ausnutze.
Eine nihere Kommentierung ist mir wiederum nicht bekannt. Das Gesprédch hat
offenbar damit geschlossen, daB Weissinger Ihrem Herrn Vater zugesagt hat,
uns in Berlin sein Verstdndnis Ihrer Entscheidung wissen zu lassen.

Ich bin nun, wie Sie verstehen werden, lieber Bruder Dell, nach dieser Mit~-
teilung in einer nicht geringen Verlegenheit, denn m.W. hat die von Ihrem
Herrn Vater gegebene Begriindung in Ihrem Schriftwechsel mit uns nie Erwdhnung
gefunden. Auch als Bruder Seeberg auf meine Bitte nochmals bei Ihnen zuriick-
fragte, ob wirklich Ihr EntschluB der so baldigen Riickkehr unumstdBlich sei,
haben Sie diese Anfrage nur bejaht und nicht niher kommentiert. Immerhin

kann Ihr Herr Vater sich die von ihm gegebene Kommentierung nicht selber er-
dacht und sozusagen aus den Fingern gesogen haben, sondemer muB sie aus der
Korrespondenz des Vaters mit dem Sohn zuverlédssig entnommen haben.

Meine schlichte Frage ist also: Trifft das zu? Und weiter, wenn ja, warum ha-
ben Sie es nicht fiir der Miilhe wert gehalten, auch uns, die wir von Ihrem Ent-
schluB schmerzlich iiberrascht waren, dieses Argument mitzuteilen und niher
darzulegen? Vielleicht waren Sie der Meinung, daB wir weder die Absicht haben
kinnten oder die Moglichkeit, auf die Kirchenleitung in Ranchi bzw. den Prisi-
denten der Kirche oder den Prinzipal des College dahingehend einzuwirken, daB
hier gebessert werde und man Wege finde, Thre Prisenz und Dienstbereitschaft
besser auszunutzen. Diese Ihre Auffassung wire sogar versténdlich gewesen.

Auf jeden Fall hat mich der heute erfolgte Anruf von Bruder Weissinger iiber-
rascht und muBte mich veranlassen, bei Ihnen zuriickzufragen, wie Sie verstehen
werden. Jedenfalls wire in dem Fall, daB Sie die mir aus Arnoldshain bzw. Ka-
stel zugegangene Mitteilung bestidtigen wiirden, ein gewichtiges Thema gegeben,

uz—




was im Oktober widhrend meines Kommens nach Ranchi nochmals zu diskutieren
wire; wenn es denn dann nicht zu spit ist oder nach Threr Meinung sich liber-
haupt die Moglichkeit bietet, in dieser ganzen diffizielen Frage etwas zu
bessern und die Freunde in Ranchi zu einer ertragreicherem Nutzung Ihres
Dienstes zu veranlassen.

Ich hoffe jedenfalls, daf die weitreichende Frage dieses Briefes Sie zu
einer ausfiihrlichen Antwort veranlaBt, damit wir unsererseits erkennen k&n-
nen, ob wir etwas nachholen kénnen, was wir versiumt haben; oder eine ir-
gendwie geartete Hilfestellung zu geben vermdgen, die Ihre Mitarbeit in der
Gossnerkirche noch mehr als bisher nutzt.

Hit herzlichen CriiBen, auch an Ihre liebe Frau,

bin ich Ihr I. en verbundener

PS. Soeben, nachdem der vorstehende Brief diktiert war, brachte die Post
Ihre jlingste Nachricht aus Mussoorie.

1) Wir haben auf Ihr Konto bei der Bank of India in Ranchi 6.000,-- DM
liberwiesen, aus denen Sie Ihre spiter mit Herrn Lenz abzurechnenden
Gehaltsanteile entnehmen kénnen. Der tlberschuf ist filr das sachliche
Budget bestimmt.

2) Nur noch Bischof Manikam sind die 75,-- Rps. fiir seinen Jhhildums-
"Biene'"-Beitrag zu iibersenden. Minister N.E. Horo hat leider nicht
reaglert.

DIO.
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16. Mai 1969

Pfarrer Dr. Thomas Dell
Indie Cottage et
Landour

Mussoorie U.P.

8D 1A

Lieber Bruder Delll

Mitte April kam nach ldngeren Wochen eine reiche Postsendung von Ihnen, u.a. das
Dankes-Echo Ihrer lieben Frau samt Rundbrief, der inzwischen lingstivervielfiltigt und
verschickt wurde; der Beitrag fiir die Jubil&umsbiene, fiir den wir sehr danken; sowie
auch Ihr das Ganze begleitender Brief vom 31.2./10.4.1969. Fiir alles herzlichen Dank.
Sie werden jetzt schon in der relativen Kihle des Vorhimalaja sein, und hoffentlich
wird Ihre Schwiegermutter auch schon bei Ihnen eingetroffen sein.

Diesen Zeilen beigefiigt sind einige Kopien geringfiigigerer Bedeutung, die aber alle in
Ihre Hand geh&ren.

Eine herzliche und dringende Bitte fiir die ersten Tage Ihrer Riickkehr nach Ranchi An—
fang Juli: Heinrich Vogel, der ja der Einladung zu Vorlesungen zum zweitenmal ab Ende
Oktober nach den Jubiliumsfeierlichkeiten folgen kann und will und deswegen noch per-
sdnlich an Bruder Singh schreiben wird, fragt bei jeder Begegnung nach einem Beleg~
exemplar seiner ins Hindi libersetzten Vorlesungen vor 1 1/2 Jahren. Seien Sie doch bit-
te so freundlich und lassen Sie eins als Luftpost~Drucksache an mich abgehen, damit
ich es ihm {iberreichen kann, bevor er zum zweitemmal in Ranchi auftaucht. Meines Wis-
sens ist doch wohl der Druck ldngst erfolgt, aber die Briider in der Printing Press
bzw. im Publishing House kennen offenbar selbstverstindliche europidische Gepflogenhei-
ten nicht, dem Autor ein Exemplar zu iibersenden. Fiir Vogels Verhandlungen mit der Lei-
tung der Kirchlichen Hochachule in Berlin ist es immerhin nicht ganz unwichtig, wenn
er auf diese Auswirkung seiner ersten Vorlesungstitigkeit dokumentarisch hinweisen
kann. Ich bitte herzlich, da} nicht zu vergessen.

Es hat uns alles sehr interessiert, was Sie schrieben: Ihre schénen Abstecher ins Ho-
Gebiet, nach Govindpur mit den Diensten, die dort von Ihnen erwartet wurden. Auch muB-
ten wir natiirlich etwas bekiimmert Anteil nehmen an der augenblicklichen Agonie im Col-
lege und der Tatsache, daf noch keine Entscheidung getroffen wurde, ob man nach Ihrem
Fortgang im Frithjahr nichsten Jahres etwa einen deutschen Dozentzen wiederum erbitten
will. Es ist natiirlich illusorisch, daB der Dozentenausschuf der Evang. Arbeitsgemein-
schaft fiir Weltmission noch termingerecht eine positive Entscheidung fillen kann - so
daR Sie faktisch abgel&dst werden wirden - wenn der Antrag von RAnchi erst im Spitsom—
mer oder gar Friihherbst gestellt werden wiirde. Allein die Person ausfindig zu machen

~ abgesehen von den Visaschwierigkeiten, die sich dann wieder ergeben werden - ist
dann v8llig unmdglich in w@en wenigen Monaten.

Was sonst an Gerlichten herumschwirrt, werden wir ja Anfang Oktober verifizieren kénnen,
inwieweit es Realitdt geworden ist. In den heiBen Monaten pflegt sich Jja sowieso die
Gossnerkirche in der Regel nur milhsam durch ihre Probleme hindurchbewegen zu kénnen.

Ihrer Gattin wiinschen wir in den letzten Monaten vor der Vergrégerung der Familie Dell
ein ertridgliches oder sogar gutes Ergehen. In diesen Wochen diirfte Mussoorie gerade der
richtige Ort angesichts ihres Zustandes sein. Ich hoffe sehr, daB die Einquartierung
im Oktober, die wir Ihnen mit D. Hess und dem Ehepaar Gohlke zugedacht haben, vermittels
einer Hilfskraft nizhkxzuxiekxxugemukexkaken fir Sie keine Zumutung {st, zgmal wir be-
wult die einzige Pfarrfrau mit vorgesehen haben, die in unserer Gruppe auf eigene Ko~
sten mitreist. Und daB sich im Laufe Jener ereignisreichen Tage und Wochen Stunden fin-
den, wo wir nicht nur iiber die Dinge in Ranchi und der Kirchenleitung plaudern, sondern
uns auch iiber die Arbeit in unseren Institutionen austauschen konnen, darauf hoffe ich
sehr,
Mit herzlichen Wiinschen fiir ein gutes Ergehen in Mussoorie u ohlbehaltene Riickkehr
(freilich in Etappen) nach Ranchi, bin ich mit briiderlichen

Ihr




Lal Bungalow, G.E.L. Chureh Compound, Main Road, Ranchi/Bihu.r -
51. Marz 1lyby

Herrn

Jisslonsdlrekior, serg S Rt
und Herrn P. Seeveryg [;; 9 o ‘,
Hanajerysirs 19-<V  owl : "
1 Berlin &l i 1 ._:} APR 1 Fo
Germany &

I

Liever Bruder Berg una liever Bruder Seeverg!

Seit uem Zc.l., als ich zuleiLz. scnried, hut i :
sicnusiela nichu sonaerlich viel getan. Tronzaeé (o;eilzgrizemgzzsg'ue;
ist es an der Zeit, auss icn Innen wieder einmal schreibpe —Lzumul e?gg')
ﬁunze §eine von Brieren von Innen an mich gelangt ist. Zuallererst Irei-

ich mochte ich Innen sehr nerzlich IUr den A |

der gerade heut nachmitteag eintral. Er wird ggﬁs:i:lBigzc?&:nfgglg:n;en,
terial, Anregung und Anstoss bleten. Auch das deutsche Manuskriptu deru_
Kirechengeschichte ist gekommen; aull die Hindi-(lversetzung warten wir
noch. lieine Frau hat Ifur Inren Geburtsgagsbrier bereits gedankt. So hube
ich noch zu danken fUr Ihre Briele vom 6ele (Juoilaums-"Biene"; mit ver-
schiedenen Kopien); 31l.1l.; 18.2./1.3.; sowie Durchschlage vom i? 1. 1J
viléumsbesucher), 25.2. (Bericnt Mittenhuber) und 12.3. (Mr. Konfa;iﬁ -
An Brugder lenz schmibe ich gesondert und lege den srief pei. 1 :

3is diese Zeilen Sie erreichen, hat Herr Hertel wohl das Manu-

o

skript unseres Rundbriet's schon uoeroracht. lort vermerken wir am Schlus
duss wir auch dies Jahr wieder nach lussoorie gehen. wir brechen am 1Y 4%
hier aur. Am 1y., <0., <1. hulte icn in aer deutschen Gemeinde inm Delhi
Koniirmandenstunde, Gottesdienst und Gesprichsavend, und am 22, Freh
sen Wir nach Mussoorie weiter. Dort wird unsere Anschrift sein: Inda
Cotiuge, landour, Mussoorie, U.P. Ich werd: AnTang Juli wieder hier in
m i’tiéi“ne_-?fu_ﬁ, d.le-_ l\ind.er und wie wir sehr horiien auch meine
Schwiegermuuter kommen wohl Enae August erst zoruck.

in aen verganenen lMonaten hatten wir allerlei aApwechslung. So
pesuchte uns Mitte Feoruer Jr. Heinhart Hummel, der Principal von Rotes
pud (Orissa); Aniang Marz Bruder Donner/Jori.mund., Anfang Fedrual vertraut
ich Bruder Hembach einmal in Kalkutta. Zwei Wochen spater unterpahm das
Theologische College einé Studientanrt ins Gepiet der Ho (Nekti, Sniehi-
Duha, Songajanga). Diese Fanrt, so kurz sie war (Semstag frin ois lomn-
tug rruh), war fur mich doch recht instruktiv - wenn es miT &auch nicht
gelang, die emprangenen Informationen vollsténdig zu registrieren und
fir mich zu ordnen oder gul auszuwerten., wmitte Vorz traien sich die leh-
rer der 3 theologischen Scaulen im Lutn. gollege; wir diskutierten uper
"Kristvidya" von P. Klaus Klostermaier/sompay; das einleitende hererat
hatie ieh zu neluen, und clese yorpereitungsarbeit hat mich senr perei-
chert. Wie dies inter-fakultative Gesprach fortgestzl wird, ist noch
ofren. Wir wollen aber jedenialls einzelne Kollegen sus den andern Col~-
leges zu hinzelvorlesungen einladen. = Eine Woche, 17.-¢3.3., war ich
in Govindpur. Morgens hielt ich Unterricht uper die Orfenbarung Joh. und
iiver "den kirchlichen Dieist®; auch Anugrahit Minz und die beiden Leh-
rer an der Pracharak-Schule unterrichteten - und zwar immer fur beide
Schulen gemeinsam, P.T.S. und Tapitha School. Nechmittags gingen wir in
s6rfer: Kotlo, Hulsu, Darl und Timra. 80 lernte ich einmal auch die Um-

gegend von Govindpur etwas kennen, und die Erfahrungen von Nakti im Fe-
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bruar wurden vielf&ltig ergénzt. Wertvoll war mir aper vor allem die Zu-
sammenurbeit mit den BibDelschiilern und -schiilerinnen. Denn bisher bin

ich in Ranchi noch immer so an den Stoff gebunden gewesen, dass ich die
Jethode kaum auflockern konnte. Das Sonderprogramm in Govindpur erlaubdte
es dagegen, die Studenten selbst zum Zug kommen zu lassen, indem sie Fra-
gen ihrer Mitstudenten peantworteten. So kam tatsdchlich in bescheidenem
Umfang ein Rundgespuch zustande.

vom Theologischen College ist schwer etwas zu berichten. Was da

hineingefahren ist, weiss ich nicht. Jedenialls sind einige Leure schon
Ende Januar weder zur Sitzung des College Council noch zum B,T.E. er-
schienen, und auch jetzt im Marz wieder fand eine Sitzung des B.T.L. ein-
tfach nicht statt, zu der einzuladen Dr. Singh den Sekretar ausdrucklich
gebeten hatte. Somit ist Nirmel Minz immer noch Acting Principal, und das
College Council hat keinen Convener. fohl auch keinen Chairman mehr, Jenn
Bischot Israelsson (E.L.C.M.P.) ist wahrscheinlich pereits in Heimatur-
laub nach Schweden gereist. Das riecht Ja nun schon nach "hoherer" Kir-
chenpolitik, und man beginnt zu zweireln, Ob in aieser Kirche noch ir-
gendetwas fesentliches gélal Weraen Kanll, ehe die Leute aen Alpdruck uaer
kommenden Kircnenwenlen von inren Gemutlern heben. Auch wie es nun mit
Christopner Polson, aem neuen Professor aus der ELCMP, werden soll, ist
peileibe niecht klar. Die Kirchenleitung mochte ihn nicht im (Westteil
des) Lal Bungalow naben; Nirmal Minz hatte ihm aber schon mehr als halbe
Zusagen gemacht, wie es scheint. Opb er sich mit einer bescheideneren Woh-
pung doch zufrieden gibt - oder ob die Kirchenleitung nachgibi, daus muss
abgewartet werden. Akuter Lehrermangel wird aber am College nicht eintre-
ten, da JJP Tiga und SAB Lakra noch ein Jahr langer Dienst tun durren.
(Ob JJP noeh ¢ Juhre, wird sich nichsteés Janr zeigen.) Wom nachsten Jahr
an rechnet such Nirmal Minzs Schwagef C.A.B. Tirkey (Paracletas Schwe-
wann, Jetzt noch SCM-Bihur, aber bereits M.A.) mit einer Anstellung.
® haben beide, Paulus Kerketta und Buchsel Tirkey, ihren M.A. mit
"Gut® mstenden! Und da wir gerade bei Nachriehten sind: Sie werden ge-
hort haben, dass sowohl Kerkettas als auch Singhs ein Tochterchen bekom-
. men huven! - Der Senat von Serampore hat inzwischen den kinftigen Stu-
dienplan fur 3.Th. beschlossen; die Quintessenz habe ich im Rundbrief
mitgeteilt, Was sich aus diesem neuen rlan fur unser College ergibt, dar-
uber haben wir noch nicht beraten. Jas muss aber noch rechtzeitig vor
Beginn des neuen Studienjahrs geschehen., —"Allem Anschein nach ist auch
im Blick auf einen kiinrtigen Gastdozenten am Theologischen College von
ngirchenamtlicher Seite" aus bisher nichts geschehen., Was gich aus den
Beratungen imnnerhalb des Dozentenkollegiums ergeben hat, finden Sie im
Rundbrief, Der "eine einzige Vlann", dessen Ansicht uns klar war, ist na-
tlirlich Dr, Singh; er hat mich auch in einem Gesprach noch vor Weihnach-
ten davon abgebracht, auf einem Nichtdeutschen (z.B. Japaner?) als Nach-
folger zu imsistieren (wie es moch in meinem Brief vom 5.12.68 anklingt)
Solange das College Council matu gesetzt ist, kann bestimmt nichts unter-
nommen werden. Ich verstehe auch, dass manehe Leute "andere Sergen" ha-
ben. Nur sollen diese Leute nicht meinen, Sl€ konnten diese Entscheidung
a&d indefinitum vertagen. Um so weniger, wenn sie das Heft des Theol. Col-
lege unbedingt und ausgrucklich in der Handbehylten wollen. Wieil das
Collge sonst im Ernstfall ieine lutter mehr hate, wie es heisst. OKR 1.
Hess hatte wir im Auftrag des Kuratoriums einenausfiunrlichen Brief ge-
sehrieben. Inm komnte ich jedoch nur (dem Hergam schildern und) erwi-
dern, dass ich von den Beteiligten und Verantvortlichen hier im der Kir-
che Klarheit winsche, was sie wirklich wollen, = und zwar noch ehe die
Verpindung zur Gossner Mission sich lockert. /Ar unsererseits konnen

noch eine ganze Weile warten mit unserer Entheidung. Bis zum November

wird sich's ohne Zweifel auch entschieden ha/€n.




(Forusetzung endlich am 10.4.09!) -~ Zum Theologischen College,
vielmehr zur theologischen Ausbildung im weiteren Sinn, habe ich noch
nachzutragen: Offenpar sind sich die Verantwortlichen in der Kirche gar ‘
nicht so sicher, dass das Unternehmen R. Montag hier an der llain Roaud ge-
lingen wird! Als ich né@mlich Bichsel Tirkey einmal im larz ganz beilau-
fig fragte, ob er sich nicht etwa fur (die Leitung #on) Govindpus P.T.S.
interessiere, da erwiderte er mir, die Kirchenleitung habe Ende Januar
erwogen, die beiden Schulen in Govindpur zu schliessen, falls es an Mit-
teln fenlen sollte. Nur das Theologische College in Ranchi solle aut Je-
den Fall weitergefunrt werden. Mit Absicht habe ich den Gewahrsmarin an-
gegeben, Denn vieles erfahrt man nur so hintenherum. immerhin mag Ihnen
auch der "rumor" wichtig sein.

Meinen Beitrag fur die Jupbiléums-Biene lege ich Ihnen bei. Was
Sie daran andern und vor allem streichen, muss ich leider Thnen uberlas-
sen. Doch empfehle ich, moglichst nur den ersten Abschnitt zu kurzen.
Die am Schluss skizzierte Aufoabe wiirde ich gern einmal etwas ausfuhrli-

cher beschreiben. Der hiesige neue Studienplan mag dazu helfen.

Sie haben sich angelegentlich nach der Arvbeit des "Juvbilee Com-
mittee" erkundigt. Dus hatte sich tatsdchlich im Januar-Februar aufge-
rapyelt, es hat vor allem ein "Hospitality Committee" endlich eingesetzt.
Letzteres hat vor allem die Schwierigkeiten in der Unterbringung der ein-
heimischen Giste (Gossnerchristen) salomonisch geldst. Freilich bleibt
vieles im einzelnen noch zu klaren - und dann vor allem auszufuhren! Was
aus der Jupilaumsgabe der Gossnerchristen (ca. Rs. 30.000/- veranschlagt
zun Bau der Juoilee Memorial Hall) bisher faktisch geworden ist, habe
iech nichut errahren. Die grossen Vogel sind ja alle ausgeflogen, nach Ma-
dras zum Lutheran Triennial und sonstwohin. "JJP", auch z.Zt. im Suden,
scheint in die innere Emigration gegangen zu sein. Das macht sich auch
ausserhalb des College bemerkpbar (Juoilee Committee, Publication Commit#
tee, Tribal Literature Scheme),

Aus Druckerei und Verlag ist wesentlich Neues nicht zu perich-
ten. fJoer beide werden Sie, liever gruder serg, sich im Herbst ja per-
gonlich unterrichten. ¥eine Meinung uber Fudi (ieh bin sehr froh, dass
"Herr Hertel reisen konnte!) und uber Amgaon wird Sie nicht sonderlich
interessieren. NDoch vielleicht bietet sich auch dafur im Herbst ein stil-
les Stiundchen - sofernm sich dann noch davon zu reden lohnt.

von BLACKWELL's sind die Buchersendungen vom 19.12.68 und vom
16. und 30.1. und 12.2.69 eingetroffen. Dem "Statement" vom 31.1.69 ent-
nehme ich, dass Sie die necEnung vom 19.12:bﬁ (Invoice No. 772738, Be-
trag &L 51/11/-) bereits beglichen haben. Vielen Danki

Aus Mussoorie werden Sie gewiss selten von uns horen. vom Juli
an wohl wieder hauriger. Wir miteinunder grussen Sie alle Herzlich!

inr
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Vermerk fiir Dr. Dell

Nochmals hiermit die folgende Bitte bzw. Finanzanweisung aus dem zu meiner
persdnlichen Disposition =zur Verfligung stehenden Betrag, den Sie Ende Mirz
empfingen: Es sind folgenden indischen Briidern fiir ihre Beitrige zur Jubili-
ums—-Nummer der Gossner Mission Juni/Juli 1969 jeweils 75,- Rps. auf geeigne-

te Weise auszuzahlen:

Pridsident Aind/Ranchi

Adhyaksh Dr. Bage/Rajgangpur

Rev. Lakra/Ranchi

Bischof Manikam/Siidindien = Tiruchirapalli
Rev. Dr. Minz/Ranchi

Exekutivsekretidr Rolsten/Nagpur

Direktor Dr. Singh/Ranchi

Ob Sie den beiden Herren auBerhalb des Gossner Gebietes die Betrdge per
Postanweisung zusenden oder sie bitten, sich bis zum Oktoljer zu gedulden,
wenn sie wahrscheinlich zu den Jubildumsfeiern in Ranchi\'ein werden, mochte

ich Ihnen iiberlassen.

Berlin, 28.4.1969
drbg/d.

J‘(o).a'; tw{}x a(,ﬁ’ft'c -{/




14, Mirz 1969
psil/d

Liebe Frau Delll

Ganz herzlich michte ich Ihnen auch im Namen unserer Mitarbeiter zu Ihrem
Geburtstag gratulieren. Wir freuen uns mit Ihnen, daB das jlingste Kiiken in
unserer Mitarbeiterschaft nun ein Vierteljahrhundert in dieser Welt lebt und
also schon manches erlebt hat. Zwar weiB ich aus den letzten Monaten kaum
etwas {iber die gemachten Fortschritte des inneren und XuBeren Lebens, aber

bei Thnen nehme ich an, daB sich der ganze Mensch prichtig entwickelt hat.
Immerhin ist soviel zu uns durchgedrungen, daf im Laufe des Sommers mit er-
freulichen Ergebnissen zu rechnen ist. Das hat Ihrem Mann wohl die Sprache
verschlagen, denn auch von ihm haben wir seit léngerer Zeit nichts mehr gehért.
Wir nehmen dies als ein gutes Zeichen in dem Sinne, daB keine grdSeren Proble-
me und Sorgen vorliegen.

Ich hoffe, daB Sie miteinander in der ganzen Familie und auch mit einigen gu-
ten Gisten Ihrem Geburtstag frhlich feiern und nicht soviel ilber uns in
Deutschland reden. Sie brauchen keine Sehnsucht zu haben, denn es ist immer
noch kalt und sehr winterlich bei uns.

Wenn der Frilhling gekommen ist, erwarten wir Ihie Nachbarin, die uns dann si-
cher erzihlen wird, wie es Thnen nebenan im Lal Bungalow geht. Ich habe Helen
Benghra gebeten, daf sie ein paar Tage mehr in Deutschland verbringt als ur-
springlich vorgesehen, und ich bin sicher, daB Sie Mi8 Benghra dazu ermutigt
haben.

Im Herbst werden Sie selbst in Ihrem Haus an Besuchern aus Deutschland keinen
Mangel haben, sondern im Gegenteil viele Uberlegungen anstellen, wie die Leu~
te alle untergebracht werden kinnen.

Wo verbringen Sie in diesem Jahr Ihren Urlaub? Werden Sie wieder in die nérd-
lichen Berge gehen? Wir werden uns freuen, wenn Sie einmal Zeit finden und
uns ein wenig von sich erzihlen.

Dr. Berg ist seit vierzehn Tagen nicht in Berlin, aber ich bin gewiB, daB er
sich meinen herzlichen Gliick- und Segenswiinschen anschlieft.

§

Bitte, griiBen Sie auch Ihren Mann.

Ihr




31. Januar 1969
drbg/d.

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

/Bihar

Ranchi
INDIEN

Lieber Bruder Delll

Herzlichen Dank fiir Ihren Brief vom 22. Januar, in dem Sie den Empfang unserer
verschiedenen letzten Briefe bestitigten und auf eine ausfilhrlichere Antwort
nach Beendigung der KS8S-Sitzung zu warten bitten. Da Herr Lenz die im letzten
Absatz Thres Briefes erbeteme Abrechnung heute fertiggestellt hat und sie zur
Absendung an Sie xuxxikxmmstumg ansteht, mbchte ich doch jenen Brief nicht ohne
ein kurzes Echo meinerseits herausgehen lassen. Es freut uns, daB wir mit den
Weibnachtsbiichern Sie und Thre Frau erfreut haben, auch daB Sie in direktem Kon-
takt mit Herrn Mittenhuber vor seiner Ankunft gewesen sind, der ja nun schon si-
cher emsig in den wenigen Wochen in seinem einstigen Arbeitsbereich titig ist
und den indischen Winter mit seiner angenehmen Wirme gewi sehr genieft.

Was Thre Bitten bzw. Empfehlungen wegen Frau Minz als Bibliothekarin im Theolo-
gischen College betrifft, so haben wir ganz und gar nichts gegen Ihre MaBSnahmen
einzuvenden; im Gegenteil! Es ist mir allerdings die Frage, ob die G.E.L. Church
bzw. das BE.T.E. nach 1970 diese Position in das regulire Budget aufnehmen wird
und angesichts der gewissen finaziellen Unsicherheit damn wird aufrechterhalten
konnen. Dringend wiinschenswert wiire es freilich, um Ordnung in der Bibliothek zu
halten und den Aufbau planmiifig zu vollziehen; und das unter der Voraussetzung,
daB Frau Minz Liebe, Eifer und in wachsendem MaBe auch Kenntnis fiir diese Aufgabe
mitbringt und sich erwirbt. So wiirde ich es im Jahr 1969 dabei belassen, daB Sie
aus Ihrem Sachbudget die Monatsgehilter bezahlen und spiter in der Jahresabrech-
nung nachweisen. Freilich sollten Sie darauf dringen und zu erreichen versuchen,
daB auch nach Ihrer Zeit wenn irgend mdglich #iese Position und damit diese Mit-
arbeiterin erhalten und gesichert bleibt. Aber das hdngt ja von groBeren und wei-
tergehenden MaBnahmen ab, in denen Bruder Momtag hoffentlich in diesen Wochen

ein gutes Stiick weitergekommen ist. Seltsamerweise haben wir bis heute noch keine
Zeile von ihm empfangen, obwohl er sehr rasch nach der grofen Verhandlung am 15.
Januar zu schreiben versprach. GriiBen Sie ihn bitte freundlich und mit einem klei-
nen erhobenen Finger in meinem Auftrag.

Was ich Bruder Montag miindlich sehr eindringlich sagte, will ich auch gern Ihnen
gegeniiber wiederlden: Ich bin mir nicht ganz sicher, ob das hochwiirdige Jubilee~-
Commettee genug Initiative und Einfallsreichtum entfaltet, um sich langsam, umfas-
send aber zielstrebig auf den Oktober vorzubereiten. Ich glaube, ich schickte Ih~
nen Kopie meines Briefes an Aind in dieser Sache. Da immerhin bis zu 10 Cisten

aus Deutschland erwartet werden kdnnen, von D. Hess und Dr. Giinther im Siiden bis
zu Dr. Hoffmann und Superintendent Rieger im Nordem, sollte man nicht zu spdt an
die Planung der Wochen ab 9. Oktober herangehen. Unsere guten indischen Freunde
darin etwas anzufeuern und ihnen behilflich zu sein, das wire heute meine allge-
mein ausgesprochene Bitte an Sie.

Bruder Seeberg ist fleiBig bei der Geschichte der Gossnerkirche un hat den Text zu
fast 3/4 fertiggestellt - es ist ja die Hauptgabe des Kuratoriums zum Jubil&dum

der Gossnerkirche. Darilber hoffenx wir, bis spitestens Mitte Mirz ausfiihrlich zu
schreiben und an Bruder Singh und Sie den Text zu schicken. Er mu8 ja dann ins

-2 -
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Hindi Ubersetzt werden. Da es sich um ein Biichlein von entweder 3 Druckbogen

(48 Seiten) oder vielleicht doch - je nach dem Format - um 4 Druckbogen (64 Seiten)
handelt, sollte Ubersetzung und Druck rechtzeitig bis zum Oktober zu schaffen sein.
Wir werden dringend auf Thre aktive Hilfe angewiesen sein, lieber Bruder Dell,

und darum heute schon diese Voranzeige. Aber das Nihere in dieser wichtigen Ange-
legenheit wird bis spitestens 15. Mirz, wie ich hoffe, an gelangen.

Flir heute bin ich mit pyiiderlichen Griien
Ihr Ihnen rbundener

\;




Lal Bungelow, G.u.l. Church Compound, M

1, [oal af=r
72, Januarf 1909
28, JAN. 1969
Eileciat: -
wann ich wieder wusliihrlicher schreive, besss-beh-im “ugenblick noch
nicht apsehen; sicherlich erst nach der KSS-Sitzung, dhe.. Anlang
* Jebruar. doch mdchte ich, mOchten wir Innen nicht ersi Eﬁ?n tur
% die @ehr feinen Bucher danken, die Sie zu Welhnachten IUR uns aus-
JBsubht und durch Br. Schreiner uns geschickt haben. Ich habe soforv
den Cox selesen, meine frau das Israel-i3uch; Uppsala und der Vortrag
fiber Mertin L. King warten noch. Sie haben uns mit aliedem wirklich
gine sehr srosse Freude gemacht und einen sehr wichtligen ienst Ze-—
tan! -- Ausserdem habe ich fiir allerlei Post zu danxen: Ihre Brieie
yom 3. und 6.l.; Durchschlége betr. Stipendien rur 1369, Juoilaums=
.. Hiene und -Besucher., Von lMittepnhuber kam gerade heute die Nuchricht
) &n uns, dass er am 27, abiliegt, am 28.l1l. in Kalkutita umsd vielleicat
% auch schon in Ranchi gnkommt. Ich glaupbe nicht, dass er sich eine
Minute langweilen un¥ Ubertlissig vorkommen wird hier.

Lieber Bruder Berg, liever Bruder Seepe

LY

Eine pesondere Srage geht nun Frau Merian linz (geb. Minz) an,sdie
J& (vel.m.Br.v.5.12.068) als "Assistant to the Librarian" Iupglert.
Bis Ende Dezember 08 war das moch ein Teil ihres Praktikums. noch
Jetzt néngt sie in der Luft: Die Kirche hat sie nicht zur Kandidaten+
prufung autgetordert. Ich mochte erreichen, dass sie in der Biplio-
thex bleiben kenn und dass eine enisprechende Stelle geschaiflen wird,
Dus ist aper erst rlr den Ztat 1999 moclich, weil der fur 196y léngst
festzelegl ist. OD spater im Jehr ein Vorgritff suf 70 moglich ist,
ist offen. Deshalp mochte ich Sie Iragen: Vorbehaltlich dessen, dass
College Council, BTE und KSS beschliessen, M. Minz «0 1l.l.0Y in der
Bibliothek zu peschéftigen (1aktisch ist sie bereits weiter v&tig),
KOnnen Sie mir dann Ireie Hund geben, aus "eingesparten” liitteln

. meines Lal-Bungalow-Budgets der Kirchenkasse fur diesen speziellen
Zweck dies Juhr Rs. 1.200/- (100/- mtl.) zu Uverweisen? (Also nichu
zu Ihren spéteren Lasten.) Fur die llonate Januur bis April nabe ich,
unter obigem Voroehaltu(!), den entsprechenden Betlrag Lereits zuge-
sapt (Rs. 400/-). Ich hoffe, Sie billigen das nachtraglich.

Endlich hape ich an Bruder Lenz zwei Bitten: Zum einen, dass er mir
wieder einmal eine Aurstellung Uber mnser Heimatkonto schicken moch-
te; zum andern, dass er an die Lvangelische Akademikerschaft in
Deutschlund, Stuttgart (Deusche Bank Stgt. 11/56 348 vzw. PSK Stgt.
444 ¢3) in meinem Namen DM 150,- als Janresoveiirag 1906-70 uberwei-
sen mochte.,

In nerzlich-dankoarer Veroundenhelt -

lhr izh@~*1 QwLL'.
PS. M WA ondlranath oy o R b Ok Sv Jhd
SR hep— (Ao rct ok )l labts) Do | Hbacl, B
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3. Januar 1969
drbg/d.

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

/Bihar

Ranchi
INDIEN

Lieber Bruder Delll!

Ich hoffe, daB Sie die Tage des Weihnachtsfestes und des Jahreswechsels -
letztere vielleicht auch in Amgaon - ruhig und erholsam verbracht haben.
Heute miéichte ich Sie auf das Ihnen vielleicht vom Horensagen schon bekann-
te besondere Vorhaben vorbereiten: Das Kommen von Herrn Mittenhuber fiir
vier Wochen nach Ranchi, um die Printing Press und ihren neuen Leiter auf
Bitten von Prisident Aind zu beraten.

Gestern rief mich Herr Mittenhuber an, um mir mitzuteilen, daB er sich ent-
schlossen habe, in der zweiten HHlfte des Monats Januar fiir vier Wochen
Rev. Ainds Einladung zu folgen, obwohl ihm sein Auftrag aus den iibersand-
ten Briefen und Dokumenten (wohl Jahresbericht der P.P.) nicht ganz deut-
lich geworden sei. Immerhin kinne es doch wertvoll sein, wenn er eimmal

in den alten, vertrauten Betrieb nach der Krise des letzten halben Jahres
Einblick gewdnne und vielleicht an dieser oder jener Stelle niitzlichen Rat
gibe. Wir haben uns entschlossen, die Finanzierung seiner Reise zu tragen,
da unser alter erfahrener Mitarbeiter sicherlich nur gut und hilfreich wir-
ken kann.

Wahrscheinlich wird sich Herr Mittemhuber aus seiner Vertrautheit mit den
Verhiltnissen in Ranchi noch direkt an Sie wenden, aber ich wollte Sie doch
heute schon auf sein Kommen vorbereiten. Wo er logierem will, diese Frage
zu entscheiden, will ich gerne Bruder Aind und Ihnen liberlassen. Es k&nnte
durchaus sein, daB Herr Mittenhuber besondere Wiinsche geltend macht. Auch
wegen der finanziellen Ausstattung widhrend der vier Wochen seien Sie ihm
doch bitte behilflich aus den Ihnen zur Verfligung gestellten Mitteln gegen
spitere Abrechnung. Uber die Hohe erfolgt gewiB spiter noch eine Nachricht.
Sie werden sicher Freude an der Anwesenheit unseres verstindigen und kundi-~
gen Freundes haben und manches mit ihm besprechen k&nnen.

Gestemn hatte ich nach Darmstadt anliéBlich des erschiitternd plstzlichen Heim—
gangs von Priésident D. Sucker zu schreiben; es wird auch Ihnen sehr nahe ge-
gangen sein, daB der Pridsident Ihrer Heimatkirche so unerwartet rasch hinweg-
genommen wurde und damit die Kirche von Hessen~Nassau keine leichten Monate
vor sich hat.

Mit herzlichen, briiderlichen GriiBen an Sie und Ihre Gattin
bin ich Ihr
Christian Berg

far die_}}chtigkeit (nach Diktat abgereist)

(Sekretiirin)
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Lal Bungaelow, G.5.L. Church Compound, lain Road, Renchi/Bihar -
De Dezember l1lYod

.

Herrn h e pr— ey
Jissionsdirekvor Dr,. Berg !!_‘. E i
und Herrn Pustor Seeoel _ i LY 1
Handjerystr. 19-20 = ”ﬁ*{; ; 12, DEZ. 1968 |
1l - Berl 1 ni AR it Igd,i,n |
German e e & : b BTSSR ST L _‘

i

zuerst vielen Mk T-Ihre Briere vom 26.11." - un meine Frau (mit Darch- -
schlag des Brieﬁ' Frau Surin vom 25.11.) unft”mich (mit Durchschleg d.
Briefes an Framukn éiaa Ve 22.11,)! Wir haben uns sehr gefreul, duss Sie
cleich und so herzli uﬁ'?tau Burin éeschrleoen naoen. - Die Sigcherheits-
vorKenrungen schrei
konnie, HoIzen wil ]_“ ~ ffurch elitas erreicht wird. Jenn noch all Ver-
5 wurde Jar, also noch uwm hellichuen Tug, der Lmi—'

Lieoer Bruder Ba¥

ggr ssner
5§§t. nfggbmiﬁhner'_n
wir, Bruder Meniag wird Ihnen
wird, Wir oehalggn.aeQGn;,f”

ven Nechuwdcnter, .f 'j '

Inr Briel on Premukn Aind Kem lefder nichu mehr rechivzeitig aur Sitzung
des B.T.wu. aflj was die Kirchenleitung dann untvernommen nal, weiss ich
nicht. Nichi viel wehrscheinlicn. So hwve ich oisher nicnb einmal €in
Stimmungsbild. Zur Frage des gunstigeren sZeitpunktes darf ich nocéh sagen,
daSs mW.&. der Sommer 1971, wenn ohnehin (voraussicntlich!) zwei ‘neue ia-
dische Lenrer uns Theol. College komuen, ilr deu Linstieg eines neuen ggn~
nes aug der (kumene nicht so geschickt ist. Hechnet man noch ein, dass
anls Sprachstudium ein puar lionate verwendet weérden*mussen, so Izl&& dus
Urveil doch wobl sul Sommer 1970 zuruck.

Im Theologischen College ist die fuhe leider noch nichu wieder 61ntexehrt.
Zwar wurde Nirmel Minz von College Councxl.un& BoT.E. nominiert, wie ich

hore, zunichst such vom K.S.S. Desnati dann protestierte aoer JJF der-
art neitlo gegen diese Zuricksetazu an klein beigab und die Sache
ens College Council zurGickverwies. ehvermogent!) Nun kann man* nur

porien, dass néichste Woche @nl: der Nordindischen lLutherischen He=
slonalkonferenz das College Co nter seinem Vorsitzenden (frus. Isrn-
elsson von lMadhyapradesh, der | :
verfahrene. Gescnlchne do
einem 5eorduaten

zurecntoleﬁt
chen gehroetri

und weil‘Jg chl: Lel s
das Theol. éomge Pereits am J.j., also etWe 5 Unterrichtstug&!- I'uner. sir
tus!s Leid um meine Siunden, uber es 18t unverneidlich, o

In den vergangenen lionaten hat lerian Yinz (ged. linz) mit srosser Treue
und Sorgfalt den neuen Katalog der Blchereil im Grundstock gufgestellit, Lei-
der bin ich noch nienht dazu gekommen, ihn durchzusehen, ehe er dann asuf-
5eruchern wird 'in Autoren-, Sach-, Kurs-Kateloge. Noch ist jetzt wenig-

]bfl
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aksstens ein (oerblick daruber gegeben, was da ist und was picht. im Ok-
tober bekam ich scnliesslich die Vorschlidge von den Kollegen, und danach
habe ich nun .susgewahlt, was in der ersten Liste bestellt werden soll, Ge-
rade in diesen Tagen haben wir die "TheoloBical Book List 1968" vom TEF
bekommen. Sie wird une wegentlich wieterhelfen kOnnen. (Unsere erste Be-
stellungsliste und mein S hreiben &n Blackwell's lege ich im Durchschlag
bei.) . e

In diesem Zusammenheng muss ich Thnen auch die Frage nach den Rs. 5000,-
beantworten, die dch in meinem Schreiben vom 26.7. direkt nach Henchi er-
pat. verzeinen pleydass leh Sie nicnt unterrichuet habe. Im August hat,
s0 horte ich, das KSS besghlossen, aus dem V.-Stieglita-Fonds diesen ue—
trag dem uollege zur Yerrugunb Zzu stellen, so dass die Hs. <¢0,000,- unge-
schmélert fur auslanalsche Bucher genutzat werden kOnnen!

Mit der wissenschurtlicnen Bearbeitung des Alten Testaments; aul die Sie:
g0 freundlich anspielen, ist es nicht weit her, wie Sie gich denken kon-
nen. Habe ich es doch im Oktober im L. Th.II-—hurs erlebt, dass die Studen-
ten 1n ﬁﬁrhn Vorlesunsaakripten an der einen Stelle stenen hattien, das
Buch l&@dus sel ganz sicher von Mose selost verfasst; und an anderer Stel-

ﬁyg im Buch Exodus seien Quellenschriften benutzt, die aus dem 9./8. una

ﬁ‘/: Jh.v.Chr, stemmen. Jus reimt sich in ihrem Ko;ren nicht zussmmen und

‘braucht es auch. nlcht weil je eine schriftliche Prufung kein Kreuzverhor

ist, pei dem dldersgruche sich verraten. Und ich habe den Verdacht, dass
manche (einzelne) Kollegen die Studenten Uverhaupt nur auf die Prurungs-
fragen trimmen, die sich Ja im Leuf der Janrzehnte mit geringen Variatio-
nen wiederholen. lch muss gestehen, dass ich mich nach dieser Zinsicht zu-
néchst einmal geliragt habe, ob ich hier wirklich am ‘Platz bin, Daruber bin
ieh inawischen hinweg. lch habe wieder etwas mehr HofInung, dass von der
Arbeitsmethode langsam und unmerklich etwas in die Studenten einsickert.

" Vor sllem aber stellen mir die Studenten Ja immer wieder Fragen die ‘ins

Leben der Gemeinde und in ihre kunftigen Aulgaben als Prarrer libergreifen,
und manchmul erscheint iie twortung solcher rragen - manchmal ist
es gerade die Nicntegn::w-i? S Wichtiger als die Prufungsvorbereitung, &us
der ein Studienjuhr s f wesentlichen pesteht. Dabei sagt mir im' gan-
zen "Ton" die jungere . lguch jetzt wieder mehr zu wls die &ltere (die
letztes Jahr noech die gWar). lManchmal ergibt es sich, dass ich die
Beantwortung einer,j €A ins Diktat mit aulnehme. (Wiie denn uber-
haupt meine: "Vorlest ;ﬁ}wﬁar einer Bibelstunde gleicht!) Das Diktat, das
mir schon lange keine L fi menr ist, empfinde ich Desonders im—&élchen
momenten gerada*{; v wendig. Jenn sonst wurde mancher Student das, was
- @iech im Sinn seiner Haustheologie vervessern. Sa-

:gﬁﬁ, Auch hofie ich, dass diese Junben Leute spéter

in unn Serampore sien;;-w»=
noch nicht selbst gesehen) vor, duss ein @0l

beim L,.Th, uleinrﬁfétérfklcn uu Aufweptung zum u.Tﬂ. Longge beveroen
mochte. Der B,D, soll damit wonl - mindestens in der Regel - uufs lngli-
sche als Sprachmittel veschrinkt oleiben; fur den B.D). braucht man wuch
keine weiteren Studienjuhre mehr (a.h sls Residential Student), sondern
kann sich im Selbststudium suf die Prifung (nur eine, in 8-10 Fachern)
vorbereiten. unser Dozentenkollegium hatte den Eindruck, dsss wir zum B.Thd
nicht wesentlich "hochzuschrauoen™ brauchen. (Elwas ganz anderes ware aer

- ~Fripere Vorschlag der Kommission fur Theologische Ausblidung im NCC sewe-
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sen, die Ausbildung in allen Colleges auf B,D. umzustellen; das hatten
wir mit dem Gros unae;érgStudenLen nicht schaffen konnen.) 4s besteht al-
§0 in Zukunit immer noeh ein Unterschied zwischen "B.Th." und "B.D.". Ich
vermutve, dass nur der: letztere international etwas £élten kann,., Nur er
setzt wohl ein bewiaaea ‘Mages an eigensténdiger Arveit mit der Literatur
voraus, Jie Frage: eine# 'B.j. in Hindi Medium™ ist jetzt nur aulgeschoben.
bie musgs in 5»-10 Jahxeg lerneut auftauchen. vann mag auch dies Theologische
College soweit sein, dﬁBS g8 den Vorsatz ernstlich fassen kann. (Um es
noch einmal klarzunache a‘las Singh, Lugu;, Kerkette usw, in Gurukul z.HB.
erworoen haben, war dar sehwierlaere B, D., nicht.der kunitige B.Th.)

'_,’.\

Verae;ntn cie Dltte, dagﬁ“ich lhnen kurzlich Belege und Aufstellung unse-
Ter Aratiosten usw._zggggeh;ckt fabe zur deiterleitung nech Nermstadt. An
ich hatten sie wohl an ﬁ&udsr prchen sollen. Jiesmal lege ich nun

meine Janresrechnung 1968 bei; n gleichfalls beiliegender Brief an
Sruder "Lenz &I : w.anige Bributerunbcn. Ich mochte Ihnen &uch echon
Jetzt herzlich dankﬁ@r Sie mwir durch Bruder Montag bereits fur 1969
Rs. 10.000, (51eheflféh Weob0,~ firs Budecet und 3.000,- als Gehalt flrs
erste Quartal) ugﬁtﬁgt naben und offenbar noch vor felnnuchten Uubermit-
teln. Jit Bruder uuhtag'werden Pie sicherlich guch mundlich und ausfuhr-
lich erGrtern, Wie man dem Theologischen College, der Pracharak- und der
ianlthq-ﬁchﬁlqiﬁen erforderlichén Anteil an den aus dem Grundsticksver-

auf ;ﬁhqht) fliessenden Mitteln sichern kann! Denn jetzt ist es Ju
kixﬁﬂanimtarns Angelegenheit. Jie Geier werdén sich schon sammeln,

& "Aas" uberheaupt zu sehen ist! Und bestimmt sind die Jehresertrage
des urundstucxs bereits J3-4-fach verplant.

Aus rucerei und Verlag will ich auch®diesmal nur in Stichworten 'berich-
ten. Die Druckerei ist durch ihre grossen Ausstande, wie ich gerade ge-=
stern horte, wieder einmal im der Klemme, und zwar derart, dass Bhushan
Khess anscheinend mit Bruder lMontag zusammen den Manager der Bank of India
aulgesucht.und von ihm einen Kredit erbeten hat (wie hoch weiss ich nicht).
Wie das Arveitsklima zur Zeit ist, kann ich nicht ‘sagen. Doch bin ich nun
sehr gespannt auf gensuere NachrichtL wann Herr Mittenhuber kommen wird.
Hoffentlich hat es da kein Missverstandnis gegeben, dass er aul eine noch-
malige Binladung der Kirche wartet - und die hircnenleute annehmen, er sei
fest elngeladen und werde sobzld er kann tatsdchlich Kommen. Cb Sie not-
tfalls da nachfuhlen kdnnen? - Dus Ver lagsprogramm fur 1969 igt fertig. is
haE“E&EEFs Dramatisches aufzuweisen, deshalb, vazztchte 1ch aul' sinzelhel-
ten. B,

_,'wenn Sie an den Pramukh in
pacr Zellen wegZen des Besuchs

Nur noch dies als letztes: Es war
Ihrem nachsten Brief noch wenig jein
von Pastor Schreiner schrie Fhatte das sleich sagen sollen., Denn
wenn Bruder Schreiner die ( rche besucht, dann sollte die Korre-
spondenz nicht nur Uber die Dells, sondern auch Uber den Pramukh lauren!
origcens wurde letate o @isein der Aluyuﬁshes das Programm aurge—
stellt. #ir hoffen, dass €0 auch aowickeln lasst - mit'einem ru-
stigen, aber ‘immerhin*76- gen Herrn Prarrer.
Luséen Sie alle und die Ihren sich von uns miteinander ganz herzlich
grissen. @ir sind Ihnen dankbar flr &ll Ihre Jursorge in den ver.angenen
Monaten und winschen Ihen gesegnete Christtdge und ein gesegnetes Wirken

im xommenden Juhrs mit seinen neuen Entscheidungen, Weisungen und Wegen.

Ihr (Zh8\~A~» ;LJLAk




26. November 1968
psb/d.

Herrn

Pastor Dr. Thomas D e 11
G.E.L, Church Compound
Lal Bungalow

Ranchi /Bihar
INDIEN

Lieber Bruder Dell!

Ihren langen Brief vom 3. November haben wir mit Dank erhalten, und er soll
nicht lange unbeantwortet liegen bleiben. Mit herzlichen CGriiBen von Dr. Berg
mdchte ich diesmal Ihnen einiges von unserer Sicht schreiben.

In der Anlage finden Sie den Durchschlag eines Briefes von Bruder Berg an den
Kirchenprisidenten, aus dem Sie ersehen kinnen, daB wir reagiert haben auf

Ihre Bemerkungen beziiglich Ihres Vertrages, den Sie im Mdrz 1970 beendet sehen
mochten. Wir vertreten die Meinung, daB das Theologische College in Ranchi auch
in Zukunft theologische Lehrer aus der Oekumene erhalten sollten, wobei wir Ih-
nen durchaus zustimmen, daf dabei nicht nur deutsche Theldogen in Frage kommen.
Die Finanzierung sollte dabei von einem Gremium i{ibernommen werden, daB eine
grofere Zustiindigkeit hat als eine Missionsgesellschaft. Dariiber miiBte im ein~-
zelnen natiirlich noch verhandelt werden, und deshalb begriifen wir Ihre recht-
zeitige Ankilndigung.

0Ob der von Ihnen fixierte Termin nun allerdings fiir das College selbst der ge-
eignete ist, scheint uns andererseits wiederum fraglich zu sein. Sie schrieben,
daB 1971 Royan Dang und auch mdglicherweise Silas Kujur ihren M.Th. erreichen
und somit als Lehrer zur Verfiigung stehen kdnnten. Wire nicht dieser Zeitpunkt
weitaus glinstiger, um einen Wechsel in der Person des oekumenischen Theologen
vorzunehmen?

Wir haben uns gefreut, daR Sie eine Reihe von Einzelheiten iiber den Fortgang
des Unterrichts im College geschrieben haben. Die alttestamentliche Disziplin
scheint ja einigermaBen besetzt zu sein, und unsere Hochachtung gilt dem hessi-
schen Theologen, der nun mit gutem Mut auch den umfangreichen ersten Teil der
Bibel wissenschaftlich bearbeitet.

Die neue Studienordnung, die Serampore fiir Ranchi geschickt hat, ist sehr in-
teressant. MuB man daraus entnehmen, daB der bisherige Grad des L.Th. in Zu-
kunft nicht mehr gegeben wird. Wenn bisher nur mit einer relativ kleinen Zahl
von Studenten gerechnet werden konnte, die den B.Th. anstrebten, so ist es of-
fenthbichtlich jetzt so geordnet, daf alle Studenten die Chance bekommen. Ich
frage mich, ob der Standard des College mit einem mal so hochgeschraubt werden
kann, obwohl es in fritheren Zeiten nur unter groBen Schwierigkeiten einigen we-
nigen mBglich war, die Qualifikation fiir den B.Th. zu erreichen.

Selbstverstindlich haben wir immer noch in Erinnerung, daB die Bibliothek des
Theologischen College erweitert werden muf, und die von uns zugesagte Gesamt-
summe von 20.000,-- Rps. liegt bereit. Sie schrieben im Sommer, dag Sie 25 Z
dieser Summe fiir EinkZufe in Indien benutzen mbchten. Sind diese Bestellungen
inzwischen aufgegeben? Und wie ist es mit der Lieferung aus England? Sie waren
ja bereits im Frithjahr sehr damit beschiftigt, die entsprechenden Listen auf-
zustellen. Wihrend wir von England die entsprechenden Rechnungen erwarten, miis—
sen die von Ihnen erwdhnten B¥licherkiufe in Indien dort bezahlt werden. Wir

-2 -




-9 -

Wir fragen uns, ob Sie inzwischen von Herrn Montag so ausgestattet worden sind,
dafl Sie diese Sonderausgabe vorerst bezahlen konnten.

Dies erinnert uns daran, daB wir von Ihnen im kommenden Monat eine Abrechnung
iiber Einnahmen und Ausgaben in Ihrem sogenannten Ranchi-Budget erwarten, damit
wir einen evtlen Ausgleich vornehmen kénnen.

In diesem Zusammenhang ist auch Ihre Frage nach der zukiinftigen Finanzierung
des Theologischen College einzuordnen. Es besteht bereits eine sehr klare Ab-
sprache zwischen dem KSS und der Gossner Mission, daB ab 1970 tatsdchlich kei-
ne weitere Finanzierung des Theologischen College von unserer Seite vorgesehen
wird. Der Lutherische Weltbund wird zunichst die weiteren Zahlungen {ibernehmen.
Die eben laufenden Verhandlungen iliber eine Verpachtung von Grundstiicken an der
HauptstraBe, die nach den letzten AuBerungen von Herrn Montag positiv verlaufen,
bedeuten in dieser Hinsicht ja viel. Sollte diese Planung zu einem verniinftigen
Abschluf kommen, ist die Zukunft des Theologischen College finanziell gesichert.

Das Schicksal der Druckerei haben Sie in Ihrem Brief nur kurz erwihnt. Wir
schlieBen daraus, daB Sie mit der gﬁngs:en Entwicklung, ndmlich der Einsetzung
von B. Khess als Superintendent, ebenso wenig zufrieden sind wie wir. Aber die
verantwortlichen Ménner haben so entschieden und wir kdnnen es nicht &ndern.
Hoffentlich gelingt es dem jetzigen Superintendenten die bisherige gute Arbeit
welterzufilhren und vor allem auch im Einvernehmen mit der Belegschaft zu leben.
Ist durch diese Veriinderungen die Arbeit im Verlagshaus irgendwie verindert?
Sie schreiben dariiber nichts, und wir fragen uns, welche Arbeitspline dort be-
sprochen worden sind und welche Projekte auf Grund des noch vorhandenen Kapi-
tals geplant wurden.

Dafl die Lebensverhiltnisse auf dem XKirchencompound sich nicht grundlegend gebes-
sert haben, bedauern wir ebenso wie Sie. Wir haben kiirzlich im "Statesman" gele-
sen, daf die Polizei-Streitkrdfte in Ranchi und Umgebung erheblich verstirkt
worden sind, und wir hoffen, daf die Unsicherheit auch in Ihrem Fall vermindert
werden kann.

Inzwischen haben sich bei Ihnen Marlies Griindler und Ursula von Lingen verab-
schiedet und Herr Schwerk wird in den nichsten Tagen dasselbe tun. Die ersten
Kontakte mit der neuangekommenen Familie Hertel werden Sie gehabt haben. Im
Dezember wird Pfarrer Schreiner bei Thnen sein, und es s#ht so aus, als wenn
Sie durch solche neuen Begegnungen Freude haben kénnten.

Wir wiinschen Ihmen, lieber Bruder Dell, und Ihrer Frau eine gesegnete Advents-—
zelt und wissen uns Ihnen in Ranchi verbunden.

Mit herzlichen GriiBen

bin ich Ihr jy

PS.: Wir wissen leider nicht mehr, wer die Geburtsurkunde, die Sie uns
freundlicherweise mitschickten (Miss Kasten) von uns angefordert hat.
Konnen Sie unserem Gedichtnis aufhelfen?

D_-O-
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22 November 1968

drbg/go
‘?‘
Reve. Cs Be Aiﬂd. md.dllt. o : 9 7
GeBeLe Church Conpou.l - : - \) 21/
Rncm.. nihn- P o Y : i h‘e
INDI * - Ak .

Subjects Cooperation of iev. Dr. Dell at the Theological College
in Hnadht-

Dear ZSrother Ainlt

With his lottlr froa the bezinning of November 1968 Rev. Dr. Dell let
us know, that he declded to stay at the Theological College in Ramchi
until March 1970 as a lecturery but then he wants to use his right from
his contract to retura to his home church in Hesse-Nassau, Germanye
Obviously this decision of Srother Dr. Dell is final.

I want to fbrlnlly'thxorn you of this matter and raco-nond two things:

1.) This Intt.r should be in the agenda of the next meeting of the
Board of Theological Zducation, and it should be discussed,
whether the boayrd wishes a follower of Dr. Dell from the church
in Germany or from another church of the World Council of Churches

. or the Lutheran World Federation,as c.lnrtnr in the staff of the
" Theological College.

'2¢) When such a decision will be made nnﬂ thc KsS uill be requested
to take steps, I would recommend:

a.) to ask fur the support of the Lutheran world Federation
in Geneva in this -uttor, ol

b.) to addreass th. Ertnsoltlchi Arboitagomlinlohnrt fiir Welt=
mission (lLvange Btdiy @Group for World Mission) ia
Hamburg, Mittelweg in this matter, as it has an agency
for lecturers, Ihich ccnlt give an advice to the GeNele
Church ia India and 1ly would make a suggcation
for the sending of a suitable persomality. Also the
financial problcn.g! such a sending could then prohibly
be solved ia th!r *ﬁilt ways i
As the period of 17 nmnmha\lltil the return of Drs Dell is relatively
short, and accordin: &o ences it would a long time until a
visa for India would be vyen, I would r comsiend to act as quickly as
possible, so that tﬁp bfrbrtn to find a sy dle successor could begin
in tine. .

If you 'ould ‘.‘t‘. to apply to both above lantioned authorities, the '
Gossner Mission would be grateful & elve copies of your letters im
order %o support ,mu. ¢fforts and give information about the tukg
Gossner Mission will 5o 10.;;9 be in a positidn to support tqﬁi“lnttar.
{ 8 With brotherly greetin;l;ﬂ

Sincerely nrs' .

cCi: Reve Dr. Dell
ccy Director Dr. P. Singh,
Chairman of BTE
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Frau

Anna Barbara Dell

Lal Bun&alow

GeBsLe Church Compound
Ranchi, Bihar
INDIA

Liebe Frau Pastor Dell,

Von Herzen Dank dafiir, dal Sie dem Schreiben Ihres Mannes, das gerade
Herr Pastor Seeberg beantwortet, noch Ihrerseits einen Brief beigefiigt
haben., Beide Antworten sollen moglichst zusammen bei Ihnen eintreffen.

l.) Ich habe mich gern durch Sie mahnen lassen, nochmals direkt und
persénlich an Frau P. Surin zu schreiben. Das ist einfach im Drang
der letzten Wochen unterblieben, wenn es auch nicht hiitte geschehen
diirfen. 2Zu der schmerzlichen Tatsache des Heismgangs von Saban Surin
muBten Sie nun auch noch berichten, dal die arme Witwe von Ranchi
"nach Khunti zu wechseln gendtigt war. Es mag psychisch heilsam sein,
anderswo das so tief verdnderte Leben neu beginnen 2zu kdnnen; es ist
aber sicher fiir sle sehr schmerzlich, nicht von ihrer Kirche in diesem
~ leidvollen Augemblick aufgefangen worden zu sein - unabhiéngig von dem
~ sachlichen Verlust ciner so qualifizierten Lehrkraft fiir den unmittel=
;itrln Dienst an ciner Schule der Kirche.

" 2+) Wir freuen uns sehr, wenn Sie sinmal Zeit und Kraft finden
* {auch den erforderlichen Uberblick zu besitzen glauben) un& etwas
_liber die Frauenarbeit der Gossner Kirche zur Verdffentlichung zu
schreiben. Drédngen andchten wir die Mutter von zwei kleinen lebhaften
KfKindern nicht = aber weann Lust und Freude fiir eine Niederschrift
Ihrer Beobachtungen und Urteile einmal vorhanden sind, um so besser!

3.) GSchrecklich, diese Compound Unsicherheit! Es ist eigeatlich von
hier aus nicht zu begreifem, dal es nicht Mittel und Moglichkeiten
geben sollte, dem seféhrlichen Unwesen der Jugendlichen das iible
Handwerk zu legen. Jprechen Sie doch nochmals mit Bruder Montag

die ganze Frage durech, bevor er etwa am 20, Dezember von uns hier
erwartet wird, daumit wir von ihm Genaues hdren; auch seine Gedanken,
was in dieser bdsen umnd beunruhigenden Sache zur durchgreifenden
Besserung geschehen knnte und sollte!

; 3'-. x

o :
eres Herrn befehlend bin ich

Sie und die Ihrlt umso mehr dem Schut o

mit horslic
Ihr Ihnen v

o

Griissen g .
undener Y -
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Lal Bungalow, GiEL Church Compound,
Yain Road, Hanchi/Bihar -

3. November 1l9bb

Herrn

lissionsdirektor Dr. Berg und
Herrn Pastor M. Seeberg
Handjerystr. 19-20

1 Berlin 41

GERMANY

Lieber Bruder Berg und lieber Bruder Seeberg,

zuerst herzlichen Dank fur Ihre beiden Briefe vom 23. und 28.10.
Ihren Briefen entnehme ich, dass Sie zwar wahrscheinlich sehr beald
Uber Krankheit und Heimgang von Principal Surin unterrichtet wor-
den sind, sonst aber Uber Hieskges nicht sehr viel erfahren haben.
So will ich - dienstlich wie personlich - wieder einmal kurz De-
richten.

jurs Theologische College trafen die Bruder Aind und Dr. Singh un-
verziglich die verninftige Lntscheidung, Nirmal Minz zum "Oificiat-
ing Principal® zu ernennen. Nun muse auf dem Dienstweg die endgul-
tige Ernennung folgen (College Council, B.T.E., K.8.5.). Ich zweifle
aber nicht, dass man der Vorentscheidung folgen wird. Auf wielange
Nirmal ¥inz dann auch im College als Principal bleiot, wird man ab-
warten mussen. Immerhin gusserte er Ju vor einem Jahr, er wolle je-
dentalls vor 1972 nicht flr ein anderes Amt in der Kirche kandidie-
ren., Nous &€ verrons. Die Kollegen haben ihr neues Haupt ohne Vor-
opehalt akzeptiert, wie es scheint. Nur "JJP" schien zuerst verar-
gert, hat sich aver oIfenvar inzwischen gelfangen. 0b er sich nach
dem plotzlichen Tod von Mr. Dean, dem Sekretar der Bibelgesellschualt
fur Bihar, nun doch st&rkere Hofinungen auf diesen FPosten macht,
weiss ich nicht. Die Unterrichtsstunden vonm Principal Surin wurden
zunachst aur M, Tete (3 St.AT), N. kinz (3 St. Bnglisch) und mich
(b St.AT) verteilt, Las war deswegen gut moglich, weil wir nun doch
den BD=Kurs Iflir dies Jahr wieder haben fallen lassen. Parakieta
Winz war nédmlich von Serampore doch nicht mehr angenommen worden.
S0 haben wir den einzig verblievbenen BD-Studenten jJetzt nach Seram-
pore geschickt, wo er ohne Schierigkeiten unterkommen konnte. Unser
Stundenplan ist damit wesentlich entlastet. Den PD-Unterricht (d.h.
Englisch IUr die 4 L.Th.-Leute, die hoffentlich vom Juli 68 an in

2 Jahren den BD erwerven kénnen) halten Tige und Minz.

wahrend ich in llussoorie war, schickte Serampore den Entwurf der
kunftigen Studienordnung: (L.Th.-) B.Th - B.D. Daraus ergab sich
TUr Hanchi: (1) Kinftig sollen alle Studenten auf den 3.Th. vorbe-
reitet werden; es ist zu nofien, dass wir das Niveau aul der ent-
sprechenden HOhe haulten konnen, weil sich viele bewerben. (b wir
auch dapbel wieder ein Jahr vorschuhen, um den Studenten den sin-
stieg zu erleichtern, dase ist noch offen. (ii) Fir den be«d. ist
nach der neuen (Ordpung nur noch eine Zusatzprufung (Comprehensive
hxamination, etwa in der Art des deutschen Stactselcmens) erforder-
lich, nicht mehr eine fixe Studienzeit von 2 oder 3 Jahren. Damit
erledigt sich m.X. das Bi-rrogramn iﬁringpchi. Iootzdem, dies mOch-
te ich gleich hinzufligen, ist der Ausbau der Bucherei nicht minder
notwendig - aumal Wir in Zukunit mit Lehrern zu rechnen haben, die
pur kurze Zeit oder liberhaupt nicht im Ausland studieren komnten.
Ltwae davon muss lhnen die Sucherel zuf Dauer ersetzen.

Vo1llig oifen scheint die Ffrage zu sein, wer nun als weiteres kit-
glied zur Erganzung des Lehrkorpers komuen wird. Viele von uns ma-
chen sich ernsthaft die Hofinung, dass die Lv,-Luth. Kirche von




- zureichende Bewerbungen eing&gmgen. llan entschied aigh L@%ﬁ _

Ihnen im Hibrigen such nichts mitteilen. Ich hatte aber den Eindruck,
‘dass unter Dr. SMhs umsichtiger Leitung die Druckerei wieder ganz
ordentlich spurte. Dem Verdacht, dass einige "Unregelméssigkeiten®

Nach Ihren Jungsten Ausserungen - orieflich wie "biene"-lich - er-

8 tzlieha Intaaheiduag' liver eine etwaige Verlingerung "herbeige-
fihrt sein soll™ (#6). Mein Vorschlag hierzu geht dehin, dass wir
noch bis zum Znde des nachsten Studienjahres hierbleiben, also bis
Uitte y&rz 1970, daruber hinsus aber den Vertraz nicht verlénzern.
Demgemass wurde ich der hessen-nassauischen Kirche etwa vom 1,10,
1970 an wieder zur VerfUgung stehen kénnen. - Natlrlich lassen
sich fUr und wider eine derartige "grundséitzliche RBents:heidung"

Madhya-Pradesh einen ihrer tlichtigsten Jlngeren Leute an das College
abgibt. Silas Kujur sollte auf jeden Fall die LOglichkeit geboten
werden, seinen M,Th, wirklich noch zu machen. Aus Govindpur muss er
dazu weg, aber ihn nach Ranchi zu holen, hielte ich nicht Ifur rich-
tig. Auch diese Fragen mussen in uollewe Council, B.T.E. und K.S.8.
erortert und geklart werden. Hoffentlich gelingt das noch in diesem
Monat. Pur den {joergang hat sich seltsamerwdise eine Losung von al-
leine aufgedréngt: Royan Dang kam aus Bangalore zuruck und wusste
nicht, was er bis zum Beginn des nachsten Studienjahres tun sollte.
So hat ihn Bruder Singh flugs als Assistant Teacher ins Theologi-
sche College geschickt, wo er etwa 14 St. ubernehmen wird (8 Engl.,
3 AT, 4 NT). Vom Juli 09 an wird er in Bangalore im AT auf den M.Th.

zu studieren beginnen, den er hoffentlich im Sommer 71 erwirbt. Er

ist ja sehr tichtig, hat seinen BD in Gurukul als einziger mit nGut"
bestanden, S0 Kanag man schon daraul rechnean. (ieno Silas Kujur n&ch-

‘stes Jahr in Govindpur apbgeldst werden kOnnte, wére er moglicher-

weise gleichzeitig mit Royan Dang fertig, und das Colliege gewanne
zwel neue Lehrer im selben Jahr.)

Flr die Druckerei (Nachfolge Luther) waren offenbar wieder nur un-

flir Bhushan Kness (vgl.mein Brief v,17.7.68). Er hat
die Leitung libernelhmen - Vivat Crescat Floreat! Seit Anfang Septem-
ber weiss ich nicht mehr uber die Jruckerei. Bescheid, so kann ich

gerade noch in diesem Jghr vorbeuomnen sind, hat er freilich nicht
mehr nachgehen konnen. -Er musste ja jetzt wieder in die verschiede-
nen Kirchengebiete, um die Arpeit wel terzufuhren.

Zur Lage des Theologischen College mochte ich noch einen Punkt nach-
tragen, der zwar noch nicht ganz klar feststeht, mit dem Sie aber
hichstwahrscheinlich sehr bald pefasst werden mussen: Allem Anschein
nach musste das Konto des Theol. Eollege bel der Gesamtkirchenkasse
pereits im Oktoper um mehrere hundert Rupees liberzogen werden. Was
daran schuld ist, Ubersieht Nirmal llinz noch nicht - geschweige denn
ich. Doch vermute ich bpis zum Beweis des Gegenteils, dass das stars
ke Anwachsen der Studentenzahl die eigentliche Ursache ist (ois
30.4.: Jb; ap l.7.: 5b). Der Kirchenrechner, Herr Bhengra, vermutet
freilich, dass die Mittel nicht streng monatsweise aulgeteilt wor-
den sind. Da der Heis jeweils am Inde des Vorjahrs eingekault wer-
den muss, ergeben sich ohnehin Verschiebungen, die das wirkliche
Bild leicht verscleiern kGnnen, wenn man nicht scharf achtgipt.
Kurz, ich nehme an, dass das Theol, College bzw. die Kirchenleitung
Inren Brielf vom 30.8. (Stipendien) mit einer Bitte um weitere Mit-
tel wird beantworten missen.

scheint es mir nicht mehr selbstverstandlich, dass das Theologi-
sche College weiternin mit Iinanzieller Hilfe der Gossner-liission
rechnen kann. 80 ist es m.XK. notwendlb, vor Lnde lJo3d eine Kklare
Apsprache zwischen College Couneil inerseits, LWB und GM
andererseits zu treflen, atn “hier gedeihen Kann.

Gleichzeitig mOchte ich nun aber auch die Klausel meines Vertrages
, derzufolge "pis apatestens 31, Jezember lYo0 eine grund-
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cine Menge Grinde ins Feld fuhren. Das will ich Jetazat und in diesem
Zusemmenhang nicht tun. Die Ausserung als solche meg genugen. Sie
10st ja schon die Frage ausg "Was danach?" Hierzu ein paar Bemerkun-
gen:- (1) M.&. sollte man sich jetzt sofort nacht nach einem deut-
schen Nachiolger umsehen (was , boshail gesagl, ins Kkonzept der Um-
funktionierung der Gossner Mission trefflich passen durfte; doch der
artige Scherze beiseitel). Vielmehr muss man wohl erst eine He-Konso-
lidierung des Theol, College abwarten, ehe man ans College Council
mit der Frage herantritt, ob nicht einmal aus einer andern iWelige-
gend (z.B. Japan) elnf Tneologc als Lehrkraft gebeten werden sollte.
(2) Wirde das bejaht, so kénnte man wohl die Vermittlung des LWB in
Anspruch nehemen, Der Visumsantrag misste uber das NCCI laufen. (3)-
Hoffentlich sind die Schwierigkeiten, der Reglerung die Unentbehr-
lichkeit dieses Auslénders nochzuweisen, dicht uniiberwindlich. (4)-
Aul die Gossner Mission bzw. die sie mit tragenden Kirchen wird al-
lerdings die gesamte fipanzielle Last fallen, einscpliesslich der
verschiedenen Nebenkosten je nach der Dauer des Vertrags 10.000 bis
15.000 DM Janrllcn. :

-ﬁes~¥zamuxn7mdar Zelloe M"dou." ist, have ich leider noch nicht hab-
haft werden kOnnen, um die Besuche von OKR V. Bruck und Pfr. Schrei-
ner mit ihm vorzubereiten. sndgliltiges kann sich fuUr den letzteren
auch erst nach der Rucxkehr von Adhyeksh Topno ergepen.

e ‘Diese Seite wird erst am 12.1l. geschrieben. Verzeihen Sie bitie

’ die VerzOgerung, die durch dienstliche wie private Intermezzi ver-
ursacht worden ist. - (ber den Besuch von Marlies Grundler und
Schwester Ursula von Lingen des naheren zu berichten, hat im Augen-
plicg wonl wenig Sinn. 1n zwel lonaten bin ich v1elleicnt etwas klu-
ger, wenn wir (wie nun geplant) kurz nach /hnachten Amgaon endlich
besucht haben.

- i Sie, liever Bruder Seeberg, spielen in Ihrem Brief auf Uppsala und

= den Berichtsband an. De er in Dermstadt noch nicht zu haben war, als
meine Frau von dort abreiste, haben wir ihn noch nicht. Ich ware Ih-
nen sehr dankbar, wenn Sie ihn uns schicken kOnntien!

. Zum letzten Avsatz des beiliegenden Briefes meiner Frau mochte ich
nur noch Demerken, dass sich die Verhéltnisse im hiesigen Compound

. offenpar nur oberfléchlich "geoessert" hattien. Und da es uns kaum

54 geliuaen wird, etwa an die Wegkreuzung vor dem Jubilee Bungalow
einen Armeegosten zUu Dekommen, wie sie seit August 190/ noch immer
an vielen Punkten der Stadt unternnlten werden, ist und bleiobt es
wohl ein Schrecken ohne Ende. Als ich an dem Nachmittag (etwa 17.30)
zur Bethesda High School ging, um meine Frau abzuholen, sah ich die
Schlégervande gerade zum Tor herauskommen. .5ie erkannten mich wonl,
 griffen mich aber nicht t&tlich an. vas hat allerdings nicht viel
zu bedeuten. Die Idylle des Winters 6b/b7 mit den abendlichen Gan-
gen wird sich 8o bald nicht wiederholen.

§un sind wir gespannt, was wir durch die Biene oder sonst uUber die
Policy- Entscheidungen des Kuratoriums erfahren werden. Jedenfalls
aber - das darf ich Ja nichti. vergessen zZu sagen - sind wir sehr,
sehr froh, dass es nun mit dem Visum fur Hertels doch noch 5eraten
ist! Wir hoiren, dass ¥Frau Hergl "bald wiederhergestellt ist, so
dass ihr Reise und Umstellung @icht schaden. Christo her iraut sich

~ schon auf seinen klnItigen Spielcefiéhrten, und auch wir uns eul die

' neuen freunde, die rur uns Jj& schon gute Bekannte sind.

Lassen Sie sich zum Schluss mit allen Freundem im Heaus der Mission
ganz herzlich grussen von '

Ihrem

TR Deuss QA -




29.10+1968
drbg/go

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
Lal Bungalow

GeBeLs Church Compound
INDTIA

Lieber Bruder Dell,

Leider ist der gestrige Brief von Bruder Seeberg an Sie schon fort,
| aber die Kopie dieses Sriefes an Pridsident Aind sollte Sie doch
‘ auch demnidchst erraichen, damit Sie orientiert sind. .

| Sicher werden Sie sich gzern an der Beratung iiber das Besuchsprogramm

’ fiir Bruder von Briick beteiligen, um ihm, der nach langen Verhandlungen
endlich die Ausreise aus der DDR nach Indien erhielt, so viel zu
zeigen, wie nur mSglich. :

Nebenbei habe ich die Bitte, dad Sie ihn geldlich mit einem Betrag
bis zu 500 Rps gern ausstatten mdgen, die Sie nachher wieder mit
uns verrechnen. Ich hatte dies Bruder von Briick in Hillerdd gern
zugesagt fiir den Fall, daf er nicht auf andere Weise von BROT FUR
DIE WELT zu Mitteln kommen wiirde. Ir ist ja der entscheidene und
geschickte Mann von BROT FUR DIE WELT fiir den ganzen Bereich der
Kirchen in der DDR« '

Mit herzlichen Griissen an Sie und Ihre Familie
bin ich Ihr

diktiertt Dr. Berg S
4 nach Ure Bergs

_  Abreise umter-
Anlage! 50 " seichnety

; 7’7‘3’”’7\.- L;,'];' p'{;._x/;»t.%,{-

Sekretdrin




28. Oktober 1968
psb/d.

Pastor Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

R
I

Lieber Bruder Dell!

Zu Threm Geburtstag am Sonnabend sagen wir Ihnen aus dem Missionkhaus sehr
herzliche Gliickwiinsche. Mige Gott Sie im neuen Lebensjahr behiiten und Ihnen
Freude und MuBe geben, die Ihnen aufgetragene Arbeit zu tun. Die guten Wiin-
sche gelten auch Ihrer Frau, die ja maBgeblichen Anteil daran hat, daB Sie
am Leben geblieben sind. Wir freuen uns, daB Sie nun wieder zusafimen sind
und alle Fragen miteinander besprechen kénnen. Ich mdchte mich gern daran
beteiligen, wobei ich mir allerdings darilber im klaren bin, daB eine Reihe
von Problemen ziemlich unl&sbar sind.

Nach dem Tod von Saban Surin werden Sie sicher lange iiberlegt haben, wie die-
se fehlende Dozentur wieder besetzt werden kann. Nach meiner Ubersicht ist
gerate fiir das Alte Testament sehr schwer jemand zu finden, wihrend die Lei-
tung des Theologischen Colleges wohl von einem der Buriickgebliebenen iibernom-
men werden kann. Vermutlich sind die frilheren Pléne, Silas Kujur mach Ranchi
zu berufen, jetzt akut geworden. Aber abgesehen von der Lilcke in der Pracha-
rak-Schule in Govindpur ist doch wohl zu bedenken, daB auch dieser fiir die
alttestamentlichen Ficher wenig geeignet ist. Ich nelme an, daB Sie uns in
Kiirze Ihre eigenen Erwidgungen mitteilen werden, und ich hoffe, daB Sie besse-
re Gedanken haben als wir in Berlin.

Die Nachfolge von Mr. Luther ist wohl weiterhin ungekliirt, und der gute Paul
Singh noch nicht von seiner unerwiinschten Last befreit. Soviel ich vom Junul
Topno gehdrt habe, ist bis jetzt noch keine Bewerbung fiir den freigewordenen
Posten eingegangen. Gibt es in den christlichen Kirchen Indiens keine geeig-
neten Fachleute? Wahrscheinlich ist die Ausschreibung nur in dem kleineren Be-
reich von Chotanagpur bekannt geworden. Dort gibt es tatslchlich kein Reser-
voir von Leuten, die die Fidhigkeit im Geschiftemachen mit der Druckereikunst
verbinden. Wir wissen von einem Angebot aus Kanada, wo ein Buchdruckermeister
zu gewinnen wiire. Dies ist auch Bruder Aind bekannt. Wir fragen uns allerdings,
ob wieder ein Ausliinder die Stelle eines Inders annehmen sollte.

Wir haben am Besuch von Adhyaksh Topno viel Freude gehabt. In gut 14. Tagen
ist seine Zeit zu Ende; sie verkiirzte sich etwas, weil keine Einreisegenehmi-
gung fiir die DDR zu erreichen war. In seinem Fall wurde unsere Vermutung be-
stitigt, daB solche Dreimonats-Besuche von leitenden Briidern aus der Gossner-
kirche fiir beide seiten recht wertvoll sein kdnnen. Man sollte der Frage nach~
gehen, ob in Zukunft auch nichttheologische Glieder der Gossnerkirche einen
solchen Erfahrungsaustausch erleben sollten. Im nichsten Frilhjahr allerdings
soll ja der kommende Priisident B. Minj die Reihe fortsetzen. Wir haben in den
vergangenen Monaten oft gehdrt, daR er krank ist, und so sind wir nicht si-
cher, ob der ohnehin etwas lustlose Adhyaksh des Nordwest-Anchals diesen Plan
realisiert. Was wird iibrigens passieren, wenn er wegen Krankheit im November
1969 die Prisidentschaft nicht {ibernehmen kann?

-2 -




Bruder Berg erwidhnte in seinem letzten Brief kurz die Umstellung unserer Arbeit
ab 1970. Ich will nur noch hinzufiigen, daf in den kommenden Monaten gewisse
Entscheidungen notwendig werden, wie in unserem Haus in Mainz-Kastel die Wei-
chen fiir die zukiinftige Arbeit gestellt werden. Es sind dort sehr grundsitzli-
che Debatten zu filhren, die bis zu dem Vorschlag gehen, der EKHN den ganzen
Komplex zu verkaufen. Im Januar 1969 wird sich auch das Kuratorium in besonderer
Weise mit den Fragen der Urban and Industrial Mission beschidftigen und mit der
zukiinftigen Arbeit des Gossnerhauses in Mainz.

Hat Ihnen schon jemand erzihlt, daB Sie ein so ausgezeichnetes Hindi sprechen?
Topno jedenfalls erwdhnte es hier des Ofteren in einer sehr hochachtungsvollen
Weise. Sie scheinen in der kurzen Zeit Ihren Vorglnger schon weit ilbertroffen
zu haben. Auch die Sprachkenntnisse Ihrer Frau sind unseren indischen Freunden
iiberraschend. So etwas zu hiren, erfreut uns natiirlich und Sie hoffentlich auch.

Fiilr uns in Berlin beginnt nun bald eine etwas ruhigere Zeit, in der wir etwas
mehr studieren konnen und nicht soviel reisen milssen. Es liegt viel Material

auf unseren Schreibtischen, das aufgearbeitet werden mufl. Die Ergebnisse von
Uppsala gehBren ganz gewiB dazu. Ich hoffe, daB Sie van irgendeiner Seite den
Gesamtbericht bekommen haben. Wenn nicht, so werden wir Ihnen selbstverstédndlich
den Band zuschicken.

Bun lassen Sie sich zum SchluB noch einmal sehr herzlich griiBen, besonders von
Dr. Berg und von

Ihrem
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e 90 1968 -
psb/go
Frau
Anna Barbara Dell _
 Hobreshtstr. 51 B

" bei Hednz -

‘Liebe Frau Dill.-_-

Es tut mir sehr leid, dad wir uns im August nun doch nicht gesehem
haben, obwohl wir uns soviel zu erzihlen gehabt hitten. Aber manchaal
klappt es halt nicht, Ich hoffe sehr, und bin eigentlich iliberzeugt
| davon, dal Sie eine sute Jeit zu Hause gehabt haben und lUber viele
. Erlebnisse in Ranchi nachdenken konnten. 3o

Ihr Mann hat uns in den letaten Wochen eine ganze Reihe von Briefen
geschyrieben in unterschiedlicher Stimmungslage. Die letzten sind
recht wohlgemut und hoffaungsfroh, und das ist ja auch kein Wunder,
weil er seine Familie bald wieder bei sich hat.

Inzwischen ist die Binladung der @02sner Kirche an Herra Mittenhuber
eingetroffen und zwar ist ihm von der Kirchenleitung vorgeschlagen
worden, dad er vom 7.10e an sigh bereit halten adchte. Damit kdmante
Ihr Wunech nach einer minnlichen Begleitung durchaus in Erfillung
gehen. Offensichtlich haben Sie jedoch bereits Ihren Flug gebucht,
denn heute erhielten wir vom Ihrem Reisebiiro die Rechaung, die Herr

| Lenz begleichen wird., Trotazdeam kann aan ja ohne Schwierigkeiten

‘ einen Flug umbuchem. fJahrssheinlich ist es am besten, wenn Sie sich
direkt mit Herrn Mitteahuber in Verbindung setzen, um seine Reise-

pline zu erfahren. GSeine Adresse ist: oo

Peter Mittenhuber
& : 8033 Planegg i
? Rudolfatre 1 II#F

Kénnen wir sonst noch etwas fur'31- tun?

Mit sehr herslichen Grilssen bin ich’

Ihr g




Herrn

Pastor M. Seevberg
Handjerystr. 19-20 f
1 Beriin 41 STy

GERMANY fledigr

Lieper Bruder Seecverg - und
(wenn der Durchschlag nach Afrika weitergeschickt werden kann)
lieper Bruder Berg,

zuerst habe ich Ihnen, Bruder Berg, sehr herzlich fur die peiden Brierle
zu danken, die Sie noch im Auforuch geschrievben haven und die Bruder lon-
tag mir heut morgen uUberreicht hat. Er ubergab mir auch (freudige {foerra-
schung!) schon die 6000 Rs., die ich zum 1.10. erveten hatte)’Wenn er mor-
gen wieder hereinkommt, wird er mir ausserdem die Druckkosten (einschl.
Papier usw.) fur Heinrich Vogels beide opera liverreichen (Rs. 1200), und
da er offenbar nicht knap, ausgestattet ist, werde ich mir von ihm auch
gleich fur die Mahila Sangh die von Thnen am 18.7. aVisierten Rs. 500 ge-
ben lassen! - Wenn moglich, nehmen Sie diese Uitteilung bitte als meine
Enprangsoestatigung. Sonst kann ich Ihnen natiirlich auch gern eine Quit-
tung schicken mit dem nachsten Brief.

l. Madras-Konferenz knde Septemoer. Wiie sich inzwischen herausgestel.it
hat, ist es gar keine Frage meiner Neigung mehr; auf Ihren Brief hin, der
zwischen den Zeilen die Bedeutung der Konferenz deutlich spuren lésst, wa-
re ich wohl gar genkigt gewesen. Doch dauern die Prifungen in Bussoorie
bis 26.9. einschliesslich, und ich kénnte kaum vor dem 28.9. abends in
Tambaram sein. Und nachdem ich eigens fir diese Priifung von den andern
Verpflichtungen nier vefreit worden bin, muss ich bei dieser Stange auch
bleiben.

2. Verhaltnisse im Ranchi Compound. Aus dem Tonfall meiner Briefe vom 9.8.
und 27.5. mogen Sie vereits geschlossen haben, dass die Lage sich tatsach-
lich gebessert hat. Es liesse sich besser mindlich erdrtern, was offenbar
in der Vergangenheit unterlassen worden ist ... Genug Testzustellen: Naché
dem Lingreifen der Polizei ist nicht die von mir erwartete "Lskalation"
eingetreten, vielmehr aht sich die Bande zunichst Verzogen. Gleichzeitig
18t in Aowesenheit des Pramukh das Property Committee eifrig tatig gewor-
den und hat z.B. an die 3 Tore zum Compound (W,N,S) tagsiiver Wachen po-
stiert; nachts wird jetat auch das Tor an der Church Road verschlossen.

In diesem Zusammenhang will auch die Bitte um Darlehen fiir die Unfriedung
gesehen sein. Ausserdem wurde m.ir mitgeteilt, die Polizei werde demnéchst
aur 2 lionate eine Patroullle fiir das Gelénde um den Lal Bungalow apstel-
len. pDass sich derart "die Verhdltnisse grundlegend andern" wurden, hatte
ich wie Sie wissen nicht erwartet, und ich bin ﬁuerzeust, im Grunde seufzt
der ganze Compound Jetzt erleichtert auf, wenn auch Miss Bhengras Hostel
noch immer fast jeden Abend von Jungen umschwarmt wird, die allerlei Spek-
Lakel anstellen,

Meiner Frau have ich den Vorfall matirlicn nicht in allen Einzelheiten
geschildert. Irotzdem war das, was ich schriep, zu ihrer Information fiir
eine gnuscheidung wohl genug. Und sie will auil jeden Fall kommen. Wie es
schelnt, gerat Ja vielleicnt der gemeinsame Flug miv Herrn ¥itvtenhuber,
Jedenfalls rechne ich vorlaurig damit. (Die Bemerkung am Schluss loper den
mannlichen Entschlues eines Cnrisuen lberlese ich, wie Sie sehen. )

kinen Nachuwa@chter haben wir zwar wieder, aver ir jener Nacnht Tegnete es
oty VssheRnhilo ot SoA, Lok Dm.)u
1

| |




50 heftiyg, dass er aul den Veranden Schutz suchte. Und anscheinend warte-

ten die Buben wohl, basf er sich vom "inrer" Veranda aul die gegenuperlie-
‘ gende pegeben nalie, von der aus er nichnis sehen una nichts noren konnete.
Es stimmu Ireilicn, dass er sich aucn sonst nicht getraut naue, euwa elnen
pfeil apzuschlessen. Uenn wenn der Gegner vielleicht auch diesmal (im Un-
terschied zum Einuvruch in Miss Bhengras Schuppen 1m Jai) nicht in grosser
fifoermacht war, so mussie man docn Rache fir eine erlitiene verletzung und
einen Overiall aus dem Hinternalt veilrcnien. Darum gent unser Nachiwach-
ter auch erst nacn Tugesanoruch nach Haus. (Lr 1sT Adivasi.) Darum muss
ioh dem von Bruder lMontag heut morgen vorgeoracnien yorschlag beipflich-
ten, wieder elnen Gurkha einzustellen und den mitl einer Schrotilinte aus-
zuriusten. Gleichzeitig damit freilich musste, wie auch die Polizei riet,
aus den Nachtwachiern des Compound insgesamt elne handlungsfahige W1liz
gevildet werden, und die jachsamkeit dieser L&nner muss immer wieder kon-
trolliert werden. (Natirlich kann icn, wenn ich morgens im Unterricnt
frisch sein will, nicht regelmassig wie Bruder Llontag pis iruh um ¢ Uar
mit der Tigeraxt und der Schuiziruppe durcn dem compound streifen.)

3. Druckerel und Verlag. Aus den Brieifen, die Adnaksh Topono mlLu{ingt,
ghehen Sie schon, dass ao 1.10. der arme Dr. Singnh die uvruckereli uovernen-
wen muss. Linen Wechsel hielt ich Ilr notwendig nicht nur wegen der pri-
fung in Mussoorie, sondern auch weil ich mein Visum nicht seiahrden woll-
ve., Im August War Luther Ja, de jure, noch 1m Urlaub. Vom l.J. an jedoch
natte ich ohne Erlsuonis einzunolen die Arveit eines Indian National ge-
tan. Prasident Aind san dies offenbar sorort ein. Ich werde mich pemihen,

solange ich nier bin, Bruder Singh Kr&itig zu stutzen. vies Moiiv und 2 ‘
|
|

weitere haben mich vewogen, in den beiden Ausschussen vorlaurig wie bis-
ner mitzuarveiten. vas eine MOL1V, &us elnem Gesprach miu Herrn Schwerk:
Wenn unsereiner "ausstelgi", fuhlem sich unsere Freunde alleingelassen,
und uas“darl wegen des uns allen gemeinsamen AUILTEES nicht sein, vOon an-
dern Grinden zu schweigen. Das andere (5.) Mouiv, das sich letzte foche

in einem vom NCC imitilerien Senllal tur Adult Literacy and Trioval lLangua=
ges erguou: Im Zuge dieses Trival Languuges leeﬂiure Scheme wird unser
Verlag wanrscheinlicn eine Menge zu tung bekommen, ausserdem sind Leuie
unserer Kirche vielraluig an diesem Projext vetelligi. Ls ware ungus, im
Antangsstadium dieser Arvell aus daem Ausschuss suszuscheiden. Wlelange
ich die veiden Amter, Siellv. Vors. und Scnatzmels.er, noch penalie, das
freilioh ist eine andere Frage. Doch ich gebe Innen VOllig recht, nierin
gsollte ich mich nicht iestlegen, ehe ieh pnichu mit Miuvtennuper zusammen
Klarneit gewonnen nabe.,

Herr Kapoor 1st vorgestern mit einemmal wieder erschienen. Letzie Woche
nutte er aus Delhi mit ein paar begleitenden Zellen ein araztlicnes Attest
geschickt. Ich nuoe ihm nicit aen KopI gewaschen. nieht aus christlicher
Nachsienlieve, sondern weil ich seine Kundigung erwarteve. Nur bt ich
ihn um eine scariiuvliche Brklérung, warum er sich von Kalkuita nach Delhi
vegeven habe. Zugleich mit aleser Erklarung bal er gestern wm seine Ent-
lussung zum 51.8., D& Wir vorner vertraulich erfwzaren natten, Herr Kapoor
se1 ig einer Drugkerel in Delni gesenen worden, glaupte ich inm von sei-
ner Erkléarung und dem Altest des Arates sowleso kein jort. Ich venandle
inn ireundliech, aver kKlal; was ich zu pesprechen natie, have 1ch auch
nach seiper Riuckkenr mit Herman Kness Desjrochems, nicht mit inm. ifenn

die Arveiter inn verawscnieden wollen, 1st mir's lico. Ichn sehe nacn
diesem Finale xeinem Anlass zu einer Peier., Das ist als0 such ausgestan-
den, und wir mussen uns pur schleuni st um einen LehTed bemuhen. kinen
vollien Monat hapen die Lenrlinge sBeicbioes il theoretischen Unterrichi
verloren, wenn gie praktisch durch sirenge Aroeit besilmmt auch einiges

gelernt haben.

Tn herzlich-dankbarer Verbundenheit grisst Sie und die Ihren

Tnr We—— oA




Lal Bungelow, GEL Church Compound, Main Road, Renchi/Bihar - 29.8.1968
Herrn e Ty Sl
Pastor M. Seeberg N goOangon
Handjerystr, 19-20 = 2. SEP 1968

1 Berlin 41 '-.‘J&S

G FUMANY

Lieber Bruder Secberg - und
(wenn der Durchschlag nach Afrika weitergescuickt werden kann)
lieber Bruder Lerg,

zuerst habe ich Ihnen, Bruder Berg, sehr herzlich fir die peiden Briefle
zu danken, die Sie nmoch im Aufbruch geschrieven haben und die Bruder uon-
tag mir heut morgen lperreicht hat. Er livergad miz auch (freudige loerra-
schung!) schon die 6000 Rs., die ich zum 1.10. erbeten hatte. Wenn er mor-
gen wieder hereinkomnt, wird er mir ausserdem die Druckkosten {einschl.
Papier usw.) rir Heinrich Vogels beide opera lperreichen (Rs. 1200), und
da ep offenbar nicht knap. susgestattet ist, werde ich mir ven ihm such
gleich Tur die Mahila Sangh die von Ihnen am 18.7, avisierten Hs, 800 ge-
ben lassen! - Wenn moglich, nenmen Sie diese Littelilung bitte als meine
Eupfangsbestatigung. Sonst kann ich Thaen natlrlich auch gern eine Quit-
tung schicken mit dem nachsten Brief.

L. Madras-Konferenz knde September. Wie sicn inawischem herausgestel.t
hat, ist es gar Keine Frage meiner Neigung mehr; auf Inren IZriefl hin, der
zwischen den Zeilen die Bedeutung der Konferema deutlich spuren lésst, wa-
re ich wohl gar genkigt gewesen, Doch dauerm @ie Prifungen in Bussoorie
bis 26.9. einschliesslich, und ich konnte kaum vor dem 28,9. avends in
Tambaram sein. Und nechdem ich eigens fiig diese Priufung von den andern
Verpflichtungen nier pefreit worden bim, muss ich bel dieser Stange auch
bleiben. - -

e

"
2. Verhaltnisse im HRanchi Compound. Aus dem Tonlall meines Bricre vom 9.8.
und 27.8. mogen Sie pereits geschlossen haben, dass die Lage sich tatsidch-
lich gebessert hat. Es liesse sich besser mundlich er@rtcrn, was offenbar
in der Vergengenheit unterlassen worden ist ... Genug Testzustellen: Nach$
dem Bingreifen der Polizei ist nicht die voghmfr erwartete "kLskalation"
eingetreten, vielmehr aht sich die Bande aupacisl verzosen. Gleichaeitig
ist in Abwesenheit des pramukh das Property Comnittee eifrig tetig gewor-
den und hat z.B. an die 3 Tore zum Compound (W,N,8) tagstber Wachen po-
stiert; nachte wird jetzt auch das TorX @n der Church Road Verschlossen.
in diesem Zusammenhang will asuch die Bitte um Jarlehen fllr die Uufriedung
gesehen sein. Ausserdem wurde mir mitgeteilt, diePoligei werde demndichst
auf 2 Monate eine Patroullle fiir das Gelande um den Thl susngalow abstel-
len. pass sich derart "die Verhaltnisse grundlegend andern" wirden, hatte
ich wie Sie wissen nicht erwartet, und ich bin iUverzeugt, im Grunde seufat
der ganze Compound Jetat erleichtert auf, wenn aich Miss Bhengras Hostel
noch immer fast jeden Abend von Jungen-umschwarm, wird, die allerlei Spek-
takel anstellen, o #
Beiner Frau habe ich den Vorfall maturlicn nichu @@ @llen Linzelheiten
geschildert. Trotadem war das, was ich schrieby W inrer Information fir
eine kntecheidung wohl genug. Und sie will aul jeden Pall Xommen., Wie es
scheint, gerat Ja vielleicnt der gemeinsame Flug wit Herrn Littenhuber.
Jedenfalls rechne ich vorlaurig damitv. (Die Bemelung am Schluss uber den
ménnlichen Lntschluss eines Caristen iiberlesc.-ich, wie Sie sehen.)
Linen Nachtwéchter haben wir awar wieder, aber in .ener Nacht regnete es




80 heftlg, dass er aur den Veranden Schuta suchte. Und anscheinend warte-
ten die Buben wohl, Bisf er sich von "ihrer" Veranda auf die gegeniliberlie-
gende begeben hattie, von der aus er nichts sehen und nichts alren konaete.
Es stimmt freilich, dass er sich auch sonst nicht getraut hatte, etwa einen
Pfell abzuschiessen. Denn wenn aer Gegner viel.eicht auch diesmal (im Un-
terschied zum Einbruch in Miss Bhengras Schuppen im Mai) nicht in grosser
ilbermacht war, so musste man doch Rache fiir eine erlittene Verletzung und
einen (Jverfalli aus dem Hinternalt pefiircnten. Darum geht unser Nachtwéch-
ter auch erst nach Tegesanoruch nacn Haus. (Lr ist Adivasi.) Derum muss
ich dem von Bruder Montag heut morgen vorgebrachten Vorschleg beipflich-
ten, wieder einen Gurkna einzustellen und den mit einer Schrotflinte aus-
zurliisten. Gleichzeitig damit freilich wlsste, wie auch die rolizei riet,
eus den Nachtwachtern des Compound insgesamt eine handlungsfahige Milia
gevildet werden, und die Wachsamkeit dieser Lénner muss immer wieder kon-
trolliert werden. (Natirlich kann ica, wena ich morgens im Unterricht
Ifrisch sein will, nicht regelm&ssiz wie Bruder Montag pis fruh um 2 Unr
mit der Tigeraxt und der Scautztruppe durch den Compound streifen.)

3. Druckerei und Verlag. Aus den Briefen, die Adhaksh Topono mitoringt,
b shehen Sie schon, dass ab 1.10. der arme Or. Singh die uruckersi tiberneh-
men muss. kBinen Wecnsel hielt ich fir notwendig nicht nur wegen der Fri-
Iung in Mussoorie, sondern auch weil ich mein Visum nicnt gefdhrden woll-
te., Im August war Luther Jju, de jure, noeh im Urlsub. Vom 1.9. an jedoch
. h&tte ich uhne Lrlaubnis einzunolen die Arveit cines Indian National se-
e tan. Prisident Aind san dies offenbar sofort cin. Ich werde mich bemiinen,
sOlange icn nier bim, Bruder Singh kré&ftig zu stutzen. Dies Motiv und 2
weltere nuben mich Pewogen, in den beiden Ausschussen vorlaufig wie bis-
ner mitzuarveiten. Das eine Motiv, aus einem Gesprach mit Herra Schwerk:
Wenn unsereiner "ausstelgt®, filhlen sich unsere Freunde alleingelassen,
und das darf wegen des uns allen gemeinsamen Aurtrags nieht sein, von an-
dern Grinden zu schweigen. Jas andere {3:) uotiv, das sich letzte Woeche
in einem vom NGC initiierten Sewinar fur Adult Literacy and Trioal Langua-
ges ergav: Im Zuge dieses Tribal lLanzuages Litefﬁure Scheme wird unser
Veriag wahrscheinlich eine Menge zu tunﬁ'bexommen, ausserdem sind Leute
unsemer Kirche vielfiltig an diesem Project beteiligt. Es ware ungut, im
L Anten sstadium dieser ATbelt sus dem Ausschuss suszuscheiden. tielange
. ich die veiden Amter, Steliv. Vors. und Schatzmeiter, noch behulte, das
freilick ist eine andere Frage. Doch ich gebc Ihnan vollig recht, hierin
s0llte dich mich micat festlegen, ehe ich nicht mi#"Mittenhuver zusammen
Klurneit gewonnen naoe.
Herr Kapoor ist vorgestcrn mit einemnal wieder ersciilenen, Letzte Woche
natie er aus Jeini wit ein pear vegleitenden Zeilen ein frztliches Attest
geschickt. Ich nuve inm nicht den Kopf Bewaschen. iNicht aus christlicher
Rachstenliebe, sondern weil ich scine Kandigung erwartete. Nur bat ich
ihn mmeine schriftliche Erxlerung, warum er sicn von Kalkutta nach Delhi
vegeven habe. Zugleich mit dieser EBrkliruns dat er gestern um seine Ent-
lassung' zum 31l.u. D& Wir vorher vertraulich erfaaren natten, lerr Kagoor
8€l 1n elner Jruckerel in Delni geSehcn wordenm, glasudbte ich inm von sei-
ner Erklarung und dem Attest dé8 Arziecs sowiesd Kein ¥ort. Ich venandle
inn freundlich, aver kunl; WS ich zu vesprechen hatte, habe ich auch
nach seiner Rucgkehr mit HePman Kness besprochen, nicht mit ihm. Wenn
die Arveiter inn v::ah;g&?tiﬁn wollen, ist mir's licb. Ich sehe nach
diesem finale keinenm ARlass zu einer Feier. Das ist also auch ausgestan-
den, und wir missen uns nur schleunigst um einen Lehrer bemuhen. kinen
volien Monat haven die Lehrlinge praictiwsh im theoretischen nnter?icht
verloren, wenn sie praktisch durch strenge Arveit bestimmt auch elniges
gelernt haben.

_ ﬁ;q_heleibh-danxbarer Verbundenhelt grusst Sie und die Ihren
\ liceirr | Thy Lo Dot




Lal Bungalow, GEL Church Capound, Main Road, Ranchi/Bihar - 27.8.1968

o

MN~aeogangen
3 1. AUG. 1968

Herrn

Missionsdirektor Dr. Chr. Berg
Handjerystr., 19-20

1l Berlin 41

GERMANY qff'=&ﬂ:,mmwmmmm*__

lieber Bruder Berg, ) E;-Eb?ﬂ

wenn ich auch wenig mitzuteilen hube, mochte ich doch dem "postillon
d'amour fraternel", Adhyaksh Topono, ein Briefchen an Sie mitgeben.
(Dazu auch eins an Bruder Lenz und eins an Heirich Vogel, zusammen mit
"Man's Responsibility".) Von der Kirchenleitung selbst werden viel wich-
tigere Briefe und Botschaften mitkommen mit diesem energischen Kirchen-
mann.

1. Mein Brief vom 9.85. hat Sie natirlich erst nach der CWM-Tagung er-
reicht. Im Blick auf Mittenhuber mochte ich mich berichtigen: nicht nur,
wenn wir einen Drucker finden, sondern in jedem Fall sind wir auf Mit-
tenhuber angewiesen. Sonst kommen wir nicht zu dem notwendigen klaren
Neuanfang. Die ehrliche Einladung von der Kirche steht auch nicht in
Frage. S0 rechne icn rest damit, dass Herr Mittennuber etwa am 7.10. 1in
Kalkutta erwartet werden kann. (Meinem Zeitplan nach sollte in derssBEn-
selben Woche das Interview der Kandidaten stattIinden; unmittelbar nach
dem Interview sollite der Erwahlte ernannt werden und zu arbeiten begin-
nen!) Hoffentlich, hoffentlich findet sich jemand ordentliches!

2. Herr Kapoor ist heute tatsachlich zurickgekommen. Eine schriftliche
Erklarung von inm, wieso er sich ohne Erlauonis von Kalkutta nach Delhi
begeven hat, erwarte ich noch von ihm. Ob es ratsam ist, ihm die Leitung
der Druckerei Dis zur Ernnenung des neuen Leiters anzuverirauen, ist mir
nach wie vor ndchst zweifelhaft; doch wird in diesen Tagen ja auch dar-
iber vom BEL befunden, und das Ergebnis kann Bruder Topono lhnen mittei-
len.

3. Pur den Fall, dass Mittenhuver tatsachlich kommen kann, habe ich
meiner Frau vorgeschlagen, mit ihm zusammen zu Iliegen. Ich hatte dann
die Bitte, dass Sie die Karten Ifur alle vier Fluggaste zusammen bestel-
len, damit méglichst auch die Sitzplatze in einer Reihe sind. Uns ware
der BOAC-Flug Frankfurt (13.55) - Rom - Karatschi - Kalkutta (06.55)

am o.,//. Oktober am liebsten, wegen der wenigen Zwischenlandungen. Doch
wird meine Prau selbst sich dieserhalp mit Innen in Verovindung setzen.

Das sei Irir diesmal genug. Das nachste Mal werde icn mich Iruhestens
von Mussoorie aus melden, wohin ich am 7.Y. aulzubrechen gedenke. 3is
etwa 1.10., oin ich dort ("Ellsworth", Landour, Mussoorie, U.P.).
HErslich graisst 81ie Ibr TLXHQE‘DQL\M‘



19. August 1968
- drbs/so

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
GsEs L. Chnrch m@“ﬂ.

Lal Bungalow T 7
Ranohi, Bihar ¥ 7? - b

Lieber'Bfuior-Dell.

Eben von der CWM Tagung in Hilleroed, Ddnemark, zuriickgekehrt, von
wo ich noch einige Zeilen iiber die Madras Konferenz an Sie schrieb,
‘die Sie aber offenbar entweder aus Zeitmangel oder fehlender Neigung
nicht besuchen michtem, finde ich in der Handjerystrasse Ihre beiden
Briefe vom 2. und 9., August vor (der erste ist 10 Tage, der andere
4 Tage gereist), auf die hin Sie doch so rasch als moglich ein Eche
haben sollen, auch wenn ich nicht auf den zum Tell schmerzlichen
Inhalt in allen seinen Punkten gebiihrend werde eingeher kdnnea.

Ich fange am besten bei dem BOsesten an:

1,) Unsicherheit auf dem Ranchi Compound, und Einbruch ins lLal Bungalow.
Es ist mir schwer verstidndlich, dal diese Bande junger Leute qgg:::
deckt solange ihr Hauptquartier im verlassenen fritheren-Hostel it o S
haben kdnnen, und es war hdchste Zeit, die Polizei da fmerksam
zu machens 1In der Tat sollte das briichige Alt-College schaellstens
abgerissen werden, um nicht erneut als willkommener Unterachlupf
solche Trupps anzulocken. Ich habe einfach in diesem Zusammenhang
einige Fragen. Hat Ihr umzéuntes Lal Bungalow keinen Schaukidar mehr
. 'i-q zuden m dor Briider Montag und Schmidt?

'In der Tat uns ‘man nach dem Ranchi Property Committee und seinem
Chairman fragen, wo diese Leute ihre Augen gehabt haben. Ist hier
geheime Duldung gewesen? Seltsamerweise finde ich heute einen Brief
vor, wo diese Leute ein Darlehen von 60.000 Rps. erbitten, das sie
vor iiber einem Jahr stolz zuriickgewiesen hatten, um die Umzdunung des
Ranchi Compounds zu komplettieren. Was aber hat das fiir einen Sinn,
wenn es ohne weiteres moglich ist, daB sich innerhalb des Compounds
Banden einnisten; um die Bewohner zu drangsalieren, um nur diastn

milden Ausdruck zu gebrauchen. gl
p—

Waffenschein, Pistole 2 Auch mir kommt ¢ ?Iﬁiﬁi;_ob das die rechte
Reaﬂtion eines theoleg sischen ﬁozeLk- 3t, ohne daB ich die Bewaffnung

mit Bruder Montag aprfk;ﬁutffjn
Station machte i’ iy
Bt

Familie 1U‘Biﬁ¥*¢hilh¢‘laasen, schon an den Abbruch denken, obwohl
Ihnen gerade die Lehrtdtigkeit Freude macht? Ich wiirde nicht 80 rasch
reagieren, lieber Bruder Dell, weil es Jja. ilnerhin mdglich qnf_wirk-
lich zu hoffen ist, dal die Pestbadule anlgebrannt wirds Lasseun Sie
iiber diesen EatschlufBl, der Ihnen nach den schockierenden Lrlebnissen
nahe liegt, doch einige Wochen vergehen und priffen-Sie ernsthaft, ob
das wirklich ein miénnlicher EntschluB ist, den ein Christ in solcher
Situation unausweichlich fassen sollte.
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2.) Besuch Thude., Ich freue mich herzlich, daB Sie und Schwester Ilse
diesen friiheren Mitarbelter der Gossner Mission und Schwager von Hans
Lokies haben empfangen kinnen, sodal er doch ein wenig einen persénlichen
Eindruck von Chotanagpur und der Arbeit dort gewonnen hat, woriiber er

so oft Vortrige gehalten hat. ¥

3«) Visum Hertel. Schwerk schrieb inzwischen, es ist eine tolle Geschichte,
denn zwel Lxemplare sind vor vielen Monaten nach Indien gegangen. Ls

ist eine Schlamperel der Biirokratie oder Argeres. Wer will es sagen.

Ich firchte, dall Herr Tirkee, den Schwerk nach Neu Delhi in Marsech gesetzt
hat, auch nichts Niheres erfahren wird, sondern nur die Bestidtigung

des Nichtvorhandenseins des Antrags erneut bestitigt bekommen wird,

Es ist noch schlimmer als mit Ihrem Visum damals, lieber Bruder Dell.
Bruder Montag, der auch diesen Brief an Sie mitnehmen wird, wird iber-
morgen in Delhi selbst versuchen, etwas herauszukriegen, und wir haben uns
eiligst bemiihty, von Hertel einen Ersatzantrag zu bekommen, damit die
Angelegenheit nilcht vollends hoffnungslos wird. Wer will da noch
Missionsarbeit in Indien tun, wenn jeder Visumantrag ein derartiges Pokere
spiel ist. Bs ist zum aus der Haut fahren.

%) Printing Press. 1Ich freue mich, aus Ihren Zeilen zu entnehmen, daB
Ihnen das Anerbisten Mittemhubers wenigstens ein kleiner Trost ist fiir
die kirchenregimentliche Absage wegen Bruder Weissinger. Aind habe ich
einzuschéxrfen versucht, dal wir schnellstens eine formelle Einladung fir 1ho
bekommen, zumal ar Ja auch nicht von heut auf morgen losfahren kann,
sondern in festen Bindungen steht. Die Nachricht iber Kapoor ist tief
schmerzlich., Nach dem, was sonst brieflich aus Ranchi zu hiren war, soll
seine Wohnung Tdtigkeitsort eines Arztes und seiner Nurse gewesen sein.
Ob daher sein Fernbleiben 2w erkléren ist, wenn diese Nachricht stimmt.
Ein kleiner Trost war amir zu htren, dal Hermann Khees nun den Betrieb
einigermalen aufrecht erhélt und Sie hoffen diirfen, mit ihm in der
nédchsten Zeit einigermaBen durchkommen zu kinnen.

Schén ist, daB Sie Luther mit denen, die erschienen waren, doch eimen herz-
lichen Abschied haben bereiten kinnen, und er mit dem Gefiihl Ranchi ver-
lassen durfte, daf doch nicht wenige Menschen da waren, die seinen Einsatz

geschiitzt haben. Das Fehlen Professor Tigas wird er verschmerzt haben.

Auch im Falle Ihrer beabsichtigten raschen Niedorlﬁ‘lung aller Amter in
Presse und Verlag wage ich die Frage zu stellen, ob das wohlgetan ist und
nicht nochmals erwogen werden sollte. Es geht doch immerhin um die
Uberleitung in" sine wieder bessere Situation. Aind und ich bekamen z.3.
in Hilleroed einen kanadischem Druckmeister empfohlem, und wir haben
dessen Gewdhrsmann dringlichst gebeten, uns dessen Adresse, Papiere und
wenn mdglich Bewsrbung zukommen zu lassen, worum sich der Betreffende
bemiihen wird. Und vor allem sollten Sie, das wire mein Rat, das Kommen
von Mittenhuber abwarten und die Zeit der Beratung mit ihm iber alle
personellen Fragen und sachlichen Fragem, bevor Sie endgiiltige Entschliisse
fassen. Solange mam am Platz ist, lieber Bruder Dell, sollte man den
Kampf um Besserung und Verhiitung von Argerem nicht aufgeben; wenn aus der
Autonomie der Gossmer Kirche die Independenz geworden ist, dann miissen Sie
sowieso selber zusehen, wie Sie mit solchen fahrlissig heraufbesehworenen
oder inaktiv geduldeten Affédren fertig werden. _

Ihre Geldbitten sind erledigt, ungé es wird so auch passieren ﬁii Ihrem
Wunsch, Anfang Oktober mit 6000 Rps ausgestattet zu werden.

In aller Bedrdngnis und Schwere, die Sie jetzt Tag fir Tag haben, freut es
mich, daB Sie amn Ihrer eigentlichen Aufgabe des Lehrens im College Ihrer-

-3-




frischt und nicht ermiden lHBt.  Mi
' h ehn nﬂ;hm Ioclua dmn '




19. August 1968

drbg/el.

Pastor Dr. Thomas Dell

G.E.L. Church Compound

Lal Bungalow

Ranechi /Bihar

INDIEN

Lieber Bruder Dell!

. Heute rasch, bevor ich Ende dieser Woche fiir 3 1/2 Wochen nach Afrika auf-

brechen muB, eine abseits der Korrespondenz {iber die schwierigen Printing-
Press—Angelegenheiten liegende Frage:

Auf der CWM-Konferenz letzte Woche in Hillerdd spielte im Indien-Committee
die lutherische Planungskonferenz in Madras Ende September eine nicht uner-
hebliche Rolle. Die Heimatleitung der Gossner Mission wurde sehr gedringt,
auch einen Vertreter zu entsenden; ich mufite aber passen filr Seeberg und
mich: Es war und ist nicht zu schaffen.

Darauf wurde fiir Gossner/Berlin die gewisse Ausnahme-Regelung getroffen,
daB ich einen Vertreter aus der Mitarbeiterschaft der G.M. in Indien benen-
nen und entsenden diirfe.

Unter der Voraussetzung, daB Sie frei sind und nicht noch in Mussoori wei-
len, mbchte ich Sie gern um die Vertretung bitten. Die Thematik der Konfe-
renz, wie sie uns Bischof Manikam entwickelte, ist interessant; und eine
erste Begegnung mit Silidindien miiBte Sie doch eigentlich locken.

Falls Sie sich entschlieBen knnen, sich anzumelden - es wiirde mich sehr

. freuen - erbitte ich nachher einen formlosen Bericht, der abseits des spi-
teren Protokolls wichtige Impressionen ohne eine zu groBe Milhe bereitende
Ausfiihrlichkeit vermittelt.

Aus ziemlicher Zeit- und Arbeitsbedriéngnis heraus

hersl; st Ihr
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Lal Bungalow, GEL Church Compound, Main Road, HRanchi/Bihar -
Y. August 1968

Herrn i Lk
UissionsdirektonrDr. Berg
Handjerystr. 15-40

1 Berlin 41 .

GLREMANY :

-
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Liever bruder Berg,

Haben Sie zuerst herzlichen Dank fUr 1hren gewichtigen Brief vom 31.7.
mit Anlagen. Es 1st Klar, dass Herr Mittenhuoer sich unter dlesen Um-
standen nicht TUr ‘so lanbe Zeit freimachen kann, Wwie es TUr uns notig
und darum wunschenawern ware. Joch Wir strecken uns gern nach der Dek-
ke und wollen uns Ireuen, wenn es wenlgatena aul ‘4 Wochen klappt. Unbe-
dinglLe Voraussetzung 1st allerdings - abgesehen von der echien Bereit-
schaft der Kifche -, dass sicn ein Drucker als Nachfolger findet. Nach-
deém icn vernommen napve, dass in den letzten Jahren mehrere (von 10-12
war dié Rede!) kircnliche Druckereien aus Mangel an geeigneten Kraften
(und freilicn auch wegen fﬂﬁenpolittekerez)'naaen geschlossen werden
missen, ist mir aag*ierdé? nicht mehr s0 sicher wie ‘anfangs. Warten wir
alao zunacnsb ‘das Echno aur die Ausschreioung‘ap.’ sinen 'Lvennualaeachlua;
wie Sie ihd vorscnlasen, méchie ich nicht neroelxunren;*ﬁas muss scnon
der ‘Pramukh tun, und zwar gleich im BEL und im KSS; ‘der Ausschuss hat
da gar nicht's auszurichten. Doch werde ich in demseloen Brier, in -'dem
ich meinen "Rucktiriti" als Acting Superiniendent zum 1.9. ankundige,
aul die MOglichkelt ausdrucklich. hinweisen, dass Mittenhuber aur 4 Wo-
chen nierner elngeluden werden &onnte. 7 948~

Was Ireilich im Segtemder werdén s0ll, ist mir noch voll1g sChleier-
naft! Denn inzwischen ist uns orrennar auch Herr Kapoor abgescnwommen:
Von elper dienstlichen Fahrt ﬁg ku;ta 2@.24.?. ‘ist er ois heute
nicht zuruckgekenrt, ?w Aatt h“f : ni!_kni‘ag 1. nier” erwurtet. )
Wo er stecku, weiss der Gdier. Jédaﬁfal s koﬁnen wir auf ihn nicht z@h-
len, als xommissarischen Leiter schon gar nicht. So laviere ich mich
durch, und im Grunde liegt die Hauptiverantwortung nun doch auf dem Jun-
gen Hermann Kness. Naturlicn Lraken auch Navin Kujur und ‘vér aliem H Cs
Mundu dazu uel, dass der Karren nichy 1n aen Schnlamm sinkv.

Gestern reiste Herr Lucner av, und vorgestern ‘hatten wir iho Ieierlica
verapschiedet. Es sprachen Dr, Singh (BEL), Bhushan Khess (M&nag.Comm. )
und S.B.Bhengra (Head Accountant, in Vertretung der abwesenden 3 Pra-
mukhs Aind, Bage und C,A. Tlr&ey), ausserdem Verireter der Aroeiier und
der Lenrlznbe‘ Anwesend waren ausserdem Joel Lakra, J,P,L.(!'!) Tiga,

Jetzi Cnairman des Ranchi Committee on Properties, wie Sie' behoru haven
werden, und. elnlbe undere dieser Parcei; J.J.P. Tlga, der iur den Ver-
lag sprechen sollte, war allerdinbs gar niCAt erscnienen. Die’ reler war
denn doch ein wenig versSnnlich, und vor allem die’ AFUeiter muss man),
wenn man so mit 1nnen zuaammen 1st in nei? ag:z gmhlieasen.

d L LS d L le ik [OLETLST

Aurl die Selbstdiszlplih der arueite; muss ich Jetzt-auch meine'ganze
Hoffnung setzen. Linige Notorische haben schon in den 'letzten 8-10 Ta-
gen begonnen "krahk 2u sein", wozu naturlich die Regenzeéit reichlich’
Anlass und Gelegenheit giot. Heut morgen hab ich der versammelten llann-
schalt eine kurze Predigt gehalten. Linzelne muss ich mir vorladeéen. Wie
ich. hor.[e, Kann ich dénn aver: inde naéchster Woche ein Lob aussprechen,
‘wenn die Terminarbeiten zum 15.8. rechtzeitig fervig' geworden: =md.  Tei-
der kann ich nicht jeden liorgen vei Arbeitsveginn zur Andacht da sein,
weil ich zu der Zeit Unterricht im College€é habe. Nur montags und frei-
tags nenme ich mir diese l10-1) Minuven.

Diese Luther-Affare deckt freilich meinen Bedarf an Tétigxeiten ausser-
halp des College restlos, und ich werde voraussichtlich zunachst, etwa
zum 31.10. oder 30.1l., meine Amter in den beiden Ausschiissen (V1ce-
Chairman Press Managing Committee, Treasurer Publication Committee) nie-
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derlegen und dann spater, etwa zum 31,12., darum pitten, dass ich.von
der uitgliedschaft in diesen beiden Ausschussen v6llig entlastet wer-'
de. Ob die Verlagsmause jetzt zu tanzen beginnen oder.in einem Jahr

(wenn sie®s wirklienh tun), hindern kann ich's doch nicht, und der. Weg
nach vorn muss von H}esmgen gewiesen und erschlossen werden.

Dann bleibt mir noch der Jubilaums-Ausschuss, in dem ich nach den Er-
fahrungen dieses Sommers vielleicht doch erreichen kann, dass das Al-
te Gossner College Hostel eingerissen wird. (Der Junge Tiga berichte-
de heute, dass gestern oder vorgestern, der erste Ziegel innen herunter-
gekommen ist; am Schornstein habe sich das anh schon oedenxlich ge—
senkt. ) Menn wenn diese ‘Rauberhéhle nicht zerstort wird konnen die
Herren Besucher mit gpqpllten_ﬁrlertaschen unduxprferq gich ngchqteg
.q;nnr,npch auf spezielle Jubilaumsnﬂberraschunssg riisten!

S

Womit icn wieder neim'Tnematd'melnes letzten Brierea, vqm.z u.,_aﬁge-

langt ware. Hiqrzn ist zu opericnten, dass die Bengels oifenbar ihren .

-Schlupiwinkel im.Alten-Hostel (g.p ), vorunergehend aufgegebgp haben.a

Sie wollten s}nh wohl qicnt unnotia wei;eren Ve;hartungen aussetzen.
-£w1r, d.h. unser Kieinucqmgqynqram‘Lal Bunga;pw,fhatten in déf‘fdr an—

‘genen Zeit sleich;aliu Ruhe., Herrn Tiga und lutter ist trotz“nréh

- gen nichts passiert. (Allerdings hat, um dies nachzutra én, der’ Vef-

lagsausschuss heute an den Drucxerei—Ausscnuss‘ ‘und das TPC udf die " .

Bitte gerichntet, Herrn Tiga die z.Zt. leerstehende Wolnung' des Press

Superintendent voruneraenend zur Verxugunb zZu stelien )_—;

Nun ist da noch eine offené’ Frage: namlich ob es hnuﬁganglicn ist,
dass ich an der Konferenz Lutherischer Kirchen Ende Seéptember in Tam-
param teilnehmes Dayon war Disher nur die Rede, nicht die Schreibe,
infolgedessen hade ich. diesen Teérmin pei mir micht eingeplant. Ich
'wusate auch nlcnt was fch dort zu sagen hactte. von hier fahren ja

cnon : Y ;-auswer inmen docn ve-
| 5 P‘[ -I‘* "no sch i "_“' igighei‘ Yii?uter del‘ Kircfie.
ﬁaa aoI te genusen. Has meinen Sfe?‘

"Vielen Dank fur die Hlttellung vom Stand unserea Heiﬂatkbﬁtbﬁ Btrr : /
ich wohl darum pittén, dass £ o/
(1) "sofort" auf mein Postscheckkonto FFM 2215 57 wieder ﬂn“2 Q;: “1, log

% Lguerwlesen werden, meiuer Frau zur Verfugung, dIE’EEderzeit apb-| 4 i
. heben kann; '
SR zum 1.10.68 nacﬁ'RanéQi,Rs<:El?OOf- (DKl 3.200, -
T werden.
Nach meiner Rechnung,nleibt ﬁnqn immér noch ein (geringer) ‘ Rest ste-
_hen, auch wenn im September dioﬁg gkosten fiir meine Frau und die
xinder abseruren “werden sollt egg s Ja zur Zeit allés andére als ge~
wiss ist. (Allerdlnga habe ich.hierb{ die ﬁberweiauns des’ Oktonerge-

halts aus Darmstadt schon EinzkﬁﬂhﬁfiQkﬁiip n. heiﬁ mag.)

ﬁberwiesen

J-H,.', 1 A

Irotz ungentgender Vo ~-u¢;}s‘g§b5$ der Bﬂibrr&cht im colleSe ‘nach

wie VOT rreude, z.LL. pesonders im neuen Unterkurs, wo ich gestern

_pehutsam, aber anscheinend nicnt errolgios versuchte, die Jungen Leu-
te.an das Messiasgeneimnis des Jarkus heranzuruhren._ﬁ"

- Das sei fur dieml genus-
Herzllcn grusst Sle & im Gossnernaus, auch Bruder Aind noch elnmal

et s Bl s e
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Herrn

Dr. Chr. Berg
Handjerystr. 19-20
1l Berlin 41
GERMANY

Lieber Bruder Berg,

lassen Sie mich Ihnen - womdglich noch vor Threm Aufbruch zur CWM-Tagung -
fur Inre Briefe vom 24, und 26.7. samt Beilagen ganz herzlich danken. In
der Tat erreichte mich zugleich mit dem letzteren ein Brief von OKR Hess,
aus dem sehr deutlich hervorgeht, dass und warum die hessen-nassauische
Kirche Bruder Weissinger jJetzt nicht entbehren kann. Es ist mir unwahr-

. scheinlich, dass unsere letztien Briefe (Dr. Singhs und meiner) an dieser
Entscheidung rutteln k6nnen. So hoife ich, wenn auch schwach, auf Herrn
Mittenhuper. In der letzten Woche habe icn mir von Herrn Luther einiges
zeigen lassen, und seit heute sitze ich nun auf dem Superintendentenstuhl.
Herr Luther kann mich aber noch ein paar Tage beraten; die Familie Tuther
bricht am 8.8. (!) apends nach Bangalore aaf. (®ur denm 10.5. war keine Re-
servierung mehr zu bekommen.)

Vorgestern kam Pastor Dr. Thude mit seiner Tochter hier an, und gleich am
Nachmittéag besuchten sie Fudi, wo Herr Dammer sie empfing und fuhrte, da
Herr Schwerk gerade mit Herrn B.F. Tirkey in Sachen Visum Hertel nach Pat-
na gefahren war. Aber sie konnten doch sehen, welche gute Arbeit dort ge-
schieht. (Nebenbei: Herr Tirkey sagte mir heut morgen, Hertels Papiere
hatten sie in Patna veim besten Willen nicht ausfindig machen konnen; doch
werden Sie Genaueres von Herrn Schwerk selbst schon erfahren haben.) Ge-
stern dann vpegleitete ich Thudes nach Takarma, wo Scn.wester Ilse sich na-
turlich riesig freute, und Khuntitoli. Abends kamen wir wieder zuruck,
.weil der Besuch heut morgen nach Benares (-Agra-Delhi-Bombay) weiterflog.
Nun apber zum Anlass meines Brieles. Lr wird aus dem beiliegenden Durch-
schlag ersichtlich. Ich brauche Jetzt nicht ins einzelne zu gehen. Ich
kann aper hinzurligen, dass die Polizei ein Nest im Alten Gossner Hostel
teilweise ausgehopben und davei zunachst vier lLeute Iesigenommen hat. Na-
.t.z'irlicn richtet sicn der Zorn des ganzen Vereins Jetzt gegen den Jungen
(Verlags-) Tiga, weil der im gleichen Gebsude wohnt, und gegen mich, weil
man, was wunder, die Polizeibeamten mit uns zusammen gesehen hat. Die Po-
lizei hatte mir schon vei der ersten Tatbestandsaufnahme am Montag drin-
gend geraten, mir einen Revolver zuzulegen und hierfur einen Waffenscheln
ganz bald zu beantragen. Inzwischen have ich allerdings festgestellt, dass
man solches Gerat nur in Kalkutta kriegt, und Uberhaupt liegt mir diese
Prozedur nicht recht. lmmerhin werde ich den Wafienschein bei der nach-
:é} q&gphﬁ enheit ne;ntrngen._- Sie werden es aver verstehen, dass ich im
- Augeno . gar keine have, meine Familie hierher nachzuholen. iienn
“ sich - was mi ausgesc Ossen erscheint - die verhaltnisse grundlegend
andern sollten, musste neu uneriebt werden. Im Augenolick stellt es sich
mir so dar, dass ich etwa im Marz lYoY per Schiff das grosse Gepack nach
Deutschland mitnehme und dann nOchstens noch einmal auf 4-5 Monate ( vom
Juli an) herfliege, um den vertrag nicht vorzeitig abzuorechen. Der Ab-
schekd von hier, das Ausscheiden aus der Arpelt mit den Studenten im Col-
~lege wird mir gewiss sehr schnwer Iallen, denn il ganzen leben hat mir
noch kelne Aroeit s0 grosse Freude gemacht wie diese. Aber das 1st leider
nicht der einzige Faktor, der hiéer mitv im Spiel ist.

€

Sie werden vel sich denken, dass man da Je zunachst einmal sowarien muss,
was wirklich wird, und werden damit auch recnt haoen. lch mochnie Innen

aver wenlgstens angegeuteu haven, was in Rancnli neutzutage log isti, damit
Sie, wenn etwas sich plotzlich erelgnen sollte, nicht vollig uberrascht

werden. (Wenn Pramukn Aind daruver anderer Auffassung sein sollte, las-
sen uie'a mich runig wissen, dann liefere ich

{ ¥

alnzelnelten nach, )
-l NA
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Lal Bungalow, GEL Church Compound,
Main Road, Ranchi/Bihar

31 July 1968

The Chairman

Ranchi Committee on Properties
GEL Church

Ranchdi/ Bihar

dJear 8Sir,

May I Tirst of all report to you in writing two incidents which na,~
pened in the nightsfrom 28 to 29 and 29 to 30 July, respectively.

Un Nonday, 29 July, about 2 a.m., thieves forced their way into lal
Bungalow and stole clothes from two wardrobes. When I opened the
door to that room to see what noise I had heard, I saw that the light
had been turned on, andi I also saw a man standing near the door which
leals out to the verandah, holding a dagser in his hand., When I called
who he was, he fled. - The following night, about 12 midnight on 29
July, several men were seen in the western part of the garden of Lal
Bungalow, When they realized that they had been seen, they ran away,
leaving the little gate by the mali's house cpen behind them.

You will understand that this is a matter of &reatl concern 10 me, and
that 1 feel very insecure now in this place. Ae I have come here from
Germany 10 work in and for this Church, may I kindly request you to
care for my safety. May I therefore ask that after receiving this
letter you quickly send a letter to the Superintendent of police,
Haonchl, referring to the above-menticned incidents, and to my inse-
curity under the preveiling conditions, and sugoesting that arrange-
ments be made for my safety, c.g. that if only temporarily a Police
ratrol be dispatched to check the ares around Lal Bungalow.

For me these activities present a threat not only to my belongings,
but also to my bedy and life itself, Besides, my work is consider-
ably nampered by these circumstances. I therefore trust that you will
40 your pest %e put &n end to them 80 that I can do my work as before.

Yours very sinecerely,
T C . Bebh
-7-6B .
r.T.CoDell

€c; Pramukin Adhyaksh, hanchi
Gossner Mission, Berlin

S SRl S




The Theological College
G.%k.L. Church Compound
Main Road
Ranchi/Bihar

2b July 1lYo8

Nr. Co- Berg ($<
Gossner Mission L.
Handjerystr. 19-20 <:> :
1 Berlin 41 kv

GERMANY

¢ . ..."\.
(W /
> %&\ i PO P )

Dear Dr. Berg, %ﬁ q,
When the College Council Executive met on 23 July 1lYo8, among other
points also the Library was discussed, in particular 1ts extension,
in view of the beginning of the B.D.-Course this year. In this dis-
cuscion it was stated that among Lheé DOOKS needed in some depart-
ments, especially Philosophy, History ol Religionsg, Anthropology,
and the like, guite a Iew are availaple from Indian puvlishers. 1%t
was rfelt necessary, thereiore, thal & portion Of the amount allotted
for the expansion oI tne Library (Hs. 20.000/-) should we diverted
tor purchases in India, rather than II0m England.

rherefore, the kxecutive requested me 1O write to you, a&sking tnat
you kindly make arrangement for tne amount of Rs. 5.000/- (iive
thousand only) to be sent here IOT this purpose,

A Tirst list of books 0 De ordered from England is in preparation.

1he K.S5.8. and the B.T.E. ol tne G.%.L. Church are being informed
of this request. G

Yours very sincerely,
71"'"—"*"- @‘}L/ .
DESL ¥ Dell

ce: KSS-GELC rfor informallon
BuT-uELC " 5




Lal Bumgalow, GEL Church Compound, Wain Road, Ranchi/Bihar -
2b. Juli 1Yo

Herrn E"“w-—w;,u.:ﬂlﬁ_{jt
Missionsdirektor Dr., Berg | Eingedanes 3
Handjerystr. 19-20 ! o e \
1 Berlim 41 i 5 E |
; | Bladill: ... s animmt

Lieper Bruder Berg,

nach Ihrer Ruckkehr aus Uppsala haben Sie wohl meine ersten drei Brie-
fe zur Kenninis neumen kOnnen. Diesmal soll es nur um die Druckerei
gehen. Da wir tatséchlich Bruder Weissingers Hilfe in Anspruch nehmen
m@ssen, wende ich mich gleichzeitig an meine hessen-nassauische Hei-
matkirche, in deren Dienst er Ja vom l1l.9. an tritt.

. ks i1st inzwischen so gelaufen, dass ich vom 1.8. an die Geschafte der
Druckerei ehrenamtlich ilbernehme; natlirlich muss mein Unterricht wei-
terlaufen. (Doch liegen meine Stunden téglich zwischen 7.15 und 8.45
oder 9.30 Uhr, so dass es bich machin liess. Und fur die Vorbereitung
muss ich dann zwischendrin Zeit erubrigen.) Und zwar agiere ich dabei
nicht als N.N., sondern als Stellvertretender Vorsitzender des Press

. Managing Committee; insofern Ubernimmt der Ausschuss selbst die Ge-
schafte, und ich handle nur fiir den Ausschuss. Die leitenden Unter-
Funktionen (kaufmé@nnisch, technisch usw.) sind so verteilt, dass nur
die allgemeine Aufsicht und der Verkehr mit der Kundschaft bei mir lieg—
gen. Ich horre, dass wir auf diese Weise zunéichst drei bis vier Wochen
durchkommen, ohne die Druckerei stillegen zu missen.

Nachdem sich herausgestellt hat, dass unter den 12 Bewervern aus der
@ossnerkirche kein einziger die notigen Vorkenntnisse und Lrfahrungen
mitoringt, soll nun in andern indischen Kirchen, auch bei den andern
kKirchlichem Druckereien, und beim Nationalen Christenrat angerragt wer-
den, ob sie uns nicht einen geeigneten Mann vermitteln kOnnen. Wir hoi-

. Tfen, dass wir auf diese Weise rasch einen guten oder wenigstens ordent-
lichen Nachfolger fir Herrn Luther finden!

Doch ist ja nicht sicher, leider kaum wahrscheinlich, dass der Nach-
folger punktlich zum 1., September die Arbeit aufnenmen kann. Da ich
nicht "pis' auf weiteres" die Druckerei leiten kann, auch im September

Q) noch einmal zur Prufung in die Spmehschule muss, bittet der Ausschuss
durch mich dringend darum, dass die GOssnermission die Reisekosten fur
Bruder Weissinger Ubernimmt - falls er, wie wir hoffen und dringend
wunschen, kommen kann. Sollten Sie dariver hinaus auch néch etwas fur
seinen Unterhalt nier tun kOnnen, so wéren wir matirlich such dafur
dankbar. Wenn er hier ist, wird die Kirchenleitung ihn bitten, die
Druckerei zu leiten. Da die Kirchenleitung Jetzt nicht tagt, muss die
Einladung diesmal wohl oder {ivel von mir persénlcih ausgehen! Ich hof-
ie, Sie Inrerseits xOnnen und werden sich hierauf einlassen!! Herr Dr.
8ingh als Sekretar des - in der Angelegenheit zustandigen - Board of
Evangelism and Literature schreiot Ihnen wohl gleichzeitig.

Mit herzlichen Grissen bin ich
lhr o~

%) Die Bitte des Ausschusses lautet richtig dahin, dass die Gossnermission,
sich darum bemihen und dafir Sorge tragen mdge, dass Herr F. Weissin-
ger 80 pald wie mOglich auf 2-3 Monate nach Ranchi kommt. Das bedeu-

tet NelaPG sn’ o




Lal Bungalow, G.k.L. Church Compound, Main Road, Ranchiihihnr

26, Jull 1lJo8
Herrn
Kirchenprésident Prof.D, Sucker U, CHL I A o8,
Paulusplatz 1 P .--ﬁ--~~ﬂfn§
bl Darmstadt : : i
Federal Republic of GERUANY |t Mleea l

Verenrter, lieoer Herr Kirchenprasident!

Nun, nachdem Sie von der Weltkirchenversammlung in Uppsala zurickge-
kehrt sind, wie ich annchmen, mdochte ich Ihnen noch einmal fur die
sinladung zur LGA-Sitzung am 27.t. danken. Anderntags kam ich in einem
recht warmen Delhni an, das sich auch zur Fachtzeit nicht recht abkuh-
len wollte. Doch war ich wenige Tage spater ju schon in Ranchi. Hier
hatte der Hegen ungewOhnlich Irin Degonnen, Anfang Juni schon. Nicht
hnertig, aver jJedenfalls genug, die Luft spurbur abzukuhlen.

Stattdessen erwarmte mich die heikle Lage in der kirchlichen Druckerei.
Ich erfuhr, dass der Leiter der Druckerei zum 31l.8. gekundigt hatte;
dass man die Kundigung, wohl Mitte Juni, unbesehen angenommen hatte;
und dass der bisherige Leiter bereits am 10.8. nach Bangalore uUbersie-
delt, um seine Arbeit dort bei der Indischen Bibelgesellschaft am 14.8.
aufnehmen zu kOnnen. Die Stelle war ausgeschrieben worden! und 12 Be-
werbungen gingen daon bis zum 10.7. ein. Der Ausschuss prufte die Be-
werbungen und lud vier der Bewerber zu einem "Interview" ein. Doch war
auch unter ihnnen kein gelernter Drucker, und uberhaupt zeigten sie we-
nig Kenntnis von der technischen wie von der kaufménnischen Seite die-
ser Aulgabe. Wir mussten alle vier ablehnen. Damit scheint nun die u0g-
lichkeit ausgeschlossen, innerhalb der Gossnerkirche iliberhaupt einen
geecigneten Leiter fur die Druckerei zu finden. An sich hatte das jedem
der Verantwortlichen von vornherein klar sein miussen. Aber offenbar

war dem bisherigen Leiter, der aus einer andern Kirche kommt, die Stim-
mung der Aligeméinheit hier nie besonders giunstig. Zu wenige hatten
wohl auch eine Vorstellung von den Anforderungen, die die Leitung einer
80 grossen, gulen und angesehenen Druckerel wie dieser stellT! Um nun
nicht wahrend des unvermeidlichen Interims ein Prajudiz fir die kommen-
de Auswahl und Ernennung zu schafien, habe ich mich bereitgefunden, in
meiner EKigenschaft als Stellv., Vorsitzender filir dem Ausschuss selbst
die Verantwortung zu lbernehmen (wie Sie im beiliegenden Brier nach
Berlin auch lesen kénnen). Welche inneren Widerstande bei mir selbpst
ich dabei zu lberwinden hatte, kabn hier beiseite bleiben. Ganz ge-
wiss aber wiare es sonst nicht zu umgehen gewesen, den "Verweser" her-
nach auch zum "Inhaber" der Stelle zZu machen.

Nun kann ich aber dieses zweite Ant nicht auf lange Ubernehmen, kei-
nesfalls Uber den 1.9.68 hinaus. Darum ergeint durch Sie an die Xirchen-
leitung die dringende Bitte, Bruder HWeissinger vom 1. September an auf
~etwa drei Monate (fur diese seit kann er ein Touristenvisum bekommen)
freizustellen, damit er hier in der Diuckerei aushelfen kamn. Er wird
als "Besucher® kommen miissen und dann wohl als "Berater" fungieren
kénnen, ohne mit Visumsbestimuung in Konflikt zu kommen. Wir hoffen ja
selbst sehr, dass wir spétestens im Oktober jemanden ausfindig gemacht
haben, den Bruder Weissinger dann noch 2-3 Wochen einarbeiten kénnte.
. Die Arveiter der Druckerei und ihre Familien, much viele Kunden, vor
allem auch ich selbst, wé&ren Ihnen schr dankbar!

In herzlicher Verbundenheit bin ich
Ihr

™
()

- -

»: GM, Berlin




24, Juli 1968
drbg/el.

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound

Lal Bungalow
Ranch i /Bihar/Indien

Lieber Bruder Dell!l

Seit vorgestern vom erholsamen Urlaub zuriick = heute ist Bruder Seeberg mit den Seinen
fiir 4 Wochen verschwunden - fand ich zu meiner Freude unter der Fiille der Briefsachen
auch einige Briefe von Ihnen vor, die uns die gute GewiBheit geben, daR Sie wohlbehal-
ten zuriickgekehrt sind und wieder tapfer und frhlich an der Arbeit sind. Ich denke
noch gern an unsere Gespriche und den schinen Spaziergang in Arnoldshain zurlick, sehr
froh, Sie dort gesehen zu haben. Und da Sie vom College eigentlich nur Gutes berich
ten kdnnen, freue ich mich mit Ihnen, daB Sie auf dieser "Insel” schine und aufbauende
Arbeit tun kdnnen.

Ich habe deshalb, obwohl die Briider Aind und Montag hier sind, Ihre Briefe vorgezogen,
weil Sie mit Ihrem letzten Brief vom 17. Juli ein rasches Echo erbaten und die Frage
stellen, ob die Familie Newell bei Ihnen im Lal Bungalow mit einziehen kann. Sie ha-
ben recht, daB offenkundig DWM/Genf die letzte Verfiigung dariiber hat, und ich werde
nachher Bruder Aind dariliber unterrichten bzw. befragen. Von mir aus sehe ich keine
Schwierigkeiten, vor allem, wenn Sie die Zeit bis September 1969 limitieren. Eine ange-
messene Miete wird die Familie sicher zu zahlen bereit sein, und diese Nachbarschaft
konnte ja auch fiir Sie und die Ihren eine stirkende und erfreuliche im nichsten Jahr
sein. So mSchte ich m#inen, daB Sie eine Zusage geben und dies auch im Namen von Pris.
Aind tun.

Recht traurig hat uns die Klindigung Luthers gestimmt und das, was nun offenbar in un-
gutester Weise folgt. Ich werde ihm dieser Tage noch einen persitnlichen Brief schrei-
ben, der aber nichts mehr an dem Geschehen selber zu indern vermag. Bruder Seeberg

und ich konnten auch gestern nicht erkennen, daB das Kommen von Bruder Weissinger et-
was Wesentliches zu dndern verm8chte, zumal Bruder Weissinger nach seinem wohlverdien-
ten Urlaub nun wirklich ab 1. September die Missions—Angelegenheiten in Hessen tat-
kriftig in die Hand nehmen und in den CGriff bekommen muB. Wer immer nun als Bewerber
ausgewdhlt werden wird, es wird wahrscheinlich einen mehr oder weniger raschen Riick-
gang in der Presse geben, weil Luther bei allen charakterlichen und menschlichen
Schwierigkeiten eben doch ein fidhiger und fleiBiger Mann war. Selst wenn nicht Eifer-
sucht und Intriegen in Fiille spriefen und kleinlichste Adivasi-Zinkereien vergiftend
in Erscheinung treten, wird das der Fall sein. In dem Gesprich gestern haben wir Pris.
Aind sehr gebeten, doch eine kurze Nachricht nach Ranchi gelangen zu lassen, daB er
bitte, die Entscheidung {iber den Nachfolger Luthers solange offenzuhalten, bis er zu-
riick ist. Und ob Bhushan Khess der Richtige ist - er ist doch wohl eigentlich der we-
nig erfreuliche Gegenspieler von Luther gewesen — das ist Ihnen offenkundig selber
zweifelhaft geworden. Jedenfalls gilt unsere herzliche Teilnahme dem bebiirdeten stell-
vertretenden Chairman der Printing Press, weil ihn diese Dinge besonders in den n#ch-
sten Wochen, aber sicher auch noch nach der Riickkehr von Aind, sehr bedringen und be-
lasten werden. Wenn wir die angekiindigten, sicher wieder inhaltsreichen Briefe von
Schwerk iiber diese Afdren und sein Ausscheiden aus dem Board erhalten werden, werden
wir wahrscheinlich noch klarer sehen.

In der Hoffnung, daB Sie stets gute Nachrichten von Ihrer ligben Frau und den Kindern
erhalten und trotz aller Arbeitsbiirde frdhlich in der Arbeit bkiben, bin ich heute
mit herzlichen Griifen

PS. Nachdem die 3.000,-- DM sehr rasch auf Ihr Postscheckkon $ in Hessen iiberwiesen
wurden, ist der Stand Ihres persénlichen Kontos heute 4.497,78 DM. Es reicht also
noch fiir eine ganze Reihe von Dingen.
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Ranchi, 17. Juli 19Ju
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2 3. JUL. 1863 I
Lievber Bruder Berg, lieber Bruder Seeberg, f

die Schreibmaschine hat schon wieder ihre regenzeitlichen Vucken, Aa-
rum spare ich mir die Anschriften am Kopf ... -- Von der Druckerei
ist leider nichts Erfreuliches zu berichten. Das Treiben gegen Herrn
Luther und gegen verschiedene Gossnerleute geht weiter. Ls scheint,
als waren bald nur noch Khuntitoli und das Theol. College als eini-
germassen friedliche Inseln Ubrig. (Zwei Briefe von Herrn Schwerk,
dies betreffend, werd ie noch yor meinem erreichen.) Mit Luther _
und Dr. Singh hatte ich schon erwogen, Sie um Entsendung von Weissin-
ger auf 3 lonate zu bitten, damit inzwischen Bhushan Khess Jetzt Se-
cretary (!) des Committee, in Kalkutta in der Baptistendruckerei ein
wenig ins Metier eingefuhrt werden konnte. Doch wie Sie aus Sehwerks
Brief sehen, hat sich Khess wieder eine solche Sache geleistet, dass
man ihn nicht unbesehen zum Superintendent machen kann. uUie Mennoni-
ten konnen ihren Herrn P.J. Ekka in diesen Monaten auch nicht entbeh- -
ren, so dass wir einigermassen aufsitzen. A-m 19.7. soll in einer

ﬁttzung zunachst die Anschuldigung gegen Herrn Luther aufgegriffen

erden.
]

Wegen dieser Sachen allein hatte ich vor der Sitzung am 19. wahr-
_scheinlich nicht geschrieben. Nan habe ich aber noch eine ganz ande-
re Frage. In der Kanke Hoad (frilhereDiller-Schmidt-Wohnung) wohnt ein
Missionarsehepaar aus Neuseeland, die vor allem in Korrespondenzkur-
sen unter Nepalis arbeiten. Sie sollen auf einige Zeit (vielleicht
- e Jﬁgre, vielleicht kiirzer) von einem andern Lhepaar unterstitzt
werden, das z.Zt. in Sidindien &rbeitet. Diese neue Familie soll, der
3 Kinder wégen, in die Kanke Road ziehen, und NEWELLs, deren erstes
Kind jetzt Anfang September erwartet wird, suchen TGr sich eine ande-
re, ggf. kleinere Wohnung. Nun fragten sie nach dem andern Teil des
lal Bungalow (LWF-furnished). Darum frage ich auch gleichzeitig in
Genf an..Ich mOchte Sie aber bitten, schon mit Prasident Aind, dem
ich nicht eigens schreibe, zu erwagen, ob Sie dem zustimmen kownnen
und gef. auf wielange. lch habe Newells schon gesagt, dass die Raume
.apiitestens im Oktober 1969 wieder gebraucht werden.

i

Lassen Sie micn mit Erfreulicherem schliessen: Der Unterricht im
lae Codiegediat gut angedanten. Pie neuen L.Th.-Studenten, 22 plus §
"Madchen (€ins schon da, das zweite im Kommen), machen insgesamt ei-
nen sehr guten Eindruck. Zwar bringen Sie fast keinme Bibelkunde mit,
apber wenn man sie ordentlich schleift, ist bestimmt eine gute Gruppe
und Gruppenarbeit zu erwarten. Zwei B.D.-Studenten werden wir haben,
werden sie aber auf knglish unterrichten.- Im L.Th.-Oberkurs (letztes
Jahr noch Unterkurs) scheint die Affare vom Fruhjahr begraben und ver-
gessen zu sein; sie sind wieder ganz munter.

Ls wére schon, wenn Sie auf Absatz 2 bald antworten kounetem. aller-
dings kommt's nur in Frage, wenn feissinger nicht kommt, was ja noch
offen ist.-- Ob Sie von Bruder Lenz noch einmal den Jetzigen Stand
unsres Heimatkontos erkunden und mir mitteilen konnen®®

Herzlich griusst Sie alle Ihr

TL.—O"MD»M».
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. Vermerk fiir Dr. Dell
U

Anugrahit Minj wird im Oktober wieder einen Frauen-Bibelkurs durchfilhren,
und sie soll, wie im Vorjahr, von der Gossner Mission einen Unkostenbeitrag
erhalten.

Wir bitren Sie freundlich, etwa im September ihr einen Betrag von 800,~- Rs.

auszuzahlen, den wir lhnen bel der ndchsten Uberweisung wleder erstatten.

Berlin-Friedenau, 18. Juli 1968

psh/el. J’é
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Denn ich bin dessen gewiss,

daB weder Tod noch Leben,

weder Engel noch Gewalten,

weder Gegenwirtiges noch Zukinftiges,
weder Hohes noch Tiefes,

noch irgendein andres Geschopf

uns zu scheiden vermag

von der Liebe Gottes,

die in Christus Jesus ist

unsrem Herrn.

Romer 8, 38
E] i

2 1. 'JUK. 1368 i

In diesen schweren Wochen haben viele uns beigestanden und uns aufgerichtet.

Thnen allen mochten wir fiir die dem Heimgegangenen erwiesene Liebe und

Verehrung danken.

Sie sollen wissen, daB alle Zeichen Thres Mittragens uns im Leid getrdstet haben.

In stiller Verbundenheit

Hannemarie Heinz

mit ihren Kindern




Berlin, den 29. Mai 1968

Liebe Frau Dell!

Cestern, wiHhrend der Beiratssitzung im Gossner Haus in Mainz-Kastel
reichte mir Herr Oberkirchenrat D. Hess die kurze schriftliche Nach=-
richt herliber, da Ihr lieber Vater am vergangenen Samstag nun ent-
sprechend Ihren Befilirchtungen heimgegangen ist. Ich mSchte Ihnen und
Ihrem Mann, nicht zuletzt auch Ihrer verehrten Mutter meine persénli-
che und unser aller herzliche Anteilnahme hier im Missionshaus aus-
sprechen. Wie trdstlich, daBR Ihr rascher Entschluf in Indien nicht
vergeblich war, aus dem Anlaf der schweren Erkrankung die weite Reise
nach Hause zu machen, und daB Sie Ihren Vater noch einige Tage lebend
und hoffeantlich bei vollem BewuBtsein angetroffen haben.

Wie gut auch, daR Sie in den nichsten schweren Wochen und Monaten Ihrer
Frau Mutter durch Ihr Dasein und mancherlei Rat und Hilfe das Allein-
sein erleichtern kBnnen und liberwinden helfen diirfen. Der Abschied im
Herbst mit den Kindern wird dann sowieso schwer genug werden. Unseres
Gottes Hilfe und Beistand mige jedenfalls in diesen schweren Tagen Sie
und die Ihren reichlich umfangen und festhalten in der lebendigen Hoff-
nung, daB es fiir Christen keinen Abschied filr immer gibt, sondern unms
durch die GewiBheit der Anfcrstohuag wahrer und wirklicher Trost ge-
schenkt ist.

Soviel jetzt jedenm Tag auf Sie alle einstiirmt, hoffen wir doch darauf,
da Ibr Mann sich vielleicht in der zweitea Juni-Woche fiir einen Tag
freimachen kénnen wird, um uns hier in Berlin zu sehen und zu sprechen.
Ab 13.6. wiiren Bruder Seeberg, Herr Lenz unl ich jedenfalls zu jederzeit
Eir ihn frei.

Mit der Bitte, dal Sie Ihrem Mann flir seinen Bridf vom 21. Mai sehr dan-
ken und in stiller Teilnahme

bin {eh Ihr




61 Darmstadt, 28. Mai 1968
Hobrechtstr.51

Herrn

Missionsdirektor Dr. Berg
&N sy} §on- 4]

Hand jerystr. 19-20

Lieber Bruder Berg,

gervater am Sonntag morgen, 26.5., von se\ Leiden befreit
und heimgerufen worden ist. Weil er gewiinseht hat, dass die Be-
stattung in der Stille geschehen sollte, versenden wir Anzei-
gen erst nach der Beerdigung, die morgen nachmittag stattfindet.

Sie ktnnen es sich denken, dass wir nun erst recht frob sind,
hertiberkekommen zu sein. Zweimal in der vergangenen Wocke konnte
ich meine Schwiegermutter, die jede Nacht am Bett meines Schwie-—
gervaters blieb, iiber Tag ablisen, und ganz gewiss ist es auch
abgesehen von manchen kleinen Diensten, die wir tun kinnen, fiir
meine ja selbst angeschlagene Schwiegermutter gut, dass wir mit
den Kindern in diesen Tagen und den kommenden Wochen da sind.

Wann ich nach Berlin kommen kann, ist mir noch nicht ganz klar.

Fiir den 16.6. haben wir die Taufe von Eva Maria vorgesehen, Am

9.6. mbchten wir an einem kleinen Treffen mit FPfarrfreunden teil-
. nehmen. Vielleicht ginge es am 10./11.6.%%2

Einstweilen griisst Sie herzlich
% Thr

B 1\

& Cossher
eV |\

Aission



Z.2t. 61 Darmstadt
Eobrechtstr. 51
b. Heir

21. Mai 1968

Herrn
Missionsdirekt-or Dr. Chr. Berg
1 3 I sl N 41

Handjerystr. 19-20
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2 4. MAI 1368

Lieber Bruder Berg,

haben Sie vielen Dank fiir Thren lieben Brief vom
gestrigen Datum, der heute morgen bereits hier eintraf. Es
war 'in der Tat so, dass wir am 14.5. s2hends in Delhi abfliegen
konnten und am folgenden Vormittag in Darmstadt snlangten. An
i . diesem Tag (Mittwoch, 15.5.) ging es meipem Schwiegervater so
schlecht, dass meine Schwiegermutter ihm von unserer Ankunft
noch gar nichts sagen konnte. Ich muss hinzufiigen, dass die
Familie hier uns telegraphisch auf unsere Anfrage hin dringend
abgeraten hatte zu kommen. Dabei dachten all vor allem an die
Kinder und auch an meine Frau. Nun sind wir aber slle doch sehr
froh, dass wir vier der Weisung nicht gefolgt, sondern so
_rascﬁ wie mEglich hergekommen sind. Denn am Freitag konnten
- meine Frau und ich meinen Schwiegervater im Krankenhaus noch
L .. Dbesuchen. Seit gestexn geht es ihm:so schlecht, /dass nur noch
X "-'Tﬁimagﬁuﬂﬁ__;ﬁhgermut%aw-zu ihM‘kann, und sie wachte die ganze Nacht
bei ihm. Nun sind wir erst recht dankbar dafiir, dass wir die

notigen Papiere (Re-entry#Visa, Income Tax Cleearsnce) so0 schnell
heisammen hatten!

Auf die von Ihnen angedeutete Frage nach einem kur-
zen Besuch in Berlin kann ich in diesem Augenblick leider noch
keine Antwort geben. Das werden Sie such verstehen. Jedenfalls
kann ich soviel sagen, dass ich bis zum 19.6. (etwa) noch in

. Deutschland hleihen michte, und in dieser Zeit kann sich gewiss
noch eine Moglichkeit finden.

Darf ich schliesslich noch darum bitten, dass Bruder
Lenz mir hierher mitteilt, wie es jetzt mit unserm "Heimatkonto"
steht. Die Kostens des herfTqu (in Rupees he?ah]t) werde ich
nach und nach in Ranchi ausgleichen. Doch me:en Riiekflue im
Juni und spéiter im September den Riickflug meiner Frau mit den
Kindexn wollten wir vom Heimatkonto bestr¥eiten, ebenso auch
den Unterhalt von uns allen hier.

Gestern nachmittag hatten wir die Freude, dass uns Her-
tels mit Herrn Tirkey hier besuchten. Frau Hextel hat gleich
mit meiner Frau ausgemacht, dass sie sie in diesen Mgonaten hier
noch einmal bhesucht. - Vit Heran Jirkex & ~dch wegen meines
Rasierapparats hesprochen, dass ich ihn ‘ann selbst mitnehme,
wenn er repariert ist, jedenfalls er nicht.

Fiir diesmal herzliche Griisse an Sie alle, auch
von meinexr Frau,

e Ihr

Tlmﬁ”“ta llubk’ .
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Lal Bungalow, GEL Churech Compound
Main Road, Ranchi/sihar, Indien

20. April 19tu

Herrn: & bLW e
Lissionsdirektor Dr. Berg .'“* l { i
Handjerystr., 19-20 ' - _1\
1° B¢ ¥l wi=¢L i :

GERMENY , Y2 M .;f,m

Lieber ﬁruder Bergl

Bis éieser Brief Sie erreicht - etwa zur gleichen Zeit, wenn wir in Mus-
soorie ankommen -, ist ein Monat oder mehr seit Ihrem "Sechzigsten" ver-
strichen, Das tut mir sehr leid, zumal ich am 23, 3. noch an Br, Seeberg
scurieb. Wir ksdﬁnknn Ehrer*nit ganz herzlichen iiunschnen. Das nachste
Jahrfinfe Ihreﬁ‘geneintaueﬂ Lebens mit der Gossner Mission wird sicher
dea,ersten.aufe%naehnaidgndep Ekreignissen, Veranderungen, Umwalzungen
evenoburtig agin,‘ﬂberdioa degt Ihr Amtv als Kurator (will sagen: uitglied .
des Kuratoriums) der Kimahlidhga Huchachnle ‘IThnen gerade in diesen Zeiten
noch eine besondere Yemantvartung auf. Mochte Ihnen zu all dem die notige
Krart erhalten hleihsn, upd iochten Sie weiterhin mit solcher Freude Ihre
verschiedenen B&ensth tun. >

Meine Frau dankt Ihnen fur Ihren lieoen Brief zu ihrem Geburtstag (nun :
_ konnen 'uns ja. zwei Geburtstdge in der eigenen Familie helfen, dén Ihrigen
- zu ndhnlteﬁf“ und ieh mochte Thnen flir Thrén ausfihrlichen ﬁrzef vom 18.4,

" ‘danken. ])iq gmgteng ‘Antwort sollen Sie hier gleich haben. nerrn Luther

-"hah%:&ch gebeten, die beiden Vogelslianuskripte in der von Ihnen vorgeschla-

. _.genen Auflagenzifier drucken zu lassen. im Mérz natte Herr Luther mir zu-

. Besugt, dass ich die Korrexturfahnen noch vor unséerm Aufbruch naca Mussoo-
rie durchsehen konnte (furs Bnglische), deoch gelings das wohl nichn mehr,
“Aper die rost gent Ja rasch hin und ner. Wie rasch. der Drnc';';
rekturen in Hindi vor sich gehem wcrden, Kann 1eli nlcht 8 y zumal Br,
Bingh gerade in diesen Wochen viel unterwegs ist. ~- Dlgtggggnzierung ge=
schieht am besten s0, das *3%& dén Betrag (Du 1. 203 =) ummitteloar an
die Druckerai uberwa&*’ fg '-z R

P 5
..q ,....,,..

Diase»ﬁaché*&ﬁrrte danit klar sein. DoeH acﬁﬂelt's mel wieder zwischen

'Leinisen Leuten, hie Jruckerei, hie Verlag (ader unizekehrt). Stein des An-

stosses sind diesmal die hohen Preise der Pruckerei, vor allem im Blick -
aaf Gharbandhu. bine andere Druckerei: ;ﬂ- ein WEﬂentllch niedrigeres An- -
gebot gemacht was tur eine Flntely;gﬁ-'lst was man naturlich nicht,. Aber
€s genugt als Ansteas zu der_ﬁ_,¢a=~'n5, wieweit Mdie Kirche mit dihren ge-
ringen Witteln es sieh leisted kann, ihre elSﬁHe gute, aber teure Trucke-
rei in Anspruch zu nehmen®. Unter Vocsitz _von Bry Sin, ‘-VTllPeine gemein-
same Sitzung von Verlagsa&sschuss und Praés Manacing Committee gehaltea
werden. Hofien wir, dasse sich die Sache desdurch im guten klart.

Ls schwelte aucn = und dies hat dan Lehrkorper viel Zeit und Ko:fzernre,
chen gekostet - unter den Studenten im Theol. College. Wieviel Br. See-
berg von der Affare noch mitbekommen hat, weiss ich nicht. Jedenfalls hat
die Studentenschaft im ersten Anlauf das Prohlem der Koedukation nicht be-
waltigt. Wlenn der Nebel sich zu Anfang des neuen Studienjahrs gesenkt hat,
lasst 31ch wohl mehr sagen. Jetzt ist jadentalla die Porderung erhoben

T - . < F
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‘gute pmor. Tiga hatte sich natuarlich geda

worden, zuerst das "Berulsbild" der Theologin in der Gossnerkirche zu er-

heben, ehe man wieder Studentinnen zulasst. ®enn mit dem Hinweis auf Tabi-
tnaschule und Frauenarbeit ist allzu wenig gesagt. Die Verlobung zwischen

Albert Minz und Marion Minz hat inzwischen stattgefunden; was mit der an-.
dern Studentin weiter wird, ist (auch seitens des Anchals) noch nicht ent-
schieden. -- Dem Theol. ColAege liegt daran, mit dieser Bache nicht aut
die Strasse zu gehen; spielen Sie also bitte weder dem Principal moch an-

dern Gossmerleuten gegenuper darauf an, sofern sie nicht selbst davon an-

fangen.

Da sich die gesamte Ubrige Studentenschaft gegen Albert und Marion Minz zu-
sammengerottet hatte, endete das fur mich sonst so schone und erfreuliche
¢tpte Jahr im College nit einem Lissklang. Um so mehr hoffe ich auf einen

?nenahtﬂng 1l.aeten Studienjahr.

Auf aen.Eln&ersrund dieaar einscnnaideaden Erfahrung “ist es zu sehen, wenn

die Lenrer am Theol. College jetzt entschlossen sind, zunachst dem neu an-
;lahgandeu "g, ﬁh."AProgrann (im Seranpore-ﬂahnen) alle Kraft zu widmen. Uit
‘den Anféangern besonders soll es moglichst bald zu einer festen Gemeinschaft

der Lehrenden (und inhrer Familien) und der Lernenden kommen., Aussér-em wirds
angestrebt, einzelne Kurse so auszubauen, dass sie von der Universitat Ran-
chi gegebenenfalls spater fur einen B. A., M.A, u.dgl. anerkannt werden. Den
Gedanken finde ich nicht @wbel: Ich méchte es mir auch winschen, dass das
Theol. College im Zuge einer solchen Entwicklung aus seiner lasterlichen
Isolierung und gelstlzch-zeisﬁigen Inzucht herauskame. -- Diesen Andeutun-
gen werden Sie richtig an%naaﬁen haben, dass wir Lehrer unmsererseits den
Aufoau zum B.D.-College zunachst nicht weiter fomeﬁcrph~iblien. Da steht

Ja vor ailen die Entscheidung von Serampore noch aus, a&ber auch die Richt-

-linieu der Theologischen Komuission des Nationalen Christenrats (jetzt im
=Apfil wohl geralien bzw, beschlosaen, aber noch nlcht bekannt. ).

'Bnr Aurbau der Bibliothek ‘den rir weite# batreiben wollen, soll alse zu-

nachst einmal den B.Th. Stndenten zaguta kommen. Wenn das College Couneil

‘diesen Vorschlag gutheisst, bin ich ein wenig erleichtert. Denn wenn man

das Risiko von Doubletten ausschliessen will, wird die Saehe unglaublich
muhevoll., Ich habe awar bqptinnte Bucherlisten von den beiden studentischen
Bibliothekaren durchsehen lassen, um zu erhebeun, Was. 5ﬁlTﬂ1ntnum fehlt, aber

“offenbar ist dabei ‘doch manches uber sehen wordena, 1§ Vorhanden ist, s0 “ase

ich selbst noch eimmal priifen muss - und das, wie Sie- wissen, ohne &lyh&be—

‘tischen Autorenkatalog, nur mit Hilfe eines mehr oder weniger konsequent

nach Sechgebieten geordneten Heglsters. (Weswegen auch den Studenten kein
Vorwurf zu machen ist.) Der Katalog wiederum fehlt deswegen noch immer,
weil ich bisher noch kein annehmbares System der Katalogisierung habe aus~
tindig machen konnen. In diesen Tagen noch bestelle ich den Schlissel mit
Anleitung von Union Theological Seminary, New York; die Rechnung werden Sig
zugeschicat bekommen (teuer: $ 21.00 einschl. Versand). Ausserdem ist der
derzeit glltige Katalog von Blackwell's in Oxferd noch nicht elngetrﬁt:en.
Dies par, ‘um mein Schweigen in dieser dri deen Sache zu erklngqu; {rer
ggi da schreibt .der Dell flugs.
'ne Lis&€ von Buten,:winschenswerten Buehern zusamnanﬁe_tb at ja im Westen
studiert -, und &ie Saahe hat sich. De ste Yoot _ _

Verzeihen Sie den eines Geburtstags-Nach-Briefls unwurdi"en Ton, bitté Am
Montag, 29.4., brechen wir gur. Ich komme Ende Juni zurick, meine Freu und
die Kinder bleiben wohl noch bis Ende Auguht in Pussoorie.

5086 heriz licher Veroundenhei t e B S e




1. April 1968
psb/el.

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

Ranchi /Bihar
IN D A

Liebe Frau Dell, lieber Bruder Dell!

Das war aber eine groBe Freude, als Ihr Brief vom 23. Mirz hier eintraf mit
der Mitteilung, daB die kleine Eva-Maria das Licht der Welt erblickt hat.

Sehr herzlich gratulieren wir Ihnen beiden und wiinschen besonders der Mutter,
daB sie bald nach Hause zuriickkommen kann und sich von den monatelangen An-
strengungen erholt. Der kleinen Eva wiinschen wir ein pridchtiges Wachstum und
daB sie allezeit ihren Eltern viel Freude macht und, wenn mdglich, im Laufe
der Jahre auch etwas Qeutsch lernt. Was hat Christopher denn zu dieser Konku-
renz gesagt? Herr Lenz wird den Familienzuwachs ebenfalls zu seinen Akten neh-
men, damit die Eltern in der Lage sind, auch dieses Kind zu ernZhren.

Und nun lassen Sie mich Ilmen beiden ganz herzlich danken filir die freundliche
Aufnahme in Ihrer Mitte wihrend meiner Besuchszeit in Ranchi. Ich habe mich
nicht nur wohl bei Ihnmen gefiihlt, sondern mich auch gern erholt, weil im Un-
terschied zu vielen anderen Leuten auf dem Compound Sie nicht davon besessen
waren, alles mdgliche von mir zu erfahren, zu erbitten oder zu fordern. Wir
haben miteinander gegessen und geplaudert, so daB die herzliche Atmosphiire
niemals den Eindruck aufkommen lieB, daB wir dienstlich miteinander umgehen
miiften. Das habe ich recht genossen. Sie, liebe Frau Pell, werdem mir wohl
nicht tibel nehmen, wenn ich mit meiner spitzen Zunge auf Sie geschossen habe;
es war immer gut gemeint, und bei Ihnen machte es immker besonderen SpaB.

Ich denke, lieber Bruder Dell, daB wir eine ganze Menge Fragen miteinander
besprechen konnten, auch wenn wir keine offiziellen Sitzungen miteinander ge-
habt haben. Ich wiinsche Ihnen weiterhin viel Freude im College und im Zusam-
menlebenfit den indischen Briidern.

Vielleicht sind Sie jetzt auf dem Wege nach Jabalpur; und daB Sie auf dieser
Reise auch meine Anliegen mitvertreten, muB8 ich Ihnen ebenfalls danken. Sie
werden mir wohl bald schreiben, welche Gespriche Sie mit Herrn Layer gehabt
haben. Besonders interessiert uns natiirlich die Frage nach der Beendigung
seines Dienstes in Jabalpur und die Notwendigkeit, liber einen Nachfolger nach-
zudenken.

Ich hoffe, daB Sie fiir die Bibliothek in Ranchi einiges Wissenswerte vom
College in Jabalpur mitgebracht haben, so da8 in absehbarer Zeit die Liste
der benStigten Biicher abgeschlossen werden kann. Ich erinnere daran daB wir
verabredeten: Sie bestellen die gewiinschtem Bﬂahnrsdmrckt im an é%
Raum, die Rechnungen gehen von den betreffenden Firmen an uns, die Bezahlung
erfolgt von Berlin nach Ihrer Eingangsbestdtigung. Der zur Verfiigung stehende
Betrag von 20.000,~- Rps darf nicht iliberschritten werden.

Und nun riisten sich alle vier Dells fiir die Flucht in die Berge. lch nehme an,
daB Sie etwa Mitte April reisen werden und hoffe, daR das trotz des Sduglings
ohne grdBere Schwierigkeiten und Aufregungen mdglich ist. Ihre Anschrift in
Mussoorie wird wohl die gleiche sein wie im vergangenen Jahr. Wir hoffem, bald
wieder von Ihnen zu hdren.

Mit ganz herzlichen GrilSen und nochmaligem Dank bin ich Ihr J'?




lal Bungalow, Gkl Chuscn Compounda, Maln Hoad, Renchi, Blher -
23, Marz lyovo

Herrn : i N
Pastor M, Seeoerg }W %uij. >
Handjerysir. ly-c<uU e S (RN

1L Berlin 4l Igﬁ.- - 3,

GERUANY 7L

Lieper Bruaer Seeverg,

nocn ehe ein ausiuhrlicherer Briei «n Br. Beryg una Herrn Lenz Ier-
tlg 18U - und eiln welierer Runaoriei, aen wir jeitzi vwld LlOsschnlk-
sen wOchien, sollen Sie die Nachrilcin. nuaLen, uwSs al lag nach lahrer
Abianirv von Haneni, 20.3. mlLlagsS, 1n Mandar elne kKlelne Lva MaTlla
geporen worden 1s8L. &S BaubD keine KomplliKailOnen, dle Kleine Kroii
schein. gesuna zu sein (versuwna slicn auch vom ersien Alemzug an
wulis Schrelen), und melne Frau 1unly sicn 1in Mandal gulL aulgenowven.
pls llituwoch oder Jonnersiag Weraen sle die velaen wonl aori venal-
ven.

sun mOchien wir lhuen aber wuch nocn elnmal Eanz nerzllcn aanken

(WaS melne frau am rlusplalz gern gelan naLue, doch wussie sle's

nocn mlcne) 1ur aire ponuvons, uen’ Faroillm, dus Fewa - und 0esonders
fur ale unvornergesehene Linladung am letzien Avend im he1ity!

ienn aie weiteren Ereignisse das Gespréch zunachsiL auch uverdecki Ba-
ben, sind wir doch sehr Iroh darum gewesen.

~Ov Ihre Verhandlungen in Delhi wonl schon sofort einen "Lrfolg" napen
erkennen lassen?

errn Lenzens Briel vom l1lB.,3. tral am 22, hier ein; aa ich oemerkt
habe, dass der Brief, aen ich Innen miigab, und wohl auch meine Un-
ternaltungen mitv Innen seine Vorschlage noch nicnl wirklich pveruck-
sichiigt und oveantworiet haben, schrelve ich ihm in aen nachsten Ta-
gen noch einmal (wie oven angedeulel).

Von Herrn Lulher vekam ich vorgestern aucn aen Voranschlag iur Vogels
Vorlesung uver aen II. Arvikel. (Ich schreibe ihm noch selbDst.)

1000 BEx. 2000 2000 10,000 Ex.
Man's Hesponsiwilitly .giicd_ 260 DM 420 DM 820 M 1.550 M
250 DM 400 DU~ 800 DM L1.450 DM

II. Artikel ;:;;;;;ggél Cae
ye

Seien Sie mit allen Ireunden im Gossnerhaus ("der Mission") ganz
herzlich gegrusst von

Inren L @A’L\_,’ .
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14. Mdrz 1968
drbg/el.

Liebe Frau Dell!

Auf das Ende dieses Monats, am 24. Mirz, fdllt Ihr Geburtstag, und es soll
doch in der Gossner-Etage des "Hauses der Mission" Ihrer zu diesem Tage mit
sehr herzlichen Gliick- und Segenswiinschen gedacht werden. Besonders tun wir
das, seit uns kund wurde, daB Sie in Bdlde ein Geschwisterchen fiir Christo-
pher erwarten, dessen Ankunft wohl in den nichsten Wochen, wie uns die Fama
zutrug, bevorsteht. Ob Sie es so geschickt hinbekommen wie meine Frau, die
unsere Jiingste - das vierte Kind - an ihrem eigenen Geburtstag in die Hénde
nehmen konnte; wie sehr mdchte ich das auch Ihnen gdnnen. Aber das liegt ja
nicht in Menschenhand. Wir sind gewif, daB dies bedeutsame CGeschehen im Le~
ben einer Familie, da8 ein neues Astlein entspringt, Ihnen auch duBerlich
in der indischen GroBstadt Ranchi keine auBergewthnlicen Schwierigkeiten,
Milhen und Uberlegungen bereitet. Mchte Gott Sie und das Kind gnédig bewah-
ren, wenn die Stunde herangekommen ist, und Ihnen die ungetriibte Freude
eines zweiten Kindes schenken. Einen griBeren und wichtigeren Geburtstags-
wunsch kann man ja eigentlich gar nicht aussprechen.

Nun ist die hohe Zeit der Mannigfachen Besuche und der intengiven Winterar-
beit in Ranchi im Abklingen. Stieglitz', deren Zusammenleben mit Thnen im
Blick auf die liebenswerte Persdnlichkeit von Frau von Stieglitz Ihnen ge-
wif eine besondere Freude war, weil sie nebenan bei Ihnen logierten, die
Pastoren Seeberg und Dohrmann sind schon wieder entschwunden oder auf dem
Heimweg, so daB der Alltag der Arbeit wieder eingekehrt ist. Mochten Sie und
Ihr lieber Mann gern an manche gastliche Stunde und den bereichernden Aus—
tausch mit den Genannten zuriickdenken. Wir selber haben mit Freude die Be-
richte des dortmunder Superintendenten gndesen und sind gespannt darauf, was
alles Bruder Seeberg Ende niichster Woche an wichtigen Gesamteindriicken und
interessanten Einzelheiten zuriickbringen wird. Sehr froh waren wir, als
Grundton aus seinen Nachrichten entnehmen zu kénnen, daB im wesentlichen er-
freuliche Beobachtungen zu machen waren. Da8 Probleme in Hiille und Fiille
bleiben, wie sollte das anders sein.

Inzwischen werden Sie mancherlei Echo auf Ihren gemeinsamen Rundbrief aus der
Heimat erhalten. Wir konnten ihn erst etwas spiter als gewiinscht zur VerwWen-—
dung bringen, haben es aber gern getan und hoffen sehr, da8 Sie ein reiches
und mannigfaches stirkendes Echo erreicht. Sicher wird auch Thr Mann von Ja-
balpur zuriick sein, wohin er sich ja zu meiner Freude gleichsam in Vertretung
von Bruder Seeberg und zur Erweiterung seiner indischen Kenntnis in nicht
ganz milheloser Fahrt begeben wollte.

Aber nun genug. Aus der Heimat werden Sie manches gehdrt haben, und uns geht
es in der Gossner-Etage wohl. Die gridfte Sorge ist im Augenblick der Krank-
heitsverlauf von Schwester Marianne Koch in der Tilbinger Universitdtsklinik
und die Sorge darum, ob und wann sie wieder nach Amgaon zuriickkehren kann.

Mit herzlichen GriiBen fiir Sie und Ihren Mann; Christopher eingeschlossen, der
wahrscheinlich manche indische Kinderfreundschaft geschlosseg haben wird und
womdglich im Slang-Hindi ihnen milhelos ebenbiirtig zu werden perspricht, bin

ich mit nochmaligen herzlichen Wiinschen zu Ihrem Festtag
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“Wetern vormittag hatte ich mit den beiden eine #hnliche Unterhaltung; hier-
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Lieber Bruder Seeberg, \ |5

mein letzier Brief an Sie (©.1.68) befasste sich hauptsfchlich ait der
Lage des Theol. College. Dazu mbchte ich. heute zuniachst einiies erginzen.
An 5.12.67 hatte ich eine ganz private Unterredung ait Principal Surin

und Nirmal Minz. Der Punkt (3) meines vorigen briefes entstamat dieser Un-
terredung. Ausserdea sprachen wir tiber die Reorganisation der Bficherei,
aber theol. Schrifttum auf Hindi, ttber die beiden "pPD@Studenten. Vorge~

bei gﬂiaes vor allem darum; Was kann das Theol. College, k®nnen seine Leh-
rer zur” geistlichen Erneuerung und geistigen Auffrischung der Kirche bei-
tragen? Vorgeschlagen wurden:; (a) Rustzeiten fur Laien, zun8chst aus den

‘Bernich Ranchi selbst; (b) Ehemaligen-Treffen (Aluani Retreats), Die an

1He;ignatiqp_g;enzegdg_Verﬁtimuung des Dozenten tiber die Verst#ndnislosig-

| ket der Kirchenleitung trat deéutlich Zutage. Aan Nachmibtag aescelben 17.

« 15 hielt uas Dezenten-rollesgiua eine SitzZung, in deFPw.a. dber die prak-
tisch-theoloegische Ausbildung, #ber die Miscionsreise der Studenten ins
Ho-Geblet Mitte April und aueh noch einnal #tber den theologischen HNach-
wuchs gesprochen wurde. Dea Gollese Council s80ll (zur Weiterleitung an BTE
jund KS8) empfohlen werden: (a) S.kujur, B,Tirkey (jetzt SCH_ Bimawr), V.Tete,
P.rerkette, R.Dan, komuen in Betracht; (b) S.Kujur wird m®gYichst von Sept.
68 an auf zwei Jahre zum Studiua beurlaubf. Niraal Minz will iha ein Sti-
ipendiua fdur Maywood-Chicage erwirken; f£#ir die reiseKosten sollen Gl bzw.
{LWF angegangen werden. (N&chste Woche, 24.-20.1., Komat ¥Yaul Hoff@man aus
Genf, da soll iha besonders auch dieg vorgetragem werden.) Meinergeits habe
ich zwar den Grundsatz vertreten, dase erst alles ia eigenen Land getan
werden soll, was WieF m8glich ist und dass eifl Jahr Auslandg@ifentnalt
nach dem M,Th.. eranpore) mehr @Gewinn bréchte als ZWeiFJﬂﬁTE fur den M.Ths.,
doech habe ichh@iesen Standpunkt picht bis zus RUSSEPBtGﬁ.VcrIUcHtEU, da ja

g:;in, gl;;;f a JJP Tiga das Privile; des Auslandsaufenthalts genossen ha-

“i¥on den Vorg#ngen ia Verlag unterrichtet Sie der beddiercnde Protokoll-

Auszug. Dazu ist dim Augemblick h8chstems noc. dies zu vemerken, dass als
neuer Secretary M. Tete'in 2bsentia genannt, aber nicht ernannf woerden ist:
er soll (am 27.1.) selb#t zustiauen, ehe er dem -l vorgesehlegen wird.

Am Schlpss Ihres Brigggé von 24.11.67 machér Sie eine kiirze beaerkung

toer Wessingers MeinWmgeverschiedenheitenimit der héBfen-nassauischen Kir-
chenleitung. Viellefeht «onnen Sic nir wlhrend §ie hier sind noch etwas
aehr dartiber sageq}Fﬁo dass ieh bei Qgﬁ Hess ‘@4d@. Seche antippen kann,

Darf ich wohl moch cinaal auf die Punkte G WBBW. 3 aeines Briefes vem 15.¢
67 zrtickkoumen: diec bitte, dass vos Januar #968 an Zej.tSCi’lI‘ifk-’f;Tj:]-t)Ol.-é:—i:
Kirche und Ev.Theologie zu Lasten unceres Heimalkontos an ¢h t&schick;
werden, denn Br. Singh bekomat sie jetzb nicht aehry yud @ie sisse faes
Heft 4 ff. 1507 der Cossner Miscion uns auf dea Seeweg noch ;ﬁgeacﬁicxt
werden, weil sie offenbar werloren gegansen sind,

Herzlichen Dank und viele herzliche Crfissc Thnen allen von uns dreien -

A'._._“..‘.!"" L. ML‘-J ‘;‘.—( ﬂ,‘,m




aus dem Protokoll (Entwurf) der Sitzung des Fublication uuualtteelam 1=

-~ s
AUSZUG { !
——————————— {23 JAK 1983

1968

e -

HOUSING OF STAFF: 1t was reported that the Ranchi Comaittee on Froper-
ties had given a reply to the negative. The Chairman informed the Com-
aittee about talks he had had with Gosener Mission in Berlin. On this
information, it was resolved
that through the KSS an urgeni request be made #06 the Gossner Mission
to grant funds specifically for the c;gut_gggiggégf 1iving quarters
for the Publications Me fanager.

IRILInG OF FPUBLICATICKS: Thc Chairman further inforamed the Comnittee
about the talks he had had with Cossgner Mission regarding this matter,
where it was felt that without subsidy from overseas, CCPH publications
would become ftoe costly for the people for whom they were meant, On
this infermation, it was resolved

that through the K88 this reguest 2lso be nade to the CGossner Mission

that the " Iatler grant subsidies tothe CCrH for its publications over
d number of yeargy the Comaittee for its par @ekeep in mind its

responsibility for working towards fln(“clal self—“n};uxt

FUNCTIONS OF SECRETARY AND “PREASURER: As thespresent Secretary had
agked to be relieved, but had agrced to comtinue to function as Treas-
urer, after discussion it was resolved
a) that fron the earliest time possible,.the functions of fSecretary and
Treasurer be separated, and a new Secretz:y be named to the BLL for
appeintaent;
b) that the specific functione of the Secreiary te theses
(i) to have the overall supervieion over the ,bﬁﬂf
(1) to convene the meetings of the ,Jdnlk;aef
(dii) to record and circulate the proceediNgs, =znd to execute the
regolutions of the Committee;
{iv) to issue letters tol eoncerned b@diec and persons as needed;
{v) to represent the CCPH before th& Board oliEvangelism & Lit.
¢) thad the specific functions of the freasured e these:
L) to be responsible for the enAtire finaneial matters of CCUPH:
{11) to represent CCPH in matters cof fimaNes and related matters
before the CGostner Mission.

r




Lal Bungalow, GEL Church Compound,
M=in Road, Ranchi, Eihar, Indien
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Herrn g
Pastor M. Seeberg 175, JAS. 1353 :
Handjerystr. 19-20 pora i
1 Berlin 41 | i i
GERMANY b

Lieber Eruder Seeberg,

zuallererst adchten wir ftir "Die Sache mit Gott", den "Sch8nen Tag" und
das losungsbfichlein danken, deren Ankunft ich vereits am 19.12. melden
konnte. Zum lLesen kamen wir noch nicht in diesen Tagen, weil doch allerlei
los war - und weil uns Frau Dammer "Die Sache mit Gott” alsbald entftthrte,
un daraus flir ein Tillich-Refeat einiges zu entnehmen. Am 20.1. s0ll n#m-
ch hier in Ranchi ein erster "Hausabend" stattfinden, fur dessen gei-
l_-_.—.vﬁr-“-aﬂnge Gestaltung Frau Dammer die Verantworitung #bernommen hat. Wer dazu
e kommen kann, muse man sehen, aber wir freuen uns sehr auf dieses Cesprich.
. Ausgerdem mdchten wir unserer erfreuten Dankbarkeit fHir die in Br. Bergs
Brief vom 2.1. angektindigte Uberweisung von DM 7.000,- (ca.Rs. 12.960,-)
Ausdruck geben. Zwischen dem davon ftirs Dienstkonto bestimaten Betrag (ca.
Re. 9.960,-) und meinea Voranschlag (s.beil.Brief an Br. Lenz!) bleibt die
geringe Differenz von Rs. 200,- (die Rckverglitungen sind keine echten Ko-
sten), die sich leicht ausgleichen lassen sollte.

__Wir haben, wie Sie sehen, jetzt die zweite Nr. unseres Rundbriefs an Ver-

#m&x? vawdte-und Freunde werfasst, und wAren Ihnen dankbar, wenn Sie &ie wieder
vervielf#iltigen und verschicken liessen. (Die Kosten 80ll unrer Heimatkon-
to tragen.) Der Inhalt ist Ihnen zwar bekannt, aber vielleicht m8chten Sie
ungere Story selbst noch einmal im Zuaammenhang lesen. Fiir Sie m¥chien wir
der Dell-Story noch hinzuftigen, dass im Mirz unser zweites Kindchen zu er-
warten ist. Zu der Zeit sind Sie gewiss noch hier?! Naturlich hat meine
Frau dazu Winsche; den Kataleg uncerer Bitten fassen wir am Schluss schén
zZusammen. (Sia Armer, doch Sie wissen Bescheid. )

Zur vOrharqﬁtung Ihres n#chsten Pesuchs im Februar mdchte ich nun noch
. einiges €llen und bemerken.- (1) Ich habe darum gebetem, dass ich ab
ort Ant des SeKret#rs des Publication Counittes entlastet werde;
il _;denﬁﬁ-as k arnn auch ein anderer tun, und mir veicht die g8it nicht dafir. Al=
:_{AL;}lflerdinbn bin ich berqit als Schatzmeister weiterhim zu fungieren. (2) Von
i Berlin aus haben Sie ffletztor Zeit die Entwicklung zua B.D.gCollege kraf-

tig angeschoben. Mir st in derselben Zeit ianer klarer geworden, dass wir
solange bremsen atlse .n, als eine genfigende Versorgung des College mit (ze-
e;gneten)_Dozejﬂ}* nicht gesicher®s ist. M.5. sollte nan vor 1970 mieht be-
ginnen. Big,ﬁTf N ntssen die Kanididaten noch fiber die Hfirde der Vorprtfung

ore prlngen, a_':'_;.E"

iF > ¢ Fragezeichen dahinter zu Setzen sind! Par
dentllchen Hindi-BD

BD=Kurs reicht das vorhandene Schrifttum auch bei
iten noch nicht aug: UR@ wir sollten ums nicht dazw herbeilassen, den
hlerzulande ublichen Iw-etrleb durch eine Ubereilte Massnahme zu begtin-

stigen. Das alles ist SCh"&rfer ge&ag%*als es gemelnt ist; auch bin ich
erst in diesen Wochen z

zu dieser pointderten Uberzeugung durchgedrungen.
(3) Energisch ag;fV“gt werden musggsehon in diesen Fruhjahr, wie wir zu
neuen DozentenfkOnien. Es ist vofzpschlagen worden, Silas Kujur fdr den
M.Th, zu heurlauben, das ist der erste Schritt. Auch Royan Dan (?), der
in Gurukul auf den BD hinarbeitet, sollte offenbar m8glichst bald zum M.Th.
weitergebracht werden. Kirmal Minz erkl#drte, er wolle jedenfalls bis 1972
im College bleiben. So braucht die n#chste Zukunft, alles in allem. auch

von Se¢
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dann nicht dt{ster auszuselen, wenn wir nicht l#nger bleiben k®nnen. Dies
letztere steht ja aber vorl#ufig noch gar nicht zur Debatte. (4) Die Fra-
ge eines United Theological College scheint wieaer eim wenig ins Stocken
gekommen zu sein,. Zwar haben die Anglikaner offenbar noch nicht begonnen
zu bauen, und insofern igt Hofinung. Klarheit besteht jedoch noch nirgends.
In diesem Zusammenhang wlre der Vorschlag wohl zu erw#gen, von dem Sie ge-
hért haben m8gen, dass n#mlich das College als eine Art Stiftung gegrin-
det werden solle, um etwas mehr Bewegungsireiheit zu haben; seinen kirch-
lichen Charakter soll es dadurch nicht verlieren. (5) Ia Verh8&8ltnis G-
ILWF erscheint mir - das sei nur gestreift - Rev. Ishidas Wunsch berech-
tigt, @ber die finanziellen Leistungen der GM an die Gossmer-Kirche per
Durchschlag auf dem laufenden gehalten zu werdemnj ich f#ir mein Teil kann
wohl gern zu seinen Gunsten verzichten. (Uam #iber die Lei=tungen der GM
unterrichtet zu sein, wiAre fdr mich wahrscheinlich der j#thrliche Wirt-
schaftsplan wichtiger.) Doe¢h - dies nur am Rande!

Nun einige Ver#nderungen Ihrer Adrema zur Kenntnis:x
~Nuchtern, OKR, Darmatadt: zu streichen (verstorben) e D. sk
+Wissmann, OKR,D.: Fraw Sophie Wissmann (gleiche Anschrift)Z(Verstorben)
yMeyer, Dr.Christian: 7 Hannover, W8hlerstr. 16 _ &
» Heinz, Eckhar#é: 8701 Randersacker, Am Spielberg T
sKratz, PIr.Dr.W.: 6 Frankfurt/M. 50, Neumann-3Str. 8
,Kyndal, Pastor Es: Bvallerup b. Kopenhagen, D#neanark
,;Qarﬁledga,;&qjﬁgig 64 John St., Brightlingsea, Colchester, Essex, Engld.,
Arras, Pfr.G.: O Frankf./M.-Praunheim, Evangelisches Afrikanum
: ;g_Rgdiggili,:giaterialrat 2.D. und Frau, 729 Freudenstadt, Herrenfelder-
3 §ch%isi?§3§q¥¢lﬂ., 27 Victoria St., Prospect 5082, Somth Australia SRRt
: n_tgﬂﬁiarf,'cnﬁter, 7088 Rheinfelden, Mussmattstr. o6
“Yogel, Prof.D.Heinrich, 1 Bl%g&gﬁ%ﬁéh&é;ﬁ;ﬁ; 38, Spanisehe Allce 38
;Rev.R.Bloesch, 109 Summit 8., Towa City, Iowa 52240, UBA
, Timm, Mre.H., A.0.G.Nursery, Rupaidiha, Dist.;ahraich, UsP., Indien

(noch: vGrgnderugg grzensen, oamd.theol.Th., Bpgevej 55, skovlunde/b,
. i s ! Kopenhagen, D#neaark
0b Sie wohl fo ies besorgen (bzw. Ihre liebe Frau bitten zu besorgen)
und uns 0 KOnnent?? -~ : (a) fdr die Miele 500 T, Teilsutomatik-
! §ch1nelaus dem Jubilee-Bungalow einen neuen Zeitschalter; /
) falls T bls'dahlg.;epariert und in Thre Hénde gelangt ist, unsern’
“kleinen Afga—Appa?&ﬁ (18x24am), den wir Herrn Hertel nach Darmstedt it
.g:et?gn_kon;_lten; (¢)vidr dag Baby: 1 Fl&_scgghén Neobalistol (eim Heilsl in
Medizinaldrogerien erhfiltlich), und & "Herzlieb"-windelslipsg(siehe béi-
liegendes K4rtchen) Grdsge.&:¥delen; ~vielen Dsnk schon jetigl

Soeben kommt nach einé'weLhnachushgfﬁﬁiﬁit einer NEY i
_ Ny o shh i R e ot b > E‘E Adresse;
(100 MEs G 36 EgEe de Parilly;“Allee T, Y rue du Fare, 69 Venissieux,

e

Frankreich.

serzlicher CGrilssen ViH.z.H. und = o :
18I'Z. ; 8en VviH.z.H. guten Wlnechen fdr die Vorbe £
PRatich diesnal so wichtigen Reise S red

Lo L Y . ale
i A 20 VC;L .°#f
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Lal Bungalow, GEL Church Compound,
Main Road, Ranchi, Bihar, Indien

6. Januar 1968

Herrn
K. Lenz e _
Handjerystr. 19-20 - w!
i  Berlin 41 L
GERMANY y 15 JAN. 1853 :
E‘."- i ! I;l‘
. e e s: |

Lieber Eruder lLenz,

nachdem ich meine Krankenkostenabrechnung vol h,.11.u: ohne einen Begleit-
brief an Sie habe abgehen lassen, andchte ich Ihne doch jetzt, zu Beginn
des neuen Jahres, noc: einmal f#ir 211 die Sorge und lMihe danken, die Sie
sich st#ndig un uns machen! Zugleich m$ehte ich mich noeh fur Thren
freundlichen prief vom 18.10.67 bedanken.

. Nun ist es an der Zeit, die Jahresrechnung 1967 abzuschicken. 3ie liegt
reinen pBrief bei. Doeh bedarf es wohl noch einiger Erlfuterungen dazu.
07 purchl. Posten is# wohl klar: Dr. Singh und Frdht“dfaelt 05 Ruckver-
giitungen enthdlt gﬁﬂohl die in meinea Brief v. J0.12.066 genannten Reise-
kosten in Indien (RS. 4i4,o4 uls auch die bis zum 25.11.67 angelaufenen
Krankenkosten (RSEFI88,09). beidessollte micht restandteil des Gehalts

sein; wenn Sie 1it diesem Verfahren e€inverstanden erkl8pen k&nnen,
bitte ich den EFP

®tattungsbetrag von Pfaprerkronkenkasse mmd Plerrerhilfs—

kasse wieder Ihﬁﬁm Haushalt und nieht meinen jeimatikom®o zZuzufduhren. An-
dernfalls werdesdch die Sache hier "imtern" regeln k@mnen. it dem Fosten
09 bin ich fdr ®Mdi in Vorlage getpeten, doch habe #ch das Geld noch
nicht zurtickbekemmer, da ich anscgheinend rudi noeh etwas IUr die Auslé-

: phranie schulde. (Bben benerke ieh, dacs die Krankenkasse
Ja auch Qqu egenwert von & it 16,326 #berweigen miscle, der am sich dem
E © zusteht; doch Sie werden schon klar komnuen.) —— Was nit denm
Rter den Einnahmen zuletzt genannten Betrag von Re. 2.039,10 geschehen
s0ll, der dem Cehaltskonto entatamant, mag im Februar gekKlirvsgszden,
wenn Pastor Seeberg kommt und dch nit ihm f#iber eine m8gliche FOYm der
. "Mietzahlung" sprechem kann., (Die durchgestrichene Bemerkung recultierte

aus einem Denkfehler, der durch einem ¥orschuss TUr Reis an die Ange-
stellten auegelost war; Sie k8nnen gie ignorieren.) —- Dase dic Rechnung

nlcht regularéggfwinlawnr und Rusgabe mit der gleichen Sumue ub:chlicswf,

ist gewiss edfiverzeihlicher PForafehler. -- Iu Voranschlag fur 1908 er-

kl4rt sichi@er ceringere Ansatz in 01 daraus, dass wir den Nachtw#chter
ntlaggeamussien und dem neuen weniger 2zahlen werden. Fur 03 aind nur
Beparavuren in Rechnung zu atellen. In 05 wird sich kaumetwas einsparen
assen. -- Jedenfalls sind wir ftir die von Dr. Bergr@ngektindiste Uberwei-
sung dankbar, und ich werde mich - diesmal hoffentlich mit wehr Erfolg -
wiederum bemi#then, den Rahmen micht unbhillig zu Wlerschreiten.

Mit ‘herzlichem Dank und Gruss und gutenm W#n=chen ftlar 1968 -

Thr




von Dr.

Dell in Ranchi

Ist 1967
2.400,--
147,50
2+239,48
234,99
24525,3%4
(1.673,16)
2.100,~-=
1262, %3

1.556,84

A. Aus gaben

01 Geh#lter (Kachtwichter u. Girtner)

02 Reisen (s.ferner 05!)

03 1lal Bungalow (Einr.u.Unterh.)

04 VerfUgungsmittel

05 S8prachschule

06 Sprachlehrer (durch F. Schmidt)

07 Durchlaufende Posten

08 Rtckvergltungen

03 Vorlagen f. VWBus

Teilsuanme bis 05 11.847, 51
bis 06 15.520,47
bis 07 15.620,47
Summe
BB i "R 'R a h m e n D

Aus Leistungen der, GM 1366

EExRegiionngxsieaxRefzexigxRake i en
xR akgeruisnxdiex ke e iln
ERREENEX LR ERY

Summe der Einnahmen

dem thtll‘ Uberwiegsenen tbetrag

at das aber niehts zu bedeuten.

18.419,44

8

—

300,—-
400 ==

/ 4 1(/! k7

!

Rest aus Einrichtungsbeihilfe 481,--
Zuschuss dch. F. Seeberg
Aus Leistungen der GM 1967, 1lt. Brief
¥aiRe1i67 5. 200 sei
24-3-6? (300.,_.. _'.'
2.600'__ W
10.5.67 (direkt #berwiesen) LR
17.({‘06? 100’!()"—_
] 323’_*
Aus @ehaltszahlung (Brief wo18.10.)
habe ich dem Dienstkonto zugeschla-
gen (nach Abzug von Ra. %.000,--) 1.390,--

(1.500,==)
4.898,49#)

(1 -'673; "“'J

2.039,10%)
(600 ,==)

.639,10%)

19.772,69

10-1b0’_—

12.160,~~

Bemerkg.

Dch. Schwerk
f.Dr.Singh

f.Frauenarb.

*) Diese #bergenauen Betr#gé sind dadurch entstanden, dass ich von
in Rupees stets genau Rs
auf das Gehaltskonto Ubernomaen habe., F#r Ihre Abrechnulb in DM

3.000 4=~

c. 74u-/ gec&

e )OO
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2. Januar 1968

drbg/el.

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal Bungalow

Ranchi /Bihar
INDIA

Lieber Bruder Dell!

Dieser Brief ist nicht eigentlich geschrieben, um Ihnen nochmals gute
Neujahrswiinsche zu {lbermitteln - obwohl dies gern hiermit geschehen
soll., Wir hoffen sehr, daB Sie mit Ihrer Familie in Ihrem Heim in lsanh’
einen guten Ubergang ins Neue Jahr hatten.

Wir michten Sie in aller Kiirze davon Unterrichten, daB wir gleich zu Be-
ginn des neuen Jahres Auftrag gegeben haben, Ihnen
7-000!-" DM

fiir Reisekosten und sonstige Sachausgaben zu liberweisen; in diesem Betrag
ist auch Ihr Gehalt fiir das I. Quartal 1968 enthalten.

Wir wiinschen baldigen guten Empfang und ~ vollends mit dieser finanziel-
len Ausstattung - ein frdhliches Arbeiten in den tlglichen Aufgaben.

Mit herzlichen GriiBen von ung allen im Gontgcr Haus




Lal Bungalow, G.E.L. Church Coapound,
Main Road, Ranchi, E£iha 5;1uuivu- WL

1 5. JAR. 1953

Ende Dezembel

Liebe PFreunde, liebe Paailie -

Vor etwas mehr als eines Jahr kamen wir hier ‘in Ranchi an. Wie kurz
scheint urie diese Zeitspanne im Rtickblick, und doch erlebten wir nun die
gleichen Weihnachtsvorbereitungen und weihnachtsfeiern in ganz anderer
Weise. So wiel macht es aus, die Sprache gelernt Zu'haben, sich verstandlic)
machen und selbst verstehen zu k®nuen. So 2ind wir doppelt froh, dass wir
die Sommermonate haben in der Sprachschule in den Bergen von Uttarpradesh
verbringen konnen. Denn auf diese Weise blieben uns die heissesten und
feuchtesten Monate in Ranchi erspart. (Von welchem Schrecken wir zudem

verschont blieben; dartiber spiter noch ein kurzes Wort.)

. Dort in Mussoorie sahen wir uns in eine andere Welt versetzt. Vomn 660 o
Meereshdhe waren wir auf fast 2500 m gestiegen. Die Landschafil bet ein
valliﬁ'ﬁgﬁeres Bild. Statt der Hochebene von Chotanagpur sahen wir im
Osten, Norden und Westen Hdhenzﬂgﬂﬁuns umgeven, die meisten bewaldet, bei

;rfﬁﬁf fern in lorden sogar die Schneegipfel des Himalaya, Nach SH-

“he

ser fiick #ver einen niederen H8lienzug hinveg in die weite Ebene, wo wir
in der Ferne Delhi nur qgrﬁuten konnten. Vor dem Beginn der Regenzeit
(Anfang Juli) wurde d%#“ﬁhterricht in Freien gehalten. Da genossen wir

den Ausblick ins wg;%é land - und freuten uns am PFlu fggﬁVﬁd;el, die sich
vom Aufwind hchetiuhﬁ iumer h8her tragen Lieaaéﬁf”ﬁgﬂg wieder in schwung-
vollen Hogen abg@rts glitten. Auf dea fieifiweg oder nuch nachuittazs bei
unserm Haus kemfiten wir 8fters ganzesﬁﬁrden von Languren und Affem beobact -
ten, wie}jdﬁen p8umen herumtedlten. EBinmal balgten sich drei junge
 Affen auff'einen Zweig, und je&érfﬁérruchﬁé?ﬂﬁfﬂﬂﬁ'ﬁg?*beiden andern herun-

awerfen - cinem gelang es tats4chldCh. Freunde trafen eines Abends,

&_a;?J??prﬁauae kameny einen augggwechsenen ranihar aud ihrer Tfirschwel-
wi'ﬁhiiﬂgéhrte er freundlicherweise nieBf. Doch tat uns zu Beginn der

;  §§5°ﬁiebe an, sich &0 schutzlo@ in unsera Waschbécken 2u. présen-
:;i€'asa wir ihn mit einmem kleipqg'éuss kochenden w3333£&?i655611 orild
PCP® schuerzlos tﬂten__vhuten.‘ali das kannten wir ggﬁﬁ%énchi her

nicht. Wie anders bot d’_h erst die cnschenwelt ;%ﬁgns dar! Man stelle
#ich Yor: mitten im¥Indien ein "Kolonie" von Egisgféuter licht-Indern,

neist aus ‘englischsprachigen Ifndern (USA; ¥anada, Grossbritannien, auch
Australien und Neusceland). Dazwischemn nur einige Inder als Sprachlehrer,
d.h. aber "Arbeitnehmer" der Ausl#nder, Auch die Leitung der Sprachschule




fiegt in den Hinden elnes ligsionars. 8o erkl#irlich das igt und so not-
wendix es erscheint, nach den wenigen Monaten in Ranchi schon musste €8
ung befremden. la Lauf der Zeit gewannen Wir mehr und mehy Freunde und gu-
te Bekannte unter den andern aus .18ndischen Familien, aus ganz verachiede-
nen christlichen Kirchen und Gruppen, big hin zur Pfingestbewegung. Las
senschliche Miteinander dber soviele trennende Gr#ben hinweg bereicherte
ung Spurbar. Vor allem profitierte Christopher davon; denn wenn er hier
in Ranchi mit den Kindern des GArtners und der Haushilfe spielt, wird er
leicht in die Rolle des "kleinen Sahib" gedr8ngt. In Mussoorie dagegen

konnte er e lernen, sich mit andern zu messen und &0 oder 80 zu arran-

gieren. Doch dazu sp&ter noch etwas mehr.

Die Gemeinschait der Lernenden untereinander wird in der Sprachschule
von Landour (Mussoorie) auf mancherlei Weise evfle¢t° durch Sport und
. wWandern, durch gesellige Nachmittage, auch dureh die t#gliche Teepause
in der Mitte des Vormitiage. Auch die geringe Klassenstérke kann das
Miteinander wesentlich férdern. In den ersten beiden Monaten bildeten

wir mit einen kanadischen Arztehepaar und einer "Kleinen Schwester Jesu"

aus Quebec eine Gruppe, in der wir rasch zusammenvuchsen. Dagegen blieb
bis zum Schlucze ein mehr oder weniger deutlicher Abetand von fast allen
unsern Lehrern - aus ganz verschiedenen Gr#mden und in jeweils verschie-
dener Weise., Uneeren Klassenlehrer schftzten vwir sehr hoch, haben auch

nach Schulschluss im September noch weiterhin Unterricht bei ihm genom-

men. Dennoch war offenbar die [lacht der verschiedenen Welten so stark,

dass es nicht zu einer Vertrautheit komaen konnte, wiewwir #ie uns mensch-

lich, ebem won uns aug, wohl gewtinscht hatten, Vielleicht h#itten wir dann
. auch.woRrihn, einen #berzeugten und pratizierenden;Nimdu dabei gar nicht
enghérzigen Hindu, #tber seinem Glauben noch mehr erfragen und erfahren
k&nnen.

Die Methode des Surachunterrichts ist einerseit®s durchaus modern: die

Graamatik wird nichi deduziert, dann appliziert; vielanehr lernen die Sch-
Jer aus beispiels#tzen in der Ferm der Wechselreae Formenbildung wie Satz-
bau kennen. Selbst den wortschatz sollen die Lehrer soweit drgend moglich

vordemonstrieren, statt einfach enzlische Mgquivalente amzugeben. 5o whchst

[

der Schitler nach und nach - im luculfmll - in die Sprache hinein wie in
eine neue Haut: Dieser Progzess, in dem das einfache Nachsprecnen eine we-

sentliche Rollc cspielt, wird noch unterstfitzt durch Tonbandubungen, durch

die zugleich die Ausaprache echter werdaen goll. (Bis solche "Sprachlabora-

torien" auch fur den neusprachlichen Unterricht an deutschen (ymnasien

allgemein eingefdhrt werden, m8gen wohl noch Jahre hingehen.) Was Wirkung




und Erfolg dieser Methode beeintr8chtigt, ist das Lehrbuch, das bei sei-
nei Erscheinen 1943 in mancher Hinsicht =2ls "fortschrittlich" gelten konn-
te, heute pber den Erfordernissen nicht mehr gerecht wird. Vor allem die
Lese-Texte spiegeln eine Missionstheologie wider, die schon damals von
den' Ereignissen #iberholt war, heute aber untragbar ist. Iamer wieder
schnte man sich an Stellen, die der hinduistische lLehrer als l#cherlich
oder verletzend empfinden musste.(Bedauerlich, dass die Neuauflzge von
951 . 2u hoch bemeseen war und erst jetzt zuende geht. Wer wlirde auch ein
laua openden finanziertes Huch, #ofern es technisch noeh brauchiar ist,
Kurzerhand einstampfen!) Unter den gegenwlrtigen VerhHltnissen weises frei-
lich niemand; ob sich eine grtindliche NeWbearbeiturg lohnen wird., Denn
wielange rnoch werden suslandische Missionare in grdss¥erer Zahl nach In—
dienskonaen -L8unen?. be will ung Scheinen, als sei jetzt ein kfirzerer Kur-
. Sus von etwa zweinal drei Monatem (auf zwei Jahre zu verteilen) viel wich-
tiger. Von inm hitten auch solehe leute wirklichen Gewinn, die nur zuf we-
i nige Jahre als "Spezialisten™ hiertier komuen.- IPObZ¥S0lchen kritischen

bemerkungen finden wir aber, dass uns diese Monate ecine solide Grundlage

gegeben haben, auf der es nun aufzubaues gilt.

& Wie n8tig es ist, dass die =zusl#ndisehen iitarbeiter dieser ¥irche = wie
aller Kirchen im Bereich der Staaten UtiarpradesMy*Madhi apradesh und Bihar
— wenigstens ein elementares Himdi mprechely verstehen und lesen lernen,
zelgt mich aufs neue in der hefti-en Agitetion, die durch ein kiipzlich
Vol fundes-Farlament verabachiedetes Gesets ausgel®st worden ist. Eine Ka-
ffﬁ? in "Stetesman" gab treffené zu verstehen, dase Demonstrationszlige
d Brandstiftungen zur "verbindenden Sprachef " Tink language' heisst
der technische Ausdruek fHr das tilttl&e Ot jekt) der Anti-= -Englisch-Agita-
toren iu Norden und der Anti—-lhu1§ﬁgftdturuu in Sdden geworden sei. Als
IeVZtHIN hier irn Ranchi™suf der Eauptotrasee Schilder in englischer Spra-
chie von Demonstranten beschddigb und zerstdrt wurden, nahm.a@eh die Kirche
vozbﬂeht shalber ihr Schild ab: "(Goco:ner Evangelical Ludheran Church® wird
qu¢w””‘?ﬁhftiﬁ wohl in Devanagri-Schrift zu lesen aefﬂ“'wlt dem neuen
ben sich die Radikalerem weder ia orde“
sc:‘l-.m die Zentralresie rung die

Gegetz ge-
noch im Stiden zufrieden, darum

'rage nochmals pr#fer zu wollen. Doch
cher homproagsn l8ssg die =ut}rom1q"o°en 4ur L[ube komaen?! - Um den all-

gemneinen ut%huug&*tand in den Hindi-Staaten anuss wan bereits ernstlich be-

wel-

sorgt sein. Denn hier ist Emglisch im vergangenen Sommer als wahlfrei er-
K18rt worden. So werden die SYtudenten der Universitéiten - auch der Theolo-
gischen Colleges — bald kein englisches Buch mehr lesen k8nnen. Das zi

einer Zeit, in der nieht einmal die elenentaren Lehrblicher auf Hindi ver-

fugbar sind. Das gewaltige ULersetzungsprogramm, das man sich vorgenommen




hat, ist in gediegener, sachgen#ioser Ausfflhrung kaum menschena®glich. Im
kleinen Bereich der theologischen Ausbildung werden sich Notl8sungen fin-
den lassen. Bietet doch der ganze hiesige Unterrichisbetrieb in der nor-
malen Ausbildung der k#nftigen Pastoren den Amblick einer "Notldsung":
Bicher in der Umberrichissprache (Hindi) kaua verftigbar; die Studenten im
Lesen und Verarbeiten von :tichern gar nicht getibt, nur darauf gedrillt,
das Diktat des Lehrers nachzuschreiben und fir die Jahresachlussprtfungen
einzupr#igen. Da bedeutet jedes einzelne neu erscheinende buch einen Fort-
schritt, selbst wenn unsereiner den Ausfuhrungen des gleichfalls westli-
chen Kollegen nur ausnahmsweise zustimaen kann. - Ein derartiger llotbehelf
ist aber in der naturwissensehaftlichen und ingenieurwissenschaftlichen
Arveit ganz unadglich. Gerade auf diesen fdr die n#ichete Zukunft Indiens
lebenswichtigen Gebieten 2ipd schwer wiedergutzumachende Jlickschlidge zu

. bheftirchten.

partiber hinaus sehen nicht wenige Inder durch diesen Sprachenkonflikt so-

gar die Einheit und den Zusanuenhaltrihres Landes pedroht: der (Gegensatz

k@n zu einer Sezession der S@idstaaten {dhren, @dic sich eine Veorherr-

aft der Hindi-Staaten ia lorden nicht bisten lassen wellen. Bs trifft

Ja tatsfchlich zu, dass nur eine (stark@i) iinderheit der indischen Be-
v8lkerung Hindi spricht. Und wenm man gar strengere MassstHbe anlegen und
fragen wollte, wieviel Menschen als inre Muttersprache wirklich "Hindin
nennen k#nnen, 80 blieben wahrscheinlich Ksum 20%. Gewilss wird in den
grosseren Sg#dten wohl aller Teile des Landes Hindd ‘Verstanden. Doch die
praktigelen Schwirigkeiten liegen in amtlfehen Schriftverkehr zwischen
‘;ef;praunlhan und nicht-hindisprachigen jundesstaaten und mit der Zen-
tralregierung; gerade hiermit befasst sich das neue Gesetz. Soll der eng-
lische Text oder die Hindi-lbersetzung, &er Hindi-Text oder die englische
abersetzung fur_beide Teile® nagsgeb¥icl sc¢inN? WieMSINA beispielsweise die
8chster @Gerichte aus friineren Jehren in Zukunft auf Hindi

glec zind kunftise Bntecheidungen, die epwe auf Hindi formuliert
peEScebLlich auf Englisch - und etwa noch in den 13 endern Haupt-
"'Zu interpretieren und din Celtung zu setzen: welcher Text s0ll je-
18 gelten? Selbst aif all diesen Schwierigkeiter. lierse gich wohl fer-
tig werden - wWemn die Spannungem zwicchen den ethnisch-kulturellen Gruppen
nicht so bedrohlich waren. Eben diese Spannungen tobten sich Ende August
Wigt unheimlicher Ceval®™Wier i, ranchi,/Vor allen im Industrie-yorort
Hatia aus. Die Zeitungen berichtetem wvon tber 70 Todesopfern. Andere Raben
ung vierstellige Zahlen genannt, f#ir uns unvorstellbar. Hoch jetzt sieht
man an verschiedenen Kreuzungspunkten der Hauptstrasse die Militérposten

’ 4:';65"
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licher Derater der indischen Regierung den Anbau von Hulesenfriichten durch
experimentelle Fqirschung fordert und die selbet in ibrem Urlaub in Mus-
soorie une f#r Christopher viel geholfen und gute Ratschlége gegeben hat~
te. Im Gesprféich mit ihr erfuhren wir, dase offenbar auch massgebliche
Christen den Zustrom von ausl#ndischen Missionaren hemmen adchten. Diere
Heltung ist ohne weiteres begreiflich, wenn man etwa sieht, dass in einer
Kirche von ca. 50 000 Gliedern tiber 50 Auslénder tétig aind und dass die
Leitung mancher Kirchen noch immer in den Hinden von Nicht-Indern liegt.
(Wie oft hatte gerade diese Frage uns in Gespréchen mit Freunden in der
Sprachschule beschéftigt! Doch ein andermal dar&ber-mﬁﬁr;)

Als wir dann Mitte Oktober wieder in Ranchi eintrafen, hatie das Theologi-
sche College glicklicherweise geradeﬁﬁerbstferien: 80 konnte das lianuawesen
nach der fast aeahpmenatigenﬂ!hwéaenheit“erau einwal wieder in (rdunung ge-
_hraght_ugran. Zu unserer grossen Erleichterung und Freude stellten wir
“feat;7§§@gangrhallem durch die Feuchtigkeit der Regenzeit keine Sch#den
| waren. Das schadhaft gewordene Dach hatte die hilfsbereite lei-

; des lLehrerinnenseminarg nebenan, Miss Bhengra, sofort in Ordnung
bringen lascsen, so dass die M8bel und unsere Kisten (sonst hatien wir in
den betroffenen R#unen nichts stehen) sant Inhalt unversehrt blieben. (Wie
lernt man all das doch sghﬁizbn') Die veiden Ferienwochen gaben Thom aus-

serdem Zeit, seine "
sie anl8sslich der
ﬁathalnen geschehen ist, sucht

tevorlesung" auf Hindi vorzubereiten; er hielt

8formationsfeier am 2. Novembe ie es in diesem "Ju-

bllaums“—Jasf” L6, 3h dieser Vortrag die
paeTanE der Reformation an die heﬂﬂigen Kirchen herauszuh8ren und

*zu machen. Die Arbeit der VOrberbitung machte Thom viel Freude,

@ und er h#lt nach einer Gelegenheit Autschau, den Vortrag, aaehliah und
sprachlich berarbeitet, den Pasta;gﬁ“ﬂnd andern in di *kirche durch
den Druck

zuginglich zu machem ¥urz darauf be er Unterricht im

College, und hiervon sei sl im "Ich"-3til De

"In der Zeit bis jetzt g
zu geben: & St. Bng fch e Lekttire; 4 S;wﬁA
geschichite (zrig#f.); je 4 st. Ausle
geliuma.vé,“.« gllach-unterrlcht iﬂ$h61n hapxtel fur Eﬁgﬁfa%umal ea sich
hierbei g

fiberschaue ich die mEnaéﬁllcnep Gegebenheiten zu wenig. Jedenfalls kann
ich es weﬁex-deraxigghe noch auch den beiden Kandidaten recht wlnschen,
daas?§;§“§@fﬁ§#§§§iﬁ Zulassungsprifung zum B.D.-Kurs bestelhen! "Ein Kapi-

:Jﬁjrﬁ"jur

W Mission




tel fOr sich" ‘dst freilich auch die vom Zentral-College in Seraapore, ded
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der kursorischen lekttre im Griechischen ist gleichfalls
richten. Auch diesges Fach wird auf Englisch unterrichtet, und auch hier
erwies es 8ich, wie wenig die Zeil 2zu angemessener Vorberecitung all dieser
Stunden reichte. Dabei wire wohl einiges daraus zu machen gewesen, zumal
den Studenten keine ordentliche griechische Satzlehre verftigbar zu sein
scheint und selbst h#ufiger vorkomaende Konstruktionen ihmnen noch im 4.
Jahr fremd sind. - Aufl meine Pitie hat mich aber der Principal wvon diesen

beiden Fdchern befreit, nachdem Prof, Tiga von seiner Buropareise zurtick-

gekehri dst und wieder Stunden tiberpehmen kKann. Fir die letzten 2 - 9 Mo=-

. nate des Studienjahrs bleiben damit nur noch 8 Wochenatunden im Neuen Te-

stament; die allerdings sind nach wie vor auf Hindi 2zu halten.

"Die Arbeig mit dem Unterkurs (iarkus) macht grogse Freude und f4llt in-
sofern Teieht, 24ls die Studenten 1ebhaft-gﬁfé§schloasen sind und- bereit=
willig,mitarbeiten. Sie helfen amir auech mit Hindi-Vokabeln auf die Spriinge,
= y@?ff&fimmer wieder n8tig wird. Gewiss giovt es asuch in dieser Klasse ein
%@ér schwache oder ziemlich schwaehé Fegabungen. Aber ich hoffe optimi-
stisch, dass von der Mitarbeit der Starkeren auoh aie profitieren. Jeden-
falls haben wir schon wviel Spass gehabt, ichwhabe ihnen aber auch Ernstes
sagen k#nnen, was nighj im T.ehrbuch stehbi WLG etwa (im Zusammenhang mit
dem Begriff deg “ﬂ%hdenbocks") tiber dadwschlcﬁ sal der Juden in Deutsch-
land. Methadiseh bin ich zunfchst 80 ?orgcanngen, dass ich ein freies Un-
. tarrichtasfmach fuhrte, ua eine Brficke 20 /sehlagen. Bald baten mich die
st&de'*‘ = wie zu erwarten - um ein letat, danit sie etwas Festes zur

_navorbar61tung im Heft h#tten. S0 habe ich denn eine Woche lang dies
letat fur mich auf Hindi ausgearbe;ﬁgt und €s ihnen dann in der Stunde ge-
geben. Dabei eggahen sich Zwischenfragen, die wir 80 "geuneinsan" bespra-
chen, wie esimbglich war. Die Studenten werden ®ich darltiver gewundert ha-
jafichc: 4al eine SacheAiﬁnﬂchst oder gar tberhaupt 4m der Schwebe
Y [ nicht sogleich dureh autoritfren §pruch entschié&én wurde. Doch
he Pen =ie diesc hlgenhe;;fﬁgﬁhneuen ‘Lehirers samt elnem{ﬂelue von andern
Jllde getragen. Nor mxg hatte eln anderer ia weseu#!icheu einen eigens fur
indische studenten g@hckrlebenen engli“cnen ia.dhEunomuentar auf Hindi wie-
dergegeben. Dleqan Ausweg versuchte ien aueh. Doch konnte ich so haufig

mneinem Vorbild nicht folgen, dass ich schliesslich dazu dberging, den Ers-

trag meiner Vprbereitung (die sich ftur Markus haupts#chlich auf Lohmeyer,
bei den Gleichnissen besonders auf Jeremias stttzte) zum Diktat frei zu




formulieren. Zulelzt habe ich die Studenten nun gebeten, air ihre Vorle-

sungsnotizen, jeweile einer Uber cine Stunde, im mein Hefd abzuschreiben,
danit ich spater darauf zurtickgreifen und weiter daran arbeiten kann. Aus-
serdem kann ich daraue 1in gewissem Mass ersehen, wieweit die Studenten

9 TE nnnten: ] SWa ITeT T ~} =1 i ! Ad e 14 ] =210 1 21 ei L‘ 31 ".l tﬁr ‘v..‘-r.'.']"! l-
folgen konnten; deswegel n8chte 1cll dle UULLE such dann DelBelld en, wenh

= b
o fac nabe.

ich selbst das Diktat vorier niedergeschriepen

"Im Oberkurs (Johannes) verliei et ahnlich. Hier habe ich nieh bald enger,
bald weniger Bng an pultmanns LXesese angelennt und sie dabei noch mehr
schitzen gelernt. Andere, die mehr zu bieten schienen, gaben in Wirklich-
weit doch weniger. Die Studenten in dieser ¥lasse verhielten sich still,
freilich nicht unsufmerksam. Hur selten s=tellten sie Zwischenfragen. Der
snterricht geschieht .im Monolog des Lehrers. leh kann nicht sagen, ob es
einfach an diesen llenschen 1iezgt, die schelel eind ale die im Uhterkurs,
ob die langen College~-Jahre und die N#ahe dees Schlussexamens eiwas ausmna-—
chen oder wae sonat der GrT nd sein mag. Wiewelt mir in den wenigen Mona-
ten gedréngten Fauxcens big zum Schulschluss noch die Gegzenfiberstellung
nit dem zeitgen#zsischen Hinduismus gelingt, eine nical nur verlockende,

sondern gezadezu notwendige Aufgabe, das ist mir leider fraglich. Viel-

leicht gibt aber gerade die sumuarische Behandlung 18nserer Abschnitte Ge-
legenheit dazu, die ia diesem Janr uaverneicdlich ist.x- Uber diesen An-
dentungen einer Schilderung entateht gewisas der Eindruck, Gie Arbeit in
College geschehe abmeita der Heerstracsen der Geschichte, auch der Ge=chich
e dieses landes. So ist es wirklich, und einige der Studenten empfinden
diese Abgeschiedenhelt recht demblich. Doch bin ich fiberzeuwgt, dass der
eine oder andere meiner Kollegem Ceci DEIUE ZUl Gegenwart sam sichtbar
aacht. Mir wird im n8chsten Jahr, wens ich mich sueh in der Sprache siche-

rer 1Uhlb,twurfcheiylich melbet mehpm8glich gein.™

pun sind Anne undefwor ~1lem) ChFisiopher ganz ins Hintertreffen geraten!
Amn Ende unsere® ercten Rundbriefs (id Februar 1967) war s€hon angedeutet,
dasa man Anne hier keine kirehlichen Rater angetragen hat, wordtber wir
naoh wie vor froh sinds In MussoorieskKonnte sie sich dem Sprachstudium

eingehender widmeng@ls vorher 1u Ramchi, und SO0 war €8 ihr auch mdglicl
n8glich,

nit Thom zZusanme den Grundkursadm [indi abzuschlieesen, wenn auch ohne
. &1l Verlll alc Oliie
die Priifung #8lbst (wie obeng@ecsagt). E8 tutl ihr nur leid, dase
’ 1e2liUd, U

Augenblick mur vecht beschréinkte v8glichkeiten bhat, ihre Sprachke

im Gebrawch zu tthen. Dochrwird sich dag gewisa bessern, wenn der "Haus-
kreis" ia Jaruar wiedef teginal, in dem wir schon bald nach uunserer hn-
tunft vor cinem Jahr heimisch wurden. Nachdem gerade in den letzten Jahren
einige ausléndische Hitarbeiter entt#uschi und in dirftigem Frieden aus

sue ihrem Diemngt in Hemchi ausgeechieden 981ind, k8nnen wir unser herzlich-

;—_
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“Auch in diesem lMngeren prief dst manches nicht erz#hlt:

ISHAEn und in denen eaplfangeme Bindungen sich fortsetzenGlu unserer Froudel
ﬁ'iahngTzlicher Verbtundenheit - Thomas, Autne und Christopher Dell.
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freundschaitliches Verh#lténis zu den meisten andern Familien im "Compouna®
noch wenipger als selbstverst#indlich nehmen. Besonders Anne, die ja nicht
durch ihre Arbeit t#glich mit den Menschen zusamaenkommt, h8lt diese per-
adnlichen Beziehungen aufrecht, wobei Christopher sein Teil mit beitragt.
So fuhlen wir uns, obzwar die einzigen Deutschen hier, gar n%iﬁg éﬁfliert
und vereinzelt. Eine besonders enge Bekanntschaft, die ma.nu A i
Deutschw"Freundschaft" nennen darf, verbindet Anne mit einer jungen Arz-
tin und der 26j#hrigen Cberschwester des benachbarten anglikanischen
Krankenhauses., Durch deren Veranittlung wiederum wurden wir ait Engl#ndern
im anglikenischen Compound Lekannt. Wir hoffen, dass uns cdiese Freunde

nicht 8o bald verlassen.

Christopher hat sich in den Monaten in anﬁﬁéric in seinen Wesens&usserun-
gen ganz ver#ndert. Die WArme in Rarchl hatle seine Energien dezimiert,
und in der ersten Zeit in der neuen Umgebung war er noeh recht verschfich-
tert. Zudem sah er sich mit eimemmal von seinen Eltern fur vier lange
Stunden am Vormittag allein gelassen. Am ersten Tag im Kindergarten bot
er ein trostloses Kild - keiner kiluamerte sich um ihn, die kleine Thermos-
flasche lag zertrttnaert am Boden, noch ehe er seinen Saft hatte trinken
K8nnen, die Windel wurde mieht gewecheselt, er wannte keinen Menschen dort,
weil auch unsere Aja (die wir fdr die Monate in Landour angestellt hatten)

wieder weggehen musste =, so weinte er den ganzen Morgen. Wie anders war
das alles schon nach wenigen Wochen! Zun#chst einamal konnten wir cinen
Sohn unserer Aja als "Kinderm#idchen" anstellen. Der sorgte treu ftur Chri-
stopher und §€Tetote ihm Gesellschaft, ehne vIel Aufhebems zu machen. Ihm
iChrietopher sehr zugetam. Dann waren da all die gfidern Kinder, etwa 20,

meist, ausl#éindischer Eltern, cprachechiler wi€ wir - und ait diesen andern

‘;;gﬁ‘mussis er mich raufen und vertragen. Ia Lauf der Zeit entetanden auch be-

Bondere Freundschaften. Engliseh war ihm a@™Anfang noch v8llig fremd, weil

er ja nur Deutsch umd Hindi knnte, doch @uMch das war bald #berwunden. Am

Sehluss war es ftir ihn schmerzlich, algier Kindergarteh Ende August auf-
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gehoben wurde. So kehrte @hristophefy cben zwei geworden, als ein rechter

Bub nach Ranchi zurtick. Rasch war hier die alte Freundschart ait den Kine
dern des G#rtners ernemert, und inzwischen ist der ecine der beiden.duncen
sein Herzensfreund geworden, mit den er*@¥Tcs teilen adchte. :

det™ Desuch von
Pastor Ishida (Luth. weltbund, Genf) und von Dr. Baago (Prof. fir Kirchen
geschichte in Bangalae, Stidindien) wit seinér Frau; die Ankuft der deut—
schen Besgucher, v. StieglitzZens aus Dortaund. Auch von FPl#nen fir das Theo-
logische College und von den Diskussionen tlver die Rolle des ausl#ndischen
Missionars in Indien w8re zu berichbten. Doch sei fdr diesmal der Punkt ge-
setzt. Hingegen mbchten wir es nicht unterlassen, fur die freundlichen

iriefe zu danken, die uns als Antwort auf unsern ersten Rundbrief erreicht




_der Stérkeren auch sie profitieren.

wei dem einen Kandidaten

e——

Herrn

Missionsdirektor Dr. Berg
Handjerystr. 19=20

1 Berlin 41

GLRMANY

Lieber Bruder Berg - und lieper Bruder Seeoerg -

lassen Sie mich Ihnen heute zuerst wieder danken: fur die Weihnachtsgabe,
die letzuve Woche schon unkam (urotz Suez), tir Br. Seepergs austunrlichen
3§ier vom 24.117% und Durchschlag des Briers an Principal Surin vom 15.11.,
rgr Br. BErgs lieben Weihnachusorief und Funfjahresbericht! - Aus dem "Vor-
gangen" gebe es an sich eine Reihe von Punkien zu erortern, aber in dieser
vorweihnachtlichen Zeit will ich mich daraul peschranken, etwas vom Unter-
richt im Theologisehen Coliege zu erzahlen, (Auch den detaillierten Tank

tur die Weihnachtsgabe verschieoben wir noch, weil wir erst am Heiligen Apend
die Geschenke auspacken.)

In diesen ersten b Wochen hatte ich 18 Stunden (wentl.): & St. kngliseh (FD)
4 St. Griechisch (L.Th.III), 4 St. Markusev. (L.Th,I) und 4 St. Johannesev.
(L.Th.III). Der Englischunterricht war fiur beide Seiten ausgesprochen un-
pefriedigend, wic i1ch am B.1l. schon andeuten konmnte. Mir 1st es immex noch
reichlich zweifelheft, ob die Kirche hier die richtigen Leute fur den BD
ausgewanlt hat. Der Tesilgetzt vor Weihnachten zeigte (im Vertrauen gesagt)

in meinen Fachern® schwach susreichende, beim andern
ungenigende krgebnisse. Wie ich hore, stenen dahinter auch personliche No-
te; Jedenralls wird uper diese peiden Kandidaten hier noch eingehend ge-
sprochen werden. (So pleibt voraussichtlich nur Jener eine BD-Kandidat!)--
Zur "kntlastung" der beiden méchte ich freilich hinzufugen, dass die Herren
von Serampore z.T. eine ganz irrsinnige Lekture vorschreiben, die in der
Vorstellung dieser Menschen hier vollig leer bleibpen muss; man tuhlt sich
an die Parabeltheorie von Mk. 4,12 ernnert und Iragt sich, ob Mangel an
Verstandnis oder blinde Traditionsgeoundenheit - oder gar ein wenig boser
#ille daninter stent. -- Im Briechischen triev ich (mit 4 Leuten von 11)
cursorische Lekture der Apostelgeschichte (1-8; Philipperbrief muss noch
folgen). Hatte ich Zeit zu ordentlicher Vorbereitung gehabt, s0 ware wohl
einiges daraus zu machen gewesen, zumal hier sasebeinend keine umfassende
Grammatik, vor allem der griechischen SyntaX, verfigoar zu sein scheint.
De ich miech jedoch mit allen Kréfuven auf die Exegese konzentrieren musste,
um Uperhaupt auf Hindi untverricnten zu konnen, blieb es im G@riecnischen
pei Randopemerkungen. Allerdings have ic -iuﬁi”rasch-die Konseguenz gezogen
und habe den Principal gebeten, mich na Neujahr vom Lnglischen und vom
@griechischen zu entlasten, zunu;JigﬁkTiga jetzt zurueck ist. So ist es auch
im Lehrkorper bpesprochen wo:%gg%hnd im Plan vorgesehen.
>

Somit oleibpen glgnw%§;&£§§§§'bis L&rz "nur" noch 8 Woehemstunden. Dafur
hofie ich wirklich etwas zuwege zu oringen. Die Arbeit mit dem Unterkurs

- ' ude und talit insoferm leicht, als die Studenten
i%%ﬁﬁ??laﬂﬁgggcﬁigﬁggnFifnd und oereitwilliggﬁitarneinén; Sie helfen mir

auch mit Hindi-Vokapeln aul die Springe, was Ju immer wieder notig wird.
Gewiss gibt es auch in dieser Klasse ein paarl recht schwache odeT ziemlich

eit
schwache Begaobun

. _ 3 p imistisch, duss von der Mitard
gen. aper ich hoife gggzg%gils hapen wir schon viel 5,888

OS5mitdinander gehaot, ich habe ihnen aber auch sehr Lrnstes sagen konnen,
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- ging ich davei Vers fiir Vers am Hindi-Text entlang. So bin ich eigentlich

una womoglich selbst einen Taschenkommentar schreiben kann. Zwar ist der

Zz.B. im Zusamnenhang mit der Vorstellung des Sundenbocks uber das Schick-
sal der Juden in Deutschland. Methodisch bin ich zunachst so vorgegangen,
dass ich ein freies Unterrichtsgespréch fuhrte. Bald baten mich die Studen-
ten dann naturlich um ein Diktat, damit sie etwas Festes zur LXamensvorbe-
reitung im Heft h&étten. So habe ich denn eine knappe Woche lang dies Niktat
fur mich auf Hindi ausgearbeitet und ihnen dann in der Stunde gegeben. Da-
pei ergaben sich manchmal Zwischenfragen, die wir so "gemeinsam" pesprachen,
wie es epen moglich war. Die Studenten werden sich daruper gewundert haben,
dass ich oft nach verschiedenen Antworten suchte und mit einer allein nichtu
zutrrieden war. Doch haben sie diese higenheit des neuen Lehrers samt einer
Heine von andern milde getragen. Vor mir hatte Paulus Kerketta im wesentli-
chen einen fur indische Studenten aur knglisch geschrievenen Taschenkommen-
tar auf Hindi wiedergegeben. Das tat ich auch eine kurze Zeit. Doch konnte
ich meinem Vorpild so hé&ufig nicht rolgen, dass ich schliesslich dazu uoer-
ging, den Ertrag meiner Vorvereitung (die sich Iur Markus hauptséachlich aut
lLohmeyer, daneben auch aul Bultmenn und Divelius, peli den Gleichnissen be-
sonders auf Jeremias stiutzte) ex tempore zum Diktat zu formulieren. lieist

gunz gut durchgekommen oisher. Zuletzt habe ich die Studenten nun gebeten,
mir ihre Vorlesungsnotizen, jeweils einer uber eine Stunde, in mein HeIt
abzuschreioen, damit icn spéater daraul zuruckgreifen, weiter daran arbeiten

oben genannte kurzlich auch aul Hindi erschienen, aber er will mich halt
nicnt velriedigen. Per sténdige Hekurs aur die Erinnerungen des Petrus ist
dabel noch das Harmloseste.

Im Oberkurs (Johanues) verlief es &nnlich. Hier habe ich mich oald menr,
bald weniger an Bultmanns Lxegese angelennt und sie dapel doch wlieder mehr
schétzen gelernt. Denn andere, die mehr zu ovieten schienen, gaben in (irk-
lichkeit dann doch weniger! Die Studenten dieser Klasse verhielten sich
still, ireilich nicht unsufmerkKsam. Nur selten stellten sie Zwischenirapen.
Der Unterricht geschient im Monolog des Lehrers. lch kann nicht sagen, 00
es einiach an diesen Weénschnen Liegt, uie scheuer sind als die im Unterkurs,
ob die langen College-Jahre und die Nahe des Schlussexamens elwas ausmuchen
ouer was sonst der Grund sein mag. Hier obeim Johannes stent mir in der
néchsten Zeit noch eine Aufgabe bevor, die ich mit der Hilfe von Br. Singh
angreifen mochte, numlich eine Gegentoverstellung mit hinduistischen Texten,
vor allem mit der Bnagavadsite und Radhakrishnans Komumentar dazu. Vinobha
Bneves Vortrage uper die wita werde ich noch kaum aUSWEILED konnen. “och
habe ich aus Mussoorie (aus einer ayurvedischen Apotheke, in der wir ofters
Honig einkauiven) Zwel xkg&gﬁfScnfirten uoer die vedische Heligion mitge-
pracht, die mir von Nutzem sein Konaen. Ju Joh. 4,231, hade icn scnon cer-
aut zurickgegriifem.
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Uoer diesen Andpg;qnﬂﬁh einer Schilderung werden sie den Lindruck naoea,
die Arpeit im College geschene apseiis der Heerstrussen der Geschicnte,
wuch der Weschichte dieses Lundes. Das stimmi gewiss, und einige der Stu-
denten emprinden diese Aogeschiedenheit recht deutlicn. Doch bin ich uber-
zeugt, dass Jedenlalls ein]ise meiner Kollegep, wie Minz und Singn, den
BezUg 2Uur Gegenwart deutlich werden lussen. Mir wird im machsten Jahr,wenn
ich mieh auch in der Sprache sicherer fihle, wanrschelnlicn selost men®
moglich sein.

nun mit allen guten Winschen zum Caristfest und zum Be-

iﬁrﬁssen von Inrem ‘l Shvns D) N . W—r‘ﬁ'
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Herra

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.EeL. Church Compound
Lal Bungalow

Ranchi, Bihar
INDTIA

Lieber Bruder Dell,

Dies ist nun ganz und gar kein dienstlicher Brief, sondern er
mochte Ihnen und Ihrer lieben Familie vom Gossner Haus in Berlin
zum Lal Bungalow in Ranchi die herzlichsten Segenswiinsche zum
Christfest bringen. BEs ist ja nicht das erste Weihnachtsfest, das
Sie in Ranchi verleben. Sie werden vielmehr daran zuriickdenken,
dal Sie im vergangenen Jahr kurz vor dem Fest Ihr "indisches
Abenteuer'" begannen., Das eine Jahr wird Ihnen wie im Fluge
vergangen sein, soviel es an Erlebnissen und Eindriicken auch
gebracht hat. Mochten Sie die Feasttage - besonders Christopher
eingeschlossen = in voller Gesundheit verbringen diirfem, dankbar
fiir innere und Hussere Zisur in der angespannten College Tatigkeit.
Wir gedenken hier alle Ihrer in warmer Herzlichkeit.

Fast hdtte ich Ihnen stille Festtage gewiinscht, obwohl es hoffentlich
an Stunden solcher Stille nicht ganz fehlen wird. Aber eben habe
ich Bruder von Stieglitz einige Worte geschrieben, wobei ich mir
dann klar machte, dafl er nach seinem Reiseplan am 23.12. in Ranchi
eintreffen soll. So werden es bewegte Tage werden, und es wird
viel Fragen und Austausch geben, da ich ja wohl zurecht annehme,
daB die Besucher aus Deutschland neben Ihnen im Lal Bungalow ihr
Zelt aufschlagen werden. Fiir Thre Gattin freut mich besonders,
daB Frau von Stieglitz sich zur Mitreise hat entschlieBen kinnen.
Wir haben diese warmherzige Frau bei den wenigen Gelegenheiten
sehr schidtzen gelernt. Und der wissbegierige Dortmunder Superin-
tendent wird Sie wahrscheinlich mehr fragen, als Sie nach einem
kurzen indischen Jahr schon zu beantworten vermdgen.

Direkt auch zu Ihrer perstnlichen Kenntnis schon heute, daB ein
Antrag mit guter Aussicht auf Erfolg liEuft, der Heinrich Vogel die
Moglichkeit gibt, in gut Jahresfrist im Januar 1969 nochmals nach
Ranchi zu kommen, wiederum einige Vorlesungen bei den Studenten zu
halten und mit den findischem Theologenbriidern iiber ein Statement of
Faith zu arbeit das, wenn es geridt, s0 etwas wie im Zentrum der
Jubiliumsfeier ;;39 stehen sollte. Hat dieser ganze Plan gewiB

noch sehr viele eschatologische Elemente, 80 nimmt er doch immer
deutlichere Konturen an, und wahrscheinlich werden sie von Président
Aind dariiber schon gehdrt haben, weil mit ihm relativ intensiv diese
Frage wihrend seines Hierseins besprochen wurde. So sollten Sie
doch direkt dariiber einpaar Worte von mir hdren.
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Im iibrigen hoffen wir, daB die Seepost allmihlich das Indienbuch
von Heinrich Vogel zu Ihnen bringt. Gerade hat Hans Lokies eine
sehr ausfilhrliche und lebendige Besprechung geschrieben, die Sie
in der nichsten Nummer der Gossner Mission als Beilage finden
werden und die Sie gewiB nochmals gespannt auf die Lektiire macht.

Aber nun muB es genug sein in der Arbeitsfiille der vorweihnachtlichen
Tage, die Sie ja noch gut genug von hier in Erinnerung haben, umso
herzlichere Griile gehen zu Ihnen und Wilnsche, daB Sie zuversichtlich
und gesund die Schwelle zum Neuen Jahr 1968 mit den Ihren iiberschreiten
mogen.

Getreulichf erbunden bin ich
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Pastor Dr. Thomas Dell
Lal Bungalow

G+E+Les Church Compound
Ell.hi. Bihar
INDIA

Lieber Bruder Dell,

Wir haben uns sehr gefreut iiber Ihren langen und ausfiihrlichen Brief
vom 8.11., der uns eine ganze Reihe von Eingelheiten, die uns inter-

essierten, erzidhlt hatem. Nur von Ihrer Frau haben Sie nichts berichtet.

Aber wir hoffen, dal sie ebenso munter ist, wie die beiden Minner.
Nun will ich versuchen, in der von Ihnen angegebenen Reihenfolge
Antwort zu gebem auf Ihre Fragen.

1.) Sie haben reeht, daB Sie zZeitig an die Unterhaltung Ihres Lal
Bungalows denken, und die Bauleute vom TTC sollten entstandene Schiiden
bei Zeiten in Ordnung bringen.

2.) Die ersten Wochen der Unterrichtstiitigkeit liegen hinter Ihnen,
und Ihre Erfahrungen sind gréBer geworden, sodaB wir bald dariiber
etwas zu hdren bekommen werden. Schon sehr bald wird Ihnen die Pauk-
methode sehr unsympathisch werden, aber es wird nicht leicht sein,

die allgemein in Indien iibliche Methode des Studierens zu durchbrechen.
Uber andere Fragen des theologischen College habe ich mit Saban Surin
fleiRig korrespondiert und Ihnen immer Durchschléige geschickt. wir
sind gespannt auf die Antwort auf unsere Frage nach den anglikanischen
Plénen. Da Sie kiirzlich mit dem Rektor des dortigen Seminars zusammen~
getroffen sind, werden Sie gewiB dariiber gesprochen haben. Mit
Professor Tiga habe ich natiirlich die Fragen der theologischen Ausbile
dung diskutiert und war mit ihm einer Meinung, dal das angestrebte
Ziel, win B.D. College zu erhalten, verwirklicht werden miisse., In
diesem Zusammenhang muB ja auch die noch unbefriedigende Bibliothelk
des College genannt werden. Ausser den Hessen wollen aiich einige
Kandidaten aus der hannoverschen Landeskirche Beitrige fiir die Biblio-
theksarbeit geben. s wire Jetzt wohl dringend erforderlich, daf Sie
mit Saban Surian sich Zusammensetzen und eine Liste aufzustellen versu=-
chen, welche Binde angeschafft werden sollen und wo sie gekduft werden
kdanen. >

3¢) Alles, was Sie liber Verlag und Buchhandlung geschrieben haben,
klingt ja hoch erfreulich. Mdchte die Entwicklung so weitergehen!

Da Sie Luther nicht besonders erwihnt haben, nehme ich an, dag dieser
sich mit den tatsichlichen Gegebenheiten abgefunden hat und seine
Umgebung nicht mit hochfliegenden Plinen beunruhigt. Da sowohl Luther
als auch Sie auf dem Church Compound Aussenseiter sind, wire es
erwiigenswert, ob Sie, lieber Bruder Dell, an Herrn Luther eine gewisse
Seelsorge treiben kiinnten; mindestens braucht Herr Luther wohl einen
Gespréchspartner, den er bisher bei den Kirchenleuten wohl noch nicht

.
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gefunden hat. Und deshaldb sind wir mehr als zufrieden, dal Sie das
Aufleben der freundschaftlichen Verhidltnisse auch zu Luthers erwihnt
haben.

4,) Die europiischen Besuche, die Sie im kommenden Winter begriissen
werden, mchten auch Ihrer Familie eine Bereicherung geben. - Aller~
dings werden sie auch eine gewisse Last bedeuten. Ich meine auch,
dal Stieglitzens im lLal Bungalow untergebracht werden sollten.
Bruder Dohrmann wird erst Ende Februar oder gar Anfang Mirz in der
Gossner Kirche erscheinen, sodaB wir dessen Unterkunft spiter noch
iberlegen kinnen. Ich selbst gedenke am 2. oder 3. Februar in
Ranchi einzutreffen.

5«) Haben Sie Ihr geplantes Beisammensein mit den deutschen Mitare
beitern am1l. November durchfilhren kinnen? Jede hat bestimmt eine
Menge zu erzihlen gewuBt. Ihre Besorgnisse wegen Amgaon teilen wir,
nachdem Bruder Bruns einmal Anfang September dariiber geschrieben hat.
Unsere Bitten, Binzelheiten mitzuteilen, wurden allerdings bisher
nicht beantwortets Inzwischen hat Schwester Marianne Koch ein idrazt-
liches Attest eingesandt, dal ein mehrmonatiger Deutschlandaufenthalt
fir sie erforderlich sei. Die Dinge sind noch nicht ganz geklirt,
aber es sieht in etwa so aus, daB Marianne nach Amgaon zuriickkehrt,
wenn Schwester Ursula ihren Aufenthalt beendet. Bis zum November
wiiren tatsiéichlich die beiden jungen Schwestern allein in Amgaon.

Aber auch jetst wird das Hospital ja mit zwei Kriften auskommen miissen.
Eine Ermutigung von allen Seiten ist gewiB von NBten.

6.) Von unserer Kuratoriumssitzung im Oktober will ich Ihnen nicht
welter berichten, sondern ich fiige einen Auszug aus dem Protokoll filr
Sie bel, sodaB 5ie die Debatte verfolgen kinnen, die durchaus nicht
80 geheimnisvoll bleiben soll, wie Sie meinen.

7+) Das College in Ranchi ist ja ein Lieblingskind vom alten Joel
Lakra gewesen, und an der Main Road steht ja auch bereits ein sagenhaft
optimistisches Schild mit der Aufschrift "Site for Gossner College".
Nun ist also aus dem Gossner College ein Martin Luther College geworden.
Aber auller dem Namea hat sich wohl nichts gedndert. Seit Jahren
stellen wir dea Plinemachern immer dieselben Fragen: selbst wenn die
Investitionskosten aufgebracht werden kinnten, woher wollt Ihr die
Mittel rg; die laufende Unterhaltung nehmen und woher qualifizierte
Dozenten.

8.) Schlieflich: 4in der Wohnungsgeschichte Mundu/Tiga kinnen wir in
Berlin selbstverstiindlich keine Stellung nehmen. Das Haus gehdrt uns
nicht und also sind wir nicht berechtigt, irgendwelche Vorschlige zu
machen. Erinnern mchten wir allerdings an die seinerzeit getroffene
Vereinbarung, dal die Miete fiir diese Wohnung zweckbestimm ist

fiir die Ausbildung von Druckereilehrlingen. Die Sache miisste also
auch bei einer Neuvermietung beachtet werden.

Das wire es also fir heute, lieber Bruder Dell. Bruder Weissinger

hat mit Ihrer Kirche einige Meinungsverschiedenheiten. Doch dies

scheint auch an anderen Stellen in Darmstadt etwas Normales zu sein.

Von uns in Berlin will ich diesmal nicht berichten, weil es flir Sie

nicht wichtig genug ist. Bruder Berg ist eben dabei in eine neue Wohnung

umzuziehen, und deshaldb habe ich in seinem Namen Ihnen geantwortet.

Wir e aus dem Gossnerhaus griilen Sie und Ihre Familie sehr herzlich,
besonders Ihr

Anlage!
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Lieber Bruder Berg - unlélieugr Bruder é&éﬁJrg:- R

Vor mir liegen Ihre Briefe vom l.,l1l. bzw. vom 6.10.; dazu die Durchschlage
Inrer Briefe an Prumukh Aind vom 27.10. bzw. an Principal Surin vom 2.10.,
zusemmen mit einem Durchschlag von Surins Brier vom 10.10. ein ansehnli-
ches Dossier! Ich will nun Punkt tir Punkt erortern und noifie, dabel nicht
zu "pragnani" zu formulieren.

1. Zu unserer grossen Freude sind wir mit Sack und Pack heil und recht ge-
sund wieder in Ranchi angelangt. Die tblichen Umstellungserscheinungen oe-
diirten der Lrwahnung nicht. Christopner hat sich zu einem richtigen Buoen
herausgemausert, und wir heven immer wieder unsere helle Freude an ihm.
(Man darf Ja nicht vergessen, was €s pedeutet ohne solche Freudem hier

seine Arbeit tun_zu miissen, wie Schmidts und Klossens.) Bipen Kindergurtien

haben wir zwar fur ihn noch nicht finden konnen, aber vorlaurig hat er sein
grosses Vergnligen mit den Gartnerskindern.- Im Hause haben wir uns wieder
eingerichiet. lIln unserer Abwesenheit hatie liiss Bhengra Mitte August das
Dach (liber der andern Wohnung) Treparieren lassen. Gelegentlich muss ich
aper wohl doch Herrn Schwerk vitten, sich Dach und Haus wieder einmal na-
her anzusehen.- Herrn Hertel haben wir hier freudig begrusst; ich kannie
inn Jj& schon von Mainz-Darmstadu her. ienn es mit ihm klappt, kOnnen Wir
uns nur ireuen.- In den "Ferien" inm Oktober konnte ich an dem All-Chota-
nagpur Seminar (Die Holle der Kirchen in der gesellschaitlich-wirtschall-
lichen Entwicklung und im Gesundheitswesen) leider nichi teilnehmen, weil
man die Zahl sehr einscuranken musste. Doch Dekam jeh ein wenig von der
(lutheriscnen) Stewardship-Konlerenz mit, vei der ica auch den Jeypur-Bi-
schof und einige Leutve aus lMadnya Praudesh kennenlernen konnte.

2. Im Theologischen College ovegann der Unterricht (meinerseits; Engl. Pro-
sa) 1lr die kiinrtigen BD-Kandldaven noch im Oktoper. Einzelhelten dieser
ersten Unterrichuseriahrung darl icn Ihnen erspareén. Proplematisch vleiot
anscheinena die Vollmacnl der Anchals, Leute zum Studium, Wieitersuudium
Usw. zu venennen. (Daruiver noch ein Wort unten unter 'ob'.) - Der Unter-
richtsoeginn iur die L.Th.-Studentien 1iel mit der heformationsrieier (hier
am 2,11.) zusammen, oei der ich mein Debuv mitl einer Vorlesung gab, unter
dem "oescheidenen" Thema;"“The Challenge ol the Reformation to the Churches
of our day" (moer auf Hindi). Hieriir hatte ich naturlich eine gute Woche
lang Ifleissig zu arpeiten. Aber es machte auch Spass, muss ich sagen. Wie-
viel die Studenten und vor allem die Wemeindeglieder verstanden haben, ist
leider eine ganz andere Frage. Aper einen Anfang muss der lensch machen, -
Recht errreulich war am 5.1l. ein Zusammensein mit dem arglikaniscnen und
dem grossen rom,-kaetn. Seminar, dort in "St, Albert", pei dem der Lrzoi-

e

schof selbst vbeteiligt war. Die Atmospnare war ausgesprochen nerzlich und
ofren. lch unternielt mich angeregi-anregend mlt melnen ntl. "Kollegen" an

St. Alpert und konnue auch den Rektor (z.Zv. einziger Dozent) des angli-
kanischen Seminars naher kennenlernen. Hier tut sich noch ein weites Feld
sut! - Eine Frage istu mir nocn unser Dozenten-Nachwuchs! Doch sorgen sich
aueh andere nierum, und vielleicht eriahre ich oald menr daruper.
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floer die BD-Frage hat Principal Surin ja ein léngeres Expose gelierert,
und Prof. Tige wird weltere Aufklarung haben geoen konnen, SO dass ich dar-
aur im Augenolick noch nicht einzugehen orauche. Im Blick aur die Sache

scheint mir; () Wenn der "B,Th." akzeptiert ist, muss der pisherige Ar-
peitsplan (L.Th.) umgekrempelt werden. (b) Am BD sollien wir um Kunitiger
Aufgaben willen wrotz allem Iesthalien; o0 Serampore sich drasur einlasst,
ist rreilich eine andere Frage. (c¢) In jedem Fall muss jetzu die Biblio-

thek aulgelorstel werden; daran darll uns auch der Veriall der nnglisch-

Kenntnisse vei den Studenten nicnt hindern. (Das Angebot on Hindi-litera-
tur ist der Menge wie der Theologie nach immer noch arm!) Du auchn Dr.linz
nieran liegt, werden wir gewiss zu Streich kommen, ffoer die Aussicnt aul

eine hessen-nassauische Bucherspende oin ich jedenialls hocherireut (habe
allerdings hier noch nichts verlauten lassenj.

3, Der Verlag war, wie ich frilner schon andeutete, in diesem Sommer Aussest
rege. (kEin Glﬁgk, denn intolge der Rezession bei Heavy Lngineering gingen

. auch die Aurirdge an die Druckerel zuriick.,) Erschienen sind: JJP Tige, Pau-
lus der Gerangene und das ireie Evangelium; Trobisch, Ich lieve einen Jjun-
gen Mann; Neuaullage der klelnen wossner-Kirchengeschicute; Nachdruck des
Mundari*gesangouchs; Neudruck der Jundari-Gottesdienstordnung (rir Land-
gemeinden); Neuduilage des Handolchleins IlUr den Kontfirmandenunterrichi;
ausserdem ist ein Neudruck der Bivlischen Geschichie 1im Erscheinen (NT ge-
druckt, AT 1in Vorvereitung). Die tur 1l8o8 vorgesehenen Prediguvorverei-
tungeén werden von Jelzl an im Goevendhu.gerdoirentlichi.- sine Reine von
Kleinscariiten, die srl. Diller und ¥rl. Schmidi haben drucken lussen,
uvergehe icn; doch soll auch Frl. Jillers Maenuskript uber die 10 Geoote
nun doch in den Druck.- Die Buchhandlung hat olsner trotz des harten Jah-
res recht gut abgeschlossen, wie es scheinti: Einnehmen von etwa Hs.’34000
stehen Ausgedben von elwa <looo Hs. (einscnl. Druckkosten und Gehalter) ge-
genilier, wie ich heute sah. Line echte Bilanz lasst sicn im Augenblick je-
doch noch nicnt zienen (viel "totes" und etwas "wiedervelebtes" Kapitaul).
Sorgenkind ist allerdin s die Zeitschrirv, die mit einem monatlichen De-
riziv von ca. 90 Rs. (dn. 25%!) dahinschleicht. Da weiss ich selost kei-
nen Rut. Doch wollen wir versuchen, die seinerzeit mit liittenhuver ausge-

" handelten Druckkosten zu senken ... Line oIlene Frage ist, wie sich die
Bicher von JJP Tiga und Trobisch verkauren werden; das erstiere findet
noch gar keinen Aosalz; hofientlich obeschert das andere den erhoriten
"Erfolg"!- Der Neubau fiir Verlag und Buchhandlung ap der Main Reed nimmt
sich sehr gut aus, und die Klischeeanstall nebenan heot ihn wahrschein-
lich in Jjeder Hinsicht - wie gewiss auch die Druckerei von ihr profitiert,
wie ernorit. Behutsam Deminen wir uns, das Aggepot der Buchhandlung zu
erweitern, ohne den Anglikamern und den lennoniten (vor allem) Konkurrenz
zu pieten. ‘

| fins ist noch errorderlich Iiir Trobischs Buch. Es 18l ja &us dem Lngli-
schen uUpersetzt, und der_uritiscne”Verla5_(uzw. United Society for Christd
jan Literature) erheot fiur die Verorientlichung ven Ugeraetzunben den
nominellen Betrag von & 1/1/- (one guines) Je looo Stuck; bel unserer
Auflage von 5000 sind das & 5/5/-. Am besten erfrage ich in London Je=-

doch noch das Bankkonto!l

4. Senr froh waren wir uper den Bescheid von v. Stieglitzens Reiseplan.
Wieviel wir selbst vorzupereiten haben, ist Eocg mit Pramukh Aind zu De-
sprechen. U,E, sollten V. Stieglitzens un Zuch Dohrmann im Lal Bun-
galow untergebracht werden. Jine Aiw mussen wir treilich noch suchen, da
Asha eine andere Aroeit angenommen hat, wie es heisst, und gewisse Eng-

~cIisch-Kenninisse doch unumganglich sind! - Wann dirten wir Br. Dohrmann
' 'Yoraussichtlich erwarten?
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Nun freuen wir uns also aul die Gesprache und auch die gemeinsamen Begeg-
nungen mit v. Stieglitzens und Br. Dohrmann, pesonders aber aul Ihren Be-
such, Bruder Seeberg, denn es liegen doch immer wieder viele DNinge in der
Luit, die venuilieru sein wollen! Und Ubernaupt.

5. Von unsern Co-Coworkers haben wir nach unserer kuckkehr schon eine heine
wiedergesehen: erst Brunsens mit Herrn Hertel, Schwerks und Dammers, dann
kum wuch Schwester Moniks aul dem Huckweg von Nepal vei uns herein. Diesen
Samstag (1l.1ll., doch ohne karnevalistische Avsichten) wollen wir uns noch
einmal in FPudi treffen; dazu kommt Destimmt such ScHester Ilse. Wer etwa
von Amgaon kommen kunn, weiss ich nicht. Jedentulls aber Ireuen wir uns aul
dies Beisammensein im Kreis der Freunde.

florigens schaute VoI kurzem zucn Bruder Hembach wieder einmal beiuns ner-
ein. Er teilte mir seine Sorgen um die mitmenschlichen Beziehungen und die
gunze Vertussung einzelner Jitarpeiter in Amgwuon mit. Seine Schilderungen
veraunlassen mich zu der Frage, ob etwa Sie, lieber Bruder Seeberg, Ihren
Besuch nier vis in den Mei ausdehnen kOnnen, wenn - wie wir horen - Frl.
Grindler und Schwester Ursula Amgaon verlassen, Der Gedanke, dass dann bis
zur Ruckkehr von Dr, Annie Buge aus Nowrangapur im Spatsommer Marianne
Koch und Monika Schutzke ganz allein zu arbeiten haben, peunruhigt mich.
'S80 whre es vielleicht gui, wenn sie veim fioergang in diese Phase eine AuIl-
munterung und Ermutigung errunren. ;

b. Die personlichen Beziehungen zu andern Faumilien auil dem Compound hler
sindin diesen Wochen rasch wieder surgelebt. Der Hauskreis ist zwar noch
pieht wieder zusammengetrollen, aover das freundschaitliche Vernalinis zu
Surins una Tetes, auch zu Luthers, oestent. Vit Singhs sind wir nach wie
vor vesonders herzlich verbunden. Auch mit Nirmal Minz und seiner Frau
konniuen wir rasch "warm werden", viel rascher als erwartet, Die Armen war-
ten ULrigens noch immer aul ihre Kisten, die im Juni in USA aulgegeoen

wurden. Und da Sie nach N. Minz gelragtl haven: ich habe den Lindruck, das
er sich erstaunlicn rasch wieder hereingetunden hat. LI hat Ideen un& s
packt sie auch tatkrartig an. Ich zweifle nicht, dussmit seiner Unterstut-
Zung und unter Br.Dr. Singhs Chairmenship im Board of Theological Educa-

tion elne HReihe von notwendigen Veroesserungen in Angririf genommen werden.

[« Der Punk. Nr.8 meines Brieles an Sie, Bruder Seeverg, vom l15.v, wira in
Inrer Antwort vom o0.l0. nicat peruhrt; so weiss icn nocﬁ immer ni;hts vyon
den in diesem Sommer eiwa gelallien Lnischeidungen des Kuratoriums - zumal
uns nach Heft > (!- nicht H,2) keine Nummer der "Gossner-lission" menr ér-
Herr Hertel und (vgl. unten Nr.o) Rev. Ishida haven sica getreulich un"“dx“
inre Sgnweipepzlicnt sehulien, Das veranlasst mich zu der Frage, ob nicht
doch v1ellelcnt“ein Exemplar des Sitzungsprotokolls hierner Eesénickt wer-
daen kenn; wir wurden es aann herumreichen - oder aucn nichu, wenn Sie e

iur vesser nNalten.,- S50 sind wir weiiernin gespannii ] %

0. Wie 19n eben andeuvete una wie Sie pvestimmt wissen, war vom 4.-7.11
Hev, I?hld& nier zu Besuch. Das Ergeuvnis seiner GesPrécne hier h;t ér ﬁns
naturlich nicht mitgeteilt. Ich Iasse nur einiges zusammen, was ich mit-
gekriegt nave bzw, was mich unmittelpar anging: :

a) Obwohl noch keine Bitte seitens der Kirche um einen neuen MVitarbeiter
vom LWB in Sicht ist, soll die Wohnung Schmidt im Lal Bungalow frei blei-
pen. Sie kann voribergehend zur Verrugung gestelll werden, wenn der Pra-

mukh und ich einverstanden sind. (Fur 4-5 Wochen sollen Jjetzt zwel Damen
yon St. Barnavas nier unterkomuen, némlich Dr, Aloka und Frl, Hemrom.)

“oAuch die Kirche scneini die Wonnung irel halten zu wollen.



go) In den Gesprachen machle sich elne Sorge Lulit: die Isolierung des
Theol. College gegenuver Gemeinden und Kirchenleitung. Um es mit meinen(})
Worten zu sagen: das Theol. College droht zu einer ganz und gar kKirchen-
fremden Institution zu werden, einer Exklave Uperseeischer Korperschurten
aulf dem Compound in Ranchi. Dieserwefanr freilich muss von innen her ent-
gegengewirkt werden; Wi und LWB k6nnen m,E. dazu nichts helien. vorge-
schlagen wurden als Massnanmen: npgtenschaiten” von Ilukas IUr jeden Stu-
denten, nicht nur um des "Food", sondern menr noch um des "leea-ovack" wil-

len; elne eigene Salzung 1ir das Theol, College, die inm einen gewissen
Haum der Selbstverweltung sicnert. Naturlich noire ich, dass sicn vald

elwas erreichen lassu, woer icn sene nocn nican., wie., Denn auch dieser
Weg i1lUhru uns durch den Dschungel der Kircnenpolitik.- Ls Konnie aucn
nicni. vervorgen wvleiven, dass die College-Bibliothek zwar geordnet, aper |
mangels eines Katalogs (11!) nur veschrénki nuizber ist. Aver dallr kenn
das College immerhin selost sorgen.- Eine zweitle wesentliche Frage war
wuch nier die des Nuchwuchses, zumal Proi. Tiga und Prol. LakTa in weni-
sen Juhren das Pensionsaltuer erreichen. Mit Recht dréngte Ishida nier aul
einen klaren Plan. Wie oben (Nr.2) gesagl, hoire ich in der nachsten Zeit
hierzu noch einige Ffukten und lMeinungen zu erianren.
c)_Es ist ein el ener Punki, doch ich weiss nicht, welches Gewicht ich inm
veilegen so;l, dass man Ishida gegenliver oifenvar wiedernolt vom Plan eines
"Murvin Luvher College" (Arts and Sciences?) sprach, das aul dem Gelande
des alnep Hostel newven aem Tneol. College enistehen und in aem olfIenbar
das Jetzige Tneol. College spaler als "Theologische Fakuli&as" (einer luine-
risehen Jnarxnna-Universiuuu??) Iungieren soll. Grosse Hoifnungen, phanta-
stische Pléne. Zwar liegen Binars Universitaten "im Argen", vielleichi so-
gal @usnemslos. aver erst in elnéw Adivasi-Siaal. lksse sich diese Jdee .
die lnnen nicht neu sein Keaon - verwirklicnen.

9y, Das leidige Prooulem einer angemessenen Woanung 1ur den Leiier der Druk-
Kerei wird je nun vald geldst sein; der Honoeu des neuen "Luither-Hauses"
wenn mir die Bosnelt erlaudt isL) sient iast fertig da, in sear gunstiger
Lage. bald nach Weinachien kann die Familie umzienen, wie ich noile. Dann
aarl mun gewiss auch naefien, duss die Kinder von Lutners nicht menr so viel
Krank sind wie ovisher.- Es xonnite nicht ausvleiven, dass verschiedene Leu-
te sich um die alte Wohnung neven TirkKkeys vemuhten., Da isl anscheinena aut
der einen Seite Herr Munau, der Buchhalter der Druckerei, aul der andern
Herr Jh. Tiga, der Verlagsleiter., Da Herr Mundu gewias‘Fhmilie hat, ware
ich schon Iur inn eingetreten. Andererseits muss aber Herr Tiga seine bis-
herige Wohnung im alten Hostel bereits seit Mitte Oktober "sofort" raumen
was ihm bisner gar nicht moglich war. Ich havbe mich pis jetzt nicht unmitl
teloar eingemischt, oin aover von Herrn Jh. Tiga gebeien worden, mich in
dieser Sache an Sie zu wenden und Ihre Siellungnehme zu erovitten, wWas kKuni-
tig mit Luthers oisneriger Wohnung werden soll. Am Wochenende kann ich mit
Herrn Sehwerk nhoIlientlich driver sprechen; bis Jetzi Wars noch nicht moglic]
(Wozu aie Missionsdirekiion nicht alles &tellung nehmen muss!)

Die notierten "Punkte" sind damit erschdopit. Von der "eigentlichen" Aroeit
im Theol., College hofle ich bald etwas erzanlen zu kOnmnen.

Vit vielem Dank itir Inr Geleit und herzlichen Griissen von uns dreien ans

Nerra, YA,

unze Gossner-Haus -
& % Ihr
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drbg/el.

Lieber Bruder Dell!

Es ist nicht schin, daB wir erst am Vortag Ihres morgigen Geburtstags darauf
aufmerksam wurden, daB sich wiederum ein Jahr fiir Sie gerundet hat und Sie
morgen Ihren Festtag haben. Trotzdem wollen wir Threr morgen nicht nur aus
der Ferne herzlich gedenken, sondern das auch noch zum Ausdruck bringen,
selbst wenn diese Zeilen erst zu Ihunen gelangen, wenn das neue Lebensjahr
betreten und die Alltagsarbeit in vollem Umfang Sie mit Beschlag genommen

. hat. Mdchte es im Hause mit den Thren und dem Dienst an den Studenten ein rei-
ches, befriedigendes und Sie voll ausfiillendes Jahr werden! Ich kann mir gut
vorstellen, wie gespannt Sie in diesen Wochen des Beginnes Ihrer Lehrtidtigkeit
gleichsam gegeniiber sich selber waren: Einmal ob Thr Hindi ausreicht und wie
der Kontakt zu den jungen indischen Theologiestudenten sich herstellen lieS.
Man tritt ja bisweilen sozusagen sich selber gegeniiber und ist voller Erwar-
tung, wie es einem gelingen michte, die Aufgabe zu erfiillen, die einem anver-
traut ist.

Um das Theologische College war ja viel Verhandlung und Korrespondenz in den
letzten Monaten. Wie und wann das wohl alles zum Ziel kommen mag, was da ge~
dacht und geplant ist; und wie mag sich vor allem die Ankunft des lange beur-
laubten Nirmal Minz aus USA auf den tiglichen Betrieb im College auswirken?
Wir hoffen sehr, dal es anregend und fdrderlich sein mbchte, und er mit aller
Freude wieder an der Arbeit ist, so schwer ihm die Umstellung von den allge-
meinen Lebensumsténden in den USA nach Ranchi hin nicht leicht fallen mag.

DaB Ihr Kirchenprisident, als er Rev., Tiga und Weissinger empfing, zu einer
besonderen Buchspende fiir das College in Ranchi groBziigig bereit war, werden
Sie gewiB gehdrt haben. Bruder Weissinger gelang es jedenfalls, die Realisie-

. rung der Spende in die Bahn zu lenken, daf Sie mit Prinzipal Surin um ein
Votum bzw. fiir die Auswahl der Blicher das entscheidende Wort haben sollten.
Das habe ich fiir absolut richtig gehalten und freue mich dariiber, daR es so
geworden 1ist.

Nicht wenig gespannt bin ich auch, was der Herr Sekretir des "Christian
Publishing House" bzw. der Kommission fiir diesen Dienst sowohl allgemein liber
die Lage auf diesem Arbeitsfeld nach mehrmonatiger Abwesenheit wie auch iiber
die speziellen Vorhaben zu berichten haben wird. Ich hoffe sehr, daf Sie da-
fiir einmal Zeit in den nichsten Wochen finden, weil uns das nicht nur sehr
interessiert, sondern es ja auch wichtig ist.

Gewif werden wir ab morgen Pridsident Aind hier haben zu mancherlei Gesprichen,
und Rev. Tiga wird morgen im Gossnmer Saal sprechen. Aber es ist doch noch ein
gutes Stilick verldflicher und klarer, wenn unser theologischer Mitarbeiter aus
Deutschland in der Gossnerkirche berichtet.

Auf die Besuche des kommenden Winters (zuerst Dr. von Stieglitz, danm P. See-
berg und dann P. Dohrmann) freuem Ihre Gattin und Sie sich sicherlich, so ge-
wil Sie ein wenig Miihe damit haben werden, deren Quartier - neben Ihnen im
Lal Bungalow oder im Jubilee Bungalow, wie ist es am ratsamsten? - wohnlich
vorzubereiten. Aber die Moglichkeit des Austausches mit europdischen Briidern
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wird Ihnen nach langen Monaten des Umgangs mit nur oekumenischen Freunden
sicher besonders wertvoll sein.

Nun ist der Geburtstagsbrief doch etwas lidnger geworden und hat allerlei
dienstliche Themen anklingen lassen. Das war an und fiir sich nicht meine
Absicht aber legte sich doch nahe, und Sie sind dariiber gewiB nicht unge-
halten. Am SchluB mdchte ich aber doch noch einmal aussprechen, wie froh
wir sind, Sie wohlbehalten in Ranchi zuriick zu wissen, an Ihre Existenz
und Mitarbeit im Herzen der Gossnerkirche denken zu diirfen und Ihnen fiir
ein neues Lebensjahr unser aller herzliche Wiinsche aussprechen zu kdnnen.

Getreulich yerbunden bin ich

Nl A




18.10.1967
lz/go

Herrn

Dre Thomas D e 1 1
Landour Language S5chool
Mussoorie U.P.
INDIA

Sehr geehrter, lieber Herr Pastor Dell!

Die DM 3.000, die Sie mit Ihrem Schreiben vom 1lh. September erbsten
haben, diirften inzwischen in Ihren Besitz gekommen sein.

Nachdem Sie nun bereits finf Monate in Mussoorie sind, haben Sie
also doch feststellen niissen, daB die Kosten hoher liegen, als ure
spriinglich vorgesehen, Wenn ich offen sein soll, dann muf ich Ihnen
mitteilen, daf ich mich iiber Ihre bescheidenen Dispositionen, soweit
sie Ihre persdnlichen Ausgaben betreffen, schon etwas gewundert habe.

Nun zu Ihrem Vorschlag gemif Absatz 7 (Schreiben vom 15.9. an Herrn
Pastor Seeberg): Die Frage einer Mietzahlung haben wir noch nicht
nach Ihren Vorschligen akzeptieren kdnnen. Wir sind vielmehr der
Auffassung, dald noch verschiedene Einzelheiten niher erdrtert werden
milssen, auch in Verbindung mit dem Ortszuschlag.

So méchte ich Sie bitten, dal Sie zunidchst alles beim Alten lassen.
Herr Pastor Seeberg, der im Februar nach Indien reist, wird diese
Angelegenheit mit Ihnen eingehend besprechen.

Ich habe davon Kenntnis genommen, daf Sie erst jetzt Rechnungen nit den
Arztkosten mit dem Beleg an uns schicken werden. Selbstverstindlich
leiten wir dann dlese Unterlagen nach Darmstadt weiter. Mit Sicherheit
ist doch wohl anzunehmen, daB Ihnen alle verauslagten Kosten erstattet
werden.

Falls Sie noch lberweisungen dieser oder jener Art im vierten Quartal
zu haben wiinschen, lassen Sie es mich bitte rechtzeitig wissen.

Mit herzlichen Griissen
auch an Ihre Gattin bin ich

IThr




6. Oktober 1967
psb/el.

Herrn

Pastor Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Compound
Lal-Bungalow

Ranchdi/Bihar
INDIA

Lieber Bruder Delll

Dieser Brief soll bei Ihrer Riickkehr nach Ranchi ein Willkommensgru8 sein mit herz-
lichen Wiinschen filr ein gutes Einleben fiir Sie beide in Ranchi. Mgen Sie viel
Freude haben an Ihrer wichtigen Arbeit, die jetzt erst so recht beginnen kannl

Dr. Berg schlieft sich diesen GriiBen und Wiinschen an.

Uber Ihren letzten Brief vom 15.9. aus Mussoorie haben wir uns gefreut. Sie haben
sich sehr bemilht, auch aus dieser groBen Entfernung die anstehenden Fragem in Ran-
chi und in der Gossnerkirche nicht aus dem Auge zu verlieren.

Uber die wachsenden Tendenzen, den auslindischen Missionaren in Indien Schwierigkei-
ten zu bereiten, haben wir in den letzten Monaten mehr und mehr Material bekommen.
Der von Ihnen beigefiigte Auszug aus dem'Hindustan-Times" hat mit Abstand die schirf-
ste Tonart. Man darf wohl annehmen, daB die Leserschaft dieser Zeitung anders struk-
tulert ist als etwa beim'Statesman', der auch mehrfach iiber dieses Thema geschrie-
ben hat, aber in sehr viel gemiBigterer Form. Wir werden die Entwicklung abwarten
miissen und kdnnen nichts unternehmen. Fiir unseren engeren Bereich haben wir bislang
noch keinen besonderen AnlaB zur Beunruhigung. Es kinnte sein, daB im ndchsten Jahr
auch filr uns die Folgen splirbar werden, wenn wir versuchen miissen, die Nachfolge
von Bruder Schwerk zu klidren. Wdhrend Ihrer Abwesenheit von Ranchi hat Bruder
Schwerk erklért, dal familifire Griinde ihn zwingen, seinen bestehenden Vertrag aus-
laufen zu lassen. Wir haben uns inzwischen bemiiht, einen Nachfolger ausfindig zu
machen und hoffen, daB uns dies gelungen ist. Der Dipl.-Ing. Helmut Hertel hat mit
uns einen Vorvertrag abgeschlossen und wird innerhalb des niichsten halben Jahres
sich entscheiden, ob er die Leitung in Fudi {ibernehmen kann. Zu diesem Zwek wird

er in diesem Herbst einige Wochen in Fudi verbringen, um an Ort und Stelle ein Ur-
teil zu gewinnen. Er wird bereits am 21.10. in Fudi eintreffen.

Gestern haben wir aus einem kurzen Brief von Nirmal Minz erfahren, daB er auf dem
Wege nach Ranchi ist. Sie werden also in diesen Tagen Gelegenheit haben, ihn ken-
nenzulernen und dann mit ihm zu arbeiten. Vergeblich haben wir aus seinen Zeilen

zu lesen versucht, ob er nun in Chicago seinen Dr. gemacht hat oder nicht. Wahr-

scheinlich ist er gleich nach Ablieferung der Arbeit abgefahren und erwartet nun

in Indien die Promotion.

Wehrend des Sommers haben wir allerlei Korrespondenz gehabt mit S. Surin {iber die
zuklinftigen Plidne im Theol. College. Ich will darauf jetzt nicht n#her eingehen,
weil in Ihrer Post der Durchschlag meines letzten Briefes an ihn vom 2.10. liegen
wird, aus dem Sie alles Notige erfahren. Da Ihr Kollege J. Tiga an dieser Entwick-
lung nicht nur sehr interessiert gewesen ist, sondern auch eine Menge Vorarbeit
geleistet hat, werde ich in den nichsten Tagen mit ihm {iber dieses Thema diskutie-
ren. Er ist schon seit dem 1.9. in Deutschland. Aber da er sich zunichst in Mainz-
Kastel und dann im Westfdlischen aufhilt, konnte ich ihn noch nicht sprechen. Wie
ich hirte, hat er bei seinen Gemeindebesuchen bisher einen ausgezeichneten Eindruck
gemacht.

Von der Verlagsarbeit wissen wir im Augenblick nicht mehr als Sie, und wenn Sie ge-
legentlich uns dariliber etwas berichten wollen, werden wir das dankbar zur Kenntnis
nehmen.

DaB8 Sie noch in diesem Monat Kenyon Wright kennenlermen kinnen, ist hoch erfreulich,
und auch er selbst wird dankbar sein, wenn nun wenigstens einer aus der Gossnerkir-
che fiir seine Arbeit Interesse zeigt. Bruder Dohrmann wird ab Anfang Januar in die
gleiche Kerbe hauen. Der andere Besucher der Gossnerkirche ist der Vorsitzende der
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Westflilischen Missionkammer, Dr. von Stieglitz, der schon im Dezember bei Ihnen
aufkreuzen wird, wahrscheinlich mit seiner Frau. Ich selbst werde Sie vermutlich
im Februar wiedersehen.

Unseren anderen Mitarbeitern scheint es bei reichlicher Arbeit gut zu gehen; Bruns
hat sich nach einer Blinddarmoperation schnell wieder erholt.

In den nichsten Wochen erscheint das Buch von Heinrich Vogel unter dem Titel
"Die Zeit der Ollampen ist vorbei”. Ich bin gespannt, wie es aufgenommen wird.

Herr Lenz fiigt diesen Zeilen noch einen eigenen Brief bei.

Lassen Sie sich herzlich griiBen von

Ihrem Jéf




15. August 1967

Landour Language School
Landour

Mussoorie U.P.,

Herrn _ Tﬂ 7%’_
Dr. Thomas D e 1l 1 'Z ) i§. g ¢

INDIA

Lieber Bruder Dell!

Noch kurz bevor ich morgen fiir fast 6 Wochen das Gossner Haus verlasse
ein Wort herzlichen Dankes und der Bestdtigung fiir Ihre Zeilen vom k4.
August aus Mussoorie. Es war mir sehr lieb zu wissen, daf Sie meinen
Brief an Thren Schulleiter in vollem Umfang billigen konnten und wieder
80 ausgezeichnet die Hiirde einer neuen Zwischenpriifung bestanden haben.
Ihre Frau sollte sich nicht grémen, wenn sie ein wenig hinter Ihnen her-
hinkt. Es miilssen ja nicht alle patriarchelischen Gewohnheiten und Vor-
stellungsweisen in unserer revolutionfren Zeit total ber Bord geworfen
sein, so daP dieser Umstand keineswegs ehrenrilhrig fiir Thre Frau Gemah=-
lin ist.

Alle anderen Dinge haben Zeit. Die gute Nachricht vom Ergebnis des er-

sten Halbjahres des "Christlichen Verlagshauses in Chotanagpur” hat uns

erfreut; wir hatten es noch nicht vorher erfahren. Wir sind jedenfalls

froh zu wissen, daB doch dieser Sommeraufenthalt in Mussoorie fiir Sie

nicht vergeblich war,und Sie gewiR mit Freude und Begier daran denken, in
. - einigen Wochen in Ranchi tétig werden zu kdnnen.

Bis dahin und mit den besten Wilnschen fiir die "Riidksiedlung" ins Zentrum
der Gossnerkirche bin ich, Ihnen beiden getreulipll verbunden,
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+ % landour Language School, landour, lVussoorie, U,P. - 4.Aug.1967

Herrn LT
Missionsdirektor Dr., Berg GEEE
Handjerystr. 19-20
1 Berlin 41
Germany

Lieber Bruder Berg,

haben Sie zuerst einmal ganz herzlichen Dank fiur Ihren verstandnis-
Yollen Brief an unsern Schulleiter, in dem Sie u.E. den richtigen
Ton genau getroffen haben, und auch fir Thren parakletiscshen Brief
an mich. Nachdem ich heute den dritten Zwischentest hinter mich ge~-
bracht habe, ist diese Affare sozusagen abgeschlossen. Allerdings
ziele ich jetzt darauf, die Anerkennung von Ranchi als BD-College
@-uf irgendeine Weise von der Frage meiner I. Hindi-Priifung zu losen
bzw. l0sen zu lassen. Doch wie aus einem Brief von Principal Surin
zu schliessen ist, bleibt das vorlaufig 'cura posterior'., Denn z.Zt.
gibtll nur einen BD-Studenten: falls dieser im Dezember die Aufnah-
meprufung besteht. Sonst beginnt das BD-Programm Uberhaupt erst im
kommenden Juli ('68).--- Es erfullt mich mit einer gewissen Genug-
tuung, dass ich in der heutigen Prifung, etwa um 2 Wochen der bishe-
rigen Klasse voraus (die freilich allzu langsam vorangeht), mit 88,5%
noch besser abgeschnitten habe als in der 1. (85,5%) und der 2. Zwi-
schenpriifung (87,5%). So fihle ich mich berechtigt, zugig weiterzuge-
hen, und ich bin gewiss, dass meine Lehrer mich darin unterstiutzen.
Leid tut mir nur meine Frau, die ans Schneckentempo der Klasse gebun-
den ist. Doch vielleicht macht auch sie sich selbstéandig.

Ausserdem habe ich fur ein ganzes Blndel von Briefen etc. zu danken:
Ihren vom 18.7., Br. Lenzens vom 17.7., Br. Seebergs vom 20.7.; Durch-
schlag von Br. Seebergs Brief an liiss Minz vom 21.7. und eines Briefes
on "el." an Br.Dr. Singh vom 6.7.-- Br. Lenz antworte ich in Balde.
die Bank in Ranchi habe ich gerade geschrieben, um zu erfahren, ob

das Geld da ist., Haben Sie vor allem Dank fur die grossziugige Erful-
lung unserer Bitte; wir wissen ja, dass auch die Missionskassen dies
Jahr knapper gehalten werden!-- Der Brief an Dr. Singh scheint damit
zu rechnen, dass ich hier (bzw. in Ranchi) laufend deutsche theologi-
sche Zeitschriften beziehe. Das ist nicht der Fall. Ich muss mich mit
Br. Singh verstandigen, was uns gemeinsam als wightig erscheint, und
muss dann uberlegen, wie sich die Sache regeln lasst.

Prof. JJP Tiga hat mir das Protokoll einer Sitzung des verlagsaus-
schusses zugeleitet, die am 14.7. stattgefunden hat. Daraus geht u.a.
hervor, dass im ersten Halbjahr fir etwa 20000 Rupees Biicher und

verkauft worden sind, ein erfreuliches Eprgebnies in diesem
ﬁ&??igtgﬂnn? ich hoffe nur, dass daran nichts "gefarot" ist.

.Her21iChe Grisse nun Ihnen allen - Ihre .*‘,C-\“JL’T' -
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25. Juli 1967
drbg/go

Revs Dr. Thomas Dell
Landour Language S3chool
Landour

Mussoorie U.P.
INDIA

Lieber Bruder Dell:

Gestern und heute = zuniichst Mr. White's Brief dann der Ihre =
kamen also die beiden Nachrichten, die Ihr so abgeschiedenes und
dem Studium des Hindl hingegebenes Leben dort drobenm in Mussoorie
als durchaus bewegt und aufregend schildern. Herzliche Teilnahme
nachtriiglich fiir die seelischen und sachlichen Strapazen, die 3Sie
in der Auseinandersetzung mit der Leitung der Language School
hatten. Wir kbnnen Ihnen nachfilhlen, dal Sie beide das doch im
Blick auf Ihren zuklinftigen Dienst recht mitgenommen hat. Es
gibt zwar in diesen Wochen erschiitterndere Dinge in der Welt und
auch in Ihrem grossen Land Indien, aber die eigenen Widerfahrnisse
bekommen doch immer wieder die erste Prioritdt.

Zur Sache selbst: &o sieht also eine etablierte Missionswelt aus,
die noch nicht gemerlst hat, daB sie in eine unabiéinderliche transito-
rische Situation hineingerissen wird. Was wir von Indien lesen und
iber Indien wissen geht grossenteils an Ihrer schnen Insel im
Vorhimalajagebiet und seinen wackeren, fleissigen, ordentlichen
Leuten zundchst noch voriiber, die sachlich 90% Recht haben mgen

und dann doch von der rapiden Entwicklung ins Unrecht gesetzt werden.
iiberwinden Sie also, lieber Bruder Dell, die frustrations und tun Sie
das Ihnen M8gliche angesichts des mehrfachen "no". Wir vertrauen
Ihnen, dass Sie nicht MBglichkeiten verschiitten und das Erreichbare
im curriculum studii linguae realisieren, um fihig zu sein, die
Studenten in Ranchi zu lehremj wann Sie im Einzelnen die Examens~
schritte ausfilhren,und ob das durch Privatlehrer rascher erreichbar
ist, kSnnen allein Sie beurteilen. Zum Umzug in die trockenere
Wohnung herzlichen Gliickwunsch, auch dafiir, daB Ihr Christopher jetzt
mehr Spielraum hate.

Herra White habe ich (laut blind copy) geschrieben, wie es sich im
Englischen ihm gegenilber gebilhrt, also h8flich geantwortet, um

Ihnen die Situation auch nicht zu erschweren. Ich kann nur hoffen,
den richtigen Ton in einer Mischung von Freundlichkeit, Zuriickhaltung
und erklirter Unzustindigkeit getroffen zu haben.

Wenn Sie diese Zeilen so verstehen, dal sie Sie ein wenig tréstem
iber den clash, der pasaiert ist, und wir es nicht fiir ndtig hielten,
darilber eine grofe Sitzumg im home board einzuberufen, dann haben
8ie uns hier im Gossmer Haus richtig verstanden. Trotzdem sollen Sie
nicht meinen, daf wir das unerfreuliche Geschehnis teilnahmlos aufge=
nommen hitten. Enttinschungen sind nun einmal die unvermeidlichen
Beigaben des alltiglichen Lebens, dem wir umso weniger entgehen, wenn
wir unser Ziel fest ins Auge fassen. =
Umso herzlichere Griisse Ihnen und Ihrer 1
zugleich auch im Namen von Bruder Seeber
=

eben Frau samt Klein-Christopher
Getreulich verbunden bin ich




% Landour Language School, ILandour, Mussoorie, U.P, - 11 July 1967

Dr. C. Berg P i
Handjerystr. 19-20
1l Berlin 41
GERMANY

i [— i ) j'i > /‘“Jr Aan 1"1' e N

Dear Dr, Berg,

|
You will be astonished to read a 1etépr from i;7Engliah. I feel this
is necessary because the Principal and the Superviser of Examinations of
this Language School should know pricesely what I have written to you.

A month ago I mentioned that it is not sure whether we can take the First Yr.
Hindl Examination this year because wephall only have been studying the ‘
language for 9 months, rather than 10 as prescibed by the Rules (not 12 as
I wrote). However, the previous Prncipal had not insisted on this point,
and I was quite confident that at least I could try. There were several in-
dications leading to this assumption. This morning, however, when I wanted
to hand in my application for admission to the Examination, the Principal
told me that I could not be admitted. Even after quite some discussion the
answer remained, NO. Now something must have happened last week because
from a certain day our teacher decided that we should go at a slower pace.
When I pleaded for this decision to be changed, the answer in effect was
also NO. I could however, it was said, go ahead more quickly in private
tutorials.

I cannot go into all the pros and cons of this discussion, They might be
confusing for anyone who has not been inside this institution. I can only
say that this impossibility to use my time and energy in a way which I still
consider as adequate, has brought me into the first real frustration in

this country. Probably a good experience (eine heilsame Erfahrung) to see
that it originates from a missionary institution! (What privileges we enjoy
in our Mission!) I am afraid that any short-term missionary will be in a -
difficult position in this school. But as I know of no other school that is
as good as this, I am not looking for alternatives. I only wish that some
policy-making bodies were more understanding. Her-myself however_—I am-—now

Which to me would seem out of proportion. I can only hope that in Ranchi

I shall be able to find a good teacher who gradually can intrtiuce me to the
language as it is spoken by the peeple, just as our teachers have done so
far. Thus I shall try to make the best of the present dilemma.

All this points to one problem: As far as the establishment of the BD-Col-
lege is concerned we must try to find or to produce an Indian M.Th.-Profes-
sor as soon as possible. Dr. Singh would have been the man, if he were not
so urgently needed in the direction of mission work.

We are sorry to give a report like this, but greet you as sincerely as

evE
5 Yours
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Postseript. A week later: 18 July 1967. : 2 6. JUL. 1987

| B
Dear Dr. Berg, | S

After careful consideration I have decided to leave the class and go ahead
alone. Since yesterday I have been taking private tutorials only. Naturally,
some disappointment remains, and the fung of the previous weeks is gone.
Still, we would not feel so disappointed had the first two months in school
not been so enjoyable far beyond expectation. For this we are grateful in-
deed. Now in order to use my time in Mussoorie as best I can I have arrang-
ed for two teachers of the School to give me further instruction in Sep-
tember, after the end of this Session. Thus I hope to be able to cover all
the material of the First Course, even to pass the last of its four Pro-
gressive Tests. When I shall be able to take the First Year Hindi Examin-
ation, this still remains to be seen. (It is in the light of this shift of
emphasis that I have cancelled one sentence in my letter of a week ago.)

It is a sad affair, and just now I try to keep aloof from it,"as the struct-
ure of this world is melting away:

Yours,

Noch ein paar Worte auf Deutsch. Meine augenblickliche Verfassung ist etwa
die: "Zum Teufel ist der Spiritus, das Phlegma ist geblieben." Auch bringt
der Wechsel der Bhrer, zusatzlich zur Visstimmung der vergangenen Woche,
einen Zeitverlust mit sich. Und wahredd ich die Schulsituation als solche
"in der kritischen Distanz des “WC MH" betrachte, versuche ich im ILernen -_,
den neuen Absprung zu finden. Nun sind wir gerade gestern in unsere neue ?r
Behausung umgezogen, von "Holly Mount" nach "Ellengowan", wo Christopher "S—
viel mehr Spielraum hat und sich sehr wohl zu fihlen scheint, wo es aber

vor allem trocken ist, wahrend in Holly Mount die Wande jetzt schon nass
sind, nach drei Wochen Regen! Kommt hinzu, dass wir jetzt ja der Schule ge-
rade gegenuber wohnen. Jedenfalls wird der Tapetenwechsel auch den neuen
Start erleichtern. Ausserdem baut mir der Schulleiter jetzt anscheinend
goldene Briucken, denn er bemiuht sich sehr, meinem Wunsch entsprechend Leh-
rer fur mich zu finden.

In herzlicher Verbundenheit
Ih

r
- aid frl\)*-—\-- ppb\.

“




July 26th, 1967
drbg/go

Mre L. F. White, BsAsy B.D.
Pl‘incipl.l.

Missionary language School
14, Kasturba Gandhi Marg
Katra, Alll.hl.had-?.. UePe
INDIA

Dear Principal 'hite:

I thank you vuvr’inmh for your kindness to write me such a long
letter dated July 20%h,explaining the differences of opinion between
you and our coworker Reve Dr. Dell.

Of course, I caanot go into details and judge this matter from afar,
especially as neither Dr. Dell nor you asked me to do thats I%

seems to me, that your famous school is so precisely arranged for
lifetime missionaries, that it is difficult for you to consider the
understandable wishes of short term missionaries. Thus there is no
personal difference between you and Dr. Dell,but something counceraing
the practical aide of the language training. I was very glad to read
in your letter, that you appreciate Dr. and Mrs. Dell as eager and
good studentss : _

I cannot judge either the plans of your competent Language Board to
¢reate flexible possibilities of language training wiih regard to the
changing situatioa for missionaries in India. I understand very well
your remark tia% somebody, who shall teach thoology, should have a

profound laaguage training.

However, Dr. Dell made his decision, heard your advice, and I am zlad
to read in his lstter, that you helped him to find teachers om a
private basis, when he then meant he should leave the running course.

Thanking you very much for understanding the situation of a short term
missionary and helping our friemds Dr. and Mys. Dell, I remain,

Very sincergly yours,

(Director Dr. Ch. Berg)
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July 20,1967

14, KASTURBA GANDHI MARG
MUSSOORIE, U. P. KATRA, ALLAHABAD-2, U. P.

br, C. Berg

Hand jerysty, 12 - 20
1 Berlin 41

GERMANY

Dear Dr, Berg,

I regret,more than I can say, that it becomes necessary for m irite this letter, bgt
the receipt of copies of Dr, Dell's letters to you leaves me noNredourse. I think it is
especially regrettable that Dr.Dell has not been able to accept graciously a decision of
the school in the matter of upholding actions and policies of the Language Board,

.afora I seek to correct some of Dr., Dell's misunderstandings and migsrepresentations, I want
to say that we have been most happy to have Dr, Amd lrs. Dell in the L nguage School, and
it goes without sayimg that they both have been eager and good students, For this reason,
it is unfortunate that Dr, Dell has chosen to resort to considerable rancour in stating te
you his complaints against the school. He has a perfect right to his opiniens and he also
has the right to express to you amy feeling he has, but when he sends us carbon copies of
his letters to you we feel compelled to speak up im defense of the school's decision.

Let me assure you that in no ‘wise has our considered decision been based on any desire to
single out the Dells and cause them any deliberate inconvenience or disappointment., I think
that you sheuld know that a similar decision was taken recently in regard to another studeng,
who actually was a bit ahead of the Dells in the matter of matarial covered to date, This
other student, while somewhat disappointed, accepted the decision most graciously.

It needs to be pointed out that certain rules and regulations concerning time, materials
covered, progress tests, etc, have been set by the Missionary Language Board, in which some
thirty-five responsible Mission and Church bodies cooperate, and not wmmige by indiwvidual
decision of any Prineipal or ervisor. 4nd these general rules, based on the experience
of many years, have proved worthwhile and conducive to general language competence., ihile
it is True that the Prinecipal and his associates ecan, within certain limitations, meke minor

Justments not affecting the general policy, the stipulations set by the entire Board can-
not be treated lightly.

In stating the reasons for not being allowed to appear in the First Year Hindi final exam-
ination in September Dr. Dell has for reasons of his own referred inm his letter to you onl
to one aspect of the restrictions set by the Board, He has mentioned only the time factor
when he wrifoa "because we shall only have been studying the langusge for 9 months, rather
than 10 as prescribed by the Rules," thus making the insinuation that the only reason he
was not allowed to sit was the fact that he was one month short of the required time. He has
failed completely to mention the fact of Progress Tests in the resyriotions.

The Language Board has clearly stipulated that enly those (1) who have been studying the
language according to the course material for at leas months OR (2) whe satisfacterily
pass the Third Frogress Test by the middle of June (approximately mid-term in the Summer
School) will be allowed to take the examination in the autumn, This 3rd Progress Test has
been called by the Board a "Barrier Test" for the autumn examination, becuuse the meterial
following this Test and prior to the Fiml EXamination early in September is more than enough
to keep one very busy for the remaining period of time at one's disposal.

In the light of this Board Rule, it must be stated thet the Dells do not qualify under either
of these stipulations. Although they both have done very well in their language study, they
have not yet taken their Third Progress Test as of this present date in July., Perhaps the
former Principal was quite willing according to the rules to waive the time factor, as we
also would be willing to de, but there is no aveiding the second stipulation or "barrier" of
the Third Progress Test approximately 3 months before the Final Exemination,
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I would slso 1like to point out that it was mot a case of the teacher of the class being
required to go slower than the normal pace previously followed, but rather an effort, in
a1l fairmess to the total class and the progremme of the school and in the interest of
strengthening the study of the Dells themselves, to prevent the Dells attempting te take
the cless et a faster-then-nommal speed by pushing the teacher in very recent weeks., It
was for this reason That permission was given to Dr.Dell, if he so desired for his own
satisfaction, to withdraw from the class and take only private Tutorials. Although the
exination is still not a possibility for him in September, he in a private tutorial
studying alone would be able to push ahead as rapidly as he wished, eo far as material
is concerned.

it should be remembered that both the First and Second Year Hindi and Hdindusteni courses
and exsminations have been planned and suited to those who expect to make missionary ser-
vioce a life-time vocation, and I admit tWET theppresent courses Go not suit any new-style,
short-term missiomaries. S0, to this extent, it is true at present, as Dr. Dell wrote,
that “any sh¥t-tem missionary will be in a difficult pesition in this school." This is
the posit s GOt B ng wa Cal about it & 5t to meet the needs,
however, of the fewer mumbers who may desire to serve in India only a short time, there is
wetuwrlly a shorter course and earlie? examination being prepared at the present time. This
gbriotly introductory course, however, which will also De a stepping-stone to more advanced
work for those wishing to go ahead, will not be ready for another year or two. So atsthe
present time there is no prevision, for. tshort-cuts® to the accemplishment of the well-
planned and _‘oeo':iinated longer ceurse meant for those expecting long-term carsers., In any

case, I should think anyone expecting to te:ch thaolo%_v- in the vernacular-- a most diffi-

‘eult task, I assure you, even after the completion of two or more exaninations-- would not

wish to think in terms of hurried, shorter-term language studies.

1 have told Dr.Dell quite frarkly that there is no reason why he cannot plan to take the

examination in the spring. Less hurried study now (hurry just to meet a deadline to accom-
modate a demand for recogmition of a college), plus continued study, use ond review,would
greatly enhance, I should think, both language ability and prospects in the examination.

I should think that the cellege in Henchi would be able to arrange for Dr.Uell to take
leave for s week or two the latter part of March to take the spring examination in Allahabad
or elgewhere., It would not be necessary for him to wait until the autumn of 1968 to com-
plete his first year work and examinations,for two examinations are arranged each year by
the Language Board,

In closing, I would like to state that I think perhaps a part of Dr.Dell's “"present dilemma"
as he calls it, is caused not by the Language School, but by pressures and restrictions

put on him by circumstances elsewhere., It would seem also that he was hampered in pursuing

full-time study during his first five months in India before coming to our Summer Schoel.
This may have been quite unavoidable,but then we should not be blamed for not making up

this lack, During the first five months only one Progress Test was taken by the Dells (two
tests are nomally possible and taken witﬁfhl{'.'ﬁi?iength of time). Now the Dells seem to
want to cover and pass in only four months three tests, i,e. three times as much as they

had done earlier in five months. 4nd, actually, our courses are geared not to mere passing
of examinations,which would be within the ability,perhaps, of the Dells, but to slow and carc
ful absorption and use according to well-planned blecks of time end materialse

I trust you will understand our position, for I have sought to state it very fairly and
frankly. We wish Dr.De?ll, ‘nd lirs.Dell also, well in all their studies -nd work, and 1 em
sorry if they have resented seeemdws our decision, But we cinnot make arbitrary decisions
that completely ignore the established policies set by the well-represented and mature

Language Board,
OS5NEN Very sincerely yoursﬂm‘

u.F.'-.'e'hite, B. ey B.D.,Pl"inoipal




July 20th, 1967
psb/zo

Herrn

Dr. Thomas Dell

Landour Language School
Landour

Mussoorie U.P.
INDIA

Lieber Bruder Dell;

Damit der Brief noch dicker wird, mSchte ich Ihnem und Ihrer liebem
Frau auch einpaar Zellen schreiben mit einem sehr herzlichen Grusa.
Wir freuen uns, daB es den drei Dells gut geht und daB besonders
Sie mit Erfolg und Fleid bei der Arbeit siad.

In der Zwischenzeit habe ich mit dem theologischen College einige
Korrespondenz gefiihrt, die im Wesentlichen das Upgrading zum In alt
hatte. Sie erinnern sich, daf die Gossner Mission sich bereit

erklirt hatte, die nicht sehr hohen laufenden Mehrkosten zu iibernehmen.
Sie sind deswegen nicht hoch, weil sich andere Kirchen mitoeteiligen
werden. Die Frage ging um einen Betrag von etwa 10.000 DM, der
einmalige Kosten betraf (Hostel Erweiterung, Bibliothek, Klassenraum).
Ich ‘hatte von hier aus an dem T.E.F. geschrieben, der grundsdtzlich
wohl bereit ist, diesen Betrag zu zahlen, wenn die Anerkennung von
Serampore vorldge. Den Antrag auf Anerkennung hat der Prinzipal erst
im Juli gestellt, nachdem er von mir sehr gemahnt worden war. Wahre
scheinlich schicken die nun bald eine Kommission zur Begutachtung,

und es ist wohl nicht damit zu rechnen, dal in diesem Sommer der BD
Kurs tatsichlich beginnen kann, obwohl 6 bis 8 Studenten ihre
Bereitschaft erkldrt habem, an diesem Kurs teilzunehmen. Um die Sache
nicht noch mehr zu verzSgern, haben wir, obwohl wir sehr knapp bei
Kasse sind, den nGtigen Betrag zundchst bevorschusst. So weit stehen
die Dingebis jetzt.

Vom Publishing House in Ranchi hSren wir noch weniger als Sie. Wahr-
scheinlich passiert bis zu Threr Riickkehr dort nichts éntscheidendes.

Herr Lenz hat Ihre Finanzgeschichten wohl zufriedenstellend geklirt.

In Deutschland ist die Urlaubszeit ausgebrochen. Auch ich werde mit
meiner Familie im August nicht in Berlin sein.

Nochmals viele herzliche Griisse von Ihrem y“

q

Pe3.¢ Ich bitte auch um einen freundlichen Gruss an Herrn McMullen.




s den 18. Juli 1967
dr.bs./‘dt.
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Herra ﬂ_ £
Dr. Thomas D e 11 e
Landour Language School N | Wir =,
Landour N2 A {

Mussoorie T.P.
INDIA

Lieber Bruder Delll

Eine Kleinigkeit heute:

Die Leiterin der Frauenarbeit in Ranchi, Frau Anugrahit Minz, hat uns herz=-
lich gebetem, Ihr fiir eine grtBere Frauentagung im Oktober doch wieder wie
in den letztem Jahrem, ein wenig bebilflich zu sein.S8&e mchte auch die
Tétigkeit der "Lutheran woman Mahasabka'" durch Entsendung einer '"Visitatorin"
nach Assam dort wirksam werden und in Erscheinung treten lassen.

Bruder Seeberg hat empfohlen ihr aus unserem Geschiéftsplan und Titel "Verw-
schiedene Hilfen in Indien" einen Betrag von 600 Rups. zu gewihrem und diese
Summe durch Sie gleichsam von Hand zZu Hand zuleiten, damit kein gréBeres
Aufsehen und Prozedurfragen in unserer liecben Gossner Kirche entstehen.

Demgenmiid erhShen wir den an Sie zu iiberweisenden Betrag, woriiber ein Brief von
Herrn Lenz genau Auskunft gibt, um diesen Betrag von etwa 600 Rps. an Sieygen sie
Frau Minz mit herzlichen Griilen und Segenswiinschen fiir ihre Arbeit von uns

nach Ihrer Riickkehr nach Ranchi in bar aushiéindigen mégen. Ich hoffe, das ist

also mBglich und kann ohne Schwierigkeiten geschehen,.

Mit vielen GriiBen an Sie und Ihre liebe Frau und herzlichem Dank fiir Ihre

letzten beiden Briefe, [auf die diesmal Bruder Seeberg, neben Herran Lenz,
antworten wird, b i N AT v - B

o L N el R R T




% Landour Language School, Landour, Mussoorie, U.P, - 3. Juli 1967

Herrn

Missionsdirektor Dr. Berg
Handjerystr., 19-20

1 Berlin 41

GERNANY

Lieber Bruder Berg,

heute morgen, gerade ehe ich meinen gestrigen Brief an Br. Seeberg ein-
werfen wollte, erreichten mich Br., Lenz und Ihr Brief vom 23.6. Meine
Antwort fur Br. Lenz darf ich Sie wohl bitten ihm weiterzugeben. Ihnen
vor allem fur Thre Bereitwilligkeit herzlichen Dank, uns wiederum unter
die Arme zu greifen! Wie ich hoffe, werden wir die Veratarkungsnitteli
hier doch nur zu einem Teil brauchen; denn statt der Pension haben wir
eine Wohnung genau gegenuber der Schule finden konnen. Nort ist nur eine
mass¥olle Miete zu zahlen. Wir hoffen auch, dass im ubrigen nicht zuviel
Unvgikeaehenea hinzukommt. Wie ich eben an Br. Lenz schrieb, wird hernach
in einer Generalabrechnung in Ranchi festzuhalten sein, wie die beiden
Konten (dienstl.u.priv.) gegeneinander stehen.

Was nun meine Sprachstudien angeht, so muss ich gestehen, dass mir ihre
Bedeutung auch erst nach und nach aufgegangen ist,vor allem seit ich er-
fuhr, dass ich einer der vier erforderlichen M.Th.-Professoren fir den

B. D.—Kura sein werde und als solcher mindestens dieselbe Vorbedingung er-
fullen muss, die man an (von aussen kommende) BD-Studenten richtet, ném-
lich die Erste Hindi-Prufung bestanden zu haben! Hinzu kommt das Ansinnen
des Theol.College, ich moge einen "Johannes-Kommentar" auf Hindi abfas-
sen und moglichst eine Reformations-Geschichte ausserdem! Was daraus
wird, bleibt abzuwarten, aber schon um eine annehmbare Johannes-LExegese
im konnenden _Herbst und Wintér zu formulieren, werde ich mich weidlich
anstrengen miissen.

Dass die Dauer unseres Vertrages in keinem angemessenen Verhaltnis zur
Anlaufzeit stehe, war uns freilich schon im vergangenen Sommer bewusst,
von der jetzigen Gestalt des Sprachproblems noch abgesehen, Es ist aber
gut zu wissen, dass die Entscheidung hieruber erst im Lauf des kommenden
Jahres zu fallen braucht, Die Fille der dazu zusammenwirkenden Faktoren
lasst sich eben nicht einmal ubersehen, geschweige denn abschatzen. Soll-
te bereits "in absehbarer Zeit" ein Nachfolger fur die Lehr-aufgabe in
Ranchi notig werden, so konnen meine Erfahrungen freilich von Nutzen

fur ihn sein. Jedenfalls wird men Yersuchen missen, den Anschluss auf
irgendeine Weise zu gewahrleisten. Wenn der BD—Kurs einmal lauft, scheint
mir alles etwas heikler zu werden. Doch wie gesagt: spater ...

Heute sind wir darum ein wenig erleichtert, weil unser Klassenlehrer uns
heut morgen vorgerechnet hat, unsere ganze”Klasse konnte noch zur Ersten
Prufung im September kommen. Wenn das s0 moglich ist, habe ich's so auch

am liebsten. In drei Wochen steht die Dritte Zwischenprufung an, dann
melden wir uns wieder.

Kit herzlichen Grussen von uns dreien ans ganze Gossner-Haus bin ieh

Ihr 'ELM 'Dbb\- .




Herrn

Pastor Martin Seeberg
Handjerystr. 19-20

1 Berlin 4%

GERMANY

Lieber Bruder Seeberg,

der Durchschlag Ihres Briefes vom 22.6. an Principal Surin gibt
mir den Anlass, Ihnen endlich zu schreiben. Meine Frau ugd ich ha-
ben Ihren dem Kuratorium erstatteten Bericht recht sorgfaltig ge-
lesen - und haben auch sonst des o0fteren an Sie gedacht. (Br.Bergs
letzter Brief war noch vor der Kuratoriumssitzung geschrieben, so
dass wir gespannt sind, was in der folgenden Nummer der "Gossner-
Mission" uber die gefassten Beschlisse zu lesen sein wird.) Bekom-
men eigentlich auch Sie in Berlin den "Statesman"?Beinahe mochte
ich lhnen dann und wann einen Ausschnitt schicken - wie jetzt wie-
der uber eine Anfrage im Parlement: "Activities of Missionaries -
M.P.s express resentment",

Bruder Surin wird Ihnen wohl bald antworten. Soweit ich sehe, soll
und kann das Gesuch des Theol,Coll.Ranchi erst im Dezember-Januar
‘an Serampore gerichtet werden; noch hat man Ja die vier M.Th.-Pro-
fessoren nicht am Ort, und mir, als einem von den vieren, ist die
Erste Sprachprufung noch nicht sicher. (Die Ergebnisse der Prifung
im September sind hoffentlich bis zum Dezember heraus!) Von Surin
konnen: Sie hoffentlich erfahren, was uberhaupt bisher mit Serampore
verhandelt und abgesprochen worden ist; ich sehe nicht klar dariber.

vVom Publishing House in Ranchi hore ich nicht viel, und gar nichts
Erfreuliches. Prof. Tigas Paulus-Buch ist trotz weit gestreufter
Werbung bisher nicht'zu verkaufen gewesen:; was mit "I love & Young
Men" vor sich geht, kann ich nicht recht ubersehen. Ich hoffe, dass
nicht zuviel Lehr-(Leer-)Geld gezahlt werden muss.- Ausserdem hat
man mir mitgeteilt, die gesamte. Neubau-Summe sei im Bau selbst auf-
gegangen, so dass man fur die loblierung jetzt keine Mittel mehr
habe. Das soll ich jetzt schriftlich mit Br. Schwerk kléren ...

Hier in Mussoorie hat vor einer Woche der Regen eingesetzt. Zum
Gluck fir uns und unsere Wasche gab es aber damund wann auch Sonne.
Wie man die jetzt geniesst! Wir werden um den 17.7. umziehen - und
zwar (sagen Sie's bitte Br., Berg; doch fir Verstarkungsmittel’, etwa

1500-2000 Rupees, waren wir trotzdem dankbar!) nicht in die zunéchs
vorgesehene Pension "Rokeby", sondern in ein Haus der Mennoniten,
genau gegenuber der Schule. Wir freuen uns auf die trockenere und
etwas geraumigere Behausung, wo Christopher ausserdem mehr Gleich-
altrige in der Nahe hat.
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Mit Herrn: ncnullen, dor in Ranchi unser Lehrer war, und seiner Familie
verbindet uns weiterhin eine herzliche Freundschatt Seine Schwiegermut-
ter ist vor kurzem nach Kanada abgereist, aber seine Mutter, sein Bru-
der und beide Schwestern sind zur Zeit in Mussoorie, so daaa wir sie

- kennenlernen (und gestern auch einmal mit zu Besuch haben) konnten. In
unserer Schul-Klasse waren wir bisher mit drei Kanadiern zusammen, einer
"Kleinen Schwester Jesu" (Abbéde Foucauld), die seit zwei Jahren in
nares lebt, und einem RAREAZSERRR Arztehepaar, das wie wir erst ein&
Monate im Land ist. Mit allen dreien verstehen wir uns gut, besonders
mit Schwester Mrie-Gaétane, und wir bedauern es sehr, dass sie jezt
schon nach Benares zuruckkehren musste. Nicht-Fundamentalisten (im wei-
teren Sinn) sind hier ja dunng gesat, und so waren wir froh, auch in
dem Ehepaar Bates (Sohn von ...; jetzt an Leonard Theol.Coll.Jabalpur)
Gesinnungsgenossen gefunden zu haben. Von Chikago har kennen sie ubri-
gens Nirmal Minz und seine Frau sehr gut - eine willkommene Brucke!

" lassen Sie sich nun mit den Ihren und mit allen Freunden im Gossner-
Haus ganz herzlich grussen von
' o Ihren

S, Clforhns ~ (s Qer..
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Herrn

Missionsdirektor Dr. Berg ’ A
Handjerystr. 19-20 : i

1 Berlin 41 1'3. JUN. 1957
GERMANY EI di
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Lieper Bruder Berg,

nach etwa 6 Wochen diurfte wieder einmal ein Brief unsererseits #al-
lig sein, zumal wir Ihnen fur den Ihrigen vom 10.5. noch zu dankea
haben. In den letzten Wochen werden Ihre Gedanken sich noch starker
als die unsern dem Nahen Osten zugewandt haben, den Sie so gut ken-
nen, und Sie werden gleichralls nach dem Waffenstillstand Jetzt aur
.einen tragbaren und tragenden Frieden hoffen. (Der"Statesman” den
wir hier lesem, stellte sich nicht mit der Regierung hinter Nasser.)

In unserm Sprachstudium haven wir gerade letzten ‘reitag die zweite
Etappe hinter uns gebracht, auch diesmal mit "sehr gutem" Ergeonis,
sei Thnen zur Freude hinzugefugt. Allerdings steht noch immer in
Frage, ob ich dies Jahr zur Ersten Hindi-Prufung zugelassen werden
kann. Von den 12 Monaten Sprachstudium, die dafur erwartet werden,
kann ich nur 9 aufweisen! Der neue Leiter hat mich eindringlich ge-
warnt, den Stoff zu rasch durchzupauken, welil das bestimmt meiner
spateren Arbeit schudte. Wir sind una:siugakonnpn - wie es schon im
Mai mit dem fruheren Leiter aoceaproohen war -, dass ich zunéchst im
Normalteupo mit der Klusse zusammen bis zum dritten Test weiterarbei-
te. Dann mussqn wir sehen, ob die Zei; bis zum: Prurungaseruin Anfang
Ich hof#e, ﬁaa,wird naglieh qain. Deqn Ialla Wir 1m Sommer néchsten
Jahres noch einmal nach Mussoorie kommen kOnnen, sollte ich dann .
chon am Kurs Hindi II teilnehmen und nicht erst noch Hindi I _been-
den miussen. Und in Ranehi neben der Vorlesung her die Erste Hindi-
Prurung vorzubereiten, so dass ich sie im Warz in Allahabad ablegen
konnte, erscheint mir als das Allerschwierigste., Ich muss aber mei-
nen Prineipal in Ranchi wissen lassen, welchen Rat man mir hier ge-
geben hat, damit- &r spater nicht ﬁberrascht wird, wenn etwas "schief"
geht.- Mir ist freilich klar, dass bei einer solchen Schnellbleiche
die sachdienliche Vertrautheit mit der Sprache bei weitem nicht er-
reicht wird. Andererseits habe ieh aber noch immer meine kraftigen
Vorbehalte gegenuber dem Kurs in seiner gegenwértigen Gestalt. Wenn
nach der Version unterrichtet wird, die man jetzt vorbereitet, kommt
gewiss fur die Erfordernisse unserer Zeit mehr heraus. In Ranchl im
Winter habe ich reichlich Gelegenheit zu erproben, wieweit mich der
I. Kurs gefordert hat. Klar ist mir, dass ich das Sprachstudium plan-
méssig fortsetzen muss; darum auch dle Goerlegung, néchsten Sommer

noch einmal auf 2-3 Monate hierher zu kommen.
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Leider muss ieh fur unsern Aufemthalt hier um eine "Nachzahlung" bitten.
Wir sitzen nicht auf, .weil wir une ja von unserm Gehalt weit im Voraus
hatten schicken lassen. Wir wéren auch ausgekommen, wenn Holly Mount im
Lirdgeschoss nicht so nass ware. (Heute haben wir den ersten Skorpion im
Bad erlegt.) So werden wir in die Pension Rokeby umziehen, bei der uns
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Herr Montag schon letztes Jahr angemeldet hatte. Ich m®chne mit Rs.2000,-

Mehrkosten. (Personlich leben wir hier ohnehin doppelt so teuer wie
Ranchi.) Ausser diesem Betrag mGchte ich noech Rs. 1000,=~ von unserm
halt erbitten. Mit diesen Rs. 3000,- hoffe ich heil wieder nach Ranchi
zu kommen, mit Kind und Kegel. Wenn das Geld im Luauf des Juli an die
Bank in Ranchi lUper_wiesen wird, kann ich im August per Scheck darauf .
zuruckgreifen. (Sollten Sie Uber das Erbetene hinaus ein kleines origes

tun konnen, so waren wir natirlich nur dankoar dafiur!)

Vom Drum und “ran des Lebens hier berichten wir ein andermal. Einstwei- \
len griussen Sie alle im Gossner-Haus herzlich und danken Ihnen

¥107 )
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10. Mai 1967
drbg/el.

Herrn

Dr. Thomas Dell
Landour Language School
Landour

Mussoorie U.P.
INDIA

Lieber Bruder Delll

Wir sind auBerordentlich froh, auf Crund IThres Briefes vom 30.4. zu wissen,
daB Sie mit den Ihren nach nicht zu schwieriger Fahrt durch das heifie Indien
glilcklich in der Landour Language School in den Vorbergen des Himalaja ange-
kommen und schon ein wenig heimisch geworden sind. Ihre Bemerkung, daR Ihrem
Christopher die frische Luft ausgesprochen wohl téte, 148t mich genau 30 Jah-
re zuriickdenken, wo wir diesibe Empfindung hatten, wenn wir von Haifa im Juli
bis September der Hitze der Mittelmeerkiiste entflohen, und unsere kleine Ge-
sellschaft droben im Libanon wieder aufblilhte, Appetit bekam und sich von der
Hitze erholte. DaB Sie so rasch mit der Einfachheit des Quartiers fertig wur-
den und Thre Gattin Ihr provisorisches Heim fiir einige Monate ein wenig behag-
lich machen konnte, haben wir gern gelesen. MSchten Sie dort die Fdrderung im
Hindi so trefflich erhalten, wie es in den Wintermonaten durch Ihren Sprach-
lehrer in Ranchi geschehen ist. Die Wochen bis zum Spdtsommer werden ja rasch
genug verfliegen.

Zugleich Thnen die Vergewisserung, da® Ihre Bitte gleich erfiillt wurde und
unser Freund P. Schmidt den Betrag von 1.673,-- Rps. ilberwiesen bekommen hat.

Ich hoffe sehr, da Bruder Seeberg, der zu Vortrégen wieder unterwegs ist,
diesen Zeilen noch seinen Bericht zu Ihrer persdnlichen Kenntnis beifiigt. Mei-
ner Meinung nach sollten Sie ihn kennen und gelegentlich mit Bruder Schwerk
austauschen; er wird ja im Mittelpunkt unserer Uberlegungen in der groBen Sit-
zun des Kuratoriums néchste Woche stehen.

Wenn Sie schon heute vorausdenken und an Ihre Situation als unser einziger Mit-
arbeiter in Ranchi im Verhéiltnis zur Gossnerkirche, so sollten wir m.E. in die-
ser Frage behutsam sein. Ihr Vorgénger wurde z.B. seit Jahren nicht mehr regel-
méBig zu den KSS-Sitzungen als Becbachter eingeladen, und bei den den Insti-
tutionen vorstehenden Briidern geschah das auch nur, wenn sie betreffende Sach-
verhandlungen anstanden. Es mag gut sein, daB Bruder Aind und seine nichsten
Ratgeber nicht nur zu Ihnen persdnlich das Vertrauen haben, das eine Beobach-
tertétigkeit IThrerseits nur niitzlich ist und sie deshalb direkt ihrerseits an
Sie herantreten. Ich zdgere im Augenblick jedenfalls, Bruder Aind darum
schriftlich zu bitten. Das beste wird sein, wenn wir diese Frage mit Dr. Bage
miindlich besprechen, wenn er auf dem Riickweg von Kanada Mitte Juni einem
kurzen Aufenthalt auch in Berlin zu sein gedenkt. Jedenfalls, das n Sie
aus diesen Zeilen, liegt aus den vergangenen 10 - 15 Jahren im Blick auf Ihre
Vorgénger Giinter Schulz und Hermann Kloss soviel vor, was es auf jeden Fall
angeraten sein 1#8t, diese Erwartung im Blick auf Thre Person und Tatigkeit
nicht sogleich nach Ihrer Riickkehr nach Ranchi formell vorzubringen. Ich hof=-
fe, Sie verstehen diese unsere Reaktion aus dem Cossner Haus. DaB wir uns aus-
gesprochen dariber freuen, wenn es zu dieser Nuntius-Aufgabe und -MSglichkeit
kéme, brauche ich nicht nochmals besonders zu unterstreichen.

Soviel fiir heute. IThnen und den Thren eine gute Zdit dort droben, die schnell
genug verfliegen wird, aber doch im Gesamtauftrag Sie ihre besondere Be~-
deutung hat.

Briiderlich verbundeg bin ich Ihr

\
i)




% Landour language School, Landour, Mussoorie, U.P., Indien,
30. April o67.

Herrn

Missidonsdirektor Dr. Berg

Handjerystr. 19-20

1 Berlin 41

GERMANY

Lieber Bruder Berg,

Ihnen ganz herzlichen Dank fUr Thren Brief vom 14.4., der uns biéi
unserer Ankunft hier in Mussoorie erwartete; und Br. Seeberg fur
die Durchschlage seiner Briefe an Herrn Luther und Herrn Subash
Ecka. Auf die beiden letzteren brauche imh im Augenblick wohl noch
nicht einzugehen.

Unsere Fahrt verlief unerwartet gut. Die Zwischenlandungen zwischen
Ranchi und Delhi (Patna, Benares, Laucknow) waren fur meine Faru
und Christopher weniger angenehm, aber in Delhi konnten wir die
Weiterfahrt nach Mussoorie gleich regeln, und fur die Nacht kamen
wir im YWCA International Guest House sehr gut unter. Am Abend nah-
men meine Frau und ich noch die Gelegenheit wahr, Frau Dr. lMoses,
die Gattin des WCC-Prasidenten, zu besuchen. Auf unserm Ruckweg im
Oktober hoffen wir auch Prof. Moses selbst in Delhi zu treffen.Wir
mochten dann auch Schmidts in Kalkutta noch einmal aufsuchen, ehe
aie nach Australien zuruckkehren. Aber das liegt in weiter Ferne.-
Am 23. starteten wir um kurz nach 6 h und langten gegen 173 h hier
in Mussorie an. Wir nahmen uns Kulis fiir unser Gepack und stapften,
die meiste Zeit mit Christopher auf dem Arm, die 1 1/2 Stunden den
Berg hinsuf bis ‘zu’ unserer Behausung, "Hily Mount™ in Landour,Beim
ersten Anblick waren wir nicht gerade beggistert von diesen Raumen,
in denmen wir doch auch in der Hegenzeit wbhnen muasen. Aber inzwi-
scherd hat meine Frau mi't der Hilfe ‘eines Schnexders und dureh eini-
ge Einkdufe in der Stadt aus dem Zimmer, in dem wir leben (Christo-
pher .schlaft in einem Kmmmerchen fur aich), schon eine heimelige
Boutique gemacht,. Und Christopher hat sich mit den Kindern der Fa-
milien Uber uns gleich angefreundet.- Der Unterricht in der Sprach-
schule beginnt morgen. Wir werden ausserdem eine Vorlesung uber

die neuere Geschichte Indiens (1914-1950) besuchen. ilas sich sonst
ergibt, werden wir sehen.

Der Kirchenpréasident und die andern Bruder in Ranchi freuen sich
sichtlich auf die Zeit, in der sie sich mit uns auf Hindi unter-
halten konnen. Vielleicht kann dann mindlich die Bitte ausggspro-
chen werden, mich als "Beobachter" zu den Sitzungen der Kirchenlei-
tung und zu andern wichtigen Stzungen und Besprechungen einzuleden.
"Berichte" fur Sie in Berlin aol%ten dann auf Englisch abgefasst
und im Durchschlag dem Kirchenprasidenten zugeleitet werden - so
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14, April 1967
drbg/el.

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
¢/o Landour Language School
Landour

Mussoorie U.P.

INDIA

Lieber Bruder Delll!

Schén, daB Sie sich noech vor Ihrer Abreise in der kommenden Woche von Ranchi
nach Mussocorie die Zeit zu einem Brief nach Berlin genommen haben. Wir enpfin-
gen am 12.4. Ihre Zeilen, und Sie sollen doch unter der angegebenen Adresse in
der Sprachschule sehr bald ein Echo empfangen, wenn Sie nach hoffentlich nicht
zu beschwerlicher Fahrt, die wohl bis zu 48 Stunden in Anspruch nimmt, droben
in der Kilhle der Vorberge angekommen sein werden. Mochten Sie gute lMonate dort
miteinender heben und in der schweren Hindi-Sprache soweit heimisch werden, daB
Sie dann ohne Sorge Ihrer Lehrtdtigkeit im College entgegensehen kdnnen.

Zundchst also herzlichen Glilckwunsch fiir des bestandene Vorexamen, das fir Sie
beide ein so susgezeichnetes Frgebnis hatte. Soll man bei Ihnen den Gliickwunsch
unterstreichen, der Sie immerhin einige Jehre &lter sind als Ihre Gattin,oder
ihr das hdhere Lob zuerkennen, weil sie ja doch als Hausfrau und Mutter noch
eine Fillle anderer Pflichten hat. Wir haben uns jedenfalls sehr iiber die Nach-
richt gefreut und sie glciah in die gerade entstehendex dritte Nummer unseres
Blattes eingefiigt.

Dann war es uns eine grofe Beruhigung, daf die iilbersandten Celdmittel so rasch
eingetroffen sind, weil wir dadurch wulten, daR Bruder Singh rechtzeitig susge-
stattet werden konnte und ihm einige Sorgen im Blick auf den Tag seiner Hochzeit,
der nun auch schon hinter ihm liegt, abgenommen wurden. Sie haben wehrscheinlich
an dem einen oder anderen festlichen Ereignis teilnehmen kdnnen.

Leider ist offenkundig die bisher verlorene Kiste nicht versichert gewesen, weil
sie ja als Beigepéick von Pastor Soreng mitreiste. Der Missionsrat hat sich aber
in unserem Auftrag an die Linie gewandt und volle Erstattung gefordert, falls
die Auffindung der Kiste endgiltig scheitert.

Sehr schdén auch die Hachricht, daB endlich Kiihlschrank fiir Sie und VW-Bus fiir
Fudi ankamen. Schwindelerregend der Gedanke, wie hoch die Zollgebilhren fiir letz-
teren sein werden, selbst wenn hoffentlich Bruder Schwerk noch um teilweise Er-
stattung oder Stundung kémpfen wirdl

Wir haben {ibrigens Ihren Verwandten- und Freundeskreis in unserer Adrema-Kartei
aufgenommen, so daB Sie den Weg eines Rundbriefes gelegentlich wieder iiber uns
wihlen kSnnen. Sicher wird es Ihnen recht sein, wenn wir an diese Adressen auch
unser Blatt versenden, so daB Sie voraussetzen diirfen, dal manches aus der Um~
welt Ihrer Tétigkeit bei den Freunden und Verwandten bekannt ist. Jedenfalls ha-
ben wir Ihnen gern diesen Dienst erwiesen.

Die Sorgen um Printing Press und publizistische Arbeit, ob sie nun die Person
Luthers betreffen oder die Finanzen des Gharbandhu, miiseen Sie einige Monate
wohl getrost beiseite legen, da Sie ja doch nicht eingreifen kimnen. Im Herbst
werden wahrscheinlich diese Probleme mit vermehrter Dringlichkeit wieder auftau-
chen. Auch die Frage, wie Sie eine gewisse "Nuntius-Aufgabe" gegeniiber Prisident
und KSS bzw. Boards der Cossnerkirche ausiiben, mSgen wir dann eimmel brieflich
erdrtern, ohne daf wir das milhevolle Ziel anstreben, dariiber prozedurale Ordnun-
gen aufzustellen. Zunichst aber steht ja das Sprachstudium absolut im Vorder-
grund,und wir wiinschen Ihnen dafiir alles Gute. Darin eingeschlossen ist dann
auch der Wunsch, da8 Sie angenehme Mitstudierende um sich haben, die manch inter-
essanten Einblick in die Vielfdltigkeit des groBen Landes Indien gewéhren.

bwe




-

Mit einem herzlichen Gottbefohlen zugleich von r Seeberg und uns allen

\

im Gossner Haus

bin ic




lal Bungalow, GEL Church Compound, Ranchi, Bihar, qsn 7.IV.1967.
i
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Herrn {
Missionsdirektor Dr. Berg A s
Handjerystr. 19-20 : gt

1l Berlin 41 g .
GERMANY M, WV 1 2. APR. 1367

Lieber Bruder Berg,

haben Sie zuerst vielen Dank fur Thren Brief vom 24.(?) 3. und auch

fur Thren lieben Brief an meine Frau zum Geburtstag! Ehe wir in 14
‘ Tagen nach Mussoorie fahren, mochte ich mich gern noch einmal mel-
g den. Auch mochten wir Ihnen fir das Verschicken unsres Rundbriefs
‘Pganz besonders danken; die ersten Echos haben Uns eben erreicht.

ey g 2 T

,; l. Bestimmt haben Sie schon durch Schwerks erfahren, dass VW und
("unser") Kiuhlschrank am 21.3. in Ranchi angekommen sind. Wir hatten
die Hoffnung fast aufgegeben und waren darum um so glucklicher. Mit
dem Wagen Uben wir zunachst noch im Compound; in den Verkehr trauen
wir uns noch nicht hinaus. Die Zulassung ist aber inzwischen abge-
wickelt, und indische Fihrerscheine haben wir auch ...

2. Plnktlich am 31.3. traf das Geld bei der Bank ein, Rs. 9.398,49,
die so verteilt werden sind: '

Dr. Singh: 1.500,--; Dell privat: 3.000,--; Dell dienstl.: 4.898,49,
Vielen Dank fur die frihzeitige Anweisung. Dr. Singh hat sein Geld
bekommen, und er war naturlich sehr froh daruber, es zeitig zu haben.

3. Im Gesprach mit Dr. Singh stellte ich fest, dass er uber die Ver-
sicherung seines Gepacks keinerlei Unterlagen in Handen hat. Ob die
'apie e wohl in Berlin aufbewahrt sind? Ein "vielgewandter" Gossner-
.~ chris-t in Bombay, der auch den VW nach Ranchi chauffiert hat, wollte

/. sich noch einmal um die verlorene Kiste bemiihen. Schlagt das fehl,
wird man alle Hebel in Bewegung setzen miissen, bei der Schiffahrts-
linie wie bei der Versicherung, obwohl der Wert in Rupies nicht dar-
zustellen ist. it . :

4. am 17.3. haben meine Frau und ich unsere erste Zwischenpriifung im
Hindi absolviert, beide mit 85,5%. (80-89% werden als "sehr gut" ge-
wertet.) Sie mdgen daraus entnehmen, dass wir durch unsern wirklich
ausgezeichneten Lehrer eine gute Grundlage fur die Studien in der
Sprachschule bekommen haben, welcher Lehrer uns dort auch zuerteilt
werden mag.- Wir planen, am 21.4. nach Mussoorie -aufzubrechen. Eine
Wohnung ist jetzt in Aussicht. Post wird jedoch wohl am besten zur
Schule geschickt: ¢/o Landour language School, Landour, Mussoorie,
U.P., Indien. Wir wérden versuchen, das Nachsenden hier Vorhér wirk-

sam %ﬁ“fegefn!
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5. seim Planen fur die neue Suchhandlung an der Nain Hoad wird mir
~klar, wie schwer wir ‘den Rahmen ausfiillen konnen, den wir uns weit-
sichti gegeben haben! In den ersten Monaten nach dor'Erorrnung {

- Mai®?) §Qn~ieh leider nicht da. Im Oktober aber werde ich sehen mi

wes daraus zu machen ist., Wie breit muss und kann das Arngebot gefa-
chert werden?!=' Gedanken mache ich mir auch um das Monatsblatt Ghar-
bandhu, das immer tiefer ine Defizit zu rutschen droht. Trotz wesent-
lichen Verbnssaruhgen ist ahl der Ab®onnenten gerade jetzt von
ca. 1100 auf ca. 850 zurickgegangen. Uber die Ilaka-Prasides versu-
chen wir wieder heraufzukommen, aber die allaemeinwirtschaftliche
Lsgo erﬁggPtrkeinen Optimismus.

Von den Vorg ngen in der Kirche erfahren wir wenig oder nichts, haben
also auch nichts i@richten. Wiewet das anders wird, bleibt abzuward
tan‘ Noch sehe 1ch'd3ﬁ uhtigen Weg nicht.

In herzlicher Verbundenheit zrusst Sie "v,H.z.H."

Ihr o S Duhlil:




16. Mérz 1967
drbg/el.

Liebe Frau Pfarrer Delll

Gerade habe ich Ihrem lieben Mann asusfiihrlich zu schreiben gehabt, da
erinnert uns der rechtzeitige Blick auf unsere Ceburtstagsliste daran,
da8 Sie am 24, Mérz Thr 24. Lebensjahr beginnen, und wir kommen alle

aus dem Gossner Haus mit herzlichen fegenswilnschen zu diesem festlichen
Teg zu Ihnen. Wie gern séBe ich im wohlbekannten Lel Bungalow - bei hof-
fentlich noch ertriglichem Klima - zum nachmittéglichen Tee bei Ihnen
und wiirde mit IThnen plaudern fiber die wechselvollen Erlebnisse des letz-
ten Jahres, das Sie nun nach Renchi gefilhrt hat. Ich hoffe sehr, daB Sie
innerlich ganz susgesdhnt sind mit der Richtung, die Thr Leben genommen
hat, und veller Spannung und Erwvartung darauf sind, wes im neuen Lebens-
jehr en Bereicherung und Vertiefung Ihnen zuteil werden wird. Daf Sie
bald in die Vorberge des Himalaja aufbrechen, um weiter in die Hauptspra-
che deg Landes hineinzuwachen, und sicher manche interessante Menschen
und einen der schdnsten Teile Indiens Eennenlernen diirfen, das alles ist
ja fiir 8ie in Ihrem Alter eine seltene Bevorzugung, die Sie gewiB als
solche dankbar vom Herrn unseres Lebens hinnehmen.

Ich wiinsche IThnen also, daB Thnen das neue Lebensjahr immer ein wenig mehr
Freude als Arger, mehr Reichtum als kleinen Verdru8 dbringt, und Sie auch
die Verantwortung erkennen, die jemand zufllt, der als einzige weife Frau
auf dem grofien Ranchi-Compound nicht nur das begehrte Privetleben fiihren
kann, sondern auf den, ohne dafl er das oft bemerkt, alle Jupiterlampen

des Interesses der sorgsam becbachtenden indischen Umwelt gerichtet sind.
Lassen Sie sich davon nicht belasten, sondern suchen Sie an der Seite Ih-
res Mannes frohlich und unbeschwert deutlich zu machen, wie ein Christen-
mensch aus dem elten Europa in dieser oft verwirrenden Umgebung ein Leben
dn+ Teilnshme an den Menschen und Celassenheit des Glaubens gestaltet.

Der kleine Christopher macht Ihnen hoffentlich téglich Freude, wichst froh-
lich heran und bietet in seiner Gesundheit und seiner Entwicklung, wie wir
sehr hoffen, keine Schwierigkeiten.

Mit nochmaligen herzlichen Segenswiinschen fiir Thr neuds Lebensjahr

bin ich Ihr IHnen verbundener
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24, Marz 1967
drbg/el.

Herrn
Pfarrer Dr. Thomas D e 1 1
G.E.L. Church Compound

Lal Bungalow
i /Bihar

R nech
INDIA

=e

Lieber Bruder Dell!

Aus der Schweiz zuriickgekehrt, finde ich von Ihnen einen unerwartet reichen
Briefsegen vor, und zwar Ihre Nachrichten vom 28.2., T. und 11.3., fir die
ich Ihnen herzlich danke. Ich hoffe, daB die pldtzlich vermehrte Korrespon-
denz Ihrem intensiven Hindi-Studium nicht geschadet hat und mdchte gleich
auf den Inhalt der verschiedenen Briefe eingehen. Auch Ihr Rundbrief ist in-
gwischen schon vervielféltigt und wird Anfang der Stillen Woche zu Ihrem gro-
Pen Freundeskreis gelangen. Gern haben wir diesen Dienst fiir Sie getan und
werden, wie Sie baten, mit den Kosten fiilr Porto und Umschlége Ihr hiesiges
Konto belasten.

Und nun zu den einzelnen Problemen:

1) Herzlichen Gliickwunsch, daB Sie nummehr Ihr Konto haben erdffnen kdnnen.
Es ist sorgsam notiert, und gleichzeitig haben wir veranlaft, daB Thnen von
Hamburg aus 5.000,-~ DM darauf iiberwiesen werden. Der Betrag setzt sich im
einzelnen wie folgt zusammen:

1) zur méglichst baligen Weitergabe an

Dr. Singh  1.500,~- Rps. = rd. 800,-- DM
2) fiir Sie persdnlich a cto. Ihres Gehalts 1.600 ,~~ DM
3) der Rest von ca. 2.600,~~ DM

ist Ihrem sachlichen Budget entnommen und soll Sie

fiir den Aufenthalt in der Sprachschule Mussoorie versorgen.
Fiir diese schdne Zeit, zu der Sie dann Mitte April aufbrechen, sende ich Ih-
nen allen dreien besonders gute Winsche. M8chten Sie sowohl eine Zeit konzen-
trietten Studiums im Hindi haben wie auch Menschen begegnen, mit denen Sie
gern zusammen sind, und einen neuen Teil Indiens kennenlernen, was beides
Ihre Erfahrungen in dem groflen Land bereichert.

2) Herzlichen Dank dafiir, daB Sie ein so klares Votum auf meine Bitte mit
Bruder Schwerk in der nicht unwichtigen Angelegenheit des Wohnungsbegehrens
von Herrn Luther erstattet haben. Da der inzwischen wohlbehalten heimgekehrte
Missionsinspektor in gleicher Weise sehr dezidiert geraten hat, ist die Ange-
legenheit eindeutig, und wir werden binnen kurzem Herrn Luther zu bescheiden
haben. Es ist in der Tat gut, wenn diese Nachbarwohnung fiir entsprechende
européische Géste und Besucher erhalten bleibt, zumal auch im kommenden Win-
ter und dann regelmidBig solche Besucher zu ervarten sein werden. Im Zusammen-
hang mit dem Bescheid an Herrn Luther wird auch nochmals auf die Frage einzu~-
gehen sein, in welchem Umfang noch etwas besonders fiir das jetzige Haus von
Herrn Luther im Printing-Press-Compound zu tun mdglich und notwendig ist.

3) Vielen Dank auch fiir Ihre Mitteilungen iiber Ihre Vorlesungspléne in Zukunft
und die versténdliche Begriindung dafiir, daB Sie bisher kaum im College aktiv
werden konnten und muBten.

-2-
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L) besonders habe ich mich auch gefreut dariiber, daB Sie noch vor Ihrem Ver=-
schwinden fiir einige Monate aus Chotanagpur Gelegenheit hatten, die Freunde in
Khuntitoli zu besuchen, und dabei einen Dorfbesuch machen konnten bzw. die
Missionsarbeit der Kirche an einer typischen Stelle kennenlernen konnten. Es
wird in der Tat gut sein, wenn Sie einige wenige Punkte in kontinuierlichen
Abstinden aufsuchen, um die Entwicklung der Arbeit wéhrend einiger Jahre sorg=-
sam beobachten zu kdnnen. Und es ist ja wirklich eine Freude, neben dem hekti-
schen und bisweilen verwirrenden Geschehen im Zentrum der Kirche in Ranchi die
Situation fermab davon drauBen im Land ins Blickfeld zu bekommen.

5) Vielen Dank auch fiir Ihre Beantwortung meiner Frage nach dem Leiter des
Publishing House, den mir nun auch P. Seeberg in den letzten Tagen ein wenig
charakterisierte. Wir alle hoffen, daB er sich zunehmend gut einarbeitet, sein
Verhdltnis zu Herrn Luther ein freundliches und kollegiales bleibt, und die
beiden mit Ihrer Hilfe im Hintergrund einiges fiir die Literaturarbeit der Kir-
che schaffen kdnnen.

Es mag vielleicht wirklich gut sein, daB Sie fiir einige Monate abwesend sind,
damit die beiden indischen Briider, Luther und Tiga, sich zusammenraufen. Nach
Ihrer Riickkehr wird es gewiB viel Celegenheit geben fiir den Sekretér des
Publishing Hommittee zu schlichten, zu ebnen, zu raten und zu initiieren, damit
in der gesamten Arbeit eine kontinuierliche und Herrn Luthers Eifer ein wenig
démpfende ruhige Entwicklung geschehen kann.

6) Die Nachrichten von Bruder Singhs z.Zt. unauffindbaren Kiste und dem Ungliick
mit dem VW-Bus filr Fudi haben uns schon auf anderen Wegen erreicht. Beides ist
bitter und drgerlich. Wir werden den Dingen soweit es mdglich ist nachgehen)
(gerade hat Bruder Weissinger einen langen Brief Schwerks wegen des VW-Busses
beantwortet). In der Sache der Kiste von Paul Singh muB sicher die Schadenser-
satzforderung in Indien angemeldet werden, wofiir ja offenbar ﬁrkog den Auftrag
hat.

7) Sollte Heinrieh Vogels Vorlesung in Serampore, an deren guter englischer In-

terpretation Sie,nach seiner Mitteilung, so dankenswert und intensiv mitgearbei-

tet haben, in der Printing Press gedruckt werden miissen, weil das in Kalkutta

nicht mdglich ist, so sténde dafiir ein kleiner Restbetrag noch zur Verfiigung,

den wir als Druckkostenbeitrag noch beisteuern kdnnten. Lassen Sie mich dariiber

glagutlich - méglicherwveise erst nach Ihrer Rilckkehr von Mussoorie - ein Wort
ssen.

8) Eben lese ifh noch einmal Ihre Mitteilungen wegen der Schwierigkeiten der
finanziellen Auseinandersetzungen zwischen der Printing Press (Luther) und
Publishing House (J. Tiga). Ich kann sie nur zunéichst zur Kenntnis nehmen im
Licht der Charakterisierung Bruder Seebergs fiir Luther, daB dieser treffliche
Mann permanent in Gefahr ist, zu viel zu wollen und sich damit die Gunst der
leitenden Briider zu verscherzen. lidchte es Ihnen gelingen, schlichten zu kdnnen,
und den Ubereifrigen auf behutsame Weise zu démplen.

Ich glaube, das wire es fiir heute, lieber Bruder Dell. Ich bin sehr froh, daB
Sie Woche um Woche tiefer in Ihre Aufgaben hineinwachsen. Allem voran steht

ja die Beherrschung des Hindi, wofurch dann Ihre Mitarbeit im College im Spét-
sommer die entscheidende Voraussetzung erhiélt.

Mit herzlichen GriiBen von uns allen, besonders auch vgn Bruder Seeberg,

Ihr



Lal Bungalow, GEL Church Compound, Ranchi, Bihar, 113.1967

e

Ei r_‘_ -, Ty
1 5. MRZ 1367
nachdem Sie eine lange Zeit ghrnicht von uns gefort haben, werden Sie
jetzt allzu reichlich eingedel ~dch- greife schon zur Form des

Kurzbriefs, um die neuen bzw. noch nicht erledigten Punkte Tra&seher zu
erledigen.

lieber Bruder Berg,

l. Gestern nmachmittag bekamen wir von Herrn Bruns aus Bombay einen
Brief mit der unerfreulichen Naechricht, dass Bruder Dr. 8inghs Kiste
dort "™nicht suffindbar ist". Unsern Kuhlschrank hatte er gerade an
diesem Tag, 7.3., "ausgegraben", nachdem er ein paar Tage zuvor noch
' ale "not traceable" erklart worden war. Herr Brune empliehlt nun,
1 "iber Rev. P.D. Soreng den Verlust bei der Versicherung (zu) melden
und gleichzeitig Schadenersatz von Volkart (India) Ltd., Bombay 1 -
R, P.0,Box 199, (zu) verlangen." Hoffen wir, dass Herr B.,F. Tirkee,
der fibermorgen uber Kalkutta noch einmal wegen des VW nach Bombay
musgse, in dieser Sache gleich etwas unternehmen kann. Da Verlustan-
zeige und Schadenersatzforderung Br. Singh im Augenblick aber gar
nichts helfen konnen, missen wir zunéchst sehen, was wir tun konnen.

2, Gestern ambend berichtete mir Herr B,.F., Tirkee von den Schwierig-
keiten, die sich der Einfuhr des VW entgegenstellen. (TNas wenn man
gewusst hatie ees) Nachdem soviel Staub sufgewirbelt ist um dieses
Fahrzeug, durfte es sich empfehlen, dass ich mindestens einmsl vor
unserer Abreise in die Sprachschule demit wenigstens eine kleine
Besuchsfahrt unternehme. Was fur ein Xlatschnest Ranchi ist, wird
Ihnen léngst bekannt sein. Man wundert sich, wer sich alles teil-
nahmsvoll nach den Vorgéngen um diesen Wagen erkundigt. Schliess-
lich ware es fur uns alle ein bisschen peinlich, unberufene Frager
auf’ dem Hals au haben., Herr Schwerk wird mich in dieser Sache ge-
wiss stlUtzen.

g Mehr beilaufig sei gesagt, dass Prof. Ssmartha von Serampore
keine Moglichkeit sieht, seinerseits Heinrich Vogels dort gehalte-
ne Vorlesung (Man's ﬂesponsibility for the Peace of Mankind) drucken
zu lassen; es fehle ihm dazu an NMitteln, schreibt er mir. Wir werden
also sehen, ob wir nicht diesen enslischen Text (zu denen in Hindi
usw, ) mit in unser Verlagsprogramm aufnehmen kénnen. Wir werden die
Druckerei um einen Kostenvoranscnlag bitten. Allerdings muscsten wir
uns dann um eine (geographisch) weite Verbreitung bemuhen!

4, Leider haben wir es versaumt, auf unserm Rundbrief unsere hiesige
Anschrift anzugeben! Wir waren Thnen sehr dankbar, wenn Sie, falls

es noch moglich ist, am Kopf {iber dem Datum angeben liessen:

"Lal Bungalow, G.E.L. Curch Compound, Main Road, Ranchi, Bihar, Indien

Ikt herzlichem Dank und Dank - Ihre :5 ;) QQ
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‘,,,,_hgnf--, £enau wann die {fberweisung hier eingetroffen ist.

Lal Bungalow, GLLC Com ound
Main iHoad, Hanehi, Bihar,

Herrn
Misrionsdirektor VEin~
nr. Chr., Berg i G
Handjerystr. 19-20 0 6. MRZ 1987
T BErLin el
GERMANY Erledigt:..

Lieber Bruder Berg, ’

haoen Sie gunz ‘herzlichen Dapk fur Ihre Briefe vom 4. und 6,l. und <2.2.,
suf die ieh heute knepp apgtworten mochte = unDeschudeB eines mit. Bruder
Schwerk gemeinsam zu erteilenden Heschelides.

1. Letzte Woche hat Br, Schwerk es moglich gemacht, vom omindsen Xonio
einige Betrage loszueiscn, so duss Wir unser Konto effektiv eroffnen
konnten: The Bank of India Ltd., Renehl Branch, lMein HRoad, Ranchi, Bihar;
gurrent Account Dr. Thomas “hristopher'“el' Lal Bungalow, GEI Church
Compouud, Main Road, Ranchi. Ob eé8'jetzt noch erforderlich ist, Fntsatz

¥

@) weisc ich cinfach nichts Ubrigens ist es mir auch nicht be-

Z. Wie Bruder Secberg lhnen moch mindlich erlautern wird, erscheint es
nicht lénger als glinstig, ein Saumelkonto (Jetzt “Qch”erﬁ-“ell") weiter-
uuiuhrnn. Sollte sich eine Sammeliiberweisung e€inmal nicht vermeiden lassen,
80 kann man sich gewliss auch eines der E@rhtnd nen Linzelkonten bedienen.

3. Wie es scheint, lauft das rubllshiﬂg House ganz gut an, Ter neue Lei-
ter, Mr. Jhan n Tiga (nicht der Mingetreue Haushalter und such nicht
der V-”Va'o“ FTTor. Tiga, sondern ein 26j@hriger 'Journalist!, der
auf ein S ium des NCC im HiBlGﬁ Collecse, N&ﬂm ~etudiert hht’ und im
Mai wo g nen "B.Journ," bekommen soll), %asst sich gut an und arbeitet
' € ihm unterstellten Buchhihdler He:ﬁn A.N. Kongari, gut zusammen.
«rof Tigae neuem Buch uher"”lrken @nd Leben TeF Taulus™ soll zu-
nhchet die kleine Kirchenggsehlchﬁe 1n der ﬁbezarbeitung durch Mra#Mclul-
len herausgebracht werden, Als nachgtﬁs steht M¥ch liebe einengflincen
,&nqn auf dem Programm; deér Verlegesr ‘der engliachsn Ausgabe hﬂﬁ herplts
unismtalich.gin”eWiliigt ier -Bescheid wom ™ frobisch selbaﬁ ‘eteht noch
uus. (Mr., Mc) nur den zweiten Teil ubéreetzt, weil ﬁyr'er te zu stark
von den afri hen Gegebenheiten bagiégt ist, alg_dass er sich unver-

andert auf 85 Ubertrageniliesses J L
Leider ighed®e Scheidung, zwischen Prass und Pbl H insofern noch nicht
5&58 pf*', als erstere aadh auf etwa Rs. 15-18000 Anspruch erhebt, zu-

dch zu den von Br. Seebero uherrelchten }BOOO auf Gruné 6crfunver_
kauften)Verof;entliohnmgen des Jahres 196 ?Tof Tlu& wild®hlerzu noch
elnmal an Br. Seeberg schreibefy Mir sche (a) Es bestéhen keinerlei
Anspriche mehr, da alle Blicher dem Pu&ﬂsﬂ. ln der T gﬁnr ubereignet wor-
den eind; (b) die Press ist tatsichlich durch die teéurcn Blchexr (zwei fiir
je uber 10000 Re.) peinligh knapp an Geldmitteln ins Jahr 1967 Legangen.
Mein Vorschlag war deher, das Publ.H. sollte einen bestimmten Betrag bei
der Frese als Vorschuss auf kunftige Verdéffentlichungen auf zwei Jahre
festlegen. In der letzten Ausschussitzung (24.2,) nahm die Press diesen
Vorschlag nicht an, sondern bestand auf ihrem Anspruch. Nun mochte ich
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modifizieren: Des FPubl.H, 8tellt der Press sofort Rs. 12000 als Vorschuee
zur Verfugung; dieser Betrag wird von der Press durch die bei ihr in Auf-
trag gebebenen Veroffentlichungen abgegolten. (Hierauf waren auch die rd.
2650 Re, anzurechnen, die die Press heute fur Prof. Tigas Buch erhalten
hat. Ob dieser Betrag angemessen ist, muss ich noch behutsam prufen.Noch
kiirzlich im Ausschuss namlich gab Mr. Luther einen Preis "unter 1500 Rs."
an. Vielleicht war dabei etwas unberucksichtigt gelassen,)- Verzeihen Sie,
dass ich hier so ins einzelne gegangen bin; es ist mir nicht ganz leicht
gefallen, mich durch diese Sache hindurchzufindens

4, Mit den Vorlesungen im College beginne ich nur doch erst im September,
wenn wir aus der Sprachschule zuruck sind. Demn bald nach dem Inde des
Pastorenkurses fingen die Studenten schon an, aufs Examen zu buffeln. Mir
etwas susserhalb des Lehrpylans (=Lernstoffs), zumal in englischer Sprache,
haben sie wenig Sinn. Ihnen gerade dann etwas bringen zu wollen, was einem
besonders am Herzen liegi, ware verfehlt. Spater auf Hindi wird es besser
ankommen. Besonders freue ich mich, das muss ich sagen, auf die Besore-
chung des Johannesevangeliums im Oberkurs. Von dem "NT im {Uberblick" mit
den Pre-BDs habe ich noch keine rechte Vorstellung.

5. purfen wir wohl darum bitten, dass uns dienstlich im April noch einmal
etwa 2,500 DM (rd. 4500 Ks,) Uberwiesen werden? Denn etwa diesen Betrag
dlirften wir fur den Aufenthalt in Mussoorie (neben den privaten Aurwendun-
gen fur Essen, Koch, Haushilfe usﬁff'??ﬁﬁ?ﬁen wie unser Lehrer uns vor-

gerechnet hat.

Pur uns privat hétten wir nach Logllchkeit gern&schon ;ggti-weitere 3000
Rs,, demit wir auch fir Zwischenf&lle gerustet sind (und notfalls auch
dieﬁﬁt&fﬁﬁﬁ"ﬁaltﬁbﬁﬁ“vﬁisdhiessen konnen) .

6, Das schriftliche Votum betr. Herra Iuthers Bitte werden Earr 8chwerk

- und ich bei ndchster Gelegenheit abfassen. Trotzdem mochte ich “ies bemer-
Ken: Wenn es darum ginge, welche indische Familie neben uns im Tal Bunga-
low Wohnung nimmt, sdhen wir iﬁfhers bestimmt @ls unsere Nachbern,
zumal Phr1=t03her dann auch ihm gemisse Gesple en in der Néhe hétte. Mun
hat aber Bruder Schmidt mit gewichtigen qwunden gich grnnﬁaatzllch ‘agegen
ausgesprochen, diege Wohnung durch eine dndische Famille gleichsam zu
plockieren. Zudem sieht er eine Heihe yon Schwierigkeiten drohen, von de-
nen wir noch kaum eine Ahnung haben, Kurz, es schiene uns doch am pesten,
vorlaufig diesc Wohnung fur einen kunftlben Mltarbeiter aus demLWB freizu-
haltam,-mag aucn zur Zeit keiner inm Sicht sein. "hat ju auch Rev. Ichi-
de in seinem Brief vom 7.2. &n denm Pramukh Adhye “(Xopie bei Thnen) vor-
geschlagen. Herrn Luthers Wohoung misste freilich nach besten Kraften in-
standgesetzt werden.

7um Schluss mochten wir: uns auch bei Ihmen fir das Buchgesehenk von Her-
zen bedanken, das ung schon bei unserer Ankunft hier. @rwartete. (Ehe Br,
Seeberg uas aufklarte, nehmen wir an, die beides Bneher "Gunthis gefahr-
liches Erbe” und "Der s ;rechende ﬂflug" selen der Buche1e1 1es Hauses zu-
gedacht,) Wir mochten ferner anfragen, ob es - Ja zwar nicht Gblich, aber
doch - ﬁoglich ist, den Rundbrief, der den Hauptpnteil dieses Briefes Aue-
-mchﬂs, zu vervielf alti&,en und an die beiliegenden Aneehxij‘ten Zu Ver-

‘schicken?? Nie Kosten bitten wir von unserm Helwitkonto zu vegleichen,
ghristopher und auch meiner Frau geht es Trecht gat, mir selbst nicht we-
niger; dariiber sind wir sehr froh. vVor allem mit dem Jungen haben wir im-
mer wieder viel Freudel

Herzlich danken Ihnen und grussen Sie

Thre "'l.....f TNovmas st C D hgptar
D




Lal Bungelow, GLL Church Compound
Mein Road, Hanchi, Bihar, Indien
T. Marz 1967

Herrn £ - '}
Missionsdirektor Dr. Berg 1 4 Mp7

Handjerystr. 19-20 : . MRZ 1387 _
1l Berlin 41 ‘E;hy_h ;
Germany e !

Lieber Bruder Berg,

dem "Votum", das ich auf Grund eines Gespréichs mit Herrn Schwerk am ver-
gangenen Nonnerstag (er kem noch einmal wegen des VW-Bus; in Bombay war
zunachst nicht alles nach Wunsch gegangen) verfasst habe, mochte ich
zern noch einige Zeilen an Sie beifiligen. In einem seiner Briefe an Sie
wird Herr Schwerk wohl selbst noch einmal auf die Sache zu sprechen kom-

- men; er meinte aber, im Augenblick wlre durch eine Zusammenfassung unse-

Tres Gesprachs aus meiner Hand der Sache besser gedient. Er bekommt einen
Durchechlag des Votums und kann dann seinerseits noch ergénzen oder auch
richtigstellen, soweit es notig ist.

Im letzten Brief habe ich meeh gar nicht erzéhlt, dess wir vom 16.-19.2,
in Khuntitoli waren, Brunsens hatten uns eingeladen, sie noch vor der
Abreise der Familie naech Deutschland zu besuchen, Ich konnte auf diese
Weise einige Gemeinden ein wenig kennenlernen, und zwar in dem "Missions
gebiet™, das jetzt unter der Obhut von P, SOTreEng gteht. Besonders beein-
druckt haben mich zwek Dorfer: im einen wohmnt eine einzige christliche
Familie unter etwa 15 andern, im andern gibt es noch gar keine Christen,
und erst im vorigem Jahr ist ein erster Vorstoss mit einer Jugendgruppe
in dieses Dorf versucht worden. Unser Besuch war also die zwelte msissio
narische Begegnung mit diesen lensehen, jedenfalls™in diesem Stil. Bru-
der Soreng hatte mir vorher erklart, dass die Missionsarbeit in diesem
Gebiet meist durch Besuche des Pracharak im den Familien (gerade auch in
den miehtehristlichen Hauserm geht er aus und ein{) geschieht. Nur von

!

Zeit zu Zeit hélt man evangelistische Versammlungen. Ich bin gespannt,

wie die Arbeit in diesem Pastorat, das einen tﬁchtisﬁn Pfarrer zu haben
scheint, weitergehen wird, und wirde am liebsten jedes Jahr einmel dort
hereinschauen.- Mir Sie, wie auch fur Bruder Seeberg, sind solche Begeg-
nungen ja nichts Nemes. Aber fiur mich war dies Erleben neu, auch nach
meinem Kamerunaufemthalt noch, und ich b froh, dase ich diese MGglich-
keit vor unserer Abreise nueh liussoorie mmd vor der Regenzelt genutzt
habe. Denn es if ungewies, ob ich yer ‘den 3eginn Imi'nes Unterrichts im
Theol. Collegé noch eimmal zu eimer solchen Besuchsreise wegkomme.- Ich
hatte tibrigens eigentlich und von nir aus die Gemeindenm nur so bei sich
im jigemen &ufsuchen wollem. So kem ich Wor zwel Jahren einmal mit “em

leekretar der dortigen Fresbe Kifehec ganz unapgemeldet in den

S Sonntagsgottesdienst einer Westkemeruner Gemeind€i Tp den Gemeinden um

Khuntitoli ist mir aber klar gewerden, dass dort ein solcher Blitzbesuch
wahrscheinliche ale eine peinliche Tberraschung em: Tunden wurde, = dass
man die Gemeinden hier jedenfalls nicht um“des Fest elnes felerlichen
Bmpfangs bringen darf, solange man ihnen nicht etwas naéher bekannt ist.
Um den Alltag kennenzulernen, kommt man ja wohl auch nicht ohne Hindi
aus.

in Ergﬁnzung des letzten Briefes méchte ich zum Schluss nur noch melne

\2Entochr. angeben: 2787) bei der Bank of India Ltd., Ranchi.
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Ranchi, den 4. Marz 1967

Kl 2i.e B Vet aam

zur Vergabe der Westwohnung im Ial Bungalow, Hanchi

Nach Ricksprache mit Herrn Schwerk und suf seinen Vorschlag hin mochte
ich unsere gemeinsamen Uberlegungen folgendermassen zusammenfassen:

i, Das Haus, in dem Herr Luther jetzt wohnt, ist von einem Unternehmer
liederlich ausgefiihrt worden. Das Dach leckt stark, es ist nicht in
allen Haumen gegen Hitze iscliert; Turen und Rénster sind schlecht
gemacht; bei heftigen Regenfillen kann des Wasser vor dem Heus nicht
ablaufen, es staut sich und dringt inm die Wohnung ein. (Mit dem Haus
nebenan, in dem Herr B,F. Tirkee wohnt, scheint es kaum besser zu

. stehen.)

SOSSNEr Bungalow West (IT) fir Beaucher und Géste frel gehalten werden mis-

";"1 : g,ﬁsua-n ung kénnen. Dot (R ) A

2. Wenn Herr Luther in seinem jetzigen Haus innerhalb des "Press Compound
wohnen bleiben soll, so mussen die Mangel moglichst rasch behoben
werden; Das Dach lst abzudecken, eine Iisen- statt der Holzkomstruk-
tion einzuziehen; Asbestplatten sind auch in den bisher damit noch
nicht versehenen Rﬁm’eﬁ anzubringeny Fenster und Turen sind neu zu
machen:; yor dem Hauws muss ein Entwésserungssystem angelegt werden, um
Stauungen 'zu vermelden.-- Hier ist die Frage, aus welehen Nitteln das
alles bestritten“Werden kann, e

3. Soweit ung bekannt ist, hat die Kirchemleitung (KSg) dem von B, C.G.
Schmidt Wnter dem 1. Juli 1966 unterbreiteten Vorsehlaégen bisher
nicht zﬁkeatlmmt sie freilich auch nicht abgelehnt, Infolaeﬁegsan
'éghﬂ e noch an einer kleren Hecht@grundlage. Der Brief des LWE

avon 7, Febr, 1967 an den Pramuikhs Adhyzksh mit einem® gachlich u.x.
angemessenen Vorschlag konnte: den Anlass, 5u'ﬁntr yrechender Beschluss-

. fassung bieten. Um der Sa.ah&ﬂacn druck zu verleihen, sollte jedoch

Tr. -ell als unulttelbatrﬂétcillbter noch einmal schriftlich bei
der Xirchenleitung (gdgt des Pramukh Adhyaksh) vorstellis werden.

4, Wir sind der Meinf“ dese die HEStwoqnung_~ '!hl Hunualow um die
es sich z.Zt. han ”lt bis auf téltcres- ML mit einer indischen
Familie besetzf“werden sollte, GrundeMlerfur finden sich bereits in
P. Schmidts Sehreiben an die Mitglieller des K88 vom 1.7.66: Die von
LWF und GM f'- den Aufenthalt von lUberseeisehen litarbeitern herge-
richteten upnd @usgestatteten Wohnungen gollten vorlaufig nicgt durch
sta ns@ssice indische Fenmilien bl@ckiert werden. (mie Moglich-
keit eigggﬁwgrtllnderung ist nicht g&ﬁannt, darf aber nichtsausser

lassen werden.] Ausserdem iaa geltend zu *gﬁgggﬁv‘“ie Jjetzige

ufw'dass die Mitarbeiter ihre'dicnstlie ng inanerhalb
ares” "Compoundn (Press, Theols College) h » Solite nicht ohne

;;ﬁwgﬁ' durchbrochen werden; es gaht auch woh&* icht an, den leiter der

= e

| .flfi'“ "~ Druckerei in dieser Jaaie Zel. gegenuber dem Rektor des Theol. Col-

lege "vorzuziehen".

5. Wenn uber den kﬁnftiben sersonalstend mehr Kladheit besteht, wird
tiberpruft werden missen, wie lange die Wohnungen Jjubilee Buns&low I
(friher Mitterhuber), Jubilee Bungalow III (péstezimmer) und Lal

Jvi!tf:;'.’
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4, Januar 1967
drbg/el.

Lieber Bruder Delll

Die Ankunft Ihres Briefes vom 30. Dezember - schon am 3. Januar des Neuen
Jahres -~ hat uns herzlich erfreut. Wir wuBlten Sie ja nach Ihrer wohlbehalte-
nen Ankunft am 3. Dezember in vielféltigem hduslichen und dienstlichen Enga=-
gement, sber es war uns doch eine grofle Entlastung, durch Ihre persénlichen
Zeilen von Ihrem guten Ergehen einen Monat nach Ihrer Ankunft in Ranchi zu
erfahren. Auf's herzlichste erwidern wir Ihre NeujahrsgriiBe. Und nun zu den
einzelnen Fragen und Bemerkungen:

1) Sehr erfreut hat uns Ihre Mitteilung, daB in dem fiir Sie von Herrn Pastor
Schmidt verpflichteten Hindi-Lehrer offenbar ein besonders guter Griff getan
wurde, und Sie den Umgeng mit ihm wie auch seine Nachbarschaft als ausgespro-
chen angenehm und hilfreich empfinden. MSchten Sie, ohne die Plage des Ler-
nens zu sehr mit Seufzen zu empfinden, mit Ihrer lieben Frau gute und bestén-
dige Fortschritte im Erlernen der Sprache machen.

2) Auch die Mitteilung, daB sich die Akklimatisierungsschwierigkeiten in er-
tréglichen Grenzen halten und es mit Ihrem kleinen Jungen gesundheitlich wie-
der aufwirts geht, haben wir gern gelesen. Ich hoffe sehr, daB es so bleibt,
und die Besuche beim Arzt immer seltener werden kdnnen.

3) Es freut mich, daB Sie in die literarischen Aufgaben gleich bereitwillig
eingestiegen sind und sich willig haben einspannen lassen. In gewisser Weise
ist von missionarischer Sicht her hier die Mitarbeit am fruchtbarsten und auf
léngere Sicht iiberhaupt fiir einen Europder nur mglich. M8chten Sie den indi-
schen Brildern helfen kdnnen und auch Gewinn an der Zusammenarbeit mit ihnen
haben. Erste Frage: Ist etwa Herr Kongari der neue Verlagsmann oder nur der
Leiter der "Buchhandlung"? Zweite Frage: Ist etwa Herr J. Tiga der von Herrn
Mittenhuber mit cum infamia aus der Press entfernte "ungetreue Haushalter"?
Eben kommt mir, daB es auch der Neffe Prof. Tigas sein kdnnte, der vorn an
der Main Road in der dort erSffneten Buchhandlung tétig ist. Kurzum, die be-
sten Winsche fiir diese wichtige Nebenaufgabe, die Sie, wie ich annehme, in
relativ starkem MaBe in Anspruch nehmen wird. Ich bedeite die Entwicklung
hier mit ganz besonderem Interesse und freue mich aller Dinge, die Sie als we-
sentlich fiir die Entwicklung berichten kdnnen.

4) Gut finde ich, daB Sie nicht direkt schon Neues Testament, sondern Fragen
der Mission und Oekumene mit den Studenten zu treiben beabsichtigen, wenn der
Monat der Gastvorlesungen von H. Vogel ein Ende gefunden hat.

5) Die finanziellen Fragen (Errichtung eines eigenen Kontos, dessen Mitteilung
wir zu gegebener Zeit erwarten, etc.) gehen besonders Herrn Lenz an. Mit der
fir Sie persdnlich in Anspruch genommenen Summe von monatlich 1.000,-- Rps.
viiren Sie aleo nach unserer ersten Uberweisung vom 2.1. sogar schon fiir zwei
Quartale ausgestattet. Das {ibrige wiirde hier zu Ihrer Verfiigung bleiben. Was
die dienstlichen Gelder betrifft, sollten wir Ende Marz/Anfang April nochmals
dariiber korrespondieren, welche Ergéinzung der iibersandten 2.200,-- BM = ca.
4.000,-~ Rps. Sie bendtigen, bevor Sie zu dritt auf die Sprachschule gehen,

—2—
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um dort die notwendigen Ausgaben und die Fahrt dorthin bestreiten zu kdnnen.

Wir werden uns immer freuen, wenn Sie die Zeit finden, zu berichten oder auch
ernste Fragen vorzutragen. Vor dem Herbst - das ist uns klar - wird eine
ernsthafte Mitarbeit und diese oder jenme Initiative noch kaum mSglich sein,
dazu bedarf das Einleben, das Sprachelernen, die Kenntnis der entscheidenden
Persdnlichkeiten zu viel Zeit, bei der eine Ubereilung nicht gut wére.

Die ndchsten Wochen werden nochmals recht interessant sein bevor dann der
Alltag beginnt, weil Mitarbeiterkonferenz und der groSe Pastorenkurs im Fe-
bruar Ihnen viele Aspekte des neuen Arbeitsgeléndes erdffnet.

Seien Sie mit Ihrer lieben Frau und Christopher Rerzlich von uns allen ge-
18t . J




y den 2. Januar 1967

drbg/go

Herrn
Pfarrer Dr., Thomas Dell
GeEs Le Church Compound
Lal Bungalow
Ranchi /Bihar

I £ Teei

Lieber Bruder Dell,

Zu allererst Ihnen und Ihrer lieben Familie auf dem G.E.L. Church
Compound die herzlichsten Griisse und Segenswiinsche zum eben begonnenen
neuen Jahr! Michten Sie frohe, etwas stille und erholsame Weihnachts-
tage hinter sich gehabt haben nach allem, was in den Monaten November
und Dezember auf Sie eingestiirmt ist. :

Wir mSchten gleich aus dem Gossner Haus am ersten Arbeitstag des
neuen Jahres uns bei Ihnen melden und sagen, dass wir heute iiber
unsere Zeatrale in Hamburg DM 6.500.~~ an Sie auf den Weg gebracht
haben, die Sie hoffentlich bald erreichem. Da Sie natiirlich noch
kein eigenes Konto haben, leite ich den Betrag iiber das bekannte Konto
Schwerk/Montag. Unser Freund in Fudi wird nicht zbgern, Ihnea den
Mammon auszuhindigen. Fir eine gelegentliche Bestitigung wire ich
dankbar, schon um zu wissen, wie schnell man zurzeit in Hamburg uand in
Indien arbeitet.

Davon sind 2.200.-- DM fiir die sachlichen dienstlichen Erfordernisse
bestimmt., Bruder Seeberg hat diese (nach einer vom ihm hier einge=
troffenen Notiz) offembar mit Ihnen durchgesprochen und 6.000,== DM
als im Jahr 1967 notwendig errechnet. 3o niisste der genannte Betrag
liber das erste juartal hinaus zunidchst einmal geniigen.

Der andere Teil der Uberweisung von DM 4.300.== betrifft Ihr Gehalt
(beiliegender Brief Lenz).

Indem wir Sie und alle Freunde dem guten [feleit unseres Gottes durch
das neue Jahr befehlen, bin ich
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Lal Bungalow, GEL Church Compound
Main Road, Ranchi, Bihar
30.12.1966
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Herrn } T | X7 L T

Missionsdirektor 3rl;éhr. Berg i ' A\wktﬁggi/ifkfik%Vdf

Handjerystr. 19-20 gl

1 Berlin 41 ER e e | 0% <o G T

Federal Republic of Ny 8l J

Germany /4\{ (S A : /
EJ, » - !

Lieber Bruder Berg! \\{ /

Genau einen Monat sind wir jetzt auf indischem Boden, haben uns im Lal
Bungalow bereits ganz nett héuslich eingerichtet und haben das Weih-
nachtsfest in der neuen Heimat recht schon gefeiert. Ihnen mochten wir
zug:atqgﬁi Ihren Willkommensgruss und jezt fur Ihren Brief vom 12.12.
heraliﬁﬁﬂdﬁnken. Wir mochten ein paar Fragen beantworten und auch kurz
von unserm Ergehen berichten.

Abrechnungen uber die Nebenkosten unserer Reise wie auch uUber erste Aus-
gaben fur die sinrichtung hier liegen bei. Ein Konto habe ich am 12.12,
bei der Bank of India beantragt, die Genehmigung steht aber noch aus., So-
bald das Konto eroffnet ist, gebe ich Nachricht. Mein Current Account :
wird die dienstlichen Gelder aufnehmen, unser Savings Account die person-
lichen. Mit Br. Seeberg werde ich im Januar die von Ihnen angeruhrten
Punkte erdrtern. Fur unsere personlichen Bedurfnisse erbitten wir in den
ersten drei Monaten je (etwa) 1000 Rupees, also 3000 Re. im Quartal.

Seit dem 14.12. fungiere ich tatsachlich als Sekreta&r des Publication
Committee, seit dem 16,12, obendrein als Vice-Chairmen des Press Manag-
ing Committee. Wie Sie wissen, ist vom 1,1.67 an ein Publications Mana-
ger angestellt, Am 21,12, hat eine Besprechung stattgefunden, an der fol-
gende Leute teilnahmen: Prof. Tiga, Herr Luther, Herr J. Tiga (Pub. Man.),
Herr Kongari (Sales Man,) und ich, Hier wurden die Ziele und das Arbeits-
programm des Publishing House vorlaufig umrissen. Hoffen wir, dass es
auch einigermassen ins Werk zu setzen ist. Sie werden weiter daven horen
Me ersten Vorlesungen im College werde ich nach der Abreise wom Trof.
Vogel halten, und zwar uber Ecumenism and World Missions. Mit fem regula-

"ren Unterricht beginne ich erst nach der hickkehr aus der Sprachschule

(im Juli? im Septsember? das ist nouch offen). Gespannt bin ich auf den
Verlauf der Begegoung Prof. Vogels mit den Studenten im Januar. Daraus
hoffe ich auch selbst einigees lernen zu kOnnen. Unser Hindi*Unterricht
hat am 12.12. begonnen, und s0 langsam beherrschen wir wenigstens den
Laut- und Buchstabenbestand einigermassen. Nass wir bereits eim Gefuhl
fur die Sprache entwickelt hatten, wére entschieden zuviel gesagt. Ganz
begluckt sind wir jedoch von unserm Lehrer (auch seiner Frau und seiner
Schwiegermutter). Chne diese Nachbarn we&ren wir noch manches Mal in eini-
gen Schwierigkeiten, der Sprache der lenschen hier nicht méiehtig!

Gesundheitlich geht es uns recht gut. Christopher hat sich von dem Kraf-
teschwund auf See allmahlich wieder erholt. Lben hat er gerade einen Hu-
sten, aber wir hoffen, dass der nicht lange bleibt., Man hat das hier, wie
Sie wissen, nicht gern. Meine Frau und ich habén uns mit diversen lNeagen-
und Narmstorungen gegenseitig abgewechselt, und Dr. Matthew vom anglika-

nischen Krankenhaue kennt uns schon ganz gut, aber es hielt sich in
yrgnzen. Zum Begi v
a egilnn des Neuen Jahres grussen Sie alle herzlich

ccinr

Iy )




12. Dezember 1966
drbg/go

Herrn

Pfarrer Dr. Thomas Dell
G.E.L. Church Gompound
lal Buangalow

Ranchi /Bihar

INDIA

Lieber Bruder Dell,
Wie sehr war ich erleichert, als ich von der Regional-Synode in Berlin-

' Spandau zurlickkehrte und die Nackricht auf dem Schreibtisch lag, dass

Bruder Seeberg Sie und Ihre liebe Familie wohlbehalten am 3. Dezember
eingeholt hat und Sie nua in Ranchi sich einzurichten beginnen. Da bei

:_,ﬂtplor Nachright nichts mehr erwihnt wurde, von etwaiger Krankheit Ihres

Jungen, hoffe igh, dass er alles wohl iiberstanden hat, denn Ihre Bitte

um die Medikamente traf ein, als unsere beiden Theologen schon seit 24
_ Stunden auf der Reise waren. Wir kinnen hier nur von Herzesm hoffen, dass
Sie rasch heimisch werden, auch Ihre Gattin unter dem vielen Neuen nicht

zu viel Beschwerendes empfindet und die gute Gemeinschaft mit den Brildern
Ps Seebergund D, Vogel Ihmen hilft, in der gemeinsamen Reflexion iiber
manche Sie liber¥iutende perstnliche und sachliche Probleme gemeinsam klar

Zu ’.Mi

iﬂi‘{iun folgende Ninzelheiten:

1. Sie werden sich sicher bald bei einer geeigneten Bank ein Konto eine
richten und darum beaiiht sein milssen, damit wir Ihnen die notwendigen
Betrige rechtzeitig iliberweisen kinnen. XIs geht wohl alles nicht se
schnell, aber eines Tages werden wir sicher die genaue Bezeichnung hier
auf dem Schreibtisch haben. “

Mein Rat wiire, dasa Sie dies Konto in zwei Abteilungen eianrdshten, je fir
Inre persbnlichen und Thre diemstlichen Gelder, Dann kimen Sie nieht in
die Gefahr, eines Tages von der imdischen Steuer herangezogen zu werdens
wenn Sie die dienstlichen und persnlichen Gelder nur auf eimem Xonts
haben. Freund Rech in Purulia ist dadurch bei der Rilckkehr in schwere

Verlegenheit gekommen; Friulein Sehmidt, friher in Govindpur, hat es so

gehalten, wie ich Thnen vorschlages

Ich habe gerade das Gossner Budget 1967 entworfenm, das am 16. Dezember vom
Verwaltungsausschul beratea werden wird, es sieht filr die Station Ranchi
(also dienstlich ausserhalb Ihres Gehalts) DM 15.000.~- vor, von denen ich
Ihnen noch im Januar DM 6 bis 7.000.=< schicken mSchte. Diese Zahl ist ein
wenig gegriffen, weil Sie natiirlich noch kein local budget habenm umd Ihre
Vorstellungen iber Ihre Bediirfnisse sehr im Anfangsstadium sein werden.
Aber Autobenutzung, Sprachstudium, Aufenthalt dafiir ab Anfang Mai in den
Bergen etc. erforderm natiirlich einige Mittel, die, wie gesagt, vorgesehen
werden miissen. Uber diese Frage sollten Sie einmal mit Bruder Seeberg
zusammen sitzen, damit wir einen festen Vorschlag von Ihnen bekommen.

Beziehen Sie doch auch in die Beratung mit Bruder Seeberg die Frage ein,
ob das bisherige Komnto Schwerk/Montag in aller Form in ein Konto Schwerk/
Dr. Dell umgewandelt werden sollte, damit es wiederum von zwei Zeichnungs-
berechtigten iibersehen werden kann.

- 2o
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Und endlich: lassen Sie uns in absehbarer Zeit wissen, welchen Betrag.
Ihres monatlichen Gehalts Sie mit Quartalsraten in Iadien zur Vorfigung
haben mBchten, den iiberschiessenden Betrag reservieren wir hier, wie
31. "J“I’ filr Sie.

2. Zur gegebenen Zeit erwarten wir auch Ihre Reise~Nebenkosten-Abrechaung.
ich lellagy vory dass wir diesen Betrag auf Ihr Heimatkonto lberweisen,
falls Sie nicht andere Winsche haben.

3. Sehr hat mich gefreut, dass Bruder Schmidt Sie als seinen Nachfolger
als Sekretir im Publikationskomfitee benannt hat. Ich hoffe sehr, dass
Sie mit diesen Auftrag angenommen und am 14, Dezember schon
eifrig mitberaten haben. Ich beurteile diese Aufgaben in der Printing
Press als eins der wichtigsten Dinge, bei denen wir - eben dureh das
Mittel der Literaturarbeit - als Gossumer Mission die Aufgaben der
Gossner Kirche stéirken kinnen.

4, Die Bilder von Ihrem Empfang konnter leider nicht frilher hier msein,
ut noch in die nlichste Hummer unseres Blattes mitaufgenommen zu werden.
Trotzdem Bruder Seeberg ja wirklich schnell gearbeitet hat. Darcuf
freut sich nun die Gossner Femilie bei der nilichsten Nummer.

S5« Schon finde i¢h es auch, dass Sie bald (vermutlich wohl Mitte oder
Ende Januar) Mitarbeiterkonferenz haben und dabei die lieben Mitstreiter
(innen) in der Gossuner Kirche auch aus dem fermer gelegenen Khuatiteld
und dem fernen Amgaon kennen lernen., Es bedeutet doch schonm etwas, wean
man weiss, dass man nicht iscliert arbeitet.

6+ Und endlich natiirlich bin ich sehr gespaant, wie Ihre erste Fihlung-
nahme mit Bruder Surin und den Studenten des College sich bei Ihnen in
Ihren eigenen Bupfindungen niederschligt, in welchem Vufang Sie Lbereits
schon in englisch mitunterrichten, und wo Sie die dringlichaten Notwen=-
digkeiten inm Gesamtbetrieb des College sehen.

Méchten Sie jedenfalls spiiren, lieber Bruder Dell, dass wir Ihres Anfangs
sehr herszlich gedenken und iiber das dienstlich Notwendige hinaus sehr
begierig sind zu h¥ren, wie Sie Ihre neue Situajion angenommen haben.

Mit herzlichen briiderlichen Griissen bin ich

.
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22. Nov, 1966
drbg/el.

Lieber Bruder Delll

Wihrend wir die grauen Novembertage durchleben, fahrem Sie mit Ihren Lieben
durch Somne in immer mehr Licht und Wirme hinein. Diese Zeilen sollen Ihnen
sagen, daB wir Sie imnerlich begleiten auf Ihrer schiénen, hoffemntlich vom
Stlirmen und entsprechenden WUnamnelmlichkeiten verschonten Reise, und Sie
sollen dieses Zeichen unseres Cedenkens bei Ihrer Ankunft in Bombay empfan—
gen. Da wir nichts Nachteiliges gehdrt haben, nehmen wir an, daB die Ein-
schiffung in Triest nicht zu turbulent war, und die Tage des Aufbruchs in
Darmstadt schon, wenn nicht vergessen, so doch innerlich von Ihnen und Ihrer
lieben Frau verarbeitet sind.

Und nun beginnt Indien mit der Mihsal von Zoll und nicht ganz einfachen an~
deren Erfahrungen, bis Sie im hoffentlich angenehmen Abteil des grofien trans-
kontinentalen Zuges sitzen und gen Chotanagpur | 1/2 Tage vor sich haben.

Wir winschen Iimen einen gutem Anfang und Eingang und hoffen, daB in Ramchi
fiir 8ie alles so vorbereitet ist, dald Sie gern die Hand ans Werk legen, sich
bald eialeben und nicht enttduscht werden von unmerwarteten Widrigkeitem in
den ersten Tagen.

Eins vergal ich, neben anderen Dingen, die vielleicht vergessen wurdem, noch
zu besprechen: Sie sollten sich Ihre Korrespondenz mit Ihren Verwandtem und
Freunden in der Heimat erleichtern, indem Sie und Thre Gattin die Adressen
auf einen Bogen Papler schreiben, an die Sie umser Blatt "Die Gossner Mission"
gesandt wissen michten. Dann kinnen Sie immer voraussetzen, daf Ihre Angehd~
rigen etwas von dem allgemeinen Rahmen erfahren, in welchem sich Ihr speziel-
ler Dienst in Ranchi vollzeiht; und gelegentlich wird ja auch sicher ein Ar-
tikel des deutschen Dozenten am Theologischen College unser Blatt zieren,
nicht wahr?

Aber fiber diesen kleinen sachlichem Ratschlag hinaus noch cinmal unser aller
herzliche Wimsche fiir einen guten Beginn Threr ganzen Familfe in Ranchi.

Getreulich verbunden bin ich




From: The Principal, “ e IEinccranasn!
Lutheran theological college, ! /*
Ranchi/Bihar/INDIA,

Dear brother Dr.Dell,
Yesusahay ! i %'__f'f :\ Yy
Sorry, 1 could not reply to your lepter’ é
exrlier as 1 was bussy in the affairs of the church eledtion
Now, the church elections are over and every thing see€ms to b
alright, However, some objections have been raised Here and
there in the Anchals and Synods-elections. The Election Tribu-
nal of which I am also a member is bussy in scrutinizing the
election procedure and its minuces. I think, it will take at-
. least for ten days. 47h
Now, regarding your letter of September last 1 am ¢
happy to know that you have already reached to the final stage
of your departure from Germany. We are hoping eagerly to see
you at Ranchi by the forst week of December. In fact, if you
come, you will be mainly incharge of Greek language. but, gra-
dually if you pick up some Hindi language, you will be given
some periods to teach New Testament ( Exegesie ) and Theology
Dogmatic ). Therefore may I request you to bring sufficient
books on these subjects. I do not know whether you take intere-
st in Music or not because our’ students need some help in this
direction., Naturally the church has adopted spiritual Hymns for
the sunday services and we Hymns almost all in German tune and
Melody and there we need some improvement. ‘herefore, kindly
f?’ bring some notes on Music.

; Besides, 1 would welcome very much if the Gossner-
Mission could donatef® wall watch|for the college. We have a
. /4 téble watch but it dGETMOTWOTK Properly. Please talk to Lr.
serg, if he agrees to donate such watch for che college.
Please remember, that the college is in the stage
. of babyhood thersfore it needs nourishment. I'herefore, please
do not mind if I request you for these things. We have to do =
many things for the improvement of the collge and .1 hppe 1 will’
get full-co-operation from ;ou in many respects. 2
We are in sound health, hope you are in tne best
of health, May God be with you and with your family throughout
your Joumney from Germany to Lndia.

With best wishes !

. bt’ fell Yours Sincerel
9"“""‘ j‘f»_ 6-7;'/ /e'- M—p’ 404/:;
: 4‘ g PrinciYa 1’1;),"/&6
;ﬁ‘_“.--- Principal, Xk

3 m Theological re,
RANCHI, BIHAR, INDIA,
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1. Hov. 1966
drbg/el.

Lieber Bruder Delll

Kaun sind Sie mit dem 1. November unser uns von der Hessischen Kirche
so freundlich und versténdnisvoll ilberlassener Mitarbeiter geworden,

da fangen Sie schon gleich mit einem Festtag an, indem Sie morgen Ihren
Geburtstag begehen. So ein wenig geschieht das sicher schon angesichts
gepackter Kisten und in einer immer unerbittlicher werdenden Abschieds-
stimmung, aber dazu wird auch die erwartungsvolle Spannung des Neuen
kommen, dag es zu bestehen gilt.

Jedenfalls gedenken wir am morgigen Tage ganz besonders herzlich Ihrer
und Ihres neuen Lebensjahres. DaB Gott Ihnen, Ihrer Gattin und Ihrem
Jungen einen guten Eingang und Anfang in Indien geben mdchte, wenn die
schine Seereise und die Fahrt durch das sonnige Indien hinter Ihnen
liegt und Sie in Ranchi sich einzuleben beginnen. So ist es zweifellos
ein besonderes Jahr, das morgen beginnt, und an dem viele Freunde und
eben nicht zuletzt auch wir im Gossner Haus besonders Ihrer gedenken.

Wir sehen uns ja zu meiner Freude in wenigen Tagen am Tage Ihrer Aussen-
dung, und ich freue mich herzlich auf die gemeinsamen Stunden sowohl im
Gotteshaus wie im kleineren Kreis.

Trotzdem sollte dieser GruB nicht fehlen, sondern Ihnen sagen, wie dank-
bar wir Ihnen sind, daB Sie das Steuer Ihres Lebens und Dienstes gen
Ranchi gestellt haben.

Mit einem herzliphen Gottbefohlen




30. Sept. 1966
drbg/el.

Lieber Bruder Delll

Heute nur kurz die Bestétigung Ihres Briefes vom 24. September, wonach
das vichtige Datum des 6. November als Ihres Aussendungstermins fest-
steht; derauf richte ich mich fest ein und freue mich ganz besonders
auf diesen Tag.

Und zugleich die Bestdtigung, daB gleich nach dem Telefonat mit Bruder
Montag der Eisschrank iiber die Wirtschaftsstelle in Hamburg zur direkten
Ubersendung an Ihr Schiff in Auftrag gegeben wurde - Herr Lenz hat Ihnen
offenbar nicht Kopie der schriftlichen Bestellung lbersandt.

Es freut mich, da@ Bruder Montag Sie aufsuchte und Sie ein gutes Mitein-
ander hatten., Wihrend der Tage in Mainz-Kastel werden wir hoffentlich
Zeit finden, mehr als nur ein paar Sdtze zu wechseln, und dann hoffent-
lich auch noch in Beienrode, wo wir Sie unter uns zu haben hoffen, Zeit
haben zu mancherlei wichtigem Austausch.

In herzlicher Erwiderung er OriBe an Sie beide
getredlich Ihr



Dr. Thomas Dell 61 Darmstadt, den 24.9.1966
Haydnweg 2

Herrn Ei
Missionsdirektor Dr. Berg INA~aancen

T awBte, vl 3"n 41
L 2 6. SEP 1366

Hand jervstr.

Lieber Bruder Berg,

haben Sie wielen Dank fiir Thren Brief vom 21.9. Wir freuen uns, daB
Thnen der 6.11. als Tag unserer Aussendung recht ist. Ich hoffe in
der kommenden Woche die Einzelheiten mit Bruder Herbert besprechen
Zu konnen, soweit sie jetzt gekld&rt werden miissen.

Sehr cut war es, und wir sind sehr froh darum, daB uns Bruder Montag
vorgestern wenigstens auf knapp zwei Stunden besuchen konnte. Thn in
Indien zu wissen, wenn wir kommen, ist eine enorme Stiitze, auch wenn
er in Kalkutta sein Ouartier hat und viel unterwegs sein muf. Er is®
doch ein famoser Mann. Seine Schilderung der Tebensverh#iltnisse in
Ranchi hat uns besonders im Blick auf Chri-stopher, aber auch sonst
erfreut, und erleichtert.

. Auf eins jedoech hat Bruder Montag uns hingewiesen: Falls Klossens tat-
sdchlich den grofen Kithlschrank gekauft und nach JTabalpur mitgenommen
haben sollten, miiBten wir sofort hier einen neuen kaufen, um ihn noch
mitnehmen zu kSnnen. Trifft das zu, dal der groBe Kiihlschrank nicht
mehr in Ranchi ist? (Wir wollten Sie dieserhalb anrufen, doch vergeb-
lich - es meldete sich niemand.)

_f_(}()ssrﬁhp?llche GriiBe, auch an Thre liebe Frau, von uns beiden -
| P Mission mr L~ JUA




. . 5503 MAINZ-KASTEL, DEN 28e 9+ 1966
Gossner-Mission PR +Y 1 7

Postschedkonto : 1083 05 Hannover
Joh.-Gossner-Strafe 14 Bankverbindungen :
Omnibus Nr. 6 und o 14546 Deutsche Bank, Mainz

s3n9 Commerzbank Mainz-Kastel

’1m ; i -

Kithne & Hagel Eingoar é

B:oditton |

Abteilung PT 2 9. SEP 1966

6 Frankfurt Bledigt:...............
Dilsseldorfer Str. 24 o

Betr,: Auftrag fiur einen GepHoktransport von Darmestadt nach Triest

Im Auftrag der Gossner-Mission reist Herr Pfarrer Dr, Dell aus
Darmstadt, Haydnweg 2, nach Ranchi in Indien. Wie heute mit Ihrem

® e Nempel telefoniseh vereinbart, wird das Gephck sm 1. November
abholbereit in Dermstadt, Haydnwe 5 stehen. Soweit es sioch bis
Jetzt Uberblicken 1iSt, wird es sich um drei Kisten, Grife 1 x 1 x 1 m
und einem Gesamtgewicht von ca., 8 Zentr. handeln, Wunschgemil werden
wir Ihnen bis zum 25, Oktodher ein Inhealtsverzeichnis der jeweiligen
Kioten zusenden mit genszuer Wertangabe.

Vir mbchten Sie bitten, dann ¢ine Versicherung fiir dieses Gepiick
von Darmstadt bis Rsncﬁi im Bundeesteat Bihar/Indien abzuschliefien,
Die Reohnung stellen Sie bitte an

Gossner<~iiission,
1 Berlin FPriedenau
Hand jerystr, 19/20,

von wo aue sie auch beglichen wird., Sollten Sie Rilckfragen haben, _
kb::en £ie pich direkt an mich in Maine-Kastel, Joh, Gosesner Str. 14,
wenaen,

Weissinger)







Vierter Rundbrief Lal Bungalow, G.E.L. Church Compound
Main Road, Ranchi/Bihar - Indien

Anfang September 1969

Liebe Freunde, liebe Familic -

mit Spannung haben wir in den vergangenen Wochen die Vorgénge um die Wahl des neu-
on Prisidenten Indiens und die Auseinandersetzungen unter den Fiithrern der Kongress-—
partei verfolgt. Unsere Sympathien sind auf Seiten von V.V. Giri, der nun gewihlt
worden ist, und der "Jung-Tirken’ um Frau Gandhi, die wohl den Ausgang der Wahl
bestimmt haben. Ein Sieg des offizicllen Kandidaten der Kongresspartei, S. Reddy,
nétte sicherlich bedcutet, deB Frau Gandhi an die Seite gespielt worden ware, die
Reformtendenzen waren rasch abgebogen worden, selbst um die Religionsfreiheit im
Lende héttc man besorgt sein missen. Wohl war Reddy nicht der Kandidat der religi-
dsen und der wirtschaftspolitischen "Rechten”. Doch haben ihm die beiden groBen
Rechtsparteien wahrscheinlich ihre Zweitstimmen gegeben. Jedenfalls hatten diese
Parteien die weitere Entwicklung beeinfluBt. Und gerade in den seinerzeit oder
noch jetzt von ciner "Rechtskoalition” geleiteten Staaten Orissa und Madhyapradecsh
wurden vor zwei Jahren "Gesectze zum Schutze der Religionsfreiheit” in Kraft ge-
setzt, die in Absicht und Wirkung "gesetze zum Schutz und zur Férderung des Hin-
duismus in allen Lebensbereichen” sind. Ahnliche Bestrebungen zeigen sich auch in
anderen Teilen des Landes, z.B. in Uttarpradesh und in Bihar. - Nach der Présiden-
tenwehl scheint dic Gruppe um Frau Gandhi sich noch gefestigt zu haben, wéhrend
offenbar das "Syndikat" der Altcn Herren in der Kongresspartei unter sich uneins
jst. Der chemalige stellvertretende Premierminister, Desai, macht einigen seiner
Freunde den Vorwurf, sic stitzten ihn nicht mehr. Vielmehr hdtten sie sich dem
Innenminister, Chavan, zugewandt, der eine Mittlerrolle iibernommen hat. Desais
Fmpfindlichkeit kann man wohl verstehen, denn die von Chavan und andern entworfe-~
ne Fntschliefung, die das Auscinanderbrechen der cinen groBen Partei Indiens vor-
erst verhiitet hat, bestdtigte im Grunde dic Linie von Frau Gandhi - ein kleines
diplomatisches Meisterstick.

Die ersten Tage nach Giris Wahlsieg sahen die auf Reform gestimmten Gruppen Indi-
ens in seltencr Einmitigkeit. Natiirlich schreien die Kommunistenhasser schon scit
einiger Zeit, Frau Candhi hidtte das Tand an die Sowjets verkauft. Doch machten
sich offenbar viele Menschen Hoffnungen auf cinen groBeren politischen Consensus
in Delhi - der dann auch auf die Bundesstaaten hitte ausstrahlen kdnnen. Dieser
Friihling dauerte nicht lang. Tnzwischen ist das iibliche Widereinander wiederher-
gestellt. Damit sind freilich auch die Hoffnungen geschwunden, in Bihar eine sta-
bile Regierung zustande zu bringen. Wie im Marz schon abzusehen war, hat sich das
Schauspiel von 1968 in diesem Jahr wiederholt. Nach den Parlamentsferien im Juni
stiirzte die schwache Kongressregierung, noch ehe sie vollsténdig gebildet worden
war. Die darauf folgende Koalitionsregierung hielt sich nur zchn Tage. Seither
haben wir wieder "President’s Rule". Der Landtag ist zwer nicht aufgeldst, aber
doch auf unbestirmte Zeit vertagt. Dic gesetzgebende Gewalt, die &m Zentralparla-
ment in Delhi zugefallen war, ist von diesen dem Prasidenten iibertragen worden,
und die Exekutive liegt beim Gouverneur und seinen Beratern. Ob cine Spaltung der
Kongresspartei in Delhi dann eine tragféhige Mehrheit der Reformer in Bihar hatte
zustandckormen lassen? Davon war zu lesen. Jetzt jst nicht abzusehen, wie die
Dinge weiterlaufen.

Doch nun zundchst zur Familie. Diesmal brachen wir schon {itte April in die Berge
auf. In Delhi machten wir zwei Tage langer Station. Thom hiclt in der dortigen
deutsch-sprachigen Gemeinde Konfirmandenunterricht und Gottesdienst. Dadurch lern-
ten wir wieder einen genz neuen Menschenkreis kennen. Vor allem mit einem Ehepaar
verbindet uns seitdem herzliche Freundschaft. Sic nahmen Christopher und Eva Maria
wie die cigenen Enkel auf. (Im Auftrag von Telefunken-APG leitet Herr Crineberg
den Aufbau eines Tochterwerks siidlich von Delhi.) = In Mussoorie trafen wir dann
einige alte Bekannte wieder. Doch war die Schillerzahl in der Sprachschule sehr zu-
sarmengeschmolzen. Unter den wenigen "Neuen' war eine Anzehl von Arzten, die am
Christian Medical College in Ludhiana,Punjab, dozieren. Deren Gesellschaft war
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uns schon in der ganzen Atmosphédre angenehm. Chrxstopher freundete sich rasch mit
seinen Altersgenossen an und wechselte allmdhlich in ein ziemlich "barbarisches’
Englisch iiber. Hindi versteht er zwar, sber er mag es nicht aprechen. Was er vonm
Englischen etwa behédlt, kann ihn spater in Ranchi nur von Nutzen sein. Friiher war
es fir ihn ja ummdglich, der Unterhaltung zu folgen, wenn wir mit engllachen
Freunden sprachen. Das war dann irmer ein biBchen schade. Es war in Mussoorie auch
mdglich, Christophers Augen von einem Facharzt untersuchen zu lassen. Es hat uns
beruhigt zu sehen, da® offenbar der Arzt in Ranchi uns gut beraten hat. Eve Maria
war wohl vom kithl-zeméBigten Klinma letztes Jahr in Deutschland ein wenig verwdhnt
worden. Jedenfalls sagte ihr die Wérme in Ranchi von Mitte Mérz an gar nicht zu.
Frst in Delhi in den kiihleren Riumen begann sie sich zu erholen, und dann vor al-
lem in Mussooric, wo ¢s nach unseren Vorstellungen anfangs geradczu kalt war
(nachts bis auf 6 - 8 Grad herunter). So kam Eva Maria dann bald richtig “"auf die
Beine" und fing an zu laufen. Die beiden, Christopher und Eva Maria, licben einan=
der zdrtlich, und vor allem Christopher nimmt seine Schwester in Schutz, auch

uns gegeniiber! Er 148t sich wirklich schr viel von ihr gefallen, wenn sie nitein-
ander balgen und sie iin zupft und zwickt. Wenn Christopher nicht durch seine
Freundinnen in Beschlag genormen ist, spielen die beiden auch sehr schon mitein-
ander. Eva Maria zeigt sich bisweilen eher als "Eva' denn als "Maria", aber des
ist ja ihr gutes Recht. Ihre Altersgenossen empfinden sie allerdings manchmal a.l.
zudringlich und ergrelfen die Flucht. Doch verdirbt das die Freundschaft nicht.

Ende Mai kam tatséchlich, zu unserer ganz grofen Freude, Annes Mutter. Thom holte
sie in Delhi an Flughafen ab und brachte sie nach Mussoorie. Schon in den wenigen
Stunden des Aufenthelts in Delhi und der Fahrt nach Mussoorie im Anbruch des Tages
iiberfiel sie eine Fiille von Eindriicken. Und dann war, trotz aller: Schilderungen
vorher, auch das Leben dort in Mussoorie so anders! Aber in ellen hat Mutti sich
s0 rasch um= und ‘eingestellt, daB wir nur staunen und sie bewundern kdmnen. Auch
mit der Sprache. Im Nu war sie aufs Engllsche eingespurt, das in Mussoorie fiir
unsg die Umgangssprache ist. Deutsch.kénnen wir nur mit zwei Familien sprechen, die
eine kommt aus Basel . die “andere aus Kanada, urspriinglich vem Dnjepr. -~ Wir freu-
‘en uns natiirlich, ‘daf Annes Mutter auf diesec Weise auch diese Enkel ecine Zeitlang
miterleben kann und daB auch die beiden, Christopher und Eva Maria, nun ihrc "Oma”
haben kénnen. Doch ist die Oma geradezu unentbehrlich geworden, seit am 25. Juli
Nicolas Johannes
geboren vorden 1st Thom hatte zwar in der Zeit Urlaub nehmen kdnnen.(Seit Ende
Juni wer er wieder in Ranchi.) Doch Anfang August rmfte er wieder zuriickfahren.
Und da wére es ohne Annes Mutter schier nicht gegangen, zumal Annc spdter noch
einmal iiber eine Woche lang ins Krankenhaus zuriickkehren muSite. - Christopher
Eva Maria sind ganz vernarrt in ihren kleinen Bruder. Christopher hatte es ohn
hin ger nicht abwarten konnen, bis "das Juli-Boby" geboren war, bis er's (mit
Eva-Maris zusammen) im Krankenhaus einmal durch die Scheibe sehen durfte, und bis
Nicolas endlich mit der Mutti zusarmen ins Haus kam. Aber auch Eva Maria wollte
irmer wieder in Nicolas Zirmer, wollte ihn im K&rbchen anschauen, und wenn Anne
ihn auf dem Arm hielt, wollte sic ihn ar licbsten selbst auf den Arm nehmen (viel~
leicht auch nal zwzaken, wie Chrlstopher). So sind wir auch dariiber froh, daB Ni-
colas so "angenormen" ist von seinen beiden dlteren Geschwistern. Er selbst nacht
einen ruhigen, debei hellwechen Eindruck. Bei allen Gemeinsamkeiten unterscheidet
er sich von den beiden flteren doch wicder deutlich. Nun sind wir gespannt, wie
die drei sich spéter in Ranchi miteinander einspielen werden. Wir hoffen, die Fa~
nmilie kann von Ende September an in Renchi wieder zusarmen sein.

Vor Theologischen College wer in letzten Rundbrief ausfiihrlicher die Rede, auBer-
dem ist im Jubiléums-Heft der Gossner Mission davon berichtet worden. Dem brauchen
wir fiir den Augenbllck nichts hinzuzufiigen. Vieclmehr mdchten wir noch einiges
nachtragen, was im dritten Brief unerwdhnt geblieben ist. Wie im Gossner-Blatt zu
lesen war, hat in Fudi Ende letzten Jahres die Leitung gewechselt Schwerks sind
nach Deutschland zuriickgekehrt. Auch Dammers sind heimgereist, nachdem ihr Vertrag
abgelaufen war. An Herrn Schwerks Stelle ist Herr Hertel getreten, und Hertels
sind mn die einzigen Deutschen dort, die einzigen auch in unserer Néhe. Wir kann-
ten einander schon von Darmstadt und auch von Herrn Hertels Indienbesuch im Spét-
jehr 1967 her. So war die Freundschaft rasch geschlossen. Wir haben viel, was uns
verbindet, und auch fiir Jan und Christopher ist es gut, daB sie nicht nur indische
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Freunde haben. = Von Zeit zu Zeit wird der Lauf unseres Dascins durch Besuch anre=
gend unterbrochen. So kamen im Februar zuerst Hurmels aus Kotapad hier durch, dann
Pastor Domnner aus Dortmund. Dr. Hummel leitet das Theologische College der Jeypur-
Kirche in siidlichen Orissa. Um all scine Aufgeben in Orgenisation und Verwaltung,
vor allen fiir Neubauten des College, konnten wir ihn wahrhaftig nicht beneiden.
Wir sahen noech deutlicher, wie gut wir es hier getroffen haben, daf Thom nur Lehrer
ist, ciner untecr den andernm. Herr Pastor Donner hatte das Ockumenische Zentrum Tur
Industriemission in Durgapur und such die Stahlstadt Rourkele besucht. Seine Ideen
haben uns noch erst recht in der {lberzeugung bestdrkt, def der nichste Gastdozont
an hiesigen College ein Fachmann in solchen Fragen sein sollte. Debei wére der Un~
terricht am College wohl mit dem Aufbau einer aroBstadt- und Industriemission in
diesem Raun zu verbinden. Es kommt natiirlich auf die Verantwortlichen hier in der
Kirche an, ob sie dergleichen in Angriff nehmen wollen. Ler Vorschlag ist gemacht.

Im letzten Winter begenn Anne nit Deutschunterricht. Die Klasse war nicht grof,
aber umso eifriger waren die Studenten. Die meisten von ihnen sind Absolventen des
Theologischen College, die nun seit Juli in Siidindien ihre Ausbildung fortsetzen.
Vom Noverber an kormmt vielleicht eine neue Klasse zustande. Den Gedanken, ctwa im
Rahmen der hiesigen Universitét einen Deutsch-Kurs anzubieten, haben wir wieder
fallen lassen. Bei einem Gesprdch mit Wolffs, die von 1937 en hier waren und die
wir in Mussoorie diesen Sormer kennenlernten, vurde uns aus cden Erfahrungen von
Frau Wolff klar, welch einc zweischneidige Sache das wire. So lassen wir lieber

den Privatunterricht in seiner: bescheidenen Rahmen. = Im Februar unternahn das
Theol. College eine Txkursion in den Bezirk Singhbhun. stidlich von Ranchi, un Reli-
gion und Lebensordnungen éer Ho zu studieren. Dic Gruppe, zu der Thon gehorte, be-
suchte einen heiligen Hein, in dem nach wie vor Opfer dargebracht werden (meist
Hihne). Das Kopf-Relief einer Gottheit, der Kopf einer Schlange,und ein iibergrofies
Medaillon (etwa TO cm Durchmesser), alles aus Stein gemeiBelt, werden dort als Ver-
gegenwirtigung des Gdttlichen verehrt. Den Legenden, die sich an diesc Gegensténde
kniipfen, hdtte man nachgehen sollen. Doch war die Zeit dafir zu knapp bemessen.
(Der Ort heift Nekti. Die Legende leitet den Nanmen von Hindi "n8k", Nase, her.

Tine Version berichtet, zwei "Koniginnen' von gdttlichen Rang hétten sich hier o=
stritten, und inm Kampf hétte dic oine von beiden ihre Nase eingebliBt. Eine andere
Version erzihlt dhnliches vom Kampf zwischen G5ttern und Riesen.) - Mitte Mirz fuhr
Thon noch eine Woche nach Govindpur. Dort unterrichtcte er gastweise in den beiden
Bibelschulen. Das Buch der Offenbarung und der kirchliche Dienst waren ihr cls
Themen gestellt worden. An den Unterricht an Vormittag schlossen sich nachnittags
Besuche in umliegenden Dérfern an. Dieser Rhythmus lockerte auf und lief dic Zusom-
menarbeit rasch wachsen, so daB schlieBlich Frage und Antwort zwischen den Schi-
lern und Schiilerinnen sclbst hin~ und hergchen konnten. (Um sich daran richtic zu
freuen, ruf man vielleicht die hiesizen Methoden kennen.) Schade war nur, daB dies-
mal fAnne und die Kinder noch nicht nach Govindpur nitkormen konnten, weil Eva laria
nicht in Ordnung wer. Doch besuchten sic denn Hertels in Fudi auf einige Tege.

Was man in Indien zu den beiden Mannern auf dem Mond gesagt hat? Der Pricster-Lch-
rer ist kein typisches Beispiel, der erkldrte: "Der !lond, den wir (die Hindus) als
Gottheit verchren, ist viel weiter entfernt als dic Sonne; der Mond, den die beiden
Raunfahrer betreten haben, ist ein ganz anderer.” Die Zeitungen berichteten téglich
in Schlegzeilen auf der ersten Seite. Ohne Vorbehalte, das verdient /nerkennung.

I Feuilleton klangen Thermen auf wie "Omas lond ist tot" (wenn diese Verdeutschung'
erlaubt ist). Allerdings kann man iiber die weitere Auswertung decs Mondflugs nur
noch in iiberregionalen Blittern wie den "otatesman” etwas finden. Auch dort wird
die erste Seite wieder von der Tagespolitik bestimmt - und von den Naturkatastro-
phen. Denn vor allem der Genges hat vieder weite Gebiete in Bihar und Westbengelen
iiberschwermt . Dabei sind Hunderttausende obdachlos geworden, und auf weite Strecken
ist die Erntc vernichtet. Wieweit ist das menschliches Versaumnis? So fragen sich
manche. Ist es technisch ndglich, die Wassermassen des Ganges auch bei so heftigen
Regenfdllen noch einzudammen? Und woher kdnnen die Mittel dafiir kormen? Oder - SO
fregt vielleicht nur ein Auslénder - vereitelt die Religion sclche Mofnalmen? Denn
welchor gldubige Hindu wird es wagen, der Mutter Ganges Fesseln anzulegen? = Nico-
las, der eigentlich fast cine Woche frither crwartet war, lieB sich Zeit. Erst

acht Stunden, nachdem die Mondfahrer gliicklich wieder gelandet waren, wegte er sich
unter die Menschen.

In Dankbarkeit filir alle GriiBe, alle Hilfen und alles Geleit griiBen wir diesnal
von Mussoorie und Ranchi gleichzeitig =
Mutti Heinz und die finf Dells.
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Liepe Freunde, liebe Familie -

mit Spannung baben wir in den vergangenen fochen die Vorgange
um die Hahlndes neuen Prasidenten Indiens und die Auseinandersetaungen
unter den Fubrern der Kongresspartei verfolgt. unsere Sympathien sind
aur Seiten von V.V. Giri, der nun gewablt worden ist, und der "Jung-
Turken"” um Frau Gandhi, die wohl den Ausgang der fWahl pestimmt BaDen.
3in Sieg des offiziellen Kandidaten der Kongresspartei, S. Reddy, batte
sicherlich pedeutet, dass Frau Gandhi an die Seite gespielt worden ware;
die Reformtendenaen waren rasch aogeoogen worden; selbost um die Religi-
onsfreineit im Lande hétte man bDesOrgt sein mussen. Wohl war Reddy nicht
der Kandidat der religidsen und der wirtschartspolitischen "Rechtien".
Doch haben ihm die peiden grossen Rechtsparteien wanrscneinlich ibre
Zweitstimmen gegeben. JedenIalls hétien diese Parteien die weitere Lnt-
wicklung beeinrlusst. und gerade in den seinerzeit oder noch jetzt von
einer "Rechtskoalition" geleiteten Staaten Orissa und Madhyapradesh wur-
den vor awei Jahren "Gesetze zum Schuize der Religionsireingeti" in Krait
gesetat, die in Aosicnt und Wirkung "Gesetze zum Schutz und zur Forde¥-
rung des Hinduismus in allen Lebensvereicnen” sind. Ahnliche Bestreoun-
gen zeigen sich auch in andern Teilen des Lendes, 2z.B. in Uttarpradesh
und in Bibhar. - Nech der Prasidentenwahl scheint die Gruppe um irau
Gandni sich noch gefestigt azu haoen, wanrend oifenvar das "Syndikat" der
Alten Herren in der Kongresspartei unter sich uneins ist. Der enemalige
Stellvertretemde Premierminister, Desai, macht einigen seiner Freunde
den Vorwurf, sle stuvaven inn nicht meb¥. Vielmenr bhatten sie sich dem
Innenminister, Chavan, zugewandi, der eine JYittlerrolle uvernommen hat.
Desais Bmpfindlichkeit kann man wohl verstehen, denn die von Chavan una
andern entworiene Lntscnliessung, die das Auselnanderorechen der einen
grossen Partei Indiens vorerst vernitet hat, oestatigie im Grunde die
Linie von Frau Gandbi - ein kleines diplomatisches Meisterstuck.

ie ersten Tage nach Giris Wanlsieg sanen ale aul Reform ge-
stimmten Gruppen indiens in seltiener sinmavigkelit. Nuturl@cn“scnreien
die Kommunistennasser schon seit einiger Zeiu, Erau Gandhi hatte das
lLand an die Sowjets verkauii. Loch machten sich otrenpur vie}e llenscnen
Hoftnungen auf einen grGosseren politischen Consensus in Delhi = der dunn
auch sur die sundesstaaten hatte ausstrunlen konnen. Dieser Frunling
dauerte nicht lang. lnawlschen ist das uoliche Wider€luander Iigderner-
gestellt. vamit sind freilich auch aie HofInungen gﬁgcnwunqen, in Bihar
eine stapile nmegierung zuc.anae au pringen. wie im liarz schon avzusehen

war, hat sich das Schauspile von 1908 in diesem Janr wiedernolt. nach

den Parlamentsferien, im Juni, stirazte aie schwache Longressregierung,
noch ehe sie vollstéandig geoildet worden war. Die darauf folgende Koali-
tionsregierung hielt sich nur zehn Tage,-8either hLaben wir wieder "Pre-
gident's Hule". Der landtag ist awar nicht aurgelost, aber doch aul un-
pestimmte Zeit vertagt. Die gesetageDende Gewalt, d{ﬁ!dnn Zentralparla-
ment in Delhi zugerallen war, ist von diesem dem Prasidenten upertragen
worden, und die BExekutive liegt beilm Gouverneur und seipnen Beratern. Ob
eine Spaltung der Kongresspartei in Delni dann eine tragfahige Mehrheit
der Hefommer in Bihar batte austandekommen lassen? Davon war zu lesen.
Jetazt ist nicht apausehen, wie die Dinge weiterlauflen. -
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Doch nun zunéchst zur Familie. Diesmal brachen wir schon Mitte

April in die Berge auf. In Delhi machten wir awei Tage lénger Station.

Thom hielt in der dortigen deulsch-sprachigen Gemeinde Konfirmsndenun-
| terricht und Gottesdienst. Dadurch lernten wir wieder einen ganz neuen
Menschenkreis kennen. Vor allem mit einem Bhepaar veroindet uns seitaem
heraliche Freundschaft. Sie nahmen Christopher und Eva Maria wie die
eigenen Enkel aur. (Im Auftrag von Telefunken-AEG leitet Herr Grineberg
den Aufvau eines Tochterwerks sudlich von Delhi.) - In Mussoorie traten
wir dann einige alte Bekannte wieder. Doch war die Schiulerzahl in der
Sprachschule sehr azusammengeschmolzen. Unter den wenigen "Neuen" war
eine Anzahl von Arazten, die am Christian Medical College in Ludhiana,
Punjab, doaieren. Deren Gesellschaft war uns schon in der ganzen Atmo-
sphare angenenm. Christophes freundete sich rasch mit seinen Altersge-
nossen an und wechselte allmahlich in ein ziemlich "barbarisches" Eng-
lisch Uber. Hindi versteht er awar, aber er mag es nicht sprechen. Wes
er vom Englischen etwa behalt, kann ihm spater in Ranchi nur von Nutzen
sein. Fruher war es fir inn ja unméglich, gewssen der Unterhaltung zu
folgen, wenn wir mit englischen Freunden sprachen. Das war dann immer
ein bisschen schade. Es war in lussoorie auch moglich, Christophers
Augen von einem Facharat untersuchen zu lassen. ks mhat uns beruhigt zu
sehen, dass offenbar der Arat in kanchi uns gut beraten hat. Lva Maria
war wohl vom kihl-gemdssigten Klima letates Jabr in Deutschland ein we-
nig verwohnt worden. Jedenfalis sagte ihr die farme in Hanchi von Hitte
M&ra an gar nicht zu. Brst in Delhi in den kibleren Raumen begann sie
sich zu erholen, und dann vor allem in Mussoorie, wo es nach unsern Yor-
stellungen anfangs geradezu kalt war (nachts ois auf 6-8 Grad herunter).
S0 kamm Lva Maria denn bald richtig "auf die Beine" und fing an zu laufen.
Jie peiden, Christopher und Eva llaria, lieben einander zartlich, und vor
allem Caristopher mimmt seine Scawester in Schutz, auch uns gegenuper!?
Br lasst sich wirklich sehr viel von ihr gefallen, wenn sie miteinander
balgen und sigihnm aupft und awickt. Wenn Christopher nicht durch seine
Freundinnen in Beschlag genommen ist, spielen die beiden auch sehr schon
miteinander. Bva llaria azeigt sich pisweilen eher &ls "LEva" denn als ")a-
ria", aoer das ist ja ihr gutes Recht. Ihre Altersgenossen empfinden sie
allerdings manchmal als zudringlich und ergreifen die Flucht. Doch ver-
dirbt das die Freundschaft nicht.

e Bode Mai kam tats@chlich, azu unsrer ganz grossen Freude, Annes
Mutter. Thom holte sie in Delhi am Flughafen a0 und Drachte sie nach
Mussoorie. Schon in den wenigen Stunden des Aufenthalts in Delhi und
der Fahrt nach Mussoorie im Anoruch des Tages uverfiel sie eine Fulle
von Lindriucken. Und dann war, trota aller Schilderungen vorher, auch
das Leoben dort in Musgsoorie so anders! Aber in aller nat Mutti sich so
rasch um- und eingestellt, dass wir nur staunen und sie bewundern kon-
nen. Auch mit der Bprache. Im Nau war sie aufs Engliscae eingespurt, das
in Mussoorie fur uns die Umgangssprache ist, Deutsch Kinnen wir nur mit
aweli Familien sprechen, die eine kommt aus Busel, die ardere aus Kanada,
urspriinglich vom Dnjepr. - Wir freuen uns naturlich, dasx Annes Mutter
auf diese Weise auch diese Enkel eine Zeitlang miterleben kann und dass
auch die veiden, Cnristopher und kva Maria, nun ihre "Oma" haben konnen.
Doch maxzmmad ist die Oma geradeazu unentbenhrlich geworden, seit am 25.Julil

N ASese 1 & 8 Johannes =
geporen worden ist. Thom hatte awar in der Zeit Urlaub nehmen konnen.
(Seit Lnde Juni war er wieder im Ranchi.) Doch Anfang August musste er
wieder zuruckfahren. Und da ware es ohne Annes Mutier schier nicht ge-
gangen, aumal Anne gpater noch einmal uUver eine chge 1§ns ins Kranken-
haus zurickkehren musste. - Christopher und Eva Maria sind ganiz vernarrt
in ihren kleinen Bruder. Christopher hatte es ohnehin gar nicht abwarten
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Rundprier Dell - Blatt 3

kOnnen, ois "das Juli-Baby" geboren war, bis er's (mit Eva Hurig ausam-
men) im Krankennaus einmal durch die Scheioe sehen durfte, und bis Nico-
las endlich mit der lMutti zusammen ins Haus kam. Aoer auch Lva laria
wollte immer wieder in Nicolas Zimmer, wollte inn im KOrochen anschauen,
und wenn Anne ihn aufl dem Arm hielt, wollte sie ihn am liebsten selost
aut den Arm nehmen (vielleicht auch mal azwicken, wie Christopher). So
sind wir auch dardeer froh, dass Nicolas so "angenommen" ist von seinen
beiden &lteren Geschwistern. Er selost macht einen ruhigen, dabel hejj.
wachen Eindruck. Bei ullen Gemeinsamkeiten unterscheidet er sich von den
beiden Alteren doch wieder deutlich. Nun sind wir gespannt, wie die drei
sich spater in Rancni miteinander einspielen werden. Wir haifren, die Fa-
milie kann von iknde Sepiemper an in Ranchi wieder 2usammen sein.

Vom Theologischen College war im letatven Rundorier austuhrlicher
die Rede, ausserdem ist im Juoildums-Heft der "Gossner Mission" davon
berichtet worden. lem brauchen wir fur den Augenblick nicnts hinzuzuiu-
gen. vielmenr mOchnten wir noch einiges nachtragen, was im dritten Brief
unerwahni geovlieoen ist. Wie im Gossner-Blatt zu lesen war, hat in Fuii
inde letzien Jahres die Leitung gewechselt; Schwerks sind nach Deutsch-
land zurickgekenrt. Auch Damumers sind heimgereist, nachdem ihr Vertrug
avgelauien war. an Herrn Schwerks Stelle ist Herr Hertel getreten, una
Hertels sind nun die einzigen Deutschen dort, die einzigen auch in unse-
rer Nahe. Wir kannten einander schon von Darmstadt & und auch von Herrn
Hertels Indienvesuch im Spatjanr 1967 her. So war die rreundschuft rasch
geschlossen. Wir haoen viel, was uns veroindet, und auch 1Ur Jun und
Christopher ist es guit, dass sie nicht nur indische Freunde haben, - Von
Zeit au Zeit wird der lauf unsres Daseings durch Besucher anregend unter-
orochen. S50 kamen im reOruar zuerst Hummels «us Kobapad hier durch, dann
Fastor Donner aus Dortmund. Ur, Hummel leitet das Theologische College
der Jeypur-Kirche im sldlichen Orissa. um adl seine Aufgaben in Organi-
sation und Verwaltung, vor allem fur Neubauten des Coliege, konnten wir
ihn wahrhaitig nicht oeneiden. Wir sahen noch deutlicher, wie gut wir es
hier getroffen haben, dass xEh Thom nur Lehrer ist, €iner unter aen an-
dern. Herr Pastor Donner nutte das Ukumenische ZemtTum riur Industriemis-
§1on in Durgapur umd asuch die Stahlstadt Rourkela besucht. Seine Ideen
haven uns noch erst recht in der floerzeugung vesterkt, dass der néchste
Gastdozent am hiesigen Theologischen College ein Fachmann in solchen
Fragen seim solltie. Dapei ware der Unterrieht am College wohl mit denm
Auroau eipner Grosstadt- und Industriemission in diesem Raum zu Yerovin-
den. Eg kommt natirlich aur die Verantwortlichen hier in der Kirche an,
Ob sie dergleichen in Angriri nenmen wollen. Derﬁjptﬁénlag ist gemacht,

Im letzten Winter oegann Anne mit Deutschunterricht. Die Klusse
war nicnl gross, aber um s0 eifriger waren die Studenten., Nie meisten von
inhnen sind Aosolventen des Theologiechen College, die nup seit Juli in
Sudindien ihre Ausolildung forvsetzen., vom Novemoer an Kommi vielleicht
eine neue Klasseé zustande. Uen Gedanken, eiwa im Pahmen der hiesigen Unie
Versitau eimen Deutiscn-Kurs anzupbieten, naben wir Wleder fallen lussen.
Bel eipem Gespréch mit Wolrrs, die von 1937 an hier waren und die wir in
lMussoorie diesen Sommer kennenlernten, wurde uns aus den Erianrungen von
Frau Wolfi klar, welch eine aweischneidige Sache das wire. 80 lassen wir
liever den Privatunterricht in seinem bescheldenen Rahmen. - Im Feoruar
unternanm das Thneologische College eine Lxkursion in den Bezirk Singhohum ,

stidlich von Rancni, um Religion und Lebensordnungen der Ho zu snuai:reg.m
e Gruppe, zu der Thom gendrie, vesuchte einen heiligen Huin, mam in i:er
nach wie var Opfer dargebracnt weraen (meist Hahne). Dus Kopi-Reliel e
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Rundorier Dell - Blatt 4

Gotineit, der Kopfi einer Schnlange und ein uvergrosses Medaillon (etwa (0
em Durchmesser), alles aus Stein gemeisselt, werden dort als Vergegenwir-
tigung des Gottlichen verehrt. Den Legenden, die sich an diese Gegenstan-
de knupfen, héittie man nachgenen sollen. woch war die Zeit dafur zu knapp
bemessen. (Der Orc heisst Naukti. vie Legende leitet den Namen von Hindi
"nak", Nase, her. LEine Version oerichtetv, zwei "Konlsinnen" von gottli-
chem Hanu hatten sich nhier gestritten, und im Kampf hatie die eine von
peiden ihre Nase eingeopisst. kine andere Version erziéhlt &hnliches vom
Kampi zwischen GOtuern und Riesen.) - lMiute Marz tunr Thom noch eine Wo-
che nacu Govindpur. uLOrt unterrichtete er gastweise in dem beiden Bibel-
schulen. Uas Buch der Offenoarung und der kirchliche Dienst waren inm als
Themen gestellt worden. An den Unterricht am VYormittag schlossen sich
nachmitiags Besuche in umliegenden Doriern an. Dieser Rhythmus lockerte
aul und liess die sZusammenarveit rasch wachsen, so dass schliesslich rra-
ge und Antwortu zwischnen den Schulern und Schulerinnen selbst hin- und her
gehen konnten. (Um sich daran richtig zu Ireuen, mussm man Vielleichu die
hiesigen lMethoden kennen.) ochadé war nur, dass diesmal Anne und die Kin-
der noch nicht nach Govindpur mitkommen konnten, weil Eva Maria nicht in
Ordnung war. Doch besuchten sie dann Hertels in Pudi durl einige Tage.

Was man in Indien zu den veiden lMannern auf dem Mond gesagt hat?
Der Priester-Lehrer ist kein typisches Beispiel, der erklarte: ‘mer Mond,
den wirf&!s Gottheit verehren Fdie Hindus), ist viel weiter entfernt als
die Sonne; der Mond, den die beiden Raumfahrer betreten haben, ist ein
gana anderer.”Die Zeitungen berichteten taglich in Schlagzeilen auf der
ersten Seite. Ohne Vorbehalte, das verdient Anerkennung. Im Feuilleton
klangen Themen auf wie "Omas Mond ist tot" (wenn diese "Verdeutschung"
erlauot ist). Allerdings kann man uper die weitere Auswertung des liond-
tflugs nur noch in uberregionalen Blattern wie dem "Statesman" etwas fin-
den. Auch dort wird die erste Seite wieder von der Tagespolitik bestimmt
- und von den Naturkatastrophen. Denn vor allem der Ganges hat wieder

weite Gebiete in Bihar dund Westbengelen uberschwemmt. Dabei sind Hundert-
tausende obdachlos geworden, und auf weite Strecken ist die Ernte ver-
nichtet. Wieweit ist das menschliches Versaumnis? So fragen sich manche.
Ist es technisch moglich, die Wassermassen des Ganges auch bei so hefti-
gen Regenféllen noch einzudémmen? Und woher kOnnen die Mittel dafir kom-
men? Oder-so fragt vielleicht nur ein Auslander-vereitelt die Religion
gsolche Massnahmen? Denn welcher glaubige# Hindu wird es wagen, der Mutter
Ganges Fesseln anzulegen? - Nicolas, der eigentlich fast eine Woche fru-
her erwartet war, liess sich Zeit., Erst acht Stunden, nachdem die Mond-
fahrer glicklich wieder gelandet waren, wagte er sich unter die Menschen.

In Dankbarkeit fur alle Grusse, alle Hilfen und alles Geleit
grussen wir diesmal von llussoorie und Hancnb gleichaeitig -

Mutti Heinz und die funf Dells.
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Dritter Rundbrief Lal Bungalow, G.E.L. Church Compound
Main Road, Ranchi/Bihar

Ende Marz 1969

Liebe Freunde, liebe Familie -

sehr kurz nach unserem zweiten Rundbrief, der Ende Februar 1968 verschickt wurde,
hédtten wir eigentlich schon AnlaB zu einem dritten gehabt. Denn am 20. Mérz 1968
wurde Christophers Schwesterchen Eva Maria No@mi geboren. Anne war dazu in ein
Krankenhaus der "Medical Mission Sisters" (ein vor allem in den USA beheimateter
Orden) etwas auBerhalb von Ranchi gegangen. Beide, Eva Maria und sie, wurden dort
sehr gut versorgt. Das kleine Wesen den ganzen Tag iiber im kleinen Bettchen neben
sich zu haben, war ein ganz neues Erlebnis. Abends, wenn Christopher im Lal Bunga=
low zu Bett gebracht war, oder morgens, wihrend er mit seinen Freunden hinten im
Garten spielte, konnte Thom ein paarmal nach Mandar hinausfahren. Fiir Christopher
war es ein Ereignis, als er eine Woche spdter Mutti und "Maria" im Krankenhaus

mit abholen konnte. Er nalm sein Schwesterchen sehr liebevoll auf, und trotz klei-
ner Eifersuchtsszenen ist diese Zuncigung geblieben und gewachsen.

Ende April fuhren wir wieder nach Mussoorie, wo diesmal vor allem Thom sein Sprach~
studium fortsetzen sollte. Doch acht Tage darauf erreichte uns die Nachricht, da8
Annes Vater sehr, sehr schwer krank war. Nach kurzer Uberlegung, bei der uns auch
ein befreundeter Arzt Rat gab, entschlossen wir uns, sofort nach Deutschland zu
fliegen. Die ndtigen Papiere waren dank groBer Hilfsbereitschaft bei den Behérden
in einer Woche beschafft. Am 15. Mai gegen Mittag waren wir in Darmstadt, die bei-
den Kinder mit. lachtréglich fanden wir unsere Entscheidung das einzig Richtige.
Am 26. Mai wurde Annes Vater heimgerufen. Anne und die Kinder konnten dann aber
noch etwas mehr als vier Monate in Darmstadt in der HobrechtstraBe bleiben. Thom
muBte zum Beginn des necuen Studienjahres Anfang Juli wieder in Ranchi sein. Ehe er
zuriickflog, wurde am 15. Juni Eva Maria in Darmstadt von GroBvater Dell getauft.
Dies alles war doch ein rescher, eigenartiger Wechsel der Ereignisse und Situatio-
nen.

Die Monate bis zur Riickkunft der Familie Anfang Oktober lieBen bei Thom keine Lan-
geweile aufkommen., Im College wurde ecine neue Klasse aufgenommen. Es sind 24 Stu-
denten und 2 Studentinnen. (Noch vor wenigen Jahren hatte das College in beiden
Klassen zusemmen nicht so viele Studenten.) AuBerdem begann zundchst ein neuer
Kurs fir B.D.-Studenten (allerdings auf Englisch) und fiir solche, die sich auf
diesen "Fortgeschrittenen-Kurs" vorbereiten. Von diesem ganzen Unternehmen der "hé-
heren theologischen Bildung" wird nachher noch ein Wort zu sagen sein. SchlieBlich
und vor allem war in der kirchlichen Druckerei die Nachfolge fiir den unerwartet
ausscheidenden Leiter zu regeln. Der Kirchenprésident, der im AusschuB fiir die
Druckerei den Vorsitz fiihrt, war nach Europa abgeflogen, und so fiel Thom als dem
stellvertretenden Vorsitzenden zunéchst diese Aufgabe zu. Ein geeigneter Nachfol-
ger konnte nicht sofort gefunden werden, so ibernahm fiir den August (wider besse-
res Wissen) Thom selber die Leitung. Sie ging Anfang September an den Missionsdi=
rektor der Kirche iiber, Dr. Paul Singh. (Erst seit Dezember haben sich die Verhadlt-
nisse halbwegs normalisiert.) Thom ging dann noch eimnmal auf vier Wochen nach
Mussoorie in die Sprachschule. Denn wir hatten ja im September 1967 die erste Hine
di~-Prifung nicht ablegen diirfen. Das war nun nachzuholen.

Die Arbeit mit der neuen Klasse machte Thom von Anfang an groBe Freude. Die jungen
Leute kamen ja zum gréBten Teil ganz neu in dieses Studium hinein, hatten nach dem
Schulabschluf meist ein bis zwei Jahre zu Hause bei der Feldarbeit mitgeholfen oder
sich Geld verdient, einer z.B. als Rikschafahrer, schwere Arbeit fiir wenig Geld.
Nicht daB sie bloB unbeschriebene Blétter gewesen wéren, aber sie waren doch von
vornherein sehr aufnahmebereit und willig, auch Ungewohntes zundchst einmal zu ak-
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zeptieren. Freilich kann men nicht erwarten, daB sie in wenigen Monaten die "hi-
storische Kritik" in sich aufnehmen - zumal auch mancher deutsche Student dazu
einige Semester braucht. Aber man kann doch darauf rechnen, daB im Lauf der Zeit
etwas einsickert. Wenn nicht gleich im ersten Jahr, so wenigstens im zweiten.

Naturlich ist zu fragen, ob nicht heute die "Gesellschaftskritik" so dringend ge-
worden ist, daB historisch-kritische Fragen die Theologie von ihren wichtigsten
Aufgaben abhalten. Das gilt erst recht in Indien. Hier werden zudem die Probleme
der "Gesellschaft" gerade auch von solchen Christen angepackt, die aus der Tradi-
tion der orthodoxen Kirchen kommen. Ihnen liegt die historische Kritik zunéchst
fern. Sie sind imstande, unbefangen aus Schrift, Tradition und Situation heraus
zu argumentieren. Dabei sind sie von dem uns in Deutschland so bekannten anti=-
kritischen "Biblizismus" weit entfernt. Ebensowenig allerdings darf man ihnen un-
terstellen, sie legten ihr cigenes gesellschaftspolitisches Konzept unkritisch in
die Bibel hinein oder hielten eine "biblische Begriindung" ihres Appells nicht

. eimmal der Sache nach (geschweige denn der Form nach) fiir nétig. Unser College in
Ranchi hat in den letzten beiden Jahren, seit Nirmal Minz aus USA zuriickgekehrt
ist, der "Kunde vom Menschen" (im weiten Sinn) im Lehrplan schon breiteren Raum
gegeben."Soziologische" und "anthropologische” Interessen gehen da Hand in Hand
mit dem Erwachen eines neuen SelbstbewuBtseins unter fithrenden Adivasis. Unter
den Gliedern unserer "Evang.-Luth. Gossnerkirche" spielen aber Schriftauslegung
und Gebet noch immer die beherrschendc Rolle. So erscheint es undenkbar, daB die .
biblischen Fécher, vor allem die Auslegung der Hauptschriften des Alten und Neuen
Testaments, demnédchst aus dem Lehrplan verschwinden - selbst dann, wenn dies etwa
durch den Lehrplan des iibergeordneten College in Serampore (Calcutta) nahegelegt
wirde. Im Unterricht féllt auf die Schriftauslegung nach wie vor das Hauptgewicht.

Umso wichtiger ist fur den Lehrer in den biblischen Fichern die Frage, was er aus
diesem Unterricht macht. Wenn hier nur wieder Merkstoff vermittelt und angeeignet
wirde, wédre das verheerend. Dem Lchrer stellt sich vielmehr die Aufgabe, den
"kritischen Sinn"” zu wecken, zum Fragen anzuregen. Linzufiihren nicht nur in die
historischen Fragen, sondern gleichzeitig in Fragen der bestehenden Gesellschaft.
Kritik einzuschirfen nicht nur gegeniiber dem Uberlieferten und Bestehenden, son=
dern auch gegeniiber den eigenen Vorstellungen von dem, was sein wird, was werden
soll. liierzu zeigen sich manche biblischen Biicher mehr als andere geeignet (z.B.
im letzten Jahr Amos im alttestamentlichen Unterricht). Schwierig fiir die Studen=
ten, aber reizvoll fiir den Unterrichtenden wird es dort, wo die "historische Kri=
tik" Differenzierungen an die Hand gibt, die ecin bestimtes Problem gleichsam in
"Stereo-Sicht" erscheinen lassen, wie z.B. die verschiedenen Geschichten von der
Schépfung, vom Auszug aus Agypten, von der Gesetzgebung, in den ersten beiden Biie
chern der Bibel. Auf der anderen Seite stellt ctwa der I. Korintherbrief die Le- .
ser vor Weisungen fiir's kirchliche Leben, dic auch in Chotanagpur 'ihre kritische
Funktion haben: Innerkirchliche Machtkémpfe, Verhalten gegeniiber dem Kult anderer
Religionsgemeinschaften (hier vor allem Vulgéir-Hinduismus und Adivasi-Religionen),
Normen fir erlaubte und unerlaubte Ehen (z.B. darf hier der dltere Bruder nicht
die Witwe des jiingeren heiraten, wohl aber der jiingere diec Witwe des &lteren).
Diskutiert wurde auch die kirchliche Regel, dal Kandidaten (kurz) vor der Ordina-
tion heiraten sollen. Im ganzen belebten Fragen der Studenten den Unterricht in
diesem Jahr in beiden Klassen mindestens cbenso wie im vorigen Jahr im damaligen
Unterkurs (der Jetzt Oberkurs geworden ist.) Natiirlich férdern manche Fragen mehr
als andere, und eine bestimmte "Stoffmenge" muB schlieBlich "bewdltigt" werden.
Aber die Fragen helfen dem Lehrer doch, das Versténdnis der Studenten zu verfol=-
gen und ihren eigenen Problemen ndherzukormen. Vor allem fiir den Auslénder kommt
darauf ja viel en. Eines ist Thom allerdings noch immer nicht gelungen, némlich
eine planméBige Gruppenarbeit zu beginnen. Dies Vorhaben scheiterte vor allem
daran, daB er vom Oktober an auch alttestamentliche Kurse zu halten hatte (Amos
und 2. Buch Mose; mit weiterem Stoff aus anderen Bilichern).

Als wir né@mlich am 5. Oktober zusammen in Renchi ankemen (Thom war von Mussoorie
aus gleich nach Kalkutta gefahren, Anne mit den Kindern tags zuvor von Frankfurt-
Beirut-Karachi her dort gelandet), iiberraschte uns eine neue schmerzliche Nache
richt: Der Leiter des Theologischen College, Principal Surin, war nach ganz kurzer
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Krankheit am Abend vorher gestorben. Nun muBte nicht nur eine ganze Anzahl Stun=-
den (vor allem Altes Testament) neu verteilt werden, sondern vor allem stellte
sich das Problem der Nachfolge in der Leitung. Die niedere Kirchenpolitik spiel=-
te auch in diese Sache hinein. Darum haben wir zwar seit Anfang Oktober einen
kommissarischen Leiter, die zust&ndigen Gremien haben auch alle irgendwann einmal
zugestimmt, aber er ist trotzdem noch nicht offiziell ernannt worden. Das soll
Jjetzt im Mai geschehen. Mitte April erwarten wir einen neuen Lehrer, und zwar

aus der Evang.~Luth. Kirche in Madhya Pradesh. So ist zu hoffen, daB die Verhélt-
nisse sich mit Beginn des neuen Studienjahres Anfang Juli wieder ordnen. Frei=-
lich hélt man den Atem an, daB nicht die Kirchenwahlen im Spatsommer wieder alles
durcheinanderbringen!

Allm&hlich hat sich, wie es scheint,auch das Problem der "hdheren theologischen
Bildung" ein wenig geklért. Wir hatten frither geschrieben, daB das Theologische
College in Ranchi nur bis zu einem Diplom fiihrt ("Licentiate of Theology"),

nicht zu einem akademischen Grad. Vielmehr brauchte ein Student bisher nach dem
"L. Th." noch ein Jahr zur Vorbereitung auf cine Aufnahmecpriifung im Englischen,
dann weitere 2 = 3 Jahre bis zum "Bachelor of Divinity" (B.D.). Dafiir muBte er
an ein anderes College gehen wie Serampur, Gurukul (Madras), Jabalpur; dort ist
iiberall Englisch Unterrichtssprache. Nun bestand aber seit Jahren schon ein Plan
der Lutheraner, fiir den Norden Indiens ein gemeinsames BD-College in Ranchi zu
schaffen, das Hindi als Unterrichtssprache haben sollte. Einige Grinde sprachen
dafiir: In Zukunft kann man z.B. im Staat Bihar das "Maturum" bestehen, ohne im
Englischen bestanden zu haben, die Englisch-Kenntnisse der Schiiler und Studenten
nehmen rasch ab; durch den {Ubergang in eine fremde Sprache werden dem Studenten
auch die Gedanken fremd - oder er wechselt ganz iiber in diese Gedankenwelt und
wird dadurch der heimischen entfremdet, in der er doch nachher wieder wirken soll
und muB; um mit der ganzen weiteren Entwicklung Nordindiens und seiner Kultur
Schritt zu halten, muB auch die theologische Arbeit hier im Norden ganz auf Hindi
eingestellt werden. - Andererseits gab es auch einige gewichtige Gegengriinde: Vor
allem steht bis jetzt nur ganz wenig theologisches Schrifttum auf Hindi gur Ver-
fligung; wenn die Studenten auch auf dieser hoheren Stufe das Englische nicht or-
dentlich lernen, bleiben sie in ihrer Sprachprovinz isoliert und kdnnen mit dem
nicht Verbindung halten, was in der iibrigen Welt vorgeht. ~ All diese Erwégungen
sind zunéchst dadurch ausgeklammert worden, daB Serampur fiir sich und fiir die ilm
angeschlossenen Colleges einen neuen theologischen Grad schafft, den "Bachelor of
Theology"” (B.Th.). Er kann in mindestens LI Jahren (bisher L.Th.: 3 Jahre) erwor-
ben werden. AufschluBreich sind die Zielsetzungen dieses neuen Studienplans. Der
Senat méchte diesen Kurs "auf die neuen Anforderungen an den Dienst ('Ministry',
d.h. zundéchst 'Dienst des Pastors') abstellen, wie sie sich aus den groRen gesell=-
schaft lichen, religidsen, politischen und wirtschaftlichen Verédnderungen unserer
Umwelt ergeben.” Der neue Plan "sieht ein Grundstudium verschiedener biblischer
Blicher vor, zusammen mit einem Grundstudium christlicher Lehren und der Geschich=-
te der Kirche in Indien sowie in anderen Teilen der Welt. Dies gesamte Studium
soll zu den heutigen religidsen, politischen, wirtschaftlichen, sékularen und ge-
sellschaftlichen Verénderungen in unserem Land in lebendiger Beziehung stehen.
Der Kurs will ein gleiches Schwergewicht auf die Praktische Theologie (Pastoral=-
theologie) legen, wobei oberstes Ziel der Aufbau der Kirche und die Verkiindigung
des Evangeliums("communication™)ist. Folgende Ficher sind in diesen Kurs nit auf-
zunchmen: Leben und Wirken des Pastors; Kirchen- bzw. Gemeinde-Verwaltung und
-Organisotion; Seelsorge und Dienst an Kranken; Mission und Evangelisation; Sprech=-
erziehung; Liturgik; Katechetik (im weiten Sinn: "Christian Education"); Erste
Hilfe; Buchhaltung und Rechtskunde. Ferner wird den Colleges nahegelegt, wéhrend
der Studienzeit geceignete Praktika fir die Studenten zu planen und einzurichten'
Nach diesem neuen Plan verteilen sich auf die 4 Jahre insgesamt 22 Priifungen

(16 Pflicht= und 6 Wahlfécher) = statt bisher 28 Priifungen (23 Pflicht= und 5
Wahlfécher) auf 3 Jahre. Das bedeutet eine wesentliche Entlastung in der Stoffmen-
ge und gibt den Weg frei fiir eine Annéherung ens Leben mit seinen gewaltigen Ver=-
énderungen.

Wie wohl schon eus unserem 2. Rundbrief zu merken war, hat uns seit lé&ngerem die
Frage nach der Rolle des ausléndischen Missionars beschaftigt. Zwar sind wir in
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dieser Kirche in der u.E. gliicklichen Lage, daB die ™Mission", d.h. die Predigt
unter Nichtchristen, durch Inder geschieht, Pastoren, Prediger, Gemeindeglieder.
Die Auslénder dagegen, nur Thom ausgenommen, 5ind Nichttheologen, ndmlich Kranken=-
schwest ern und Ingenieure. Auch Thom ist nicht als All-round-Missionar gekommen,
sondern als 'Fachmann in Theologie" sozusagen. Seine Aufgaben am Theologischen
College stellen sich so eindeutig und selbstversténdlich, daB wir nicht iiber unser
"Hierseinsrecht™ zu reflekticren brauchten. Diec Frage stellt sich uns darum auch
zunéichst von der Situation von Freunden und Bekannten her, die entweder als Pfar-
rer Verwaltungsdicnste tun (in Schulen und anderen Einrichtungen) - oder tatséche~
lich "missionieren”, nur in einem uns fremden Stil. Wiederum auf einem anderen
Blatt steht es, daB einige indische Kirchen noch immer oder von neuem Auslénder
als Bischdfe oder Présidenten einsetzen. Kurz, wir kdnnen es verstehen, wenn man-
che indischen Christen jetzt auf "Selbsténdigkeit um jeden Preis" dréngen und die
strenge Visumspolitik der Regierung als ein Geschenk ansehen. Umgekehrt lernten
wir einen Theologen aus Danemark kennen, der nach 8 -9 Jahren Lehrtétigkeit an
einem Theologischen College in Sudindien zu dem SchluB gekormen ist: Wir Christen
durfen nicht versuchen, einen Hindu oder einen Buddhisten zum Christen zu mechen;
vielnehr missen wir uns ganz in den Hinduismus, den Buddhismus hineinbegeben, so
daB mdglicherweise ein "hinduistisches” oder ein "buddhistisches Christentun” ent=
steht . Diese These ist in Indien wie in Kreisen der westlichen Kirchen eingehend
erdrtert und teilweise sehr heftig bek#émpft worden. Ihr Verfechter hat aus seinen
Erfahrungen, Erwégungen, Uberzeugungen die Konsequenz gezogen, in den Dienst der
dénischen Regierung iiberzuwechseln, um in Siidindien die Erwachsenenbildung voran=—
zutreiben. Wir haben diesen Mann und seine Frau schr schitzen gelernt, und wir
achten ihre Ealtung. Trotzdem kdnnen wir ihnen sachlich ebensowenig wie persénlich
folgen. Denn weder stimmen wir der These zu, noch kénnen wir uns hier als iiberfliis-
sig betrachten.

Wir haben aber auch eindrucksvolle Beispiele einer ganz anderen Art von Missionar
gesehen -~ vor allem zwei katholische Patres, die in enger Gemeinschaft mit Hindus
leben und dabei ihr abendléndisches Erbe bewuBt aufs Spiel setzen. Sie bemiihen

sich un eine Sprache, die ihren Mitmenschen Christus zeigen kann - weder als iden-
tisch mit dem bercits Beckannten (iuber das die Religion verfiigt) noch als eine der
unzéhligen Erscheinungen in den Niederungen der Sinnenwelt (die der Religidse ver=-
achtet, vielmehr als den Gesuchten. So als spriche Christus zum Hindu: "Das Selbst,
das du zu werden trachtest, das bin ich." Diese Patres geben nicht einfach die
"Transzendenzerfahrungen” der Hindus als "Christuserfahrungen" aus. Sie erkennen
den existentiellen (!) Unterschied eindeutig an (wenn er auch vielleicht nicht
deutlich genug bestimmt wird). Aber gerade darunm ist es ihnen wohl mbglich, sich
ihrer litwelt derart auszusetzen. Fur uns kommt allerdings auch ein solcher Weg .
nicht in Betracht. Denn wir leben zwar mit vielen Hindus, Moslems, Sikhs zugleich
hier in Ranchi - aber der Hinduismus in seiner vergeistigten Gestalt liegt jen-
seits des Horizonts der Kirche, in der wir leben. Was den Christen hier begegnet ,
ist ein "Vulgérhinduisnus", der zumal auf dem Lande vielfach in die Stammesreligio-
nen der Ureinwohner (Adivasis) iibergeht. Solchen Hindus, die uns durch ihre Inte-
gritét als Menschen zu einer inneren Entscheidung herausgefordert hétten, sind wir
noch nicht begegnet. Mit Bewcgungen wie der Ramakrishna-Mission, in der sich der
Hinduismus stark ins Geistige und Ethische wendet, haben wir bisher nur fliichtige
Beriihrung gehabt.

So sind wir trotz allen grundsétzlich-kritischen Fragen (die vorwiegend die Arbeit
anderer "Missionare" betrafen) immer wieder (fiir uns selbst) zum faktisch Gegebe-
nen zurickgekehrt, dem uns hier erteilten Auftrag. Dabei blieb freilich eines un=
klar, némlich wieviel den Verantwortlichen und anderen Beteiligten der Kirche sel=
ber an der Mitarbeit eines Auslénders im Theologischen College licgt. Nur bei einen
einzigen Mann stand uns das auBer Zweifel. Un eine verbindliche Antwort zu finden
wilun (gegebenenfalls) die Uberlegungen und Vorbereitungen fiir eine Nachfolge
rechtzeitig einzuleiten, hat Thom einige Fragen gestellt. Darauf ergeb sich zu-
néchst innerhalb des Kollegiums: Auf jeden Fall wird ein Lehrer von auBerhalb ge-
wunscht , denn sonst schnitte sich das College von lebenswichtigen AuBenverbindun-
gen ab; dieser Lehrer sollte mdglichst Facher wie "Dienste in der Industrie-(gesell-
schaft)" und "Oekumenische Theologie™ fibernehnen; auswelchem Land er kommt, soll
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allein von den sich bietenden M&glichkeiten abhiéngen. - Wenn dies auch keine kir-
chenamtliche Verlautbarung war, so freuten wir uns doch iiber die darin liegende
Entscheidung. In unserem konkreten Fall ist damit ja auch eine Antwort auf die
Frage nach der Rolle des "ausl#éndischen Missionars" gegeben: Es geht nicht wm
einen "Missionar" (denn die Missionare der Kirche gehen aus ihrer Mitte hervor),
sondern um einen Vertreter der Gesamtchristenheit an diesem bestimmten Ort in die-
ser bestimmten Arbeit. Wir warten jetzt ab, was die zustindigen Gremien unternch-
nen werden.

Noch ein kurzer Blick auf politische Entwicklungen des vergangenen Jahres. Inm

Steat Bihar war 1967 nach den Wahlen cine Koalitionsregierung gebildet worden. Die
wurde im Februar 1968 von der KongreBpertei gestiirzt. Wieweit mit politischen, wie-
weit mit anderen "Mitteln", dariiber kdnnen wir nicht urteilen. Aber die nichste
Regierung, von Kongressens Gnaden, bestand auch nur 1 1/2 Monate. Danach wurden
Regierung und Landtag aufgeldst, und Bihar wurde dem Préasidenten Indiens unter=
stellt, d.h. vom Gouverneur regiert. (Die gleiche Entwicklung spielte sich nach
den Wahlen von 1967 auch in anderen Staaten ab: Haryana, Punjab, Uttar-Pradesh

und West~Bangalen.) Dies Interregnum ist durch Neuwahlen im Februar 1969 beendet
worden. In Westbengelen konnte mit eindeutiger lMehrheit eine neue Koalitionsregie=-
rung gegen den KongreB gebildet werden. Stérkste Partei im dortigen Landtag sind
die Linkskommunisten. Wir haben noch keine Analyse dieses Ergebnisses gefunden.

Es ist nur zu vermuten, daB fir viele Wahler die extremen Maoisten ihre weniger
extremen Brider hofféhig gemacht und ihnen so zun Sieg mit verholfen haben. Schon
vor einiger Zeit hatten sich die indischen Maoisten in zwei Lager gespalten: Ein
stérker national orientiertes und ein Peking-freundliches (damit in Indien staatse
feindliches). Der Aufruhr der Extremisten flammte zuerst im nérdlichen Westbenga~
len auf, spéater in Kerala (wo Links~ und Rechtskommunisten gemeinsam mit kleineren
Gruppen regieren) und in Andhra-Pradesh. Jetzt ist in Kalkutta und im dbrigen West-
bengalen ein erbitterter Kampf zwischen den verfeindeten Maoisten ausgebrochen, zu-
erst sichtbar in Haus- und StraBenschlachten zwischen den Studentenorganisetionen
beider Parteien. Die Regierung faBt ihre Gegner offenbar nicht mit Samthandschuhen
an. In Bihar haben die Wahlen keine klare Mehrheit fiir oder gegen den KongreB er=
geben. Gewonnen haben kleine lokale Gruppen, die sich nun auf diejenige Seite
schlagen kdnnen, die ihnen mehr verspricht. Mit ihrer Hilfe hat der KongreB eine
Regierung gebildet. Solange die Parlamentsferien dauern (April bis Juni), kann

sie nicht gestiirzt werden. Dann aber miissen einige Hiirden noch genormen sein, wenn
die Regierung bestehen bleiben soll.

In vergangenen Winter hatten wir wiederum einen Besucher aus Deutschland hier,
Pfarrer Karl-Heinz Schreiner aus Miunchen. Mit ihm zusammen besuchten wir endlich
(nach 2 Jahren zum ersten Mal) das Krankenhaus der Kirche, schon im Staat Orissa
gelegen, elso im &uBersten Siiden des Kirchengebiets. Zwar hatten wir fiir diese
Fahrt nur ganz wenige Tage zur Verfiligung, aber von der Arbeit dort bekamen wir im-
merhin einen ersten Eindruck. Christophers groStes Erlebnis war, daB er zum ersten
Mal in Indien richtig baden durfte. Der Bralmani fiihrte schon viel weniger wasser
als im Oktober nach der Regenzeit, bot aber dafiir einen herrlichen, breiten Sand-
strand.

Nun risten wir uns schon auf die Reise nach Mussoorie Ende April. Die Kinder ver-
tragen die Warme zwar noch recht gut, aber die HShenluft wird ihnen doch besser
tun. Anne wird mit ihnen wohl bis Ende August dort bleiben. Im Juni kormt sicher-
lich Annes Mutter auf cinige Monate zu Besuch. Thom wird sie von Delhi nach Mussoo=
rie begleiten und spéter, Anfang Juli, zu Semesterbeginn wieder nach Ranchi zu-
riickkehren.

Wir danken unseren Freunden fiir die GriiBe, die uns erreicht haben, und bleiben al-
len verbunden =

Eva Maria, Christopher, Anne und Thomas Dell.




Dritter Rundbrier Lal Bungelow, G.E.L.Church Cpd.
Main Road, Ranchi/Bihar
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Liebe Freunde, liebe Familie -

sehr kurz nach unserm zweiten Rundbriei, der Ende Februar
1968 verschickt wurde, hatten wir eigentlich schon Anlass zu einem
dritten gehabt. Denn am 20. Marz 1908 wurde Christophers Schwester-
chen Lva lMaria Noemi geboren. anne war dazu in ein Krankenhaus der
"liedical lMission Sisters" (ein vor allem in den USA beheimateter Or-
den) etwas wusserhalb von Hanchi gegangen. seide, EBva Maria und sie,
wurden dort sehr gut versorgt. Dus kleine Wesen den ganzen Tag uber
im kleinen Bettchen neben sich zu hapen, war ein ganz neues Erlebnis.
Abends, wenn Christopher im Lal Bnngalow zu Bettl gebracht war, oder
morgens, wahrend er mit seinen sreunden hinten im Garten spielte,
konnte Thom ein pamarmal nach Mandar hinausfahren. sur Christopher
war es ein Ereignis, als er eine Woche spater Mutti und "Maria" im
Krankenhaus mit abholen konnte. Er nahm sein Schwesterchen sehr lie-
pevoll aul, und trotz kleiner pifersuchisszenen ist diese Zuneigung
gebleieben und gewachsen.

knde April fuhren wir wieder nach Mussoorie, wo diesmal
vor allem Thom sein Sprachstudien fortsetzen sollte. Doch acht lage
darauf errechte uns die Nachricht, dass Annes Vater sehr, sehr schwer
krank war. Nech kurzer (foerlegung, pei der uns auch ein pefreundeter
Arzt Bat 8ub entschlossen wir uns, sofort nach Deutschland zu flie-
gen. Jie notigen Papiere waren dank grosser Holfsbereitschalt pei
den Behorden in einer Woche beschafft. am 15. uai gegen Mittag waren
wir in Darmstadt, die peiden Kinder mit. Nachiraglicn Ianden wir un-
sere Entscheidung das einzig Richtige. Am 26. Mai wurde Annes Vater
heimgeruren. Anne und die Ainder konnten dann aber noch etwas mehr
als vier lionate in Durmstadt in der Hobrechtstrasse bleiben. rhom
musste zum Beginn des neuen Studienjahres Antfang Juli wieder in Ran-
chi sein. Zhe er zuruckrlog, wurde am 15. Juni Eva Maria in Darmstadt
von Grossvater Dell getauit. vies alles war doch ein rascher, eigen-
artiger Wechsel der Ereignisse und Situationen.

Uie Monate bis zur Ruckkunit der Familie Anfang Oktover
liessen vei Thom keine Langeweile sutkommen. Im College wurde eine
neue Klasse aulgenommen. ks sind z‘rStuaenten‘ gmYnEnniEioken und
¢ Studentinnen. (Noch vor wenigen Janren hatte das College in peiden
Klassen zusammen nicht so viele Studenten.) Ausserdem begann zunachst
ein neuer Kurs fur B.D.-Studenten (allerdings aul Englisch) und fir
solche, die sich aul diesen "Fortgeschrittenen-Kurs8@@®y’ voroereiten.
Von diesem ganzen Unternenmen der "noheren tneologischen Bildung"
wird nacnher noch ein Wort zu sagen sein. schliesslich und vor allem
war in der kirchlichen Druckerei die Nachfolge fur den unerwartet
ausscheidenden Leiter zu regeln. Der Kirchenprasident, der im Aus-
schuss fur die Druckerei den vorsitz flhrt, war nach Europa abgeflo-
gen, una so fiel Thom als dem Stellv. vorsivzenden zunachst diese
Aulgabe 2u, uin geeigneter nauchiolger konnte nicht sofort gefunden
werden, so ubernahm fir den August (wider besseres Wissen) Thom sel-
ber die Leitung. Sie ging Anfang September an den lMissionsdirektor
der Kirche uver, Dr. Paul Singh. (uLrst seit Dezember haben sich die
Verhaltnisse halbwegs normalisiert.) Thom ging dann noch einmal auf
vier Wochen nach lussoorie in die Sprachschule. Denn wir hatten Ja
im September 1967 die Erste Hindi-Prufung nicht aolegen durfen. Das
war nun nachzuholen.
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Die Arbeit mit der neuen Klasse machte Thom von Anfang an
grosse Freude. Die Jjungen Leute kamen Ja zum grossten Teil ganz neu
in dieses Studium hinein, hatten nach dem Schulabschluss meist 1l-z
Jahre zu Hause oei der Feldarbeit mitgeholfen oder sich Geld ver-
dient, einer z.B. als Rikschafahrer, schwere Arbeit fuUr wenig Geld.
Nicht dass sie bloss unbeschriebene Blatter gewesen waren, aber sie
waren doch von vornherein sehr aulnahmebereit und willig, auch Unge-
wohntes zunachst einmal zu akzeptieren. Freilich kann man nicht er-
warten, dass sie in wehigen lonaten die "nistorische Kritik" in sich
duinenmen - zumal auch mancher deusche Student dazu einige Semester
braucht, Aber man kann doch darauf rechnen, duss im Lauf der Zeit
etwas einsickert, Wenn nicht gleich im ersten Jahr, so wenigstens im
zweiten.

Natlrlich ist zu fragen, ob nicht heute die "Gesellschaits-
kritik" so dringend geworden ist, dass historisch-kritische Fragen
die Theologie von ihren wichtigsten Aufgaben abhalten. Das gilt erst
recht in Indien. Hier werden zudem die iExmxe Probleme der "Gesell-
schaft" gerade auch von solchen Christen angepackt, die aus der Tra-
dition der orthodoxen Kirchen kommen. Ihnen liegt die historische
Kritik zunachst fern. Sie sind imstande, unbefangen aus Schrirt, Tra-
dition und Situation heraus zu argumentieren. Dabei sind sie von dem
uns in Deutschland so bekannten anti-kritischen "Biblizismus" weit
entiernt. Hoensowenig allerdings darf man ihnen unterstellen, sie
legten ihr eigenes gesellachuftspolitlschea Konzept unkritisch in die
Bioel hinein oder hielten eine "biblische Begrundung" ihres Appells
nicht einmal der Sache nach (geschweige denn der Form nauch) fur notig.
Unser College in Ranchi hat in den letzten beiden Jahren, seit Nirmal
Minz aus USA zuruckgekehrt ist, der "Kunde vom Menschen" (im weiten
Sinn) im Lehrplan schon ﬁreiteren Raum gegeben. "Soziologische" una
"dnthropologlische" Interessen gehen da Hand in Hand mit dem Erwachen
eines neuen SelbstDewussiseins unter ruhrenden Adivasis. Unter den
Gliedern unserer "Evung.-Luth. Gossnerkirche" spielen aber Schrift-
auskegung und Gebet noch immer die beherrschende Rolle. So erscheint
es undenkbar, dass die biplischen Facher, vor ullem die Auslegung der
Huuptachrlften des Alten und Neuen Testaments demnéchst aus dem
Lehrplan verschwinden - selbst dann, wenn dies etwa durch den Lehr-
plnn des ubergeordneten College in Serampore (Kalkutta) nahegelegt
wurde. Im Unterricht f&llt auf die Schriftauslegung nach wie vor das
Hauptgewicht.

; Um so wichtiger ist fur den Lehrer in den piblischen Fachern
die Frage, was er aus diesem Unterricht macht., Wenn hier nur wieder
Merkstoff vermittelt und angeeignet wirde, ware das verheerend. Dem
Lehrer stellt sich vielmehr die aufgabe, den "kritischen SinnZ" zu
wecken, zum Fragen anzuregen. LEinzufuhren nicht nur in die histori-
schen Fragen, sondern gleichzeitig in Fragen der bpestehenden Gesell-
schaft. Kritik einzuschérfen nicht nur gegenuber dem Uberlieferten
und Bestehenden, sondern auch gegenliber den eigenen Vorstellungen

von dem, was sein wird, was werden soll. Hierzu zeigen sich manche
biblischen Blcher mehr als andere geeignet (z.B. im letzten Jahr

Amos im alttestamentlichen Unterricht). Schwierig fur die Studenten,
aber reizvoll fiur den Unterrichtenden wird es dort, wo die "histori-
sche Kritik" Differenzierungen an die Hand gibt, die ein bestimmtes
Proolem gleichsam in "Stereo-Sicht" erscheinen lassen, wie z.B. die
verschiedenen Geschichten von der Schopfung, vom Auszub aus Agypten,
von der Gesetzgebung, in den ersten beiden Blchern der Bibel. Auf der
andern Seite stellt etwa der I. Korintherbrief die Leser vor Weisun-
gen IUrs kirchliche Leben, die auch in Chotanagpur ihre kritische
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Punktion haben: Innerkirchliche Machtkampfe, Verhalten gegenuber dem
Kult anderer Religionsgemeinschaften (hier vor allem Vulgar-Hinduis-
mus und Adivasi-Religionen), Normen fur erlaubte und unerlaubte Ehen
(z+B. darf hier der altere Bruder nicht die Witwe des Jungeren heira-
ten, wohl aber der Jingere die Witwe des @lteren). Diskutiert wurde
auch die kirchliche Regel, dass Kandidaten (kurz) vor der Ordination
heiraten sollen. lm ganzen belebten sragen der Studenten den Unter-
richt in diesem Jahr in beiden Klassen mindestens ebenso wie im Vvo-
rigen Jahr im damaligen Unterkurs (der Jetzt QOberkurs geworden ist).
Neturlich fOordern manche Fragen mehr als andere, und eine Destimmte
"Stolimenge"”™ muss schliesslich "bewﬁltlgt" werden. Avber die Fragen
helfen dem Lehrer doch, das Verstandnis der Studenten zu veriolgen
und ihren eigenen Pronlemeu naher zu kommen. Vor allem IUr den Aus-
ldnder kommt daraul Ja viel an. Eines ist Thom allerdings noch immer
nicht gelungen, namlich eine plunmassige Gruppenaroeit zu peginnen.
Dies Vorhaben scheiterte vor alliem daran, dass er vom Oktober an
auch alttestamentliche Kurse zu halten hatte (Amos und 2, Buch Mose,
mit weiterem Si(off aus andern Blichern).

. Als wir namlich am 5. Oktober zusammen in Ranchi ankamen
(Thom war von lussoorie aus gleich nach Kalkutta gefanren, Anne mit
den Kindern tags zuvor von Frankiurt-Beirut-Karachi her dort gelan-
det), uberraschte uns eine neue schnmerzliche Nachrichtu: Der Leiter
des Theologischen College, Principal Surin, war nach ganz kurzer
Krancheit am Avend vorher gestorben. Nun musste nicht nur eine ganze
Anzahl Stunden (vor allem Altes Testament) neu verteilt werden, son-
dern vor allem stellte sich das Problem der Nachfolge in der Leitung.
Die niedere Kirchenpolitik spielte auch in diese Sache hinein. Darum
haben wir zwar seit Anfang Oktober einen kommissarischen Leiter, die
zustandigen Gremien havben auch alle irgendwann einmal zugestimmt,
aber er ist trotzdem noch nicht offiziell ernannt worden. Dass soll
Jetzt im Mai geschehen. litte April erwarten wir einen neuen Lehrer,
und zwar aus der Evang.-Luth. Kirche in lMadhyapradesh. So ist zu hof-
ten, dass die Verhéltnisse sich mit Beginn des neuen Studienjahres
Anfang Juli wieder ordnen. sreilich halt man den Atem an, dass nicht
die Kirchenwahlen im Spatsommer wieder alles durcheinanderbringen!

Allméhlich hat sich, wie es scheint, auch das Problem der

"hoheren theologischen Bildung" ein weniwg geklart. Wir hatten fruher
geschrieben, dass das Theol. College in Kanchi nur bis zu einem Di-
plom fuhrt ("Licentiate of Theology"), nieht zu einem akademischen
Grad. Vielmehr brauchte ein Student bisher nach dem "L.Th."™ noch ein
Jahr zur Vorbereitung auf eine Aufnahmeprufung im Englischen, dann
weitere 2-3 Jahre bis zum "Bachelor of Divinity" (B.D.). Dafur musste
er an ein anderes College gehen wie Serampur, Gurukul (Madras), Jabal-
pur; dort Uvberall ist Englisch Unterricntssprache. Nun bestand avper
seit Juhren schon ein rlan der Lutheraner, fur den Norden Indiens

ein gemeinsames BD-College in Ranchi zu schurren, das Hindi als Un-
terrichtssprache haben sollte. Einige Grunde sprachen dafur: In Zu-
kunit kann man z.B. im Staat Bihar das "lMcturum" pestehen, ohne im
Englischen bestanden zu haben, die knglisch-Kenntnisse der Schuler
und Studenten nehmen rasch ab; durch den Ubergang im eine fremde
Sprache weraen dem Studenten wuch die Gedanken fremd = oder er wech-
selt ganz Uber in diese Gedankenwelt und wird dadurch der heimischen
entifremdet, in der er doch nachher wieder wirken soll und muss; um
mit der ganzen weiteren Entwicklung Nordindiens und seiner EKultur
Schritt zu halten, muss auch die theologische Arbeit hier im Norden
gunz aul Kindi eingestellt werden. - Andererseits gab es auch einige




gewichtige Gegengrinde: Vor allem steht bis Jetztl nur ganz wenig theo~
logisches Schrifttium aul Hindi zur Veriugung; wenn die Studenten auch
aul dieser hoheren Stuﬁe das Englische nicht ordentlich lernen, blei-
ven sie in ihrer Sgrachgrovinz isoliert und konnen mit dem nicht Ver-
bindung halten, was in der uprigen Welt vorgeht. - All diese nrwugun-
gen sind zunachat dadurch ausgeklammert worden, dass Serampur tur
sich und tir die ihm angeschlossenen Colleges einen neuen theologi-
schen Grad scharit, den "Buchelor of Theology" (B.Th.). Er kann in
mindestens 4 Jahren (oisher L.Th.: 5 Jahre) erworben werden. Aulschluss
reich sind die Zielsetzungen dieses neuen Studienplans. Der Senat
méchte diesen Kurs "aul die neuen Anrorderungen zn den Dienst ('Mini-
stry', d.h. zunschst 'Dienst des Pastors') abstellen, wie sie sich
aus den grossen gesellscnurtlichen, religiosen, politischen und wirt-
schaitlichen Veranderungen unserer Umwelt ergeben."™ Der neue Plan
"sieht ein Grundstudium verschiedener biblischer Blcher Vvor, zusemmen
mit einem Grundstudium christlicher Lehren und der Geschichte der Kir-
che in Indien sowie in andern Teilen der Welti. Dies gesamte Studium
soll zu den neutigen religidsen, politischen, wirtschaftlichen, saku-
laren und gesellschaitlichen Veranderungen in unserm Land in lepbendi-
ger Beziehung stehen. Der Kurs will ein gleiches Schwergewicht aurl
die Praktische Theologie (Pustoraltneologle) legen, wobel operstes
Ziel der Aufbeu der Kirche und die Verkundigung des Lvangeliums (‘com-
municutionﬁ ist. rolgende Facher sind in diesen Kurs mit aulzunehmen:
Leben und Wirken des Pastors; nirchen- pzw. uemeinde-Verwaltung und
-Organisation; Seelsorge und Dienst an Kranken; uission und Evangeli-
sation; Sprechnerzienung; Liturgik; Katechetik (im weiten Sinn: 'Chri-
stian Lducation';; Erste Hilfe; Buchhaltung und Rechtskunde. Ferner
wird den Colleges nahegelegt, wahredd der Studienzeit geeignete Prak-
tika fur die Studenten zu planen und einzurichten." Nach diesem neuen
Plan verteilen sich auf die 4 Jauhre insgesamt 22 Prufungen (16 Pflich
und b Wahlfécher) - statt bisher 28 Prufungen (23 Pflicht- und 5
Wahlfécher) auf 3 Juhre. Dus bedeutet eine wesentliche Zntlastung in
der Stofimenge und gibt den Weg Irei fir eine Anné&herung ans Leben
mit seinen gewaltigen Verénderungen.

Wie wohl schon aus unserm 2. Rundbrief zu merken war, hat
uns seit léngerem die Frage nuch der Rolle des auslandischen Missio-
nars beschéftigt. Zwar sind wir in dieser Kirche in der u.E. gluckli-
chen Luge, dass die "Mission", dh. die Predigt unter Nichtchristen,
durch Inder geschieht, Pastoren, Prediger, Gemeindeglieder. Die Aus-
lénder dagegen, nur Thom ausgenommen, 31nd Nichttheologen, namlich
Krankenschwestern und Ingenieure. Auch Thom ist nicht als All-round-
Missionar gekomuen, sondern als "Fachmann in Theologie" sozusagen.
Seine Aufgaben am Theol. College stellen sich so0 eindeutig und selbst-
verstandlich, dass wir nicht lber unser "Hierseinsrechti" zu reflek-
tieren oraucnten. Die Frage stellt sich uns darum auch zunachst von
der Situation von Freunden und Bekannten her, die entweder als Plar-
rer Vorwa}tungsdienste tun (in Schulen und andern Einrichtungen) -
oder tatsachlich "missionieren”, nur in einem uns fremden Stil. Wie-
derum auf einem andern Blatt steht es, dass einige indische Kirchen
noch immer oder von neuem Auslander als Bischofe oder Prasidenten ein-
setzen. Kurz, wir kdnuen es verstehen, wenn manche indischen Christen
Jetzt aur "Selbstandigkeit um jeden Preis" dréngen und die strenge
Visumspolitik der Regierung als ein Geschenk ansehen. Umgekehrt lernse
ten wir einen Emznxeimsohamn Theologen aus Danemark kennen, der nach
8-y Jauhren Lenrtatigkeit an einem 1heoloblscnen College in sudindien
zu dem Schluss gekommen ist: Wir Christen durfen gicht versuchen,
einen Hindu oder einen suddnisten zum Christen zu machen; vielmehr
miissen wir uns ganz in den Hinduismus, den Buddhismus hineinoegeben,

| .
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50 aass moglicherweise ein "hindulstiscnes" oder ein "buddhistisches

Christentum" entstent. Diese These ist in Indien wie in Kreisen der
westlichen Kircnen eingehend erortert und teillweise sehr heitig ve-
kampIt worden, lar Veriechier hal sus sinen syrlahrungen, Lrwagungen,
Uoerzeugungen die nonsequenz gezogen, in den Dienst aer aaniscnen Re-
glerung Uverzuwechseln, um in Sudindien die Erwacnsenenoildung voran-
zutreioen. Wir naben dlesen Mann und seine fruu senr schatzen gelerne,
und wir achten ihre Haltung. Trotzdem kOnnen wir ihnen sachlich eben-
sowenig wie persdnlich folgen. Denn weder stimmen wir der These zu,
noch kénnen wir uns hier als uperflussig petrachten.

W#ir haven aber auch eindrucksvolle Beispiele einer gunz an-
dern Art von llisslonar gesenen - VOr allem zwel kutholische Patres,
die in enger GemeinschaIt mit Hindus leben und davei ihr abendlandi-
sches Erbe bewusst auls Spiel setzen. Sie bemihen sich um eine Spra-
che, die inren Mitmenschen Cnristus zeigen kann - weder als identisch
mit aem pereits Bekannten (liber das die Religion veriugt) noch als
eine der unzaéhligen Erscheinungen in den Niederungen der Sinnenwelt
(aie der Heligiose verachtet, vielmexhr als den Gesuchten. So uls
sprache Christus zum Hindu: "Das Selbst, das du zu werden trachtest,
das bin Ich." Diese Patres geben nicht einfach die "Transzendenzeriah-
rungen" der Hindus als "Christuserfahrungen" aus. Sie erkennen den
existentiellen (!) Unterschied eindeutig an (wenn er auch vielleicht
nicht ®&R deutlich genung bestimmt wird), Aber gerade darum ist es
ihnen wohl méglich, sich ihrer Mitwelt derart auszusetzen. FUr uns
kommt allerdings auch ein solcher Weg nicht in Betracht. Denn wir le-
ben zwar mit vielen Hindus, Moslems, Sikhs zugleich hier in Ranchi -
aber der Hinduismus in seiner vergeistigten Gestalt liegt Jenseits
des Horizonts der Kirche, in der wir leben. Was den Christen hier be-
gegnet, ist ein "Vulgarhinduismus", der zumal auf dem Lande vielfach
in die Spammesreligionen der Ureinwohner (Adivasis) Ubergeht. Solchen
Hindus, die uns durch ihre Integritét als Menschen zu einer inneren
Entscheidung herausgetordert hatten, sind wir noch nicht begegnet.
Mit Bewegungen wie der Ramakrisnna-liission, in der sich der Hinduis-
mus stark ins Geistige und Euniscne wendet, haben wir bisher nur
I1lucntige Beruhrung gehabdt.

. So sind wir trotz allen grundsatzlich-kritischen Fragen
(aie vorwiegend die Arveit anderer "Missionare" vetralien) immer wie-
der (iUr uns selbst) zum faktisch Gegevenen zuriuckgekehrt, dem uns
hier erteilten Auftrag. Dapei bliep freilich eines unklar, namlich
wieviel den Verantwortlichen und andern Beteiligten der Kirche ssloer
an der Mitarbeit eines Auslanders im Theologischen College liegt. Nur
bel einem einzigen Mann stand uns das ausser Zweifel. Um eine ver-
bindliche Antwort zu finden und um (gegebenenfulls) die (ioerlegungen
und Voroereitungen fur eine Nachfolge rechtzeitig einzuleiten, hat
Thom einige Fragen gestellt. Darauf ergab sich zunachst innerhalb des
Kollegiums: Auf Jeden Fall wird ein Lehrer von ausserhalb gewlnscht,
denn sonst schnitte sich das College von lebenswichtigen Aussenver-
oindungen «b; dieser Lehrer sollte mOglichst Facher wie "nNienst in
der Industrie(-gesellschaft)" und "(kumenische Theologie" uUbernehmen;
aus welchem Land er kommt, soll allein von den sich bietenden Moglich-
keiten aphéngen. - Wenn dies auch keine kirchnenamtliche Verlautbarung
war, so freuten wir uns doch uper die darin liegende Lntscheidung. In
unserm konkreten Fall ist damit ja auch eine Antwort auf die Frage
nach der Rolle des "auslandischen Missionars" gegeben: Ls geht nicht
um einen "Missionar" (denn die Missionare der Kirche gehen aus ihrer
Mitte hervor), sondern um einen Vertreter der Gesamtehristenheit an

Sdiesem pestimuten Ort in dieser bestimmten Arbeit. Wir warten jetzt
\ J@b, Was die zustandigen Gremien unternehmen werden.
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Noch ein kurzer Blick wuf politische Entwicklungen des ver-
gargnen Juhres. Im Staat Bihar war 1907 nach den Wahlen eine Koaliti-
onsregierung gebildet worden. Die wurde im Februar 1968 von der Kon-
gresspartei gestlirzt, Wieweit mit politischen, wieweit mit andern
"pitteln®, daruoer kdnnen wir nicht urteilen. Aber die nachste Regie-
rung, von Kongressens Gnaden, bestand auch nur 1 1/2 lonate. Danach
wurden Regierung und Landtag aufgeldst,und Bihar wurde dem Prasiden-
flen Indiens unterstellt, dh, vom Gouverneur regiert. (Pie gleiche Znt
wicklung spielte sich amach den Wahlen von 1967 auch in andern Staaten
ab: Haryaha, Punjad, Uttar-Pradesh und West-sSengalen.) Dies:Interreg-
pum ist durch Neuwahlen im Feobruar 1969 beendet worden. In Westbenga-
len konnte mit eindeutiger Mehrheit eine Heue Koalitionsregierung ge-
gen den Kongress geovildet werden. Stérkste Partei im dortigen Landtag
sind die Linkskommunisten. Wir haben noch keine Analyse dieses LErgeb-
nisses gefunden. Es ist nur zu vermuten, dass fir viele Wahler die
extremen MaOisten ihre wenigesx extremen Bruder horiahig gemacht haRERx
und ihnen so zum Sieg mit vernolfen haben. Schon vor einiger Zeit hat-
ten sich die indischen MaOisten in zwei Lager gespulten: ein starker
national orientiertes und ein Peking-freundliches (damit in Indien
s%uatsreindlicnes). Der Autruhr der Extremisten Ilammte zuerst im
nordlichen Westbengelen wai, spater in Kerala (wo Links- una Hechuis-
Kommunisten gemeinsam mit kleineren Gruppen regieren) und in Andhra-
pradesh., Jetzt ist in Kalkulta und im uprigen Westbengalen ein erpit-
tertex Kampf zwischen den verfeindeten Mwoisten ausgebrochen, zuerst
sichtoar in Haus- und Strassenschlachten zwischen den Stiudentenorga-
nisationen beider Parteien. Die Hegierung fasst ihre Gegner ofienour
picht mit Semthandschuhen an. In Bihar haben die Wahlen keine klare
Mehrheit fiur oder gegen den Kongress ergeben. Gewonnen haben kleine
lokale Gruppen, die sich nun auf diejenige Seite schlagen kOnnen, die
ihnen mehr verspricht. Mit ihrer Hilfe hat der Kongress eine Regierung
geoildet. Solunge die Parlamentsferien dauern (April bis Juni), kunn
sie nicht gestirzt werden. Dann uber mussen einige Hurden noch genom-
men sein, wenn die Regierung bestehen vleiven soll.

Im vergangenen Winter hatten wir wiederum einen Besucher
aus Deutschland hier, Prarrer Karl-Heinz Sghreiner aus Munchen. Mit
ihm zusammen besuchten wir endlich (nach ¢ Jahren zum ersten Mal) das
Krankenhaus der Kirche, schon im Staat Orissa gelegen, also im ausser-
sten Siiden des Kirchengebiets. Zwar hatten wir fur diese Fahrt nur
ganz wenige Tage zur Veritugung, aber von der Arobeit dort bekamen wir
immerhin einen ersten Eindruck. Christophers griosstes Erlebnis war,
dass er zum ersten Mal in Indien richtig baden durfte. Der Brahmani
flinrte schon viel weniger Wasser als im Oktober nach der Regenzeit,
Dot aber dafur einen herrlichen, breiten Sandstrand.

Nun risten wir uns schon auf die Reise nach llussoorie Ende
April. Die Kinder vertragen die Warme zwar noch recht gut, aber die
Hohenluft wird ihnen doch besser tun. Anne wird mit ihnen wohl bis
Ende August dort bleiben. Im Juni kommt sicherlich Annes lutter aul
einige lonate zu Besuch. Thom wird sie von Delhi nach Jlussoorie ope-
gleiten und spater, Anfang Juli, zu Semesteroeginn wieder nach Runchl
zuruckkehren.

Wir danken unsern Freunden Iur die uriisse, die uns erreicht
haven, und & bleiben allen verounden -

Eva Marlia, Christopher, Anne und Thomas Dell.




Vermerk filr Herrn Lenz

Auf Bitten von Ehepaar Dell/Ranchi haben wir in diesen Tagen 193 Rund~-
briefe versandt.

Kosten der Umschliige und Papier i1, DM
Portokosten lt. Postabrechnung 38,60 DM
Gesamt summe : 49,60 DM

=

Mit dlnli; ilttis ist das Hﬁiﬂltkﬂﬁﬁﬂ Dell zu belasten.

5. Mirz 1968
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Vermerk fiir Herrn Lenz

Auf Bitten von Ehepaar Dell/Ranchi haben wir in diesen Tagen
160 Rundbriefe zu versenden.

Kosten der U:uchllsa und Papier eesed2n®Q .. DM
b 4 -,20 = s"'_ D“ 21 m
Portkosten 55 X - ‘o = 16’50 DM sesss et esses M
Gesamtsumme : 37 lhO DM
Ich bitte, mit diesem Betrag das Heimatkonto zu belasten.

Gossner Heus, 20.3.1967
Drbg/el.




Dr. Thomas Dell Lal Buwgalow. G.E.L Church Compound,
Main Road. Raunchi:. Bihav, Indien

Ende Dezember 1667

Liebe Freundc. liebe Familie

Vor etwas mehr als einem Jahr kamen wir hicr in Ranchi. an. Wie

kurz erscheint uns diese Zeitlspa nne i Fickiliclk. und dooh erleb-
ten wir nun die gleichen Weihnachtsvo-harad unzen und Weihnachts-
feiern in ganz arderer Jeise. So Vjc] macht ¢s ane, dle Sprache

gelernt zu haben,; sich verstdndlich machzn uand selbst verstehean zu
kdnnen, So sind wir doppselt fron & rmonate haben
in der Sprachschule in den Bergen von Uttarpradesh verbringen
konnen., Denn auf diese /eis2 blieben uns die heissesten und
feuchtesten Monate in Iancii erspart. (Von welchem Schrecken wir
zudem verschont bliecben, dariiber updier noch ein lkurzes Wort.)

wiz dils

Dort in Mussoorie sahen wir uns in eine andere We't varsetzt. Voa
660 m Meereshdhe waren wir auf fast 2500 m gestiegen, Die Land-
schaft bot ein volliy anderes Bild <tatt der Hochebene von
Chotanagpur sahen wir im Osten, Norden und Westen Hohenziige uns
umgeben, die meisten:bewaldet, bei klarem Wetter fern im Norden
sogar die Schneegipfel des Himalaya. Nach Siiden dagegen fallt

das Bergland steil ab ins Jun-Tal, und oft streifte unser Blick

uber einen niederen lidhenzug hinweg in die weite Fbene, wo wir in
der Ferne Delhi nur vermuten konnten. Vor dem Beginn der Regenzeit
(Anfang Juli) wurde cder Unterrich: im Freisr gehalten, Da genossen
wir den Ausblick ins weite Land - und freuten uns am Flug der

Vogel, die sich vom Aufwind hGher und immer hSher tragen llessen,
dann wieder in schwungvollem Bogen abwirts glitten. Auf dem
Heimweg oder auch nachmittags bei unserem Haus kornten wir Sfters
ganze Horden von Lanjuren und Affen beobachten, wie sie in den
Bédumen herumtollen. 3inmnal balgten sich drei junge Affen auf

einem Zweig, und jeder versuchte, einen der beidea anderen herunter-
zuwerfen - einew gelang es tatsichlich. Freunde trafen eines Abends,
als sie nach Hause liamen, einen ausgewachseuen Panther auf ihrer
Tirschwelle an; uns beelurte er freundlicrerw:ise nicht. Doch tat uns
Beginn der Regenzeit ein Skorpion die licbe an, sich so schutzlos

in unserem Waschbeclien zu prasentierss, dass wir ihn mit einem
kleinen Guss kochenden \Jasgcers schnell vod filr une schmerzlos tSten
konnten. All das kennten wiv von Rancai Ler nicht. Wie anders bot
gich erst die Menschenwelt dert uns dor!  Kan stelle sich vor:
mitten in Indien eine ‘"Heolonie' voa fact laubons Nicht-TIndern,

meist aus englischspracaizen Landern (US4, X-r-da. Grossbritannien,
auch Australien und Neuseelanrd) Dazwi.s ~n&: nur einige Inder als

Sprachlehrer, d.h. aber 'Arbeitaehmer' der Ausliinder. Auch die
Leitung der Sprachschule liezt in dan andea eines Missionars. 8So
erkldrlich das ist und so notwendig ¢s erscheint. nach den wenigen
Monaten in Ranchi schon musste es uns befremden. Im Lauf der Zeit
gewannen wir mehr uncd uehr [reundec und gute Bekannte unter den
andern auslandischen Familien, aus ganz verschiedenen christlichen
Kirchen und Gruppen, bis hin zur Pfingstbewegung. Das menschliche
Miteinander liber soviele trennende Gridben hinweg bereicherte uns
spiirbar. Vor allem )rofitierte Christopher davon; demn wenn er hier
in Ranchi mit den “inlern des Giriners und der Haushilfe spielt,

zu

wird er leicht in die Rolle des "kleinen Sahib gedrdngt,. Im Mussoorie

dagegen konnte er e¢s lernen, sich mit anderen zu messen und so oder

S0 zu arrangieren. Joch dazu spater noch etwas mehr.
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Die Gemeinschaft der Lernenden unteresiaan. ar wird in der Sprach-
schule von Landour (llussoorie) auf manclherlei Weise gepflegt:

durch Sport und ‘andern, durch gesellige ..achmittage, auch durch
die tédgliche Tleepause in der Nitte des Vormittags. Auch die
geringe Klassenutér'ie tann das Miteinander wesentlich férdern.

In den ersten beiden [jonaten bildeten wir mit einem kanadischen
Arztehepaar und eincr 'leinen Schwester Jesu" aus Quebec eine
Gruppe, in der wir rasch zusammenwuchsen. Dagegen blieb bis zum
Schluss ein mehr oder weniger deutlicher Abstand von fast allen
unsern Lehrern - aus ganz verschiedenen Griinden und in ‘-weils
verschiedener JYeise. Unseren Klaessenlehrer schdtzten wirgshr hoch,
haben auch nach SchulschluB im September noch weiterhin Unterricht
bei ihm genommen. Dennoch war offenbar die Macht der verschiedenen
Wlelten so stark, dass es nicht zu einer Vertrautheit kommen konnte,
wie wir sie uns menschlich, eben von uns aus, wohl gewiinscht hétten.
Vielleicht hdtten wir dann auch von ihm, einem iiberzeugten und
praktizierenden, dabei garnicht engherzigen Hindu, iiber seinen
Glauben noch mehr erfragen und erfahremn konnen,

Die Methode des <prachunterrichts ist einerseits durchaus modern:
die Grammatik wird nicht deduziert, dann appliziert; vielmehr lernen
die Schiiler aus 3cispielsdtzen in der Form der Wechselrede Formen-
bildung wie Satzbau kennen. Selbst den Wortschatz sollen die
Lehrer soweit irgend moglich vordemonstrieren, statt einfach eng=-
lische Aquivalente anzugeben. So wichst der Schiiler nach und nach -
im Idealfall -~ in die Sprache hinein wie in eine neue Haut. Dieser
Prozess, in dem das einfache Nachsprechen eine wesentliche Rolle
spielt, wird noch unterstiitzt durch Tonbandibungen, durch die
zugleich dig Aussprache echter werden soll- (Bis solche '3prach-
laboratorien auch fiir den neusprachlichen Unterricht an deutschen
Gymnasien alljemein eingefilhrt werden, md;en wohl noch Jahre hin-
gehen). das Jirlkung und frfolg dieser ilethode beeintrachtigt, ist
das Lehrbuch, das bei seinem Erscheinen 1343 in mancher Hinsicht
als "fortscurittlich' gelten konnte, heute aber den Brfordernissen
nicht mehr gorecht wird. Vor allem die Lese-Texte spiegeln eine
Missionstheolojie wider, die schon damals von den Ereignissen
tiberholt war, heute adber untragbar ist. Immer wieder schiamte aan
sich an Stellen, die der hinduistische Lehrer als l#cherlich oder .
verletzend cupfinden musste. (Bedauerlich, dass die Neuauflage von
1951 zu hoch Lomessen war und erst jetzt zuende geht. Wer wiirde
auch ein aus Jpenden finanziertes Buch, sofern es technisch noch
brauchbar ist, kurzerhand einstampfen!) Unter den gegenwartigen
Verhdltnissen weiss freilich niemand, ob sich eine griindliche
Neubearbeitung lohnen wird. Denr wielange noch werden auslindische
Missionare in grdsserer Zahl nach Indien kommen kdnnen? BEs will
uns scheinen, zls sei jetzt ein kiirzerer Kursus von etwa zweimal
drei Monaten (auf zwei Jahre zu verteilen) viel wichtiger. Von ihm
hdtten auch solche Leute wirklichen Gewinn, die nur auf wenige
Jahre als ""3pezialisten” hierher kommen.- Trotz solchen kritischen
Bemerkungen finden wir aber, dass uns diese Monate ecine solide
Grundlage gegcben haben, auf der es nun aufzubauen gilt.

Wie noétig es ist, dass die auslandischen Mitarbeiter dieser Kirche =
wie aller Kirchen im Bereich der Staaten Uttarpradesh, Madhyapradesh
und Bihar - wenigstens ein elementares Hindi sprechen, verstehen

und lesen lernen, zeigt sich aufs neue in der heftigen Agitation,
die durch ein kilrzlich vom Bundes-Parlament verabschiedetes Gesetz
ausgelost worden ist. Eine Karikatur im ""Statesman' gab treffend
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z2u verstehen, dass Demonstrationsziige ual ir adstiftungen zur
"verbindenden Sprache' ('link language' h.isst der technische
Ausdruck fiir das strittige Objekt) der Anti inglisch-Agitatoren -
im Norden und der Anti-Hindi-Agitatoren in Ziiden gewcrden sei.

Als letzthin hier in Ranchi auf der Hauptstrasse Schilder in englischer
Sprache von Demonstranten beschidigt und zorstsr’ wurden, nahm auch
die Kirche vorsichtshalber ihr Schild ab: ‘Goussner Evangelical
Lutheran Church" wird kiinftig wohl in Devanagri-Schrift zu lesen
seine Mit dem ncuen Gesetz geben sich die Radiksleren weder im
Norden noch im Siiden zufrieden. darum schein% die Zentralregierung
die Frage nochmals priifen zu wollen. Doch welcher Kompromiss

lasst die Kompromisslosen zur Ruhe kommen?! - Um den allgemeinen
Bildungsstand in den Hindi~-Stzaten muss man bereits ernstlich
besorgt sein. Denn hier ist Englisch im vergangenen Sommer als
wahlfrei erkldrt worden. So werden die Studenten der Universitidten
= auch der Theologischen Colleges -~ bald kein englisches Buch mehr
lesen kdénnen. Dus zu einer Zeit, in der nicht einmal die elementa-
ren Lehrbiicher auf Hindi verfiigbar sind. Das gewaltige Uberset~
zungsprogramm, das man sici vorgenommen hat, ist in gediegener,
sachgemédsser Ausliihrung “aum menschenmdglich. Im kleinen Bereich
der theologischen Ausbildung werden sich NotliUsungen finden lassen.
Bietet doch der sanze lissige Unterrichtsbetrieb in der normalen
Ausbildung der Luuft. :en Pastoren de: Anblick einer "Notldsung'i{
Bucher in der Jnterrichissprache (Hindi) kaum verfiigbar; die
Studenten im Lescu und Verarbeiten von Biichern gar nicht geibt,

nur darauf gedrillt, dos Diktat des Lehrers nachzuschreiben und

fir die JahressculuBprifungen einzupridgen. Da bedeutet jedes
einzelne neu srscihcinende Buch einen Fortschritt, selbst wenn
unsereiner den Ausfilhrungen des gleichfalls westlichen Kollegen

nur ausnahmsweise zustimmen Xenn.- Jin derartiger Notbehelf ist
aber in der naturwissenschaftlichen und iag:nievrwissenschaftlichen
Arbeit ganz unmSglichs Gerade auf diccen fiir die nichste Zukunft
Indiens lebenswichtigen Gebieten sind schwsr wiedergutzumachende
Riickschlége zu befiircaten,

Dariiber hinaus schen nicht wenige Inder durch diesem Sprachenkonflikt
sogar die Einheit ind den Zusammenhalt ihres Landes bedroht: der
Gegensatz kdnnte zu ciner Sezession der Sidstaaten fiilhren, die sich
eine Vorherrschaft der Hindi -Staaten im Norden nicht bieten lassen
wollen. Es trifft ja tatsdchlich zu, dass nur eine (starke!)
Minderheit der indischen Bevdlkerung Hindi spricht. Und wenn man
gar strengere MaBstibe anlegen und fragen wollts, wieviel Menschen
als ihre Muttersprache wirklich ''Hindi" nennen kdnnen, so blieben
wahrscheinlich kaum 20%., Gewiss wird in den grdsseren Stddten

wohl aller Teilc des Landes Hindi verstanden. Doch die praktischen
Schwierigkeiten licgen im amtlichen Schriftverkehr wzischen hindi-
sprachigen und nicht-hindisprachigen Bundesstaaten und mit der
Zentralregierung; scerade hiermit befasst sich das neue Gesetz.

Soll der englische .cxt oder die Hindi-Ubersetzung, der Hindi-Text
oder die englische Ubcersetzung fiir beide Teile madgeblich sein?

Wie sind beispi:lsweise die Entscheidungen hichster Gerichte aus
friheren Jahren in Zukunft auf Hindi auszulegen? Wie sind kiinftige
Entscheidungen, dic nuf Hindi formuliert werden. maBgeblich auf
Englisch - und ¢twva nocii in den 13 andern Hauptsprachen zu inter-
pretieren und in Geltuny zu setzen: welcher Text soll jeweils
gelten? Selbst it all licsen Schwierigkeiten liesse sich wohl
fertig werden - woan die Spannungen zwischen den ethnisch-kulturcllen

i
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Gruppen nicht so bedrohlich widren. Eben diese Spannungen tobten

sich Ende August mit unheimlicher Gewalt ! :r in Ranchi, vor allem

im Industrie~Vorort Hatia aus. Die Zeitungen berichteten von iiber

70 Todesopfern. Andere haben uns vierstellige Zahlen genannt, fiir

uns unvorstellbar. Noch jetzt sieht man an verschiedenen Kreuzungs=-
punkten der Hauptstrasse die Militdrposten zclten. Ohne die Armee

gdbe es auch heute sicherlich noch keine Ruhe. Und wie kam es zu

diesem Brennen und Morden? Wie es heisst, durch eine Gruppe von
Demonstranten, die die Anerkennung des Urdu (der Sprache vorwiegend

des islamischen Bevolkerungsteils) als zweiter Staatsseprache in

Bihar forderten, und uUber die sich der Hass fanatischer Hindus ent-

lud. Im Nu entstand eine lMoslem-Verfolgung. Einzelheiten, die uns
berichtet wurden, sind zu schrecklich vorzustellen, geschweige denn

zu schreiben. Doch hat wohl das Eingreifen der Armee in der Stadt
Ranchi selbst vicle Moglems vor dem Untergang bhewahrl, so dass man
meinen kdnnte, es widre nichls geschehen,

Die Frage, was "Hindi" eigentlich ist und wie es sich vonm sogenannten .
"Hindustani” und vom "Urdu" (vorwiegend arabisch persi_siaer Herkunft)
abgrenzen l&ésst, kSnnen wir in uuserm gegenwirtigen Stadium noch
garnicht beantworten. Grunisdtzlich ist zwar zu sagen, dass Hindustani
stéarker von Urdu-Elementen durchsetzt, Hindi dagegen vom Sanskrit

her bestimmt ist. Doch zeigt sich im Gebrauch der verschiedenen
Sprachfarbungen auch ein Bildungsunterschied an:; Hindi gilt als feiner,
je mehr Sanskritworter verwendet werden. Als '"Ideal" schen manche
offenbar c¢ine liochsanskritisierte Sprache an, die kein gedhnlicher
Sterblicher mehr vers:eht. So'wurds uns von der Predigt cines hoch-
gelehrten westlichen Theologen berichtet, die von allen ob ihres
Glanzes bewundcrt wurde, deren Tnhalt jedoch von den allermeisten
Horern garnicht aufgenommen werden konnte. Fiir Thom ergibt sich da-
raus die delikate Aufgabe, zwischen dem Vulgédr-Hindi. bezw.-Hindustani
und jener Literatursprache cinen goldenen Mittelweg zu finden.

Damit sind wir nun schon mitten in die Fragen hineingeraten, die
Thom jetzt in seinem Unterricht am Theologischen College beschdfti-
gens Doch sei, ehe wir damit fortfahren, noch einiges iiber den
dusseren Ablauf der Ereignisse vorausgeschickt.- Als Zeitpunkt
unserer Riuckkehr aus der Sprachschule hatten wir Ende September vor-
gesehen. Die Schulleifung bestand auf den allgemeinen Regeln und
liess uns nach 9 (statt der vorgeschriebenen 10) Monaten noch nicht
zur Ersten Sprachpriifung zu. Trotzdem blicben wir in Mussoorie

und nahmen privat weitcr Unterricht. BEnde September - Anfang Okto-
ber konnten wir nach den triiben, ungesunden Regeumonaten, denen
jeder von uns seinen Tribut zu zollen hatte, den ganzen Reiz des
Berglandes geniessen. Auf dem Riickweg machten wir noch kurz in Delhi
Station, um uns mit Prof. Or, Moses zu treffen., Thoms vdterlicher
Freund von New York (1954/55) her, friiher in Nagpur, seit diesem
Sommer in Delhi im Ruhestand lebend. (Wer kann sagen, ob wir heute
in Indien widren, hdtte jene Begegnung vor 13 Jahren nicht statt=-
gefunden!) Sehr herzlich-warm wurden wir auch von einer japanisch-
amerikanischen Arztin aufgenommen, deren Mann als landwirtschaft-
licher Berater der indischen Regierung den Anban von Hiilsenfriichten
durch experimentelle forschung férdert und die selbst in ihrem
Urlaub in Mussooric uns fiir Christopher viel geholfen und gute
Ratschlage gegeben uattc. Im Gespridch mit ihr erfuhren wir, dass
of fenbar auch mass;ebliche Christen den Zustrom von auslidndischen
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Missionaren hemmen mdchtéen. Diese Haltuns ist ohne weiteres
begreiflich, wenn man etwa sieht., dacss ir ziner Kirche von ca.

50 000 Gliedern iiber 50 Auvslénder, tdtig sind und dass die Leitung
mancher Kirchen noch immer in den Hinden von Nicht-Indern liegt.
(Wie oft hatte gerade diese Frage uns n Gesprdchen mit Freunden
in der Sprachschule besché@ftigt! Dock eir andermal dariiber mehr.)

Als wir dann Mitte Oktober wieder in Rxnch* sintrafen hatte das
Theologische College gliicklicherweice gerade Herbst s0 konnte
das Hauswesen nach der fast scchemonarizen Lbwes i"' rst einmal
wieder in Ordnung gebracht werden Zu uvnserer Erleichterung und
Freude stellten wir fest. dass vor allem durch dic Feuchtigkeit

der Regenzeit kocine Schaden ertstanden waren. Dae schadhaft ge-
wordene Dach hatte die hilfsbereit: Leiterin des Lehrerinnensemi-
nars nebenan, Miss Bhengra. sofor! in Ordnung bringen lassen, so -
dass die Mobel und unsere Kisbhen (sonst hatten wir in den betroffe-
nen Rdumen nichts stehon) samt Inhalt unversehrt blieben. (Jie
lernt man all das doch sch&dtzen!) Dic beiden Ferienwochen gaben
Thom ausserdcul Zeit; seine "Antrittsvorlesung'’ auf Hindi wvorzube-
reiten; er hielt Slu anldsslich der Reformationsfeier am 2. November.
lie es in dicscm '"Jubildums"-Jahr allenthalben geschehen ist, suchte
auch dieser Vortrag die Herausforderung der Reformation an die heu-
tigen Kirchen oerauszuhoren und deutlich zu machen. Die Arbeit

der Vorbereitung machte Thom viel Freude, und er hilt nach einer
Gelegenheit lusschau, den Veortrag, sachlich und sprachlich iiber=
arbeitet, den P storen und andern in dieser Kirche durch den Jruck
zuganglich zu machen.~ Kurz darauf begann der Unterricht im College,
und hiervon sc¢i nun im "Tch''-Stil berichtet:

"In der Zeit bis jetzt vor Weihnachten hatte ich wdchentlich 18
Stunden zu geben: 6 St. Englische Lektiire; 4 St. kursorische
Lektiire der Apostelgeschichte (griech.); je 4 St. Auslegung des
Markus- und des Johannesevangeliums. Der Englisch--Unterricht ist
ein Kapitel fiir sich; zumal es sich hierbei um zwei "fertige™
Theologen handelt, die zur Fortbildung zum ‘'Bachelor of Divinity
(BeD.) empfoilen worden sind- uvnd von denen ich den einen kaum,
den andern garnicht filir gee¢ignet healten kavn. Vielleicht iiber-
schaue ich die menschlichen 3egebenheiten zu wenig. Jedenfalls
kann ich es weder der Kirche noch auch den beiden Kandidaten recht
winschen, dass sie im Mirz die Zulassungsprifung zum B.D.-Kurs
bestehen! '"Ein Kapitel fiir sich'" ist frailich auch die vom Zentral-
College in Serampore, dem Groessen Bruder vieler Theologischer Schu-
len in Indien, vorgeschriebene Lektlire, die wenigstens teilweise
derart '"westlich orientiert" ist, dass sic in der Vorstellung
dieser Menschen hier vdllig leer bleiben muss.- Von der kursori-
schen Lektiire im Griechischen ist gleichfalls nicht viel zu be-
richten. Auch dieses Fach wird auf Englisch untcrrichtet, und
auch hier erwics cs sich, wie wenig Zeit zu angemessener Vorbe-
reitung all dieser Stunden reichte. Dabei widre wohl einiges
daraus zu machen gewesen, zumal den Studenten keine ordentliche
griechische satzlehre verfiigbar zu sein scheint und seclbst hiufi-
ger vorkommende Konstruktionen ihnen noch im 4. Jahr fremd sind.
Auf meine Bitte liat mich aber der Principal von diesen beiden
Fidchern befreit, nachdem Prof. Tiga vod seiner Buropareise zuriick-
gekehrt ist und wiecder Stunden iibernehmen kann. Fiir die letzten

2 - 3 Monate .es Studienjahrs bleiben damit nur noch 8 Wochen-
stunden im Neuen T. stament die a]lerulngs sind nach wie¢ vor auf
Hindi zu halten. ‘
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"Die Arbeit mit dem Unterkurs (Mar
insofern leicht,; als die Studenten
bereitwillig mitarbeiten. Sie hel
auf die Spriinge, was ja immer wied
in dieser Klasse ein Paar schwache
bungen. Aber ich hoffe optimistis
Stérkeren auch sie profiticren. g
Spass gehabt, ich hab. illnen aber
nicht im Lehrbuch steht, wie etwa
des "Siindenbocks') iiber das Schick
Methodisch bin ich zunichst =so vor
Unterrichtsgesprich fihrte, um ein
mich die 3tudenten - wi. =y erwart
etwas Festes zur Examensvorbereitu
denn eine Joche lang dics Diktat f
und es ihnen dann in der 3tunde ge
Zwischenfragen, die wir so "gemeln
war, Die Studenten werden sich da
manches Mal eine Sache zunichst od
blieb und nicht sogleich durch aut
wurde. Doch haben sie diese Eigen
Reihe von andern milde getragen.
wesentlichen einen eigens fiir indi

kus) macht grosse Freude und fHllt
lebhaft aufgoerhlossen sind und
fen mir avch mit Hindi-Vokabeln
er notig wird. Gewiss gibt es auch
oder zicmlich schwache Bega-

ch, dass von der Mitarbeit der
edenfalls haben wir schon viel
auch Ernstes sagen kSnnen, was
(im Zusammenhang mit de: Begriff
sal der Juden in Deutschland.
gegangen. dass ich ein freies

@ Bricke zu schlagen. Bald baten
en -~ un ein Diktat, damit sie

ng i Heft hititen. So habe ich
Ur mich auf Hindi auggearbeitet

geben. Dabel ergaben sich

sam'" besprachen, wie es méglich

rilbber gewundert haben, wie

eér gar uberhaupt in der Schwebe

oritédren Spruch entschieden

heit des neuen Lehrers samt einer

Vor mir hatte ein anderer im

sche Studenten geschriebenen

englischen Taschenkommentar auf Hindi wiedergegcben. Diesen Aus-

weg versuchte ich auch. Doch konn
nicht folgen, dass ich schliesslic

te ich so hdufig meinem Vorbild
h dazu iiberging, den Ertrag

melner Vorbereitung (die sich fiir Markus hauptsdchlich auf Lohmeyer,

bei den Gleichnissen besonders auf
frei zu formulieren. Zuletzt habe
mir ihre Vorlesungsnotizen, Jeweil
mein Heft abzuschreiben, damit ich
weiter daran arbeiten kann, Ausse
MaB ersehen, wieweit die Studenten
ich die Ubung auch dann beibehalte
vorher niedergeschrieben habe,

"Im Oberkurs (Johannes) verlief os
bald enger, bald weniger ceng an Bu
sie dabei noch mehr schitzon geler
schienen, gaben in Jirllichi:eit do
dieser Klasse verhielten sich stil
Nur selten stellten sic Zwischenfr
im Monolog des Lehrers. Icoh tann

diesen Menschen liegt, die scheuer
die langen College-Jahre uni die N
ausmachen oder was sonst der Grund
wenigen Monaten gedridnsten Paukens
Gegeniiberstellung mit dem zeitgend
eine nicht nur verlockende, sonder
das ist mir leider froglieh, Viel
summarische Behandlung lédngerer Ab
in diesem Jahr unvermeidlich ist.

Schilderung entsteht gewiss der Ei
geschehe abseits der HeerstraBen d
dieses Landes. So ist es wirklich
empfinden diese Abgeschiedenheit r

Jeremias stiitzte) zum Diktat
ich die Studenten nun gebeten,
& ¢iner iiber eine Stunde, in
spater darauf zurickgreifen und
rdem kann ich daraus in gewissem
folgen konnten; deswegen mdchte
n, wenn ich selbst das Diktat

dhnlich- Hier habe ich mich
ltmanns Exegese angelehnt und
nt. Andere, die mehr zu bieten
ch weniger. Die Studenten in
1, freilich nicht unaufmerksam.
agen. Der Unterricht geschieht
nicht sagen. ob es einfach an
sind als dic im Unterkurs, ob
dhe des 3chluRexamens etwas
sein mag- Wieweit mir in den
bis zum SchulschluB noch die
ssischen Hinduismus gelingt,
n geradezu notwendige Aufgabe,
leicht gibt aber gerade die
schnitte Gelegenheit dazu, die
- Uber diesen Andeutungen einer
ndruck, die Arbeit im College
er Geschichte, auch der Geschichte
+ und einige der Studenten

echt deutlich. Doch bin ich
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ﬁberzeugt, dass der cine oder andere meiner Kollegen den Bezug
zur Gegenwart.sichtbar machts Mir wirg ia ndchsten Jahr, wenn ich
mich auch in dep Sprache Bicherer fiihle, wahrscheinlich mehr

Nun sind Anne und (vor allem) Christopher ganz ins Hintertreffen
geraten! Am gEnde Lnseres ersten Rundbriefs (im Februar 1967) war
schon angedeutet, dass “an Anne hier keine kirchlichen Amter
angetragen hat, woruber wir nach wie vor frohn sind. 1Ip Mussoorie
komte sie sich den Sprachstudiunm eingehender widmen als Vorher

in Ranchi, und so0 war eg ihr auch moglich, mit Thom zusammen den
Grundkurs ip Hindi bzuschliessen, wean auch ohne die Priifung
Selbst (wie obep 3e8agt). Es tut ihr nur leid; dass sie im
Augenblick fur. reeit beschriankt MSglichkeiten hat, ihre Sprach-
kenntnisse ip Gebrauch zy uben . Doch wird sich das gewiss

bessern, wenn der Mlauskreigt im Januar wieder beginnt, in dem

wir schon bald Q3Ci unserer Ankunft vor einem Jahr heimisch

wurden, Nachden gerade in den letzten Jahren einige auslédndische
Mitarbeiter enttduscht ung ip dir ftigenm Frieden aus ihrem Dienst

in Ranchi ausgeschieden sind, kénnen wir unser herzlich—freund-
schaftliches Verhdltnis zy den meigcten anderen Familien im ""Compound '
noch weniger a1s selbstversténdlich nebmen, Besonders Arne, die

Ja nicht dyreh ihre Arbeit tdglich mit den Menschen Zusammenkommt ,
hdlt diese Pérsonlichen Sezichungen auirech’. wobei Christopher sein
Teil mit beitrigt, 2o fiihlen wir Uns, obzwar die ¢inzigen Deut-
Schen hier, gar nicht isoliept und vereingelt, Zine besonders

enge Bekanntschaft} die man selbst im Deutscheon "Freundschaftn
nennen darf. verbindet Anne mit einer Jungen Arztin und der
26jadhrigen Oberschwester deg benachbarten anglikanischen Kranken-
hauses. Durch deren Vurmittlung wiederun wurden wir mit Engliandern
im anglikanischen Compound bekannt. Vir hoffen, dass uns diese
Freunde nicht so bald verlassen.

Chrisiopher hat sich ip den Monaten ip Mussoorie ip Seilnen Wesens-
ﬁusserungen Banz verdndert:, Die Wirme ip Ranchi hatte seine
Energien dezimiert, ung in der ersten geit in der neuen Ungebung
war er noch recht Verschiichtert. Zudem sah ep Sich mit einem Mal
Von seinen Eltern fir vier lange Stundenp am Vormittag allein
gelassen, pAn ersten Tag inm Kindergarten bot er eip trostloses
Bild - keiner kiimnerte sich um ihn, die kleine Thermosflasche lag
Zertrimmert am Boden, noch ehe er Seinen 3aft hatte trinken kdnnen,
die Jindel war nicht Zewechselt, er kannte keinen Menschen dort,
weil auch unsere +Ja (die wir fiir die Monate ip Landour angestelit
hatten) wieder Wegzelien musste ~1 80 weinte cr gepn danzen Morgen,
Vie anders war das alles schon nach wenigen Wocheni Zunachst
einmal konnten Wir cinen Sohp unserer Aja als ”Kindermidchen" an-
stellen., Der Sorgte treu fiip Christopher und leistete ihm Gesell-
schaft, ohne Viel Aufhebensg 21 machen. TIhy wap Christopher sehr
zugetan. Dann Waren da all die anderen Kinder, ctya 20, meist
ausléndischer Eltern, Sprachschijl er wie wir - ypg mit diesen
andern musste op Sich raufen ung vertragen. In Lauf der zeit ent-
standen auch besondere Freundschaftenn Englisch wapr ihm am Anfang
noch v6llig fremd, weil eop Ja nur Deutsch und Hindi kannte, doch
auch das war balg iberwunden Am SchluB war €s fir ihnp schmerzlich,
als der Kindergarten Ende August aufsohoven wurde. So kehrte
Christopher, eben zwei geworden, als eip rechter Bub nach Ranchi
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Zuriicks Rasch war hier die alte Freundschaft mit den Kindern des
Gértners erneucrt, und inzwischen ist der eine der beiden Jungen
Sein Herzensfreund geworden, mit dem er alles teilen mdchte.

Auch in diesen lédngeren Brief ist manches nicht erzdhlt: dep
Besuch von Pastor Ishida (Luth, Neltbund, Genf) ung von Dr. Baago
(Prof. fiir Kirchengeschichte in Bangalore, Sudindien) mit seiner
Frau; die Anlunft der deutschen Besucher; von Stieglitzens aus
Dortmund. iuch von Pladnen fiir das Theologische College und von
den Diskussionen iber die Rolle des ausldndischen Missionars in
Indien widre zy berichten. Doch seli fiir diesmal der Punkt gesetzt,
Hingegen mbchten wir es nicht unterlassen, fiir die freundlichen
Briefe zu danlen, die uns als Antwort auf unsern ersten Rundbrief
erreicht haben und in denen enpfangene Bindungen sich zy unserer

Freude fortsetzen.

In herzlicher Verbundenheit

Thomas, Anne und Christopher Dell
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Thomas und Anne D e 11 Ranchi, im Februar 1967

Gaﬁ g;nczerh Fompound vervielfdltigt:

g . gh :w /Bihar Gossner Haus Berlin, 17.3.1967
INDIA

Liebe Freunde, liebe Familie!

In den Tagen um Weihnachten und Neujahr wanderten unsere Gedanken iiber die
Meere und Kontinente hin zu unseren Freunden. Noch eimmal trat uns jeder ein-
zelne vor Augen, als wir die Anschriftenliste fir diesen Rundbrief zusammen=
stellten. So sind diese Zeilen nicht unpersdénlich geschrieben, wenn sie sich
auch weniger ansprechend geben.

Vor einem Jahr waren wir in Darmstadt gerade in den letzten Reisevorbereitun=-
gen - und dann dauerte es doch noch bis Mitte November, ehe wir unser Visum
hatten und tatséichlich fahren konnten. Nach einer wenig ergotzllchen Seereise
langten wir am 30. llovember in Bombay an. Kurz nachdem wir den Hafen von Aden
verlassen hatten, war ChrlstOPher an einer heftigen Magen-Darm-Infektion er-
krankt. Auf dem festen Land ging es ihm dann schnell wieder besser. Trotzdem
waren wir froh, als wir am 3. Dezember Ranchi erreichten. Und was hier e1nxge
Monate dauern kann, gliickte uns mit Hilfe einiger tatkréftiger Inder in weni=-
gen Tagen: Schon am Mittag des L. Dezember standen unsere Kisten vor dem Lal=-
Bungalow (Lal = rot), so daB wirwns in den ersten Tagen gleich einrichten
konnten.

Jetzt begreifen wir es schon besser, warum sich die Auskiinfte iiber diese

Stadt so merlwiirdig widersprachen, die wir vor unserer Abreise da und dort
einholten. Denn Ranchi ist einerscits trotz seiner Einwohnerzahl (gegenwértig
auf etwa 300.000 geschétzt) mit uns vertrauten Stédten wie Darmstadt und Mainz
nicht zu ven;elchen. Auch dic hiesige Universitit &ndert daran nichts. Ande-
rerseits kénnen wir hier viel mehr und viel Besserer kaufen, als das Aussehen
der Geschéfte, Ldden, Buden vermuten léft. Engpéisse in der Versorgung bleiben
nicht aus, aber die Lebensmittel sind bei uns nicht so knapp wie etwa in Nag=
pur und Dschabalpur in der Mitte des Landes. Ubrigens haben wir gute Arzte
ganz in der Néhe im anglikanischen Krankenhaus, und in einer der hiesigen Apo-
theken sind bisher alle Arzeneien zu haben gewesen, die wir brauchten. Bleibt
nur noch hinzuzufiigen, daB wir innerhalb des weitréumigen Geléndes der Goss=—
nerkirche, noch einmal ausgegrenzt durch eine Mauer, die das kirchliche Lehre~
rinnenseminar mit umschlieBt, tatsichlich auf einem friedlichen Eiland leben,
das auch von dem Wellenschlag des Wahlkampfes und der Studentenunruhen kaum be-
rithrt worden ist.

Schon wenn dieser Brief vervielfdltigt und verschickt wird, ist die Entschei=-
dung iiber die kiinftige Regierung Indiens hdchstwahrscheinlich gefallen. Die Be=-
zirke, die dann noch ausstchen, kdnnen das Gesamtbild kaum noch anders bestinm=-
men. Von den Menschen, mit denen wir hier zusarmengekommen sind, wiinscht an-
scheinend keiner der Kongress-Partei eine Niederlage - wohl aber winschen sich
viele eine wirkliche Opposition im Parlament. Bisher will es noch so scheinen,
als gibe es fiir dies Land noch keine Alternative zu der Partei, die seit Errine
gen der Unabhéngigkeit vor 20 Jahren die Regierung gebildet hat. Ob die neue
Regierung wieder von Frau Gandhi gefuhrt wird, das allerdings erscheint vielen
als zw ‘felhaft. Der Wahlkampf, wie er sich in Zeitungsberichten niederschlégt,
zeigt einerseits unmittelbare Auswirkungen der Notlage = vor allem im Siden
hidufen sich die Proteste. Andererseits versuchen politische Gruppen, die Studen-
ten vor ihran Wagen zu spannen, jedenfalls hier im Staat Bihar. Was die Studen=
tenunruhen dermaBen hat anwachsen lassen, warum die Streiks sich so ausgeweitet
haben, daB schlieBlich wichtige Verkehrsknotenpunkte schwer beschédlgt wurden,
bleibt im Dunkel. Bei solchen Demonstrationen sind auch hier in Ranchi mehrere
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Menschen verletzt worden. In enderen Gebieten wizderurn haben militante Gegner
des Kuhschlachtens die Spielregeln eines Wahlkampfee verletzt. Die neue Regic=-
rung wird einer Entscheidung in dieser ¥rege nicht lange ausweichen kdnnen, zu-
mal das Schlachten von Kithen in den meisten Staaten langst durch Gesetz verbo=-
ten ist. Politische Bedsutung hat dicse Entscheidung insofern, als mit einem
allgemeinen Verbot des Kuhschlachtens die religiSse Neutralitdt der Zentralre-
gierung durchbrochen wiirde. Vor 5 Jehren haben die Auseinendersetzungen mit
China Nehrus Stellung in und nach den Wahlen gestBrkt. Gerade jetzt bringen die
hiesigen Zeitungen téglich auf der crsten Seite Schlagzeilen iiber die innere
Lage des grofien Nachbarlandes. Jedoch enthélt man sich eigener Stellungnehnen,
und es ist fraglich, ob der Ausgang der Wahlea diesmal in &hnlicher Weise von
auBen nit bestimmt werden wird.

So fihrt uns der Ablauf der Ereignisse in einige der Lebensfragen dieser Naoti-
on ein. Andere, wie das Sprachenprovlem, erscheinen zundchst nur am Rande. Fir
uns selbst freilich ist diese letztere Frage in voraus entschieden gewesen: In
diesen Gebiet ist Hindi des Mittel zur Versténdigung, und so haben wir dicse
eine Sprache zu lernen. Zu unseren Gliick war fiir uns schon vor unserer Ankunft
ein sehr tiichtiger und geschickter Lehrer ausfindig gemacht vorden. Er ist auch
in westlicher Literatur belesen, vielseitig gebildet und nit einer Kanadierin
verheiratet. Durch ihn erlernen wir nicht nur diec Sprache, sondern lernen cuch
vieles von den Eigenarten des Landes und seiner Menschen besser verstehen. In-
mer wieder beriihren wir in unseren Gesprichen die Grenze zwischen "8stlichen"
und "westlichem" Denken; irmer wieder kormen wir darauf zu sprechen, und imner
wieder macht sich die Grenze selbst bemerkbar. Dabei niissen wir selbst uns frei-
lich davor hiiten, aus solchen Gesprichen nit cinen einzigen Inder aligemein In-
disches zu abstrahieren. Diese Gefahr ist dadurch gegeben, daR die iibrigen In-
der, mit denen wir zusarmentraffen, den Hinduismus meist aus den Biichern kennen.
Sie sind ja Ureinwohner (Adivasi) und haben als solche einen anderen religifsen
Hintergrund. Spiter werden wir auch der Frage nachzugehen haben, wieweit die

in diesen Gebiet vertretenen Urreligionen inzwischen auch vori Hinduisnus durch-
woben sind., == Es tut unscren Hindiunterricht gut, daB wir irmer wieder die tég-
lichen Dinge zu erledigen heben, an denen eine schlichte Umgangssprache zu er-
lernen ist. Nicht nur als Dolmetscher, sondern auch als Berater haben unser Leh=-
rer und seine Frau uns an Anfang viel geholfen. littlerweile ist geradezu eine
Freundschaft entstanden, die wir zu schitzen wissen.

Vor unserer Ankunft hier war uns selber noch nicht recht klar, wieweit Thon zu=-
gleich mit dem Erlernen des Hindi auch schon den Unterricht am Theologischen
College aufzunehnen hétte. Unsere Vorstellung, mit dem Grichisch-Unterricht, der
auf Englisch zu halten ist, kdnnte man jedenfalls schon beginnen, trug den hie-
sigen Priifungssysten nicht Rechnung, wie wir jetzt sehen. Denn wie kdnnten sich
die Studenten gerade dann an einen neuen Lehrer gewShnen, wenn sie sich auf die
JahresschluBpriifung riisten miissen! Und ein Lehrer, der die Priifungsbedingungen
noch nicht kennt, kann in diesen Stadiun wenig lehren. Sc wird Thom erst in
néchsten Studienjaohr beginnen, wenn wir aus der Sprachschule in den Bergen zu-
rick sind. Er wird voraussichtlich im Unterkurs Griechisch, in Oberkurs Neues
Testanent haben. Das Johannes=-Evangeliun wird zu besprechen sein, gerade auf
den Hintergrund des Hinduisrus eine reizvolle Aufgabe. Iinen ersten Eindruck
von den Studenten konnten wir anlédBlich der Gastvorlesungen von Prof. Vogel,
Berlin, gewinnen. Er las i{iber den Zweiten Glaubensartikel, und zwar auf Deutsch,
wobei sein fritherer Schiiler, Dr. Paul Singh, ins Hindi {ibersetzte. Geistige An=-
spannung blieb den Studenten nicht erspart. Den Anspruch, der an sie gestellt
wurde, honorierten sie jedoch mit Aufrmerksankeit und starker innerer Beteili-
gung, wie sich aus ihren Fragen erkennen lieB. Unser "Bild" von geistigen Ver-
ndgen dieser jungen Leute bedurfte dieser Korrektur dringend. Auch der Verlauf
der diesjéhrigen Pastorenkonferenz, zu der etwa 120 Pfarrer aus den ganzen Kir-
chengebiet, bis hinauf nach Assan, zusarmengetroffen waren, vermittelte uns
wichtige Einsichten. Diec Aussprachen waren lebhaft und befaBtmn sich nicht al-
lein nit innerkirchlichen Fragen. Tatséchlich wurde die Konferenz zwei Tage
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friher beendet, darit die Pfarrer vor den Wahlen wieder in ihren Gemeinden
sein konnten.

Wenn nun auch die eigentliche Arbeit erst spdter beginnen soll, so hat Thon
doch bereits kurz nach unserer Ankunft ein Nebenamt iiberncrmen, und zwar in
kircheneigenen Verlag. Als Sckretdr des Ausschusses, der den Verlag leitet,

hat er wohl auch die Aufsicht iUber Buchhaltung und Kasse zu fithren. Das Ver-
lockende liegt aber darin, in dieser Weilse am Entstehen einer mannigfaltigen
Literatur, in Hindi sowochl wie auch in verschiedenen Starmessprachen der Adi-
vasi, nit beteiligt zu werden. Es gilt ja, nicht nur fiir die Erwachsenen, die
eben die Anfangsgriinde des Lesens und Schreibens erlernt haben, geeignetes
Schrifttun herauszubringen, sondern auch fiir College=Studenten, die "hungrige
Generation" (wie fian sie hier nennt), = nicht zu vergessen die schlichten Ge-
neindeglizder, die einer massiven Hindu-liissicn gegeniiber ihren Glauben zu ver=
antworten haben oder ihren Beitrag zum Aufbau einer neuen Gesellschaft leisten
wollen und milssen. Ernstzunchmendes theolcgisches Schrifttun gibt es in diesen
Sprachen so gut wie gar nicht. Wenn vom nfchsten Studienjahr an das Theologi=-
sche College bis zun internationalen Standard des "Bachelor of Divinity" fith-
ren soll, und zwar als erstes in ganz Indien mit Hindi als Unterrichtssprache,
wird sich dieser Mangel peinlich bemerkbar machen. Zugleich ist aber der ge-
neinsamen Arbeit von College und Verlag ein weites Felda gedffnes. Mehr und mehr
verdréngt Hindi das Englische aus seiner bisherigen Stellung als Sprache der
hdheren Bildung. Darun kann sich auch die theologische Arbeit nicht nmehr so wie
frilher auf englischsprachige Literatur stiitzen, so sehr das auch inm Interesse
der Verbindung und des Austavschs zwischen Vdlkern und Kirchen bedauert werden
mag. - Wie gern néchte man die Schwelle iherspringen, die uns von den Sprachen
der Menschen dieses Landes trennti

Manches wére noch zu berichten: Von einen Treffen der Cossner-lMitarbeiter aus
Ubersee; von den anregenden, manchnal aufregenden, manchmal mehr geniitvollen
Stunden mit den Gastprofessor aus Berlin; vom Zusarmensein mit Pastor Secberg,
Inspektor der Gossner-Mission, durch den wir iiber Hintergrund und Hintergriinde
von Kirche und Kirchenninnern einiges erfshren koanten; von Christopher, der
Jetzt die Freiheit des aufrechten Ganges genieBt; von Arnne und ihren mannigfal-
tigen h&uslichen Pflichten, neben dem Hindi-Studium (eber ohne kirchliche Anter,
was wir nach all unseren Eindriicken nur als giinstig ansehen kénnenl); endlich
vom Auf und Ab unseres seelischen und leiblichen Befindens. Doch sei's fiir dies=-
mal genug.

Mit guten Wiinschen und herzlichen Griifen -

Thomas, Anne und Christopher Dell.



Im Pebruar 1967

Liebe Freunde,liebe Familie,
In den Tagen um Weihnachten und Neujahr wanderten unsere Gedanken ueber
die Meere und Kontinente hinm zu unseren Freunden. Noch einmel trat uns
Jeder einzelne vor Augen,als wir die Anschriftenliste fuer diesen Rundbrief
zuse.mmenstellten.s'g sind diese Zeilen nicht unpersoenlich geschriecben,wenn
gie sich auch weniger ansprechend geben,
Vor einem Jahr waren wir in Darmstadt gerade in den letzten Reisevorberei-
tungen-und dann gaﬁgrte es doch noch bis Mitte November ,ehe wir unser Vi-
sum hatten und tatsaechlich fahren konnten.Nach einer wenig ergoetzlichen
.Seereise langten wir am 30, November in Bombay an.Kurz nachdem wir “en Hafen
von Aden Verlassen hatten,war Christopher an einer heftigen Magen-Darm-In-
fektion erkrankt.Auf dem Fe;s_ten' Land ging es ihm dann schnell wi:_der becser.
Trotzdem waren wir froh,als wir am 3. Dezember Ranchi erreichten.Und was
S A T R o
govmy hier einige lMonate dauern kann, mit Hilfe einiger,Inder
in wenigen Tagen: 8chon am Mittag des 4. Dezembers standen unsere Kisten vor

dem Lal Bangalow (Lal#= ro’l:"’

dewsnnEs, sqlda_s'-s Wir uns in deo cisten Tagen gleich einrichten konnten,

‘gtz_‘h begreilfen Wir es schon besser,wgrum sich die fuskuenfte ueber diese
Stadt so merkwuerdig widersprachen,die wir vor unserer Rbreise da und dort
einholten. Denn Ranchi ist einerseite trotz seiner Binwohnerzahl(gegenwaer-
tig auf _e'twa' 300 000 éeschaetztﬁ) mit ung vertrauten Staedten wie Tarmestast
und _lia_inz nicht zu vergleichen,Auch die hiesige Universitaet @€ncert ‘aran

nichts.Andererseits koennen wir hier viel mehr und i€l Besgeéles kaufen,als

-

das Aussehen der Gesc‘naei‘te,Lae\le'n,Bud-&t#}fé'I‘Eutf}z laesst.Engpaesse in der Ver-
sorgung bleiben nicht sus,aber die Lebensmitiel sind bei ®A® nicht so knapp
wie etwa in Nagpur und Dschabalpur in der Mitte des Landes,Uebrigens haben
wir gpte Aerzte ganz in der Naehe im an.sfikanischen Krankenhaus,und in einper
der hiesigen Apotheken sind bisher glle Arzeneien zu haben gewesen,die wir

(S bseuehtan,Bleibt nur noch hinzuzufuegen,dass wir innerhalb des weitrdamigen
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Gelaendes der Gossnerkirchq’noch einmal ausgegraenzt durch eine Mauer,die

das kirchliche Lehrerinnenseminar mit umschliesst,tatsaechlich auf emnem
friedlichen Eiland leben,das auch von dem Wellenschlag des Wehlkampfes
und der Studentenunruhgn kaum berelrt worden ist,

8chon wenn dieser Brief vervielfaeltigt und verschickt wird,ist die unt-
scheidung ueber die kuenftige Regierung Indiens hoechstwahrscheinlich ge-
Tfallen,Die Bezirke,die dann noch ausstehen,koennen das Gﬁ?n&bild kaum noch

mexs Destimmen.Von den Menschen,mit denen wir hier zusammengekommen gind,

wuenscht agscheinend keiner der Kongress-Partei eine Niederlage-wohl aber
wuenscheén sich viele eine wirkliche Opposition im Parlament,Bisher will fes
. noch so scheinen,als gaebe es fuer dies Land noch keine Alternative zu der
Partei,die seit Erringen der Unabhaengigkeit vor 20 Jahren die Regierung
gebildet hat,O0b die neue Regierung wieder von IFrau Gandhi gefuehrt wird,
das allerdings erscheint vielen als zweifelhaft,Der Wahlkampf,wie er sich
in Zeitungsﬂ?ichten niederschlaegt,zcigt einerseits unmittelbare Auswirkungew
der Notlage-vor allem im Yueden hawfen sich Proteste.Anderé;eits versuchen
pnlitiaché Gruppen,die Studenten vor ihren Wwagen zu spannen, jedenfalls hier
i “tast Qihar,Was die Studentenunruhen dermascen hat anwachsen lassen,
.warum die Streiks sich so ausgeweitet haben,dass schliesslich wichtige Ver-
kehrsknotenpunkte schwer beschaedigt wurden,bleibt im Dunkel.Bei solchen
Demonstrationen sind auch hier in Ranchi mehrere Menschen verletzt worden.
In andereﬁ Gebieten wiederum haven militante Yegmer des Kuhschlachtens die
Spielregeln eines Wahikaﬁpfeg_verletzt.“ie neue Hegierung wird einer Entschei-
dung in dieser Fr&geVﬁiqgﬁ lange augweichen koennen,zumsl das Schlachten von
Kuehen in den meisten Staaten laengst durch Gesetz verboten ist,Politische
Bedeutung hat diese Zntscheidung insofern,als mit einem allgeméinen Verbot
des Kuhschlachtens die religcioese Neutralitact der Zentralregierung durchs

brochen wuerde,Vor 5 Jahren haben die Auseunandersetzungen mit China Nehrus

Stellung in und nach den Wahlen gestaerkt,Gerade jetzt bringen die hiesigen




Zeitungen taeglich auf der ersten Seite Schlagzeilen ueber die innere Lage
des grossen Nachbarlandes,Jedoch enthaelt man sich eigener Stellungnahmen,
und es ist fraglich,ob der Ausgeng der Wahlen diesmal in aehnlicher Weise
von aussen mit bestimmt werden wird,

80 fuehrt uns der Ablauf der Ereignisse in einige der lLebenefragen cieser
Nation ein.Andere,wie das Sprachenprobleq,erschcinen zunaechst nur am Ran-
de.fuer uns selbst freilich ist diese letztere Frage im Voraus entschieden
gewesens dn diesem Gebiet ist Hindi des llittel zur Verstaendigung,und so
haven wir diese eine Sprache zu lernen.zum unserew Glueck war fuer uns
schon vor unserer Ankunft ein sehr tuechtiger und geschickter Lehrer aus-
Tindig gemacht worden,Er ist auch in westlicher Literatur oelesen,vielseitig
gebildet- und mit einer Kanadierin verheiratet.Durch ihm erlernen wir nicht
nur die Sprache,sondera lermen aucih vieles von den LigenartenFCr Landes

und seiner lMenschen besser verstehen.Immer wieder peruenren wir in unseren
Gespraechen die Grenze zwiscnen‘bestlichen:und“ueatiiCHenaWenxedjimmer
wieder kommen wir dafsuf zu sprechen,und immer wieder macht sich die Grenze
selbst Demerkoar,dabel muessen wir selost uns freilich davor hueten,aus sol-
chen Gespraechen mit einem einzigen Inder allgemein Indischesg zu &bstrahie-
ren.,Diese Gefahr ist dadurch gegeben,dass die ueorigen Inder,mit denen wir
zusammentrefien,den Hinduismus meist aus den Buechern kenuen.Sie
Ureinwohner(Adivasi) und haven als solche einen anderen religioesen Hinters
grund, Spaeter werden wir auch der frage nachnzugehen haben,Wieweit die im
fdiesem Geblet vertretenen Urreligionen inzwischen auch vom “induismus
durchwoven sind.-- Es tut unserem Hindiuanlerrich® gut,dass wir irmer wieder

ire taeglichen ﬂinéqzu erledigen habem;&n denen eine schlichte Umgangs-

sprache zu erlernenyistefient nur als Jolmet scher, sondern auch als Berater
haben unser Lehrer und seine Frau uns am Anfang viel geholfen.Mittlerweile

isl ‘geradezu eine Freundschaft entatanden,die wir zu schactzen wissen,

’ Vor unserer Ankunft hier war uns selber noch micht recht Klar,wieweit Thom
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zugleich mit dem Erlernen des Hindi auch schon den Unterricht am Theologi-

schen College aufzunehmen h&atte., Unsere Vorstellung, mit dem Griechisch-
Unterricht, der auf Englisch zu halten ist, konnte men jedenfalls schon
beginnen, trug dem hiesigen Prufungssystem nicht Rechnung, wie wir jetzt
sehen. NDenn wie konnten sich die Studenten gerade dann un einen neuen Leh-
rer gewohnen, wenn sie sich auf die Jahresschlussprifungen rusten miussen!
Und ein Lehrer, der die.Prﬁfungabedingungggrﬁacht kennt, kunn in diesem
siadium-wﬁﬁig-lihgqng-sa wird Thom erst im nachsten Studienjahr beginnen,
wenn wir;aua-ﬁbrhgpxgﬁﬁséhmléfiﬁ den Bergen zick sind. Er wird voraus-
sichtlich im ﬂhterkurkfﬂriéehiach im Oberkurs Neues Testament haben. Das
JohaunQBQSHQRsﬂliwm wird zu besprechen sein, gerade auf dem Hintergrund
des Hinéuiamma‘piﬁm #@457@11# Aufgabe. Linen arsten Eindruck von den Stu-
denten konnten wir anlﬁﬁuliah der Gastvorlesungen von Prof. Vogel, Berlin,
gewinnen. Er las uber den Zweiten Glaubensartikel, und zwar suf Neutsch,
wobei sein friherer Schiiler, Nr. Paul Singh, ins Hindi Ubersetzte. Geistige
Anspannung blieb den Studenten nicht eraﬁ&rt. Déﬁ.Aﬁtﬁruch, der an sie ge-
stellt wurde, honorierten sie jedoch mit Aufmerksumkeit und starker innerer
Beteiligung, y@g-gﬂghﬁé&% ihren Fragen erkennen liess. Unser 'ﬁild" vom
geiati&nﬁr#ermngen dieser jungen Leuie bedurfte dieser Korrektur dringend.
Auch der Verlauf der diesjéhrigen Pastorenkonierenz, zu der etwa 120 Pfar-
rer aus dem gunzen Kirchengebiet, bis hinauf nach Assam, zusammengetroffen
waren, vermittedte uns wichtige Einsichten. Die Aussprachen waren lebhait
und velassten sich nicht allein mit innerkirchlichen Fragen. Tasséchlich
wurde die Konferenz zwei Tage fruher beendet, damit die Pfarrer wor den.
fahlmwieder in ilsren Gemeinden sein konnuen.

Wenn nun auch die eigentliche Arbeis %g_h

ater beginnen soll, so hat

Thom doch bereits kurz nach unserer Ankunit ein Nebenunt ﬁbernommen, und

zwar im kircheneigenen Verlag. Als gkretﬁr des Ausschusses, der den Verlag
leitet, hat er wohl auch die Aufsicht lver Buchhaltung und Xusse zu fihren.

Nes Verlockenae lleat aber darin, in dieser Weise am Entstehen einer mgpdm
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mannigialtigen Literatur, im Hindi sowohl wie auch in verschiedenen Stam-
messprachen der Adivasi, mit beteiligt zu werden. Es gilt Ju, nicht nur fur
die Lrwachsenen, die eben die AnTangsgrunde des Lesens uml Schreipens er-
lernt haben, geecignetes Schrifttum herauszuoringen, sondern amuch fur College
Studenten; die "hungrige Generation" (wié mun sie hier nennt),-nicht zu
vergessen die schlichten Gemeindeglieder, die einer mussiven Hindu-Mission

Seganﬁhar‘ihren Gl&uhéﬂ aﬁ-?erantwbrten huben oder ihren Beitrag zum Aurl-

ia Y

buu siuer neuaa "thlachaft 1eisten wollen und mussen. Ernstzunehmendes

theologiaches 8ehri£¢ﬁmm gih@ es in diesen Sprachen 80 gut wie gar nicht.

iz . bis
Wenn vom naehstem st"ﬁfn;ahr an das Theologische 0011esa/znm internutionu-

len Standard des "Bachelor of Divinity" fuhren soll, und zwar als erstes in
gunz Indien mit Hindi =ls Unterrichtssprache, wird sich dieser liangel pein-
lich bemerkbar muchen. Zugleich ist aber der gemeinsamen Arbeit von College
und Verlug ein weites Feld eroffnet. Mehr und mehr verdénat Hindi das Lng-
lische aus seiner bisherigen Stellung wls Sprache der hoheren Bildung. Da-
"rgg.kgnafa%g?l;géﬁ a;@Atﬁaologische Arpeit nicht mehr so wie friher zuf eng-
Iischspf;chiée Literatur stutzen, so sehr aas zuch im Inuveresse der Verbin-
dung und des Austauschs zwischen VOlkern und Kirchen beduuert werden muag.-
. WWie gern mochte man die Schwelle Uberspringen, die uns von den Sprachen der

Menschen aieses Landes trennil

Manches wére noch zu berichten: von einem Trefien der Gossner-Mitarbeiter
wus Ubersee; von den anregenden, manchmal aufregenden, manchmal mehr gemut-
vollen Stunden mit dem Gastprofessor aus Berlin; vom Zusammensein mit Pa-
stor Seeberg, Imspektor der Gossner=Mission, durch den wir Uber Hintergrund .

und Hintergrinde von Kirche und Klrchsnnﬂhnern einiges erfahren konntan;von

Christopher, der jetzt die Freih@et des asuirechien Janges geniesst; von An-

ne und ihren mannigfultigen hauslichen Pilichien, neden dem Hindi-Studium

(aber ohne kirchliche Amter, was wir nach all unsern Lindrucken nur uls gin-

8tig ansehen kOnnen!); endlich vom Aur und Ab unseres seelischen und leib-




lichen Befinde#ns. Doch gei's fur diesmal genug.
Mit guten Wunschen und herzlichen Grussen -

Thomas, Anne und Christopher Dell,
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